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AUCTORUM ET OPERUM QUi IN HOC TOMO LXXH CONTINENTUR.

Quee sieltulu pranotanjur, ea munc primum inter operq Cyrilli comparent.

S. CYRILLUS ALEXANDRINUS ARCHIEPISCOPUS.

Commentarii in duodecim prophetas minores continuatio.. ¢cl. 9

* Commentarii in Matth®um fragmenta. o 365
* Commentarius in Lucam. 475
LECTORI.

Post absolutum hunc tomum compertum habuimus, Londini, curis viri doctissimi Payne Smith, bihlio-
thece Bodleiane prafecti, nuper prodiisse textum Syriacum commentarii S. Cyrilli in Lucam in quo
deprehenditur primigenia operis forma, contra quam in Maiana editione, in qua, ut judicarunt viri docti,
multa Iegumur e Theophylacto et aliis derivata. Textum Syriacum, modo annuat cel. cditor Anglus,
dabimus in ea Patrologi® serie quz audit : Patrologia Orientalis. . '

Ex Typis MIGNE, au Petit-Montronge, .
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IN ZACHARIAM PROPHETAM
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TTPOOIMION.

A'. Upognrslst pev & paxépros Zayaplag tv tog
‘leposadlprotg xatk tobg abrobs, oluat, ypévoug,
xa0° odg xal & Zogoviag. Metd ydp <ot thv Ex =g
alypadwslag Endvodov, xatpxnxev 6 Tapahh obxét:
Sunpnpévig Bv te 1§ lovdalz xal tv tf Sapapeiq,
&M\’ el plav of mwavteg suwmveypévor méhy, iy Te-
povsadhp Snhovére, xal dvd mdsav thy lovaiav, Ba-
sedovrog in’ abtols ZopaBabel ol Ex puiTi ‘Tovéa,
xab phv xal wpolyovrog tv lepwolivy 'Inood 7ol
lwsedtx, tob lepéws Tob peyddov. 'Efvpalver &t
Aiav tveéyvux tiig mpognteiag TdV Adyov, "Encidh ydo
ot melgtor tdv &x tT¢ ‘lovdalag, ¥tor Tapapelag,
anevrveyudvwy, aldtéd travxacwy, dravia ply ei-

A

652 PROGEMIUM.

I. Vaticinandi munere fungitor beatus Zacharias
IXerosolymis, iisdem, opinor, temporibus, quibus et
Sophonias. Nam post reversionem e captivitate, ls-
rael non amplius divisim per Judeam et Samariam
habitavit, géd in unam omnes urbem, Hierosolymam
videlicet, et Judeam tolam congregali sunt, re-
gnante inter eos Zorobabele e tribu Juda, et Jose-
tee summum sacerdotium obtinente. Valde aniem
scite sermonem propheticum contexit. Quoniam enim
ex Judrea, sive Samaria abductorum quamplurimi
eo reversi sunt, qui, quae Babylonii contra Hieroso- -
lymam nefarie quondam moliti essent, noverant om-
nia; neque nésciebant etiam, qua de causa Deus

Sbreg va mapi tiv Babulwviwy xatd sdv ‘leposodl- g iratus fuisset : qui vero apud Persas et Medos erant

Pwv TETOARNUEve xaTd xatpods c xal obx hyvonxd-

zsg 8 mpd¢ Toutorg T tg’ ofg Aedmmtar Gadg - ol

8k &h yevvnBévteg tv tff tov Mepoiv 1 xat MAdwv

xwpa obte s § 6mola mot’ Lol 4 lepovsarhp dyi-

vwoxov, obte tipy 'Tovdaiav fdeoav, obze piyv t& éx

<75 Baiag OpyTs Tois matpaTty althv inevnveymdva,
Patror. Gr. LXXIIL,

procreati, nec que G853 aut qualis esset Jerusalem
didicerant, nec Judzam oculis unquam conspexe-
rant, nec peenas patribus ipsorum ab irato Doo in-

" vectas, nec quare tam dire multati essent, nisi forte

ex perfuncloriis narrationibus, intellexerant, neces-
sario unmiversorum Deus libertate donatis veluti

1
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guemdam pedagogum moderatoremque constituit A &X' 008" Exl Tioly Swg <& oltw axdnpks thmveas

beatum Zachariam : oriundum quidem e sanguine
socro, nempe ex tribu Levi, patre Barachia secun-
dum carnem, oracula autem edentem secundum
spiritum, et filium Addo prophetz. Cujus oribus,
ut credibile est, educatus, ejusdem quoque virtutes
imitatus est. Que igitur hujus prophetixe sit ratio,
et quales narrationes intexat, opera pretium est ex~
ponere. Yindictam enim guam sustinebant, captivi-
tate solutis objectat, ut qui divinum mandatuvm non
leviter neglexissent ; et per sapientissimum Mosen
divinitus pricepta contemnére consuevissent : ex
terrensque illos non mediocriter, ad voluntatem
consequende laudis ex facultate Deo per ommia
obediendi impellit. Addit porro, nisi boni et mori-

geri, divinisque legibus obsequentes fuerint, passu- B

ros diriora illis , quz ipsorum majores perpessi sint.
Et quodammodo institutionis su® sermones dilataus,
docere aggreditur qua patrum studia fuerint, et ob
qua divinus snper eos furor stillaverit, et quonam
modo postea perierint. ltem quo pacto ipsi liberati,
et servilulis jugo exempli in Judeam remigraverint.
Adjungit his, adluc, ut dixi, graviora passuros, si
majorum vestigiis in amore Dei rejiciendo insistere
contenderint. Ubique autem liberationis olim per
Christum future meminit, et mysterium in eo exhi-
bendum multifariam nobis describit. Singulas ita-
que partes prophetiz hujus accuratius pervestigare
volentes, ne otiosam repetitionem existiment qua
afferuntur, et de praterilis commnemorantur : sed
meminerint potius, ex captivitate in Judeam rever-
60s, narratione casuum anlegressorum magnopere
opus habuisse. Sic enim alios corrigebat, in memo-
riam eis redigens quee pertulissent : junioribus au-
tem el veterum ignaris securilatem conciliabat, ne
paribus miseriis involverentur, si vitam profanamn
et improbissimam sectarentur.

Sixag, Ty Goov ¢§ huehquéwwv <éya mou Siyn-
pdrwy, dvayxaiws 6 svv 8oy Beds abzols Tolg Ae-
Jutpwpdvors nadaywydy Hamep Tuvd xal &pposth
avaldeixvuar <dv paxdprov Zajapiav, Svia pdv &€
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yeyovita ubv kx natpds Bapaylou xat& ye thy o&pxa,
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pyths. Tig olv abp tiic mpopnrelag & 26yoq, xad
81 molwy Ty Sinynpdtwy Epyetat, wig obx av &i-
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8clirtdpevogs 8k ob petplws altobs, petagportdyv
avamelfes wpds b Selv Ehéabar puddlov eddoxtpely Sux
%16 zlg wdv tiobv ebmerBelag %2l dmaxofis. Mposemayet
82, 3reel phy elev yabol, xal edfivios, xal zoig O:lowg
eixovteg vépotg, meigovrat xal altol T@v Tolg TaTEdst
oupbzbnxdtwy & goptixwiepa. Katevpivwy 88 da-
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axewv, tiva piv fv mddar T tdv matipwy ixned-
pata, xal ¢t ciow adrols & Oclos Eméozage Oupds,
viva ' al Swldhact tpémov xal piy xal Srw; heds-
tpwvras, xab tdv <fig alypadwolag &modusipevos
Suybdy, dvexoplalinsav eig tiv ‘lovdalav. Mpocendys:
8 toutorg, 8tt, xabdnep Epnv dptiwg, meloovrar &

C xelpw, ¢ s@v natépwy dpukodetas xat’ [yvog lévas

omovsdlovteq. Aapépvnrar 8t maveayd i Sid Xp:-
at03 dutpiosews Loopévng xatd xaipobs, xai th iw’
alth puothplov Sik moldv fuly dvaypaget Tpbnwy.
Acl 8 olv Exasta <ijg wpopmrelag t& pépy moiu-
mpaypovely E0édovtas, ph tavtodoylay fyelobar sa
tv abrf}, xal wepd thyv deiynowy TV {in yeyempd-
vwy * Siepepviicfar 8 pdllov, dtt tolg tx ti¢ alyp-

alwslag Omovosthicacty elg thy 'lovdalay, &vayxaiotdmmy Exs: zdv Kby oupbebnxérwy Thy GpRyna.
'Emqwipbou pdv yip <obg eldbzag, v 3y membvlaoty é&vagpipwv mpds Avapvnaiy: tolg 8% &% véorg xo-
pibh, xal obx eldéor t& mddas, mpos§éver Ty dopddsiav, Iva pi) zols lootg vadolsy xaxol;, thv Pébnlov

xal dvopwsdtny &yanivies fwihv.

TOMUS PRIMUS.
654 CAP. 1.

VeRs. 4, 2. In octavg mense anni secundi, sub Da-
rio, factum est verbum Domini ad Zachariam filium
Barachie, filium Addo prophete, dicens : Iratus est
Dominus conira patres vesiros ira magna.

iI. Animadvertis quomodo narratione terrorem
ipsis injiciat, et impuberes, quaz ante illos coutige-
runl exponens, ad probitaitem compellat, minitans
quodammodo, similibus, aut intolerabilioribus sub-
jectos calamitatibus acerbe lamentaturos, nisi pru-
denter illorum exemyla despicere, et Dei beneplacie
tum, ut omui cura et @stimatione dignum complecti
Instituerint. Magna autem ira iratum, inquit, omnium
rerum potentem Deum : nec verborumn suorum ve-

TOMOZX IIPQTOZ.
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¢ Matith, xxu, 37.

* I Cor. u, 8. * Osec m, 4.

jam experti perpessique sunt, se minime falsam lo-
qui ostendits Certissime eniin non qualiseunque in-
dignationis argumentusn est Babyloniis universam
Judzam, et cum ca simul Samariam ferro flamma-
que devastandam, pralerea ipsa Sancla sanctorumn
cremanda, et Hierosolymam everlendam conces-
sisse : electum Israelem reddidisse peregrinum et
advenam, in aliena regione misere et miserabiliter
servienlem, et rumna intolerabili conflictandam,
non amplius sacrificiis dantem operam, non atrium
sanclum ingredientem, nec gratias, aut decimas,
aut primitias secundum leges offerentem, necessita-
teque, ac tlimore constrictum, a solemnibus sibf,
oplalissimisque diebus celebrandis abstinentem :

B « Trawus est ergo Dominus contra patres eorum ira

nagoa. »

Tale quispiam et Judzeorum populis occinuerit, si
hinc arcanum Christi inysterium docere libeat, Post-
quam enim occiderunt prophetas ®, et ipsum Domi-
num glorie in crucem egerunt?, captl ac subjugati;
et templum ipsum fama super zthera notum pro-
slratum, et deinceps in iis impletum est, quod ex-
stat apud Qseam : ¢« Quia diebus multis sedebunt @it
Israel sine rege, sine principe, sine sacrificio, sine
altari, sine sacerdotio, sine manifestis® » Esse au-
fem eos nunc caplivos, et sub potestate diabolica,
offenso Deo, et ab ipso abjectos, et benignitate su-
perna spoliatos dubitari non potest. Quod si ali-
quando libertatem consecuti fuerint, @55 fidem
complexi, et Christo pro Deo, et rege, et Domino
sibi vindicato, tunc, tune, inquam, et 2quissime illi¢-
quis opportune bunc in modum occinat : ¢« lratus
est Dominus contra patres vestros ira wagna. »

Vens. 3, 4._Et dices ad eos : Hae dicit Dominus
omnipotens : Convertimini ad me, et convertar ecd
vos, dicit Dominus omnipotens, et nolite fieri sicus
paires vestri, quos argmerunt eos prophel® qui prius
fuerunt, dicentes : Heee dicit Dominus omnipotens.
Convertimini a viis vestris malis, et ab adinventio-
nibus vestris malis. Ei non attenderunt ut audirent
me, dicit Dominus.

D

lll. Revocati enim, ut dixi, ex captivitate, el in
Judzam reduces, in exsequenda Dei voluntate desi-
des evaserunt ; et idola quidem tum nan colebant,
neque seduci se, ut olim, patiebantur: verumtamen
aliis modis eos Deum ad iram provecare certum
erat, Nam, ut in Esdra legimus®*, et mulierculis
alienigenis se commiscuerant; finitimorumque du-
ctis filiabus, liberos alienos genuecrant, tametsi id
lex ut nefas ipsis interdiceret®. Negligebant jtem
dies festos, et sacrificia, et ad divinnn templum
reedificandam torpebant. ldcireo, sicut in Aggzo

¢ 1 Esdr. 15, 2, # Exod. xxxiv, 16.
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scriplum est: « Percussit eos in sterilitate, et in A dnpdBupmor wepl Td Sclv &vadelpaslar tov Belov vady

.eorruplione aeris, et in grandine omnia opera eo-
rum. Et mittebant in modium hordei viginti sala,
el facta sunt decem. Et ingrediebantur praterea
torcular haurire quinguaginta amphoras, el factse
sunt viginti *. » Promiltit igitur illis, si virtutem
colere, et converti ad ipsum non recusavering,
.agendo qua ipsi placita et grata sint, tunc se
quoque ad ipsos conversurum, hoc est ab ira in
illos temperaturum, et misericordiam denuo adhi-
biturum. Vetal autem eos perniciosa majorum
exempla sequi, quos ipse per sanctos prophetas
suos sepenumero cohortatus sit, et ad indecoras
acliones deserendas blande invilarit, quanquam illis
autem minime accommodantibus nibil penitus pro-

fecerit. Ridiculi igitur qui patrum Insipientiam B

sequunlur, majorumque consuetudinem pro defen-
sione irrefutabili obtendunt, licet de gravissimis
656 sceleribus reprehendantur. Sed hoc usitalis-
simum est idolorum cultoribus. Vocali enim ad
agnitionem verilalis, palrum errorem semper ja-
clant, illorumque ignorantiam ut paternam quam~
dam hzreditalem amplexantes, ceci permanent. Et
opinor, etiamsi quispiam his qui sunt de circomei-
sione suaseril, uli relictis delerioribus ad condu-
cibilia sese dent, ipsos quoque ad patrum cousue-
wdinem confugiwroes. Expedit igitur seductos ita
compellare : « Converlimini ad me, el convertar
ad vos, dicit Dominus omnipotens. » E¢ illo insu-
per : « Nolile fleri sicut patres vesiri, » qui errore
delusi videlicel, in ignorantia fixi perstiterunt.
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C zolg mavwpévolg Emipuvelv: « Emotpéjase mpis

ps, xal imotpapfioopar mpds Opdg, Adyee Kipiog maviowpdswp, » Kal phv xal, « My} yivesOe nabiy
ol matépsg Gy, » of havepcvat Snlovéte, xal péypt Tod mavids pspevnxdres tv dyvweig.

Vers. &, 6. Patres vesiri ubi suni, et propheiee ?
Numquid in @ternum vivent ? Verumtamen sermones
meos, et legilima mea suscipite, quecunque ego pre-
cipio in spiritu meo servis meis prophetis, qui com-
prehenderunt paires vestros. Kt responderunt, et
dizerunt : Sicut quasi acie instructns est Dominus
omnipolens, facere nobis seewndum vias nostras, et
secundum sludia nostra, sic fecit nobis,

1V. Antequam Judea et Hierosolyma subjuga-
rentur, prophelarum nomen quasi personam quam-
dam- sibi imponentes nonnulli, de corde suon, sicut
scriptum est?, non de ore Domini loquebantur. Hi

per mendacium cauebant, non occupatum iri ab
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expugnabilem fore Israelem : sed felicitate semper
usuram, et in perenni voluptate vicluram, Deo
prolegente, et electum genus honorante perpetuo
ac diligente. Loquebantur porro hxe, sicut dixi,
mentientes miseri, el Israelem jam amte ignavum
ignaviorem efliciebant, cum ad Deum placandumn,
¢t quam longissime repulsis quibus eum irritave-
rant, ad ejus placita exsequenda hortari debuissent.
Ast illi verilatem in postremis habuerunt, questi-

¢ Agg.1, 6-9. 7 Jerem. xxni, 16,
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Sioréabat ol hratnxdowy Eoyhxasty. "Ypels 8t tobg
%inv &ylwv Tpopntiv mapadéyesde Adyous, xal Tk &
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Proinde propheta Jeremias acriter illos accusans
ait : « Qui es, Domine, eece prophetz prophetant et
dicunt : Non videbitis gladium, et fames non erit in
vobis, quia veritatem et pacem dabo in terra et in
657 loco isto®. » Deus autem ad hxc : « Falsa
prophete prophetizant in nomine meo : non misi
eo0s, el non precepi eis @ non locutus sum ad eos;
quia visiones meundaces, et divinationes, et auguria,
et electiones cordis sui ipsi prophetizant vobis®. »
Quin et alibi rursum : « Noa mittebam prophetas,
et ipsi currebant; neque loquebar ad eos, et ipsi
prophetabant **. » Seductus est igitur lsrael, ut
dixi, falsiloquorum vatum imposturis- imprudenter
abreptus. Atqui in hostium potestatems nunquanr
venissel, et acerbissimam dirissimamque servitu-
tem non fuissel expertus, si missos a Deo prophe-
(as auscultasset, qui et talia ipsis eventura preoun-
tiabant, ct aperte confirmabant, omnino sensuros
malum, nisi se ad ea opera prastanda darent, que
Deus vellet. Quocirca illis et impios prophetas, et
ab illis delusos in memoriam redigit, et ait: ¢ Pa-
tres vestri ubi sant, et prophet2? Num in sempi-
ternum vivent? » Ut st diceret, perierunt patres
vestri, idque miserandum in modum in captivitate,
el cum ipsis falsiloqui, et imposiores, qui prophe-
tiee et nomen el rem cauponabautur. Quod si vi-
veren!, forsitan, expertas calamilales continenter
deplorantes, et in ementita vaticinia sua vehemen-
tius invehentes, vos frugi reddidissent. Sed Hli
quidem inerti® el contumaciz suz stipendium ac-
ceperunt, quod cum illusoribus interierunt. At ves
sanctorum prophetarum sermones excipite, el di-
vina eorum effala magni pendite. lpsi quippe et
majoribus vestris locuti sunt : « Quia instructus est
Dominus facere : » ulique captivitatem, et in ea par-
ferendas mrumnas, et redarguebant eos dicentes
manifeste : « Quia secundum vias vesiras, [et ad-
inventiones vestras vobis fecit,] » Non enim temere
punit universorum Deus, neque divina et [falli
nescia censura citra examen in quocunque regotio
fert senleptiam : sed cum supra modum patienter.
suslinuerit, tunc demum soatibus que maxime nie-
rentur rependjt. Sapienlis est igitur prompte obse-

Oulv. » Kohdle. y&p ob pdrnv 6 tv Ghwv Bedg, olits D qui, et divinis parere legibus, sanclorumque pre-

pijy &6acéviotov thy @’ Stolv mowelzar Yiipov 4
Ocla 5 xal andavhg «at Suxatotdtn xplotg® dvebixa-
xficaca & Vnsppdtpws, téte &), thte Tahavseles Tolg
fuapinxdor t& abtolg &1t pamsta wpemwdéatata.

dictiones revereri, el fidem commodare vocibus
spirilus, cogilareque non possel non evenire, qu:e
pradicta sint, et joeliorem mentem induere, alque
ad peenitentiam se conferre,

Sogby olv &pa wd edfiviov, xal mavids huds anadrdber xaxol % tolg Oelog Emgobat vipowg, xa) T&¢ v
aylwy mpoayopeiaets Tpdv, xal nistews &Ewlv tTdg 00 TVEUpatoS Quvde, Evveolvids te &t mavem e
xal waviwg oupbfigerar & wponyyehpdva, petamidticsbar mpds T  Gpewvov, xal  petaywpsly els.
petéy sy,

TQ terpdde xal slxdd: 1 Erbexdsep unri (ov- 658 Vers. 7-11. Quarta et vicesima undecimo

zdc botir & piy Tabar) ér ) Ssvrépy Erey, éxl
Aapelov, &yérsro ddyoc Kuvplov =mpdc Zayaplay
77 tov Bapaylov, viot ‘A6Sd, tdr apophenyr, 1é-

® Jerem, xiv, 13. °ibid. 14,

% Jerem. xxu, 21,

mense (hic est mensis Sabat) in secundo anno sub
Dario, factum est verbum Domini ad Zachariam
filium Barachiw, filii Addo, prophetam, dicens : Vidi
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per noclem, el ecce vir ascendens super equum ru- A vwr ' 'Edpaxa thy vvxra, xal Sob driyp éxiCs-

fum, et iste stabat inter dwos monies umbrosos, et
post eum equi rufi, et maculasi, et varii, et albi. Et
dizi : Quid isti, Domine? Et dizit ad me angelus
qui loquebatur in me : Ego ostendam tibi quid suns
hee. El respondit vir qui stabat inter montes, et
dizit ad me : lsti sunt quos misit Dominus wt cir-
cumirent terram. Et responderunt angelo Domini qui
stabat inter montes, et dixerunt : Circuivimus om-
nem lerram, el ecce omnis .erra habilatur, et
quiescit,

V. Particulatim, certisque temporibus Dens vi-
sioncs sanctis prophelis revelabat, Dici enim non
potest semper, et crebro, et nullo prorsus inlerce-
dente intervallo divine visionis, fulurorumque re-
velationis gratiam suppeditatam. Quin temporibus
polius upicuique negotio congruentibus, et juxia
arbitratum abscondita revelantis. Et modo hoc,
modo iilud, mullis ac diversis rationibus doceban-

" wir. Nam interdum simplicem notitiam accipiebant,
Spiritu sancto docente : interdum.nihilominus que-
dam agi per visum cernebant, Deo aliter alque
aliter, et in obscura specie mysteria illis infor-
manle ac patefaciente. Beatus enim Isaias narrat
se vidisse Dominum Sabaoth, ¢ Sedentem super
solio excelso el elevato, circomstantibus eum Se-
raphim, et vicissim collaudantibus . » Diviuus
autem Ezechiel thronum se conspexisse dicit super

B
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gapey b el wov, xal quyvh, xa\ &didatatog wavre-
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by Tolro, woté 8t Exelvo, xat& mollolg T8 xal Sia-
pbpoug tmatdedovto Tpémoug."Ect’ ts pdv yap &miiy
t8éyovto Yvidowy, tvnyolvto; abrels o0 dylov Mvei-
pazos * KB’ &te 8t mplg ouTy xat tv abTals dpdgeot
<y Spwpévwy tylvovto, &hkate Ehhug alrolg Stapop-
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Odnhod xat Emnpudvov, mepeatnxdtwy abTdy TdvV
Tepapip, xal ebpnpolviwy E§ &poibiic. » ‘0 & ys

firmamento, el sub eo Seraphim. Afirmatque se- € gearnéarog "leleyihh Opévey tebsdabal pnaty Int oTe-

dentem super throno se inluitum, forma gemina,
inferiorem quidem ejus partem, a lumbis usque
deorsnm, ignem evidenter referentem : superiorem
vero electrum. Qua singula exacie!* et copiose
explanari possent, 8i cui causas, quamobrem Deus
multifarias visiones eis obtulerit, penitius indagare
liberet. Sic ergo et beatus Zacharias tempus, el
dies, et mensem perspicue exprimens, Dominum se
in forma nostra vidisse confitetur. Inquit. enim :
1+ Ecce vir, qui ascenderat super equum rufum. »
659 Quibus verbis quasi bello exercitatuin et
militaris discipline non ignaruin tacite sighificat.
Equo enim jnsiders, et quidem rufo, et coloris
quasi ssnguinei, tale quid sibi deinceps velle opi-
por. Pugnat enim universorum Deus contra resi-
stentes sibi, et tanquam hostis contra rebellem,. et
superbam adversus se mentis cervicem erigentes,
arma capessit. Faciebant istud, et audacigsime
Jsraelite, Judeam ipsamque Hierosolymam inco-
lentes : quin et regionis Samaritarum indigenz, hoy
eet, decem (ribus. Descenderant enim ad colendam
deorum multitudinem, et manufactis divinos hono-
res tribuentes, vitulis aureis acclamabant : « Isti
sunt dii tui lsracl, qui pduxerunt te de terra Lgy-
pti**; » et insuper legislatoris preceptionibus sa-
cris omnino conlemptis, quo quemque gupiditas

D
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&yplws, mposepmphioas &t xal moddag tig lovdalag
whhatg © tétaprog & Nabouyodovbowp, 8¢ xal abty
sBe v Tepousaddiy, xal &mexduioey elg alypadn-
olav thv "lopatd. Téze phyv v motxllorg efdeorv dpd-
ofar tobg Immoug ompalves Tdya - xal b v abrolg

tor,| velut in equo, et nostrij similis, (et sub tegu-
mento adest. Stat autem inter duos montes umbro-
s0s. Meo judicio montes umbrosos nominat, unum
qui est in Jud=a, Sion videlicet, alterum qui est
in Samaria. Alicubi enim de his ita loquitur Deus :
« Y2 spernentibus Sion, et confidentibus fin monte
Samariz !*. » Ambo autem umbrosi, quod propter
immensam incolentium mullitudinem coarctarentur
foriagse, el silvam densam atque umbrosam imita-
rentur. A tergo porro equo rufo insidentis, et in-
super alii equi, nec illi concolores astabant: erant
siquidem rufi, et maculosi, et varii, et albi. Qui
ipsi quoque et reges, et gentes belli cupidas et in
pugna acerrimas significant, et quz wmatali solo
tantummodo contentz non sinl : sed per lotum
orbem velut dispers, omnes provincias et regna
sub sole in suam redigere ditionem connitantur ;
quales Babyloniorum reges exstiterunt : Phulas
primum, qui tribus trans Jordanem subegil;" et
post illum Salmanasar, qui vastavit Samariam;
tertius Senacherib, qui reliquias Samariz immani-
ter depredatus, complura flem Judze oppida
exussit; quartus Nabuchodonosor, qui et Hieroso-
lymam evertit, et Israclem captivum abdugit. Tunc
sane variorum colorum equos esse visos fortasse
indicat ; el ®nigma colorum diversitatis quam ba-
bebant de differentia cujusque voluntatis, et sen-
tenliz interpretari quispiam commodissime poterit.

drepbypoov, alviypa tiig Exdotov yvopne xal ti¢ ¢ @GO Heret igitur ambiguus propheta, et revela-

txdovov Siavolag mapadéfarvo &v tig, xal pada elxd-
twg. Amdpnxs pdv olv & mpophitye, xal dmordhugiy
oltel. MavBdve: 82, 8rt olvol eloty, odg éEandatalxe
Kuptog, o0 meprodeboat Thv yiv &rmacav, xal abzol
&t 1oUt6 pagiv of dmestadpdvor, meprwdsuxévar thy
ebumacay Siabsbatolpevor, xat phy St xal heepel,
«als abrwv wheove§laig dveeteivety odx Eyousa, xal
<y U7’ abtols &bovAnrov pbv, Ay vayxaiov Umo-
wévovaa Juydv.

Kal dzexplon dryeloc Kvplov, xal elzxe* Kopw
zartoxpdrwp, Euc tivoc ob ul) damiosic thr Ts-
povoathp , xal trac sdlec tijc Tovdalac , do
vxepsibec ; Tovro é68ounxoctir Eroc.

G’. Tav drestadpévev Ixtwy, fyouv v T8 xal

tionem queerit. Discit autem hos esse, quos emis
serit Dominus, ut circumirent omnem lerram,
atque adeo ipsi missi hoc autumant, omnem ter-
ram se circumivisse confirmantes ; prelerea ipsam
quiescere, eorum potentize obniti non valentem, et
jugum eorum non voluntate, sed necessilate susti-
nentem.

Vers. 2. Et respondit Angelus Domini, et dixit ;
Domine omnipotens, nsquequo non misereberis Jeru:
salem, et urbium Juda quas neglexisti? iste annug
sepluagesimus.

VI. Postquam equi missi, sive gentes, et reges

Baouéwy meprodevsdviwy chy adpmagav Yy, elza D qui totam terramn circumierunt, responsum aper-

capidg elpnxétwy, g xatoxeltat, xal houydlet, xat
<oy &§ dvayxng Emepgippévov Omepdver fuydy, xal
<fi¢ 'loudalag & waxdpiog &yysdos, 8¢ Thya mov Eté-
t2x70 ®apix B0l th Tv Tovdalwy EBvog Tardayw-
yelw. Edpficopev 88 &tv xal 8te tijg tiv Alyvrtiwy
txbedpapiixact g, Sewvols piv altols xavemtder
Ssipasty 6 dméninxtog Papam, OV woddpov vépov
tiwmhiopdvog, elta Subxety tmiyetpive «"Eoty, ¢n-
oly, 6 &yyedoc Kuplov dvik pdsay altidy, xal ob guv-
€uiEay @ flog Shqv THY vixta. » 'ANM& xal altdy
<dv vépov &t ayyfiwy Askadijabar 6 vopopabhs Een
Nadles. ‘Yreppalset 8 vt zoobtov xal tig ebayye-

™ Amos vi, 1. ¥ Exod. x1v, 19,

1¢ Galat. m, 19.

tum reddiderunt, eam habitari, et quiescere, ey
impositum sibi jugum vel nolentes perferre, mox ad
preces pro Hierosolyma et Judaxa faciendas con
verlilur beatus angelus, qui fortassis Judzorum
genti instituende a Deo prapositus erat. Legimug
porro cum insanus Pharao ex Zgypto properp
egressis graves lerrores inculeret, hostilem in mo-
dum armatus, el eos insequi aggressus : ¢ Stetit,
inquit, angelus Domini in medio eorum, et non
commiscuerunt se ad invicem tota nocte **. » Quin
et legem per angelos dictatam doctus legis scribit
Paulus *¢. Tale quiddam pos monel etiam senses
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parabole evangelice. Ait enim alicabi Christus de A Aixfic mapaboriis # 9vapic."Egn yap mov X peavde

synagoga Judeorum, sub involucro illi eventura
premonstrans : « Ficom habebat quidam plantatam
in agro suo ', » Quam ut sterilem exscindere vo-
lult, idque cultori vinee mandavit : « Exacinde
illam, inquit : ut quid adhuc terram occupai? Tum
cultor : Domine, sine illam etiam hoe anno, usque
dum fodiam circa illam, et mittam stercora : et
fortasse fecerit fruclum in posterum : si winus,
exscindes eam '%, » Quid enim aliud nobis in his
persona vinitoris insinuat, nisi przfectum ange-
Ium, et ad ipsam, ut dixi, erudiendam constitu-
tum ? Igitur Deo captivitatem anno septuagesimo

circumscribente, ante id tempus finitum, silendum

fuit necessario, ne Dominicis nutibus adversari vi-

wepl thi¢ T@v "lovdalwy guvaywydig, ™ példov abt
oupbficeafar npoavadeixvbs alviypatwdiog * « Zuxijy
slyd 1 meqursupdvny tv v dypd adtod. » "Emedh
& &xapmos Ry, txxémrety admhy Hbeke, xal &% toito
8pdv Exéheve Mywv 19 ynmivy* « "Exxofov adthy,
tva ©f xal Thv YRV xatapyel; ‘0 88 mpd¢ <outé o
Kopte, &peg abtiiv xal <obto w3 Itos, Ews v oxddw
xepl abthy, xal Bdddw némpia © xqv piv wofion xap-
ndy el Td péddov « el 8% pfy ye, Exxndysig adriv.» Ti
va&p Etepov v kv toltolg T 700 YRWévau mpbawmoy
Smatvitretal, TAhy Gt th ToU mpoeaTyxdtog dyyélou,
xat madaywyelv abthy, &g Epny, wpostetaypévou ;
*Opisavto; o0v 10l Bsol tij¢ alypadwetag tdv ypévov
elc Evos E63opnxoctov, obmw piv elg wépag fxoviog

deretur, Ceterum annis fam transactis, preces B tol xaipob, siwndv fv &vayxalov, 6i¢ &v pi) Soxoly

fundit suppliciter : ofensionisque suspicione sublata,
cum sciat Dominum mentiri non posse, discere
cupit @G1 utrum irati vindicta, juxta vetus bene-
placitum in annum septuagesimum exteadenda,
perinde cessaril, sicut peccare desierint, qui pec-
cabant : an ultra adhue proferenda, additis pecca-
Iis novis, et proroganda adhuc in longum ealami-
tas. ldcirco ait : « Quousque non misereberis Jern-
salem, et civitatum Jude neglectarum jam ad
anuum usque septuagesimum? »

Quocirca spe bona et explorata sustentantur qui
Deum colunt, quod si contigerit offendere ex iafir-
mitate, esse qui apud Deum pro ipsis supplicent,
non homines tantum, sed etiam ipsos sanctos angelos
qui Deum mitem et placidum reddant, sua puritats
et innocentia ejus iras sedantes, et indignantem
judicem ad ignoscendum quodammodo cempellentes.
Veruin tum quidem angelus pro synagoga Judzorum
supplex fiebat. Nos autem fideles et sanctificati de
calero inspiritu, ¢ advocatuin habemus apud Patremn
Jesum Christum, et ipse est propiliatio pro peccatis
nostris : nec pro nostris tantum, sed et pro toting
~ mundi *.» Et ut divinus Paulus scriptum reliquit :
« Ipsum posuit Dens propitiationem per fidemn **,» li-
berantem a peccatis ad ipsum accedentes.

C

Acamotixols viefaystv vebpast. HMemepasuévov &
#3n 7ol xaipol, motsltar Td¢ hitks, xal THg tob
mpogxpovety Smodlag Ex pégov yeyevnpévng, ddsuli
8t Bvta tdv Aeombtny eldixg, avapadelv &§rol, mére-
pov oupmemépastar tolg fumapinuéer ta i§ bpyiic
xatd T wahat Soxolv elg Evog <d E63opnxootdy
fiyouv Estar Tig Etépa mad &vahinag mpooTelsipé-
vov &raptidy, xal elg ufixog Ett Ta Tij¢ tadaimwplag
adolg Extelvetar. Tavtytol gnowv «"Ewg thvog od
ph Ehefion thy ‘lepousadijpn xal ti¢ tig 'lovbalag
m6herg Ome pewpaprévas Kdn toito E63opunxooTdY ETog

*Elnlc olv 8pa tol; cebopévors Bedv ypnath, xal
obx &pplGolog, g el 8fimau yévoito mpasxpolety E§
&obevelag, aAX’ olv Eyoust mapd Bz Tobe Aumapolv-
tag Ondp favtdv, o0x Avlpwmous mévov, &Mid xal
abtobg Tolg Aylous ayyélovg, ol mpoomvi] & xal
petklytov dmotehoist Bsdy, tff 18la xabapbmet xazt-
suvalovees TX¢ dpyag, xal olovelmuwg txduswmolvrig
&oydldovta tdv xpithiv. 'AdA tdte piv &yvehog Omdp
<fic tov 'lovdziwv cuvaywydlg Ewoteito Tdg Aitds.
‘Hpelg 8, of memiateuxdteg, xal fviaspévor hotmdv
tv rvedpate, ¢ Hapdxintov Eyopev mpds sdv Hatipa
'Insolv Xpiotdy, xal altds acpds Lot mepl <dv
Gpaptiiy fudv: od mepl tiv fuetépwy &k pdvov,
@dha mepldhou Tob xéapou. » Kal g & eanésiog ypa-
et Hallog, « Abthv Dacthpiov & Bcds EOcsto Sk
nlotews, » dpapaidv armaldditovta tobg wposidviag
adTd.

Vens. 13-18. Et respondit Dominus omuipotens fy  Ka} d:rexploﬁ Kipioe marroxpdrwp td drréde

angelo qui loquebatur in me, verba bona, et sermo-
nes cunsolatorios. Et dixit ad me angelus qui lo-
quebatur in me : Clama, dicens : Hec dicit Dominus
omnipotens : Zelavi Jerusalem, et Sion zelo magno,
et ira magna ego irascor super genles superimpositas.
Pro eo quod ego quidem iratus sum modicum, ipsi
vero simul incubuerunt in mala.

VII. Vere dicimus, juxta vocem Psallentis, « Mi-
sericors ¢t miserator Dominus **» et ipsa rerum
experientia clamat ita se habere, non aliter. Obser-
va enim quomodo extemplo exaudial preces pro ve-
* jbid. 7:9.

7 Lue. xui, 6. '* 1 Joan. n, 1, 2.

p Jdadobrr. &y éuol, pluata xala, zal Adyove
zapaxintixovc. Kal elze mpéc ps & dyredoc 6
dadar &y &uol* "Avdxpaye Aéywy: Tdde Aéye
Kopioc narvoxpdrwp* ‘Elffdwxa thr ‘Ispovoa-
Ay, zal ehy Zow {qdor péyar, xal Spriy perdinr
bpritopar éxl ta E0vn ta cuvemitfépsra.’Are’
Or &0 péy opricOnr dilra, adrol 82 cvrex-
é0eveo eic xaxd.

Z'. "Anbig eimely, Ot xatd thy ol Wdklovrog
gviy, « Olxsippwy xal Befjpwy 6 Kipiog, » xal
atth & tdv mpaypbtwy § xelpa Sabofjgetey &v, 05
G5t Tz Eyz, xal oby Etipwg."Abpzt 1dp Gruwg Biye-

1 Rom. 1, 25, ** Pyal. cn, 8.
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Tat wapaxpiipa tde Mtds v dmép ye viv msmpa- A Xatis et contritis in peregrino solo, et captivitatis

xérwv &0, xal ouvtetpippévay by &hhodaxnd, xal
by g alypalwslag dralddrrwy Juydv, pdvov &t
b} tob “Tapaxadolvios @ldver Thv altqoiv, xal
amoxplvetar Rapaypfjpa « phpasa xald, xal Adyoug
TapaxAnTINOYG * » TapaxAntixols 8 gt Tobs dva-
xvhoagfal T¢ xal mapaxaréaat Suvapévoug Tobg me-
wovxétag. Map' Shov yap ths alypadwsias adrdv
<dv xx:pdv ol pijua Thya mou ypmetdv tipnxdg, oby
ttdpou Twvdg Tav mapaxalely clwbbtwy &Eudoag ad-
tols, &pyevar ypnotoemely, xal tig in’ abrols fpe-
péntog xatabaddstar thy dpyfiv. 'Ex nepiyapzlag &h
olv i &yav 6 Beaméaiog Syyeog Sraxexpaydvar
downlv T mpopfity mpoatétays, xal Saxoveiv elg
&ravrag t& mapd Beob. « E{nlwxévar ydp pyat thy

jugum auferens, et rogantis petitionem ferme pru-
veniens, et mox respondens « verba bona, e! serno-
nes consolatorios :» consolatorios, inquam, qui re-
creare et permulcere afflictos possent. Toto siqui-
dem @GR tempore captivitatis, cum fortassis nullo
eos leni verbo affatus, nec alio quopiam quod sola-
lio esse possel, dignatus fuissel, incipit blande loqui
et mansuetudinis su® in ipsos principium eapessit.
Ex ingenti igitur l2titia divinus angelus exclamare
prophet® dehinc jubet, et a Deo dicta communicare
cum omnibus. Inquit enim : ¢« Zelatus sum Jerusa-
lem zelo magno, » non in ipsam zelum effundens,
quomodo et antea, cum in religiones monstrosas
transversim abiissel, sed pro ipsa in vastatores, qui-

"lepougadiyp {Ahov péyay, » obx abth wdv idov tv- B hus et se iratum ail, non ut simplici et circumseri-

telg, xabdmep xal mpdnv mapevnveypévy mpds Ao~
udvoug Aavpelag, &M Ontp adiic tol; memopbnyxdoty,
of; xal bpyicbar gnolv, oby ¢ iv &mAj} xal pepe-
cpypévn xiviioer tuydy, &AN g tv dxpdty TE xal
Goydsyp Bupp.Eydr pdv yap, pnotv, éxalbevoy todg
tpobg, xal oldv abtobg mépa pétpov maoysw f0s-
dov. Abtol 8 viig Wlag ywdpne thy dypiétnta Set-
vidg 16 xal dyaklvwg Enfiyov, mapévreg oddtv TV elg
opdtra xal dnavbpwniav. Toto, olpat, tatl ),
« 'Eyd piv dpylodyv daiya - abrol 8t ouveméOevro sl
naxd. » Dadever udv ydp 8§ dydme hpapiyxdiag &
0y Shev Bads, xal suppéepous fplv tmepépwv al:
xiag, § méwnug, petacdbel mpde td Apewvoy. OL 8k &4
npds Tolto mapsipupévor, Onprompeniy Embpe-

pla commotione fortasse, sed ut summo et implaca-
bili furore. Ego enim, inquit, corripiebam meos, et
nihil immoderatum illos perpeti voleham. At ipsi
pro sua libidine horribilem et indomitam s®vitiam
adhihuerunt, nibil ad crudelitatem immanitatemque
pretermittente. Hoc, opinor, est quod ait : « Ego qui-
dem iratus sum modice ; ipsi vero simul incubue-~
runt in mala. » Corripit enim peccatores universo-
rum Deus ex charitate, modicisque plagis, aut dolo-
ribus illalis, ad conmsilia saniora compellit. Qui
antem ad boc pro inistris asciscuntur, aliquando
cen belluz in eos qui corripiuntur incursant. Verum
irascitur illis Deus ira magna. Namn ille ut parens
verberibus corrigere volebat : illi vero effrenato im-

oxoust tol; maidevopévorg” EoB® Ere. ‘AN’ Spyllevar G petu in afflictos irruebant.
Bad¢ L7’ alrols Spyhy peyddny. 'O pdv ydp &3 wavhp EmavopBolv tals alxlaig KBedev: of 8t &ayévog ép-

pals Tol xduvovatv Erepdpovro,

Tov-:o rabovong <fis 'Exxdyclas, hyvofjxaav of
Suiovreg, 811 t¥ig slg adthy dypistqrog dmoricovot
Abyouq, xal mixpd tEartnificovar Sixag mapd Tob
RPoEsTWTOE Beoy.

Aid roviro vdds Aérss Kipiog* ‘Emotpéyw éxi
‘Iepovaadiy &y olxtipud, xal & olxdc pov dyvoixo-

Copndiicsrar ér airyl, dérse Kipiog mayroxpd-
twp, xal pérpor éxrabdiiosrac éxl Tepovoaliy Ert.

R, Ad3etysv tr mabolaa thv dmootpoghy 100 dia-
odewv loyvovrog, dBhéTntés 16 xal Tadarmwplag els
1ito xatwhicbey, Eotar 6k mdlv dxovitt, xal Alav
0xdhng bv olg fiv mhdan, pstateBévrog el hpepstyta

Sic tractata Ecclesia, ignorabant persecatores se
feritatis in illam suz rationem reddituros, et Deo
ejus prasidi grave supplicium soluturos.

Vers. 16, Propterea heec dicit Dominus : Conver-
tar ad Jerusalem in misericordia, et domus mea
insmurabitur in ea, dicit Deminus omnipotens, et
mensura extendetur super Jerusalem udhuc.

VIIl. Ostendit quoniam se averterit ah eo penes
quem est salus , in tantam miseriam et xrumnam
fncidisse : rursum tamen citra laborem, valdeque
facile in Lonis pristinis futuram, ubi provocatus ad

' <00 mapwpyLopévou, 8fjlov &2 81t ol mdvta toylovsog D iram emollitus fuerit omnipotens Deus utique, et

Bs0l, pévov 8t obyl xal dmovostolvrog els adTy,
8i& vor Tol whhiv Eivoar @adols, xal dyamrg, xal
dpwnoixdxws avelvar & tyxdfjuata. ‘Ymoyvsitat
‘r4p xat Tdv olxov Eyefpewy, xal edunxestatny dmo-
valvewy thy Tepousadfip. Epnémpnorolv] ubv yap &
vads, xabfipnvro & xal adtd t& tfig nmédews Teiyn,
©g OAyny xal cuvestadpdvyv dpdabar mavtedd,
xal sdaplpfitovg Eyewv tobg oixhtopag. 'ANN 3
ony dpriwg, dvaxopilaw abtiy Emayyéletar mpog
b tv dpyais, 8 &) xal tetédeatar, Kopou piv dvév-
T0¢ ti¢ aiypalwsiag, Aapeiov ye piv xal avtdy

quasi ad lenitatemn redierit, rursum eos indulgentia
et charitate dignando, depositaque injuriarum me-
moria delicta condonando. Pollicetur enim et do-
mum instauratorum, et Hierosolymam longissimo
spatio producturum. Crematum quippe eral lem-
plum, et ipsa urbis menia diruta, ut exigua, et in
angustum redacta plane cerneretur, el incolas per-
paucos haberet. @63 Sed, ut modo dixi, eam ad
pristinam amplitudinem revocaturam spondet, gquod
et factum est, Cyro quidem e captivitate dimit-
tente, Dario templum reedificari jubente, et ipsam
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urhem meenibus cingi, ac muniri permittente **. A avadsipuasbar mpcatdrroviog Tdv vady, ipuéveeg 16

Videmus autem Deuwm aliquando sanctorumn fidem,
et adhzrentium sibi dilectionem exercentem, quibus-
dam temporibus Ecclesiam persecutionibus sinere
exsgitari. Attamen mediocriter vexalam statim eri-
gere, suisque auxiliis de integro cominunire, et su-
perna graiia domum suam exornare. lmo unusquis-
que pius et urbs et templum Dei est. Swmpius
autem probatur, et carnali voluptate, el mundana
sollicitudine ad flagitia irritantibus, ut patientis ani-
ma ardere, et 2 muris, sive tutela deserta videatur.
VYerum miserante Deo, et sanctoruin precibns sese
ad mavsuetndinem immutante, rursus zdiffcatur »
in templum sanctum, in habitaculum Dei in spiri-
tu 35 Depuisaque omni immunditia denno meeni-
bus communitur, et civitas magui regis, hoc est Chri-
sti, cfficitur,

Vers. 17. Ei dizit ad me angelus qui logueba:ur
in me ; Adhuc clama, dicens: Hec dicit Dominus
omnipotens : Adhuc diffundentur civitates in bonis,
el miserebitur Dominus adhuc Sion, et eliget adlbuc
Jerusalem.

IX. Com duraret diutins capilvitas, Judxe, et m-
hileminus Samaritarum urbes in meram solitudinem
convertebantur. Nam et domus conflagraverant, et
voce propemoduin missa Babyloniorum savitiam ac-
cusabaut ipsaque civitatum species deformata, et
destructa omnino visebatur. Paucissimis autem in-
colis, virum illustrem, aut alioqui insignem illic vi-
dere non eral : neque aliquos vilam genialem agi-
tantes, sed meeslos omnes fame et inopia laborantes.
Hlorum omnium fore finem promittit. Ait enim :
« Diffun:lentur civilates in bonis, » hoc est in an-
tiqua felicitate versabuntur, adauctzque bonorum
cuinulis faciem innovabunt,atque ad optata denuo
revertentur. « Miserebitur enim Dominus adhuc Sion
et eliget adbuc Jerusalem. »

Perpende porro, quan: prudenter prophetica nobis
procedat oratio. Non enim @G universe ipsum
fore misericordem spondel, nec in omne tempus

xal althv tols Teiyeoty dyvpouv thy méhv,
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ap.ixfg, i Soxelv tpnenpiofal te xal tayav tpf-
gV, fyow dopadetog, thy to0 maésrog dmopeivar
uyhv. "ANA& xavotxtelpoviog Beol, xal zalg TV
&ytwy hizals peratidepévou mpds b fipspov, olxodo-

B pefzae mhdwv «elg vadv &y, elg xatoixnriipeov

Ocol iv mvedpate. » Kal 8% dndane anedqdapéwmg
axadapolag, dvazeryilerar mapd Beol, xal yivetas
méhig To0 peyddoy BaciMéws, Toutiatt Xpiotab.

Kal slxg mpdc ps 6 dryedoc & ladar ér ol *
*Ezi dvdxpays, dérwr + Tddé déyst Kvpiog mar-
toxpdrwp - "Ezt Siayvlicortas xdei ér drabotg,
xai &dstioel Kvpiog Bre oy Zuor, xal alpstist §tu
tiyr ‘Tspovoaliiy.

®'. Mapatelvovtog ol ypévov Tij¢ alypadtwslag, at
fig "lovdaiag wérets obdtv &} Jrtov xal sdv Tapa-
partdy tEnphiuwvro maveehidg. Olxol e ydp foav
épmenpropévor, xal povovouy! tis Babulwvlwy bpé-
Tirog xataxsxpayéres, xal abtk 8 1 Ty néicwy
axhpata, xarpavicpéva, xal dvatetpappdva mav-
teids. Edapibpftwy 5t xopidf] xatorxoliviwv, Evipa
iy odx fiv dapmpdy, ) xal Etépuwg dmiompov lelv,
&)\ b8k tv ebnabelg Bvtag Tivdg, xatnpels 8t draw
wag, M xal mevig xamyBeopdvous. Tovtwy dmave
wwv BoeaBar nipag tmayyélietat. ¢ duayubfisovias
Y&p, gnat, wlers tv &yalolg, » teutdativ tv zalg
apyalas ednpeplatg Esoviar, xal wapaxeipdévwv ad-
taic tov elg dploviav dyaddv, petabaroiat thy By,
xal dvaSpapovviar malty Ev Tolg xat’ edyfiv. ¢« ‘Eef-
oot yap Koprog Ent vhy By, xad alpetiel Ene thy
‘Iepovaadfip. »

"Afper 8t Bmwg ebtéyvws hplv & i wpopyselag
rpdetat Myog. OV vip el Gmav abthv Ehefjoewy xat-
emayyéletat, oite phy elg mévra ypbvov alpeteelv:

electurum, sed adhuc, inquit, lenitatis veluti certa D aN& ), Ett, gnol, pepetpnpévorfismsp Tdv Ti¢ fpe-

mensura definitum tempus promittens. Erat enim
post haxc atrociores subilura calamitates, propter
illatas Christo contumelias condemnats. Quocirca
illud adhuc quasi dimensum benignitatis tempus
declarat, cum comminatione occulta ipsi eventuro-
rum, ubi Cbrisius Salvator noster advenerit,

Vens, 18-21. Kt levavi oculos meos, et vidi, et
ecce quatuor cornua. Eit dixi ad angelum qui logue-
basur in me : Quid sunt hae, Domine ? Et dizit ad
me : Hec cornua, que dissiparunt Judam, et lsrael
el Jerusalem. Et ostendit mihi Dominus guatuor fa-

" |.Esdr. 1, 6. * Ephes, n, 22.

pbtnros xpévov Dmiayvolpeves. "Epells ydp pstd
wobt0 toig Ete xelpootv val@var xaxols, ¢l cals ele
Xpotdv mapowvlarg xateyvwopévy. Olxedv b, st
pepetpnpdvov domsp Sndol wov tiig hpepbntos yps-
vov, dmeikipy Eyovea &oupepaviy Ty cupbncopévev
abtf] xatd Tobg xatpobs Tiig 100 Twtfigos fpiy Em-
Snplag.

Kal fjpa tod¢ dpbatuodc pov, xal &ldor, xal
b0t téocapa xépara. Kal slxa zmpdc tér dryedov
tor Jdaloirta ér dpol: Tl éort ruvra, Kips;
Kal elze mpdc pe- Tavra ta xépara, T Siaoxop-
xlcarta tor TovSar, xal tdr ‘lopand, xal Te~
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povoaliy. Kul E8aifs Kipide pou téooapac té- A bros, et dixi : Quid isti veniunt facere ? Kt dixis :

xtovac, xal elxa* Ti odroi Epyorra: aouioas;
Kal slxs * Taita ta xépata td Swaoxopzicarta
eér ‘lov8ar, xal oy 'lopand xaréalar, xal ob-
Sel¢ atrdr dps xspalijr. Kal elofilfocar odzoe
rov dEvrar adra elc xeipac avtor. Ta técoapa
xéoaza ta 30rn. ta éxawpo[v)psra xépac éxl Thy
iy tov Kvplov, tov diacxopaica: abrir.

P. 'E¢’ ttépav 8pacv & mpopfitng Epyetar, xal
obx elg paxpdv, tva ph Abyyw péup wmadelorto T
tabpeva * & xal adtdv Tdv supbnoopévey tv few-
platg yevdpevog, demtwg te xal &xpibig eldeln <&
enpawépeva. Ti; oSv &pa tatlv é tHg dphoetss vois,
¢ v o%; ve &, S:eemelv merpacopar. TO xépag dst

napk tf OcomveUoty Tpaof Aapbaverar piv elg el- B

xbva, xal Omotimwary loyvog, fyouv Pastdelag. Ka-
cagypalvee 8t xhstotdxig xal Omepodiay, g Ev ye 1@
dvae Tol v paxdpiov Aabid: « Elna ol mapa-
vopoUst® Mi mapavopelte: xa\ Toig &paprévous:®
Mh Odoize xépag.» Fakles 8¢ mov xat mept Xpiotou*
« Td xépag adrov Odwlficetar tv 36§y, » soutdotiv
# Baoukela, xat § tol xatdpyewv Ty SAwy loyig Te
xat dgovaia. ‘0pd Toiyapolv 8 wpopfitne téogapa
xépata, toutéotty EQvn téasapa, oxinpd te xal di-
xipdtata, néhetg e Spod xal yopas Exxepaliewy
eOx6lws Suvaueva. Kat of ptv slvar talté gast,
<fiv % "Adovplwy Pacihsiav, xal pévtor mpds thbe
<hv tdv Babulevivy, xal tpltqv thv Maxsdévwv.
‘Avzloyos Yap 6 txixinv 'Emipaviz, tx Maxedoviag

Hace cornua qua dissiparunt Judam, et Israel con-
fregerunt, et mullus corum levavit caput. Et egresii
sunt isti ul acuerent ea in manus eorum. Quatuos
cornua gentes sunt, elevantes cornu super lerram Do- -
mini, ut dissipent eam.

X. Ad aliam visionem propheta venit, nec nulto
posi, ut non solo verbo que futura sunt doceatur ,
sed cum evenlura ctiam viderit, subtiliter et per-
fecte quee significantur intelligat. Quod igitur sit
hnjus visionis argumenlum, quantum in me erit,
declarare conabor. Cornu in divinis Litteris pro
imagine quadam el representatione potentiz sive
regni sumitur. Sxpe item superbiz notionem habet,
ut cum dicit beatus David : « Dixi iniquis : Nolite
juique agere, et delinquentibus : Nolite exaliare
cornu **,» Et alicubi de Christo psallit: Cornu ejus
exaltabitur in gloria *, » id esl regnum, viresque
el potestas, qua imperet omnibus. Videt igitur pro-
plbeta cornua quatior, hoc est quatuor gentes aspe-
ras el fortissimas el ynz urbes atque regiones tan-
quam cornibusimpetere dissipareque facile queant.
Has quidem voluut esse regnum Assyriorum, alte~
rum Babyloniorum, tertium Macedonum. Antiochus
enim cognomento illustris et Macedo Judeam vasia-
vit lluic Rowanorum annuwmerant, qui post Salva-
torem in cruce mortuum, vi et armis Hierosolymam

@v, membpOnxe thy 'Tovdalay. 'Exapifuctor 8k taity ¢ expugnarunt. Quoniam vero divinus angelus pro-

xal thy Popaiwy, § petd tdv tod Twifipog aravpdy
eDe & ‘Teposbrupa xataxpdtos. 'Enadh 8 Sieppn-
vebwy T mpogpfity thv Spacty § Oeoniaiog Eyyeiog,
E:n3e mepl tiv xephtwy, &t « Tadta a xépata t&
S:acxopnisavia tdv 'lovdav, xal wbv 'lopaild xatéa-
£av, » &vayxalov olpat xal viv, ixeiva mapévrag, ix’
E0vy pdlov EABclv X cuvtstpipdta tbv 'lopadf.
Téssaoes & obv yeydvaswy dpyal, &' v 6dto ma-
Oobsav zhv 'lovdalay edpfigopev. Poldas piv yap
xptog T&¢ Endxswva, O§ Egny, tiv "Topdavov vapd-
Twv ele urdg. Elta per’ txsivov 6 Zalpavasdp,
xa) Tpitog Ecvaynpelp, xal tedevtalos pet’ dxelvoug
& NaGouyodovéswp. Odxolv olxstétzpoy vonbeln av
in’ adrdv, dtt taltk ot t& tégoapa xépata &
Suoxoprisavia tdv 'Toddav xal tdv 'lopaf). Elra
Beob xatadeixviovtds te xal dveupivovrog T Tpo-
oty tHv dpacty, wésgapeg dpwvrar téxvoves."Hpeto
R w4dy, dmor te xal i’ 83 Padllovsiv: elza pnoev
¢ dadiv &yyedog Ev adt®, Gte & tédosapa xépata T
ouvtetprgdta e xal Staoxopmicavia thv "lovdav xal
v "lopah), elafidlov S&vrur. TE olv tpolpev xai
8ia toitou médev dmoampalveshar; TApa ydp map-
wilvovto xatd 1ol 'lapahl, of f3n memopbnxdnes,
xa\ dyprwtépoug dmetédsr B:d¢ tobg EE dprii¢ adrols
tremveypévoug; Kalwor galvetar Saxexpayvg xat
Mywv CE{flwxa thv Tepousadip xal thy Tibv

* Psal. Lxxiv, 5. * Psal. cxi, 9.

phetx visum interpretans de cornibus dirit, @G85
¢« Cornua ista que Judam dissiparint, etiam Israe~
lem coufregisse, » oporlere puto nunc illis relictis,
venire potius ad gentes, que Israelem contriverunt,
Sunt igitnr quatuor priacipatus, per quos hzc pas-
samn Judeam constat. Phulas enim primus duas
tribus trans fluenta Jordanis domuit *, Post eum
Salmanasar ¥, tertius Senacherib *¢, et postremus
Nabuchodonosor **. (Quare magis proprie de illis ac-
cipiator, hac scilicel esse quatuor cornua, Guae Ju-
dam et Israelem dissiparint. Deinde Deo prophelz
visionemm monstrante et explicante, quatuor fabri
apparent. Quarit rursum, quo, et qua de causa ve-
niant ; respondet angelus in ipso loquens, quatuor
cornua que contriverint et dissiparint Judam, et
Israelem ingressos esse ut acuerent. Quid jam hoe
sibi velle dicemus? Num concitabantur contra Israel,
qui eum Jam devastaverant, et quos iralus in eos
immiserat Deus, hos ferociores faciebat ? Atqui cla-
rum est illum clamare ac dicere: « Zelatus sum
Jerusalem et Sion zelo magno, el ira magna
irascor super genles, qua simul incubuerunt. Pro
eo quod ego quidan iratus sum modice, ips® vero
simul incubuerunt in” mala . » Qui autem parum et
modice succenset, el zelo prosequitur vastalores, quia
in captos supra quam dici potest szvierint, quomo-

% | Paral. v, 23, 26. " IV Reg. xvi1, 3 seqq. ** IV Reg. xvin,

13 seqq. ; M Paral. xxxir, t seqq. 1V Reg. xxiv, 1 seqq.; Il Paral. xxxvr, 6 seqq. % Jerem. 1, 14, 1%,
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do contra eos acui cornua jubet? ltaque acuuntur A {fdov péyav, xal Guup peyddy dpyifopar dnt za

quidem, non tamen contra lsrael, sed contra semel-
ipsa. Inse mutuo namque insvrrexerunt, Assyrios
ac Babylonios Persx et M:dibello Iacessiverunt Cyro
regnante, ul supra dictum est. Quamobrem nisi ex-
acuta fuissent cornua, et expugnati Babylonii. non
fuisset servitute absolutus Israel, non exemptus
vinculis et méseria intolerabili, Quatuor itaque fabri
cornua acuentes in manibus eorumn, hoc est haben-
tium ea, sive victorum, ut reges Persarum intelli-
gamus, intelligi pessunt angeli, decentissime a:l Dei
jussa conficienda constituti. Hoc igitur erat subigi
Babylonios, et sub imperinn Persarum Medorumque
redigi de quibus alibi unlversorum Dominus ait :
« Sanctificati sunt, et ego adiduco ens ; gigantes ve-

Ebvn v cuvemitiBépsva. AvE® &v Eyd piv dpylebny
SMya, adtol 8 suveniOevro el xaxd. »'0 &t, dalya
xal suppétpws dpyiopméves, xat Ly traguele tolg
nenopdnxdowy, &tu mapk Adyov edphrast t& el Tobg
&\dviag tohpfpata, wig §Uvesdar xat' abtdv xe-
Aevet t& xépata; Obxolv dEdvovtar pdv, mv ob
xata ye 100 "lopah), &AA& xatd v avtdv. Kot-
eavéomaay ydp dAkhAwy xal memolephxasty 'Ac-
oupiots Te xat BabBulwviog Mépsar xat Mijdot, Ku-
pov Bsbacidsuxdétog, xabdwep fi8n mposipnrat. Obx-
obv, el ph OUvln ta xépata, xal imenbpbnto X
Babulwvlwy, 0dx &v anfillaxto Sovhelag & 'lapahl,
obx &v aveiln Seopdv, xal tiis dpopfitov talainw-
plas. Ol <oivuv téosaps; téxtoves, ol T& xépata

niunt implere furorem meumn, gaudeuntes simul et su- B napabfiyovies &v yepstv abtov, toutdatt Tv iydv-

perbientes 2!, »

Twv adtd, ftor Thy xpatoiviwy, iva Tols Mipady

vodpey Pasihdag, vondeley &yyedot, ©d Soxolv Oed dmomepalvety €5 pdhx mpootesaypévot. Tobte KV
Gpa ©d &hdvatr thv Babulwylwy, xal Ond yelpa yevéclar Mepodv te xat MAdwy, mept Ov &tépwdl wod
qoch 6 tdv Bwy Acomdtngs « 'Hywaopdvor elal, xal tyd &yw advobs, Yivavieg Epyovtat whnpdoar wdv

uydv pov, yalpovres dua xal 0€pilovreg. »
666 CAP. Il

Vers. 1, 5. Et levavi oculos meos, et vidi, el
ecce vir, et in manu ejus funiculus geometricus.
Et diri ad eum : Quo tu vadis? Et dixit ad me:
Ut dimetiar Jerusalem. et videam quanta latitado
ejus est el quanta longitudo. Et ecce angelus qui
loquebatur in me, siabat, et angetus alius egre-
dieba:ur in occursum ejus, et dizit ad eum, dicens :
Frugifera habitabitur Jerusalem a multitudine ho-
minum et jumentorum que in medio ejus, et ego
ero illi, dicit Dominus, murus ignis in circaitu, et in
gloriam ero in medio ejus,

XI. Non esse exacuta cornua contra Israelem, sed
coutra eos potinus qui Hierosolymam aique etiam
Judmam everterunt ac lacerarunl, proxime supe-
rior vigio planissime demonsiral. Elevat siquidem
rursum oculos propheta, non utique corporis, sed
interiores potius, et qui iutelligentia percipiuntur.
Tum quemdam se vidisse ait forma, et habitu viri,
funiculum tenentem geowmetricum, quewm percuncta-
1us est, cujus rei gralia veniret et quid sibi prope-
suisset. Eo respondente, velle metiri Jerusalem

e o & o e e o+ e & o . ao . . .

. (1) incenso autem et ipso
dlvmo templo, perque totam Judeam domibus et
urbibus excisis, eam rursus erectum iri, spes aliquo
niodo perieral. Ostendit ergo Deus, cornibus exacu-
tis, hoc est gentibus, sive regnis iuter se bellige-
rantibus resurrecturum lIsrael, et hahitandam de
iniegro jam dilatatam Jerngulem, divina virtute nu-
nitaw, supernisque favoribus velut inexpugnabili

« e v e .

M Isa. xin. 3.

KE®AA. B,

Kal fjpa tovc Spladpodc pou, xal elbov, xal
180l drhp, xal év T xepl avtol oyowrior rewus-
tpwdy. Kal slaa mpdc adrdr: Hov o mopevn;
Kal gize mpdc s - Awaperpiicas Tty Tepovoadiy,
rov ey andixor td mildro¢ avric éori xal
andixor vd pnxoc. Kal oV 6 drredoc 6 tador

C &r éuol slorijxes, xal dyredoc &rspoc é€snopevero

sl¢ curdrnow abrd, xal elae zpdc abrdr, 24
ywr* Katrdrapmo¢ xutounbicsta: 'lepovoalhp
dxo zAbove driporwy, xal xtnrar ér uéoe ab-
tiic, xal &y Eoopar abvrij, Aéyrse Kvpiog, teiyoc
Rupde xvaddler, xal sic 86Ear Eoopar év péog
avric.

1A', O ph xatd tob "lopah) @Euvln td xépata,
xav’ txelvwv 8 pdllov, of slidy T xal nenopdhxam
thv 'lepovaadip, xal wévior Ty 'lovdalay, 1 yektwy
Bpacis ixdelfetev &v, xal pdla ebxdlws. Alpe yap
wddty Tobg bepBadpobs 6 mpoghieng, xat oby) o wav-
Tws ToUs T Swpatos;, Toug 83 pdilov xal voqrtou;.
Eltg tiva tebedsbal gnoty bv &vdpds oyfipatt, ayot-
viov xatéyovia yewperpurdv: fpeto & mhhv i’ Gty

D ge Budiler. xat tig 6 oxomds ait. Tob 8t &Y wd-

axoviog Stapetpiioa v ‘lepuvsariyp, .. . . ..,

® e ® o 8 s s 9 e e s 8 e e s s e s e o s e e 8 s s

.+ tumpnabéving 6 xal abtol Tol Oelov vaoy, xal
T@v 4vk wdoav thy 'lovdaiav olxwy Te xal méhewv
&vatespappévwy, avfipneé tws 4§ Lhnls tob xal elo-
ab8ig abthy dvaspfidal dvvasdar. Aeixvuoty olv O:ds,
67t TV XepdTwY TapwEVAREVV, Toutéatt TV Ebviy,
Kot tiv Basidewwy, xal Ty mpds &dAfdous méepov
ouyxexpotnxdtwy, dvebficetar pdv 'lopand, olxfjoer
8t makey xatcupuvBeisay thyv ‘lepousadip xal Beig

(1) Suspicor minus quam pro lacuna spatio, aut forte etiam nihil ad sententiam omissum. Interpres.
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Suvaper mervpYwpEvny, xal ofov dpdyw oyt tals A flamma circumseptam, Curril ergo angelus ut me-

Svwbev sipevelaig Suefoopévnv. Tolyer voivuv 6 &y-
yehos Expezpiioar Thy ‘lepovsadiip, xal olov bptaat
m\atelay abThy xal edpmxeotdrnv. Kal taust piv
tatopixiig. .
. dainy 8 av ¥ xal ix’ abriis <fig "Exxdnslag
Xpiatol voolzo dv sixétwg %) pasts. Tstupavvelxet
pbv Yap xaté whviwv & Latavds tdv Bvewv Enb ¢
Y, xal yeybvapey alypddwsor, tolg Exelvov Juyols
dmevnveypévor. AN’ 4 w0l Buwriipog ydpts cuvétpude
udv wd Exetvov xépag, xatedéntuve 8t thy Onepopiav.
TeBpiapbeuxs yap dpyds ts xal tfouslag xal xo-
opoxpdtopas , tds dveuxaipdvag Suvdperg, Efelieto
8 fuds, xab t@v ixelvou Seapidv dnéduceyv."Hyerpev
Huiv . thy ‘Bxxdnsiay, thy dylav ddnlig xal Sua-
6éntov méhv , thy elpelav xal sdpnxeotdtny, fiv
xataxdprwg xfxapev &vlpwmnl te xal xthvy,
tovtdotiv ol Aedotwpdvor e 8y, xal ol whmw wpeds
vouto fixovtes pétpoy, pédlovres 8¢ xal puotayw-
yoopevor. Katpxfixapev méhtv, fiv abtds zeryiler
Xprotdg, dppfitorg Suvapest xatapréywy tovg dvl-
sotuétag, xat THe dautol 86En¢ dvampmidv, xab
ofov doTnxdg &v péay Ty nixobviwy, olg émqyyéileto
Mywv* ¢ 1800 dyd ped’ Spiv elp wdsas tas hulpag
Lws tic ouvealsiag Tob alidvos. » Tadtng <ij¢ dylag
nélews Swpépvnté wou xal & wpopfirye ‘Hoalas,
Adywye ¢« OF dgBadpoi sou Bdovtar ‘lepousariip, moleg
whovsta, oxgvat al ob p¥) cetsbivsly, old ob ph
sx2acudaaty of mdsomlos T axnviic avtis, obet &
oyawvia adtiic ob ph Suappaydet. » Kab wpds abthy
& oo « Dadtuvov tdv térov Tiig oxnvijs gov xal
c@v abdar@wy cov. Moy, pi) peion: Evt cig 7a 8sid
xat el¢ & dpiotepd txnétagov. » Kavevpivatat yap
4 "Exxancia Xpiatod, xat sig dxsipov Extelvstar,
avapOpiitous el Seyopévn Tolg Tpooxuvouvtag ab-
wév.

"0, & pevrere éx ric Boppa, Aérec Kdpwog,
&bt éx tor tecodpwr dvéuwy tol ovpavod
ovrdfw vpdac, iérec Kvpiog. Ele 2iuor draco-
{8ce ol xaroixovrrec Ovyarépa Babviwroc.

I1B. 'Emosuyvdier ptv Oansp voi; maboise thy
alypadwaiay, b; SVcotstov dvatider whv sedarmw-
ptav, xal & xal &rovosplleafar xeleder hovmdy Tig
Xaldaiwv ywpag, &g tvdv §8n tolto 8pdv altols,
t§eipyovteg obdsvd¢, abtod ts Gulhéyovtog Ex Témou
navidg Tolg Tals Tav ®odeplwv wposbodal; xatcoxe-
Saapdvous. Buyatépa 8t Babulivos, xal YHv Tod
Bopdd, Thv [vidv Xaddaiwv ywpav dvopdler. Ab y&p
pnreondhews by taEet pytépwy tébetvzar Tals Edaig,
al wpditowey dv U’ altals. Bopeotépa 8¢ muwg xad

tiatnr Jerusalem, ejusque latitndinem et longitu-
dinem quasi definiat. Ei hec quidem historice.

Aftirmaverim porro etiam de ipsa Christi Eccle-
sia visum hoc apte explicari posse. Exereuerat
enim Iyraunidem Satanas in mortales universos,
eramusque caplivi, illins jugo subditi. Verum Sal-
vatoris gratia ejus cornu contrivit, et superbiam
altennavit. Trinmphavit enim priucipes, el pote-
states, et muundi rectores, et adversarias virtutes,
©67 eripuilque nos, et illins vinculis expedivil.
Excitavit Ecclesiam nostrain vere sanctam, el famna
nobilem civitatem, latam et longissimam, quam ctm

B fructu incolimus homines, et jumenta, hoe est ver-

bo Dei instituti jam, et qui ad bunc terpinuin non-
dum pervenerumt, pervenient autem , 6L sacra do-
ctrina adhue imbuuntur, Habitamus civitatem, quam
munit ipse Christus viribus, quantas oratio comple-
eli uulla potest, urens adversarios, et gloria sua
implens, el quasi in medio habitantium stans, qui-
bus id promisit, in hec verba : « Ecce ego vobis-
cum sum omnibus dicbus usque ad consummatio-
nem seculi *.» Hujus sancte civitatis meminit ali-
cubi propheta quoque Isaias, his verbis : ¢ Oculi tui
videbunt Jernsalem, civilas dives, tabernacula quae
non commovebuntur, neque movebantur paxilli ta-
bernaculi ejus, neque funiculi ejus discumpentur *2.»
Et ipsam sic alloquitur. « Dilata locum tabernaculi
tui, et tentoriorum tnorum. Fige, ne parcas, adhue
ad dexteram et sinistram dilata ®. » Dilatatur enim
Ecclesia Christi, et in immensum extenditor ,
innumerabiles semper ipsum adorantes susci-
piens.

Vers. 6, 7. 0, 0 [ugite de terra aquilonis, dicit
Dominus : quia de qualuor venlis cteli congregabo voe,
ticit Dominus. In Sion salvantini, qui habitatis filiam
Babylonis.

" ¥M:lngemiscit quodammodo super iis qui captivi
fuerant, ut ®rumna intolerabili exercitis ¢ atque
eliam de czlero decedere Chaldzeorum terra horta-
tur, qnod illis jam istud facere nemine vetaute liceat,

D et ipse hostium impressionibus dispersos colligat.

Filizn porro Babylonis et terram aquilonis Chaldico-
rum regionem nominat. Metropoles enim aliis urbibus
sibi subjectis instar matrumn sunt. Chaldeorum vero
regio aquilonem inter et orientem sita est. Et ista qui-
den a nobis secundum historiam dicta rursnm gunto,

Tpds fio xstpévy, Tov Xakdalwy # yopz, Kat tautt pdv dplv, b npds ye = ix 1% latopiag elpholw

TAALV.
Mezagportd 8¢ 6 Adyog el Bewplav thy wvevpasi-
v, xat b t00 Zwrijpos Hdn mwg eloxpivetar npdo-
- wwov, xatayluxaivopévou Tpémov Tvd, pbvov &t
odyt xal dmdaxploviog tolg mt Tig YH¢, Stk Tou T
w&vtag Thy 1ol Tuvpavvhidavios Tazavd Aatpeiav Omo-

8* Matth. xxvur, 20. 3 Isa, xxxu, 20,

Transit autem sermo ad considerationem spiritua-
lem, et personam Salvatoris deinceps insinuat, dulci
affectu veluti liquescentis, et propemodum illacry-
mantig mortalibus, qniaomnesadtyrannum Satanam
colendum properent, et illi serviant servitutem adeo

* Isa. Liv, 2.
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immitem, ut, dum ejus voluntali obsequuntur, magno A Spapelv, xal Sovkclav dvatdijvai thy obtw exdnpav,

€t gravi onere premi videantur. G88 Est igitur illis
auctor aufugiendi, ut ex terra aquilonis, hoc est ex
terra frigida : ut hinc affectionem quamdam mo-
ruinque constitutionem mundanam cogitemus, quam
si quis habuerit, ipsamque visus fuerit habitare,
non erit spiritu fervens, nec habebit in se habitans
ignitum Dei verbum. Psallit namque alicubi David :
¢ Ignitom eloquium tuum veliementer, et servus tuus
dilexit illud %%, » Quocirca qui fervidumn et ignitum
Dei eloquium non habet, frigidus et mortuus est.
Propter abundantiam enim iniquitatis fore ut refri-
gescatl charitas multorum, etiam Christus dixit *¢,
Filia vero Babylonis peccatum appellabitur : et per-
Juam appositc, 8i verum est, ea voce confusionem

g %ols Exslvou Bedfipasiy Spdalar xatnyBespévoug.
Mpotpénet Tolvuv dmodpausty wg kx yiis foppd, Tout-
éasiv G amd ywpas tig xaveduypévng, Iva toliTou
mhayiws Sudbesly tiva, vat H0av xatdstasty tvvoi-
wav xoapixhy, v elnep tig Exor, xal adthv dpito
xatouxiuy, oUx dv el 1§ mvadpatt {éwy, 08’ dv Exos
x&roixoy Ev tautg tdv Stdmupov Tou Beol Adyov.
Yaddat ydp mov wpds Ocdv 6 Aabid* « Memupwpévow
b Mydy gov opddpa, xal 6 SoUlds cov Nyhmnasv
adtd. » ObxolUv & dv {dovia xal Sidmupov ol Osob
Ayov obx Eywv, dmeduypévos &v ey xal vexpés.
KazauyhoeaBar yap thv dydmyy tav moddav &
< minOuvBivar thv avoplav, Epn Xpurtés. Kad
1| Suyésnp & Babudivveg 1§ dpaprtla AeréGetat, xal

significari. Erit igitur peccare negotium anini non- B péla elxdtwg, elmep totlv akndis, b Epunveletar

dum constiteti et firmati : sed confusi potius, et
quodammodo inclinationibus ad vitia iemulenti.
Recedendum itaque quasi de terra aquilonis, a fri-
gida et mortua aftectione animi, et transeundum in
Sion, hoc est ad veram) speculam, ut intelligamus
Ecclesiam Chiristi, in qua versantes videbimus volun-
tatem Dei, et doctrinam de sancta consubstantiali-
que Trinitate expendemus, et ipsum Christum inve-
niemus nos omniniodis congregantem , spiritualique
vinculo ad concordiam colligantem, Dixit enim de
nobis : ¢ Quia et alias oves habeo, quz non sunt ex
boc ovili, et illas oportet me adducere, et erit unum
ovile et unus pastor ¥, »

VeRs. 8. Quia hec dicit Dominus omnipotens : Post
gloriam misit me ad gentes quee spoliaverunt vos, quia
gui tangis vos, quasi tangens pupillam oculi sui.

Xl Christum etiam veteribus populis auxilia-
rinm et liberatorem fuisse, nemno studiosus veritalis
vocare in dubium potest. Si eniin ipse erat illa
petra %, sitibundum in solitudine Israelem potans »,
et ipse est per quem omnia a Deo et Patre accepi-
mus, nentiquam dubitandum quin per ipsum quoque
omnis liberatio omni tempore et omne genus avxilii
administratum sit. Jam vero his verbis ipsum in
fide justificatos et sanctificatos in spiritu alloqui, et

piv aUyyuo, | Babudav. Ein &' av fpyov td minp-
pakedy, odyl vob xafcotnaétog xal dpnpeicudvou,
ouyxeyupévau 8 pdddov, xal olovelmus xatapsOiov-
og tals eig pavdétnta gowals. Ael &7 obv &pa émo-
potdv ¢ tx Yic Poppd T dmsguypévrg xal vee
xpds o0 vob Siabéozwg, petagporvdv 88 el Tuby,
zoutéatty clg b dAnlivdy axomevtfipioy, va vodpev
iy 'Exxdnafav Xpiatpl, tv §j yeyovdtes xatodpeba
©d © Oed) Soxolv, xal tougént 7f) aylg xal dpoousiy
Tptéds =epiabphoopey Myous, xal abzdv sdpioopev
tx mavidg huds tpémov guvayelpovia Xpratby, xat
ouvdéovia wvsupatixdg el dpoduyiav. "E@y yap
zspt fpdve « Ot xal &aa mpébata Exw, & obx
tatwy Ex THg addijs Tavtng, xdxelvd e Sel ayaysly,
xat yevhioetar pia molpvn xal sic motpdy. »

Acdre tdds Aéyse Kvpoe martoxpdrwp: 'Oxiocw
8d€nc dzéoradxé us éat ta Eorn td cxvlevoarta
Vudc, 6ubte 6 drrdpsroc Vpudy G¢ & dxrduevoc
tii¢c xdpne tov bypbalpod abrov.

I, "0t piv Exhpuvd 16 xal Elutpouto Xpiawhs
xal Tobg wadat Aaobg, Evdoikastev &v oldels, i ye
vidy Exet tiig danbelag wdv tpacthv. Ei yap adtds fiv
) nétpax, delidnxdta xatd thv fonpov moti{wy wdv
‘lopah), xat adtés tomv & &' ob t& mavia wapi
700 Oeob xal Matpds, wig Eotiv apprbediaty, &t
& adtob xal mdsa Aitpwois xatk wavia xaipdv,
xal dwag tnixovplag Emphtieto tpémog; Ny by v
Todsy Qapdv solg év wloter Sedixawwpévorg, xal

incarnationis modum ostendere dicimus. Post glo- D hvtacpévog iv mvevpatt, wposgwvelv abtdv, (wal

riaw enim missum se ail, nec potest orationis vani-
tstem adhibere ullo modo. Si enim « cum in forma
Dei Patris esset, qui ex ipso et in ipso est Deus
Verbum, non rapinam arbitratus est, esse se 2qua-
lem Deo, @GO sicut scriptum est nibilominus ad
formam servi devenit, et humiliavit semetipsum ,
factus similis nobis *¢, » quomodo non post gloriam
ipsi summopere congruentem factus est? Qua: igitur
causa fuit ut temporalem ignominiam pateretur?
Qula venit spoliatum spoliatores, et qui degentes in
terris, id est nos jugo suo subjecerant, quos mali-

8 Psal. cxvin, 140,

3¢ Matth. xxiv, 12.
 pgal, 1, 6-8.

37 Joan.

v tiig ivavipwznfiotwg xatacnpalvety tpdmov.
'Onlow y&p 86&n¢ dnsotallar gnol, xal Jeuloesh-
cetev &v obdapig, El yap &v popef] Tou Bcob xal
Maztpds Ondpywy 6 ¢§ alrod 12 xal iv abtip Osd;
Adyog, ¢« oby dpmayudv fyficate b clvai loa B¢,
xadk yvéypamtat, xabixeto 8¢ xal elg Sollou pop-
¢hv, xal teTameivoxey dautdy, Yevépevos xaf’ fpdsc s
nig 00x Omiow yéyove tis 8t pdlata wpemoUGTS
eondelag adtd; Tig obv 6 Adyos 7ol ypijvar mabelv
altdy Ty mpboxaipov &dofiav; ‘Agixeto pbv Ydp
axuAcUowy Tobg memopBnxdrag, xat tolg ap@v adtay
x, 16.

¥ | Cor. x,4 * Num. xx, 2 seyq.
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Omsveyxévrag Juyols wobg Emd <iig yiic, toutéamiv A gne et adversarie polesiates impotenter deprada-

fpds, odc al mowmpal xal avtixelpevar Suvhpers
© doyétws xaveAntiovto. Ixudedoviar & vuwt, 7o
navtwy fpdv Zwtipos Xpiatal cuyxoputifovros funds
&x <iic mlovews elg davtdy, xal lovg lotévrog
Tpoaxvvntds, tob¢ Tals map' dxelvwov wheove§larg
negopTispévoug, xal tosaltny Aulv mapéyovrog Th
4opddetav, Hste tdv $0édovia umel, povovouyd g
bla; &rveolar xdpng. Mepitpéneta: ydp delnep elg
wdv Tobvavtiov T@v wpaypktwy 1§ Ex6aats tols Sud-
xouat 1@y 'Exxdnatav, Adyotto &' dv ig' éxasty T
tv ¥alpolg: « Adxxov HpuEz, xal dvésxagev aithy,
xa! tumsoelta: el BdOpov v eipydoato: tmigtplder
6 mévos alwol elg xepadhv adtol, xal tnd xopuephy
altob § abixla albvod xatabficetar. » "Aderar 8h

bantur. Nune vicissim spoliantue, Christo omnium
nostrum Salvatore nos in ipso congregante per
fidem, et adoratores suos illorum potentia et domi-
natione afflictatos instituente, tantamque securitatem
afferente ut qui nobis exhibere molestiam counetur,
tantum non pupillam suam tangal. Semper enim
persecutoribus Ecclesi® conatus ipsorum in eaput
reciderunt, et possit super unoquoque dici quoid
exstat in Psalmis : ¢« Lacam aperuit, et effodis eum,
et cadet in foveam quam fecit; convertetur lubor
ejus in caput ipsius, el in verticem ejus iniguitas
ipsius descendet *t. » Tanget igitur se, inguit, qui
animabus in me credentium insidiatur. Hoc igitur
per Psalmistam dicit : « Nolite tangere ehristos

obv tavtod, gnoly, 6 tals v Euol memoteuxérwv B Meos, et in proplietis meis nolite maliguari % » —

tribovievwy Yuyals. Toutd toi pyot xal 81k Tiig vob
¥aldovrog guwviis® « MY &nteale tiv Xpiotiv pov,
xat &v Tolg wpoghitais pov pi) movnpedesde. » — ¢ El
Yép topev cdpa Xpiatol, xal pély ix pélovg, »
widg &v mpborzo Tolg puhapapthpost b [G0v odpa;

« Si enim sumus corpus Christi, et membra de
membro *? (1), » quomodo corpus suum peccatoribus
objecerit? aut quomodo membra sua malis cumnlari
sustinuerit? lmo, quomodo nen ultima luant suppli-
cia, qui servis ejus scelerate insidias moliuntur?

) =g dvéfetar xaxdy dvampmidv & péln; Mdlov &, mig odbx &v thy doxdmy &notlostav dlxny,

ol 7olg U’ abtd yeyovdary dvoalwg Emiboulslovess ;
Adre 1od érd émipbpw iy xelpd pov éx’
avrobe, xal Boovras oxida zoic Sovdsvovowy
udroig, xal Trwosole dudre Kipioe marroxpdrwp
tEaxboralxé ps,
14'. "Hdazo y&p tiv xeopoxpatdpwy t05 aldvag

<oltou Xpiotdg, xal dgophity yetpt Tde Tob piatpévov c

Spdxoveos ouvétpule xegalds, xal 8éSwxev fiply
« matelv indvw Bpewv xal axopniwv, xal tnl nd-
cav thy dUvapy tob ExBpad, » Kal of motd detvol,
xal mayydhewor, xal Sugdvirrov Exovees thv mpoo-
GoMlv, Yeyévast oxlla tolg SeBovaeuxdaiv abtols.
‘Hpelg yép ol méhat tals &paptlag Tupavvoipevor,
Bebixaidpsla pdv v Xpeatd, aplypeda 5t H8n npds
wolto dormdy ebBuplag mvzupamixiic, ¢ Sampémery
Sivaclar &:& méomg dpetiic, xal iv tv Xpior 1z
xal ayyehixdv xatopdimcar Plov, eita yapispdiwy
&varnipmiaclat t@v map® avtol, xal Aabelv tovslay
xatd nvsupdtwy dxabdptwy, xat Salposty avosice;
tmnipdy, drootpwwvivios Xpistol, xal ouvipiGov-
<0; Und médag &ylwv altdy te thv Eatavdv xal ta;
O’ abrd Suvhpes movnplag. Kad' Ezepov 8¢ tpémov
oxvevasiey &v T Tolg mote xexpatnxdsas. "Oze
Yap v Blwv xatablolpev mabdv, xal tob mavtds
&Ziov moobpeda Adyou, T xpateiv Hloviv xoopmixddv
Te xat capxix@y, xal &mdong ixtédmon xal puoapds
tmluplag, téte tolg xexpatnxdtas motd vevixixa-
wev, xav [Bwpev tavtobg yeyowétag tv touvotg. Tére
&h, wite yvwadpeda xal ik melpas adsiic, ot Bedg
@v 6 Adyog, dmeathhn petd ocapxds siz tivde Tdv
xdapoy mapk Tou Aol xal Matpd;, xal émicw 86&ng
Yéyovev oy bzdpou tou yhprv, | Iva Seopeion

s Psal, v, 16, 17.

s Pgal, civ, 15,
11. ¥ Marc.v1, 7. *

M1 Cor. xi1, 27.

Veas. 9. Quia ecce ego infero manum meam super
eos, et erunl prazde his qui servieran eis, el cognoscelis
quia Dominus omnipotens misit me,

XIV. Tetigit enim rectores mundi hujus Christus,
maunuque intoleranda cruenti draconis capita contri-
vit **, deditque nobis ¢« calcare supra serpenies et
scorpiones, et super omnem virtutem inimici %, »
Et qui erant aliquando formidabiles et atrocissimi,
quibusque obviam iri non poterat, facti sunt spolia
servis suis. Nos enim qui quondam peccatorumn
tyrannidem patiebamur, justificati quidem sumus
im Christo **, et jam ad tantam securitatem spirilua-
lem perveninius, ut omni virtute possimus excellere,
et in Christo vitam angelieam probe vivere; deinde
charismatis ejus repleri, el accipere polestatem
centra spirilus immundos, el demones increpare,
670 svubsternente Christo, et ipsum Satavam,
virtutesque illius malignas, sub pedibus sanctorum
conterente *'. Alia insuper via spoliare victores

D licet. Quando enim concitatos animorum nostrorui

motus oppugnamus, et mundanas, carnalesque
voluptates, el quamvis a ralione aversam, el exse-
crandam voluptatem vincere in magnis numeramus,
tunc viclores vicimus, etiamsi nos ipsis fuisse ob-
noxios videamus.Tunc, tunc ipsa quoyue experientia
Jiscemus, quod Deus Verbum carnem indutus iu
hunc mundum a Deo et Patre missus, nec alia de
causa post gloriam factus sit, quam ut alligarel
quod contritum erat, et confirmaret infirmna, et
dejecta erigeret, et quod | erat debile corrv-
% Gen. I, 43.

% Luc. x, 19. * 1Cor. v,

(1) In Grzco est tx pépovg, ex parte, ut etiam in Novo Testamento.
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boraret, et quod perierat ad salulem restilue- A auvsespippévov, vevpion tb hoBevnxds, dvopBioy

ret 48,

Veas. 10-13. Delectare et gaude, filia Sion, quia
ecre ego venio, et habitabo in medio (ui, dicit Domi-
nus. Et confugient gentes multe ad Dominum in die
illa, et erunt ei in populum, et hatitabunt in medio
tui, el scies quoniam Dominus omnipotens misit me
ad le. Et possidebit Dominus Judam pariems suam
super terram sauciam, et eliges adhuc Jerusalem,
ropricee Kopioc edr ‘Tovday thy pcpléa avrov
povaaliip.

XV. Et hin¢ cognoscere poleris suprema I®tiliz
materiam mortalibus futurum Salvatoris in terras
adventumn. Delectari etenim et lelari omnino jussit
spiritualem Sion, yue est Ecclesia Dei viventis **,
sive ipsa per fidem salvatorum sacratissima multi-
tudo. Promittit autem se venturum , el prorsus com
ipsis futarum. Inquit enim divinus Joannes *, In
mundo erat, et a creaturis suis non disjungebatur
Deus Verbum : sed ipse vitam viventibus impertie-
bat, et continebat, alque conservabal omnia ut bene
essenl el viverent; v Sed mundus eum non cogno-
vit %, » Adoravit enim creaturam ®, Fuil autem
nobhiscum, duando,similimdine nostra suscepla, per
sanclam Virginem natus, « Etin terris visus, et cum
hominibus conversalus est %2, » Testatur idemn san-
ctus David : « Deus manifeste veniet, Deus noster, et
non silebit **. » Tunc et gentibus manifestatus est.

b xazeppaypévo, evsbevig &r.oqp{]vn 5 &vadxt, Oc-
parcuoy to droiwids.

Tépmov xal evppaivov, Gvrarep Zuwr, didte
8oy éyi> Epyopar, xal xuracxnréce ér péoe
oov, Aéret Kipwg. Kal xarapevtorrar E6ym
aodda éxl tor Kipior ér ) Nuipq éxairy, xal
Ecortac adr sic dady, xal xaracenydoovoy év
péoe oov, xal éxvraoy 8t Kvpioe marroxpd-
twp dlanéoralnsé j8 xpdc cé. Kal xaraxdnpo-

éxl oy iy thr dylar, xal alpstisi §or ey Is-

IE’. Kévrtifev dv pdborg, dg Eotar <fi¢ dvwrdtw
Bupndlag dmébears volg &mt Tig Yig wob Zwrijpeg f

g Tepovsla. Tépmeolar vap xal ebppaiveadar mpoasi-

Tayev dvayxatwg thy vonthy Zubv, ftig tottv Exxdn-
ola Beod {ivrog, Kyouv alth tdv 8:& mictens gs-
swopévwy 1 ispwtdtny mAn00¢. Katennyyélieto 8,
Sve xal f§er, xal Iotal &) mavewe bv péow altig.
‘Hplv ydp proey 6 Oeanisiog Twavwns 'Ev ¢ xéopw
fiv, xal Ty abtod xTiopdtwy odx &xsvospileto Bede
Gv 6 Adyos, &' fv adtdg {wonndv & {whg pet-
éxovia, xal suvéywy T mhvia wpd¢ T €b elvar xal
$fiv: « "AMY 6 xbopog abTdy olx dyvw. » Ipooxe-
xUvnxe Ydp < xticer. Téyove & ped’ fuiv, &
tiv a0’ fuds dpolway dvarabov, &i& <7g aylag
tyewh0n HMapBévou, ¢ "Ote xat int yhe Opbn, xat
Tol; &vlpumolg cuvavestpden. » Kat paprupfioec
Mywv 6 Beaméaiog 8a6is - « 'O Bsd¢ tppavig Rex,

Non enim amplius Israeliticum genus tantunmodo ¢ 6 B:d¢ Hpdv, xad o) mapasiwnhsetac. » Tére yé-

per vetus illud mandatum erudiebat : quinimo evan-
gelicis pradicationibus totus sub sole @71 orbis
§naurabatur, et evasit in omni gente et in omui regio-
ne maguum nomen ejus °®, Ipse enim erat exspectatio
gentium, juxta prophetam 3¢, etipsi curvabitur t om-
ne genu, ccclestium, terrestrinin at infernorum; et
omnis lingua confitebitur quia Dominus Jesns Chri-
stus in gloria est Dei Patris *7,» Concurrerunt enim per
fidem in ipsum, et cumn ipso habitarunt in sancta,
el que dumaxat intelligitur Sion, qui habitant in
ultimis mundi finibus, cognoveruntque perspicuc
Deum sic dilexisse mundum, ¢ utl dederit Filium
suuin unigenitum, vt omnis qui credit in ewn, non
pereat, sed habeatl vitam ternam *. » Misit enim
nobis de ccelo Filium suumn Pater, Salvatorem et
Redemptlorem, ut credentes in illum, in ipso Patrem
videamus, et ut expressam genitoris imnaginem eum
qui ex ipso secundum naturam natus est intuentes,
archetypum cogitemus **. Tunc nimirum, tunc et
possessio ejus Judas factus est, lioc est ommis
conlitens et glorificans ipsum : Judas enim redditur
confessio. Nam ut est apud Paulum : « Non qui in
manifesto est Judeus, neque circumcisio quae in
carne manifesto fit, sed qui in occulio Judaus est,
el circumcisio cordis in spiritu, non littera, cujus
laus non ex hominibus, sed ex Deo ®. » Quotguot

8 Ezech. xxxiv, 46. ** 1 Timoth. m, 15.

% Pgal. xLix, 3. % Malach. i, 11,
16. *° Joan. xwv, 7 seqq. ; Coloss 1, 15.

8 Jpan, 1, 10,
% Gen. aLix, 10; Agg. 1, 8.
f° Rom. n, ‘28, 29,

yove xal xatagavis tols EOvesiv. OO yap st pévov
o E§ lopah) Emadeveto yévog, Sk TR dpyalag
txeivrg Evtodfe * xateypuooito 88 pdidov zols ebay-
yertxolg xnplypacty ) On' odpavdy, xal yévovey tv
EGver mavtl xal tv wéon 8 ydpa péya b Svopa
alzol. Altd; yap v N apocdoxia v ibviv,
ratd thy 100 mpoghtov guviy, xal alrd xbpde
« miv yéw, trovpaviwv, xat Emiyeisv, xal
xazayBoviuv, xal ndsa Yhivsea ifopodoyficesar: éxt
Kupiog ‘Inooug Xpiatds elg 865av Oeod Hatpée. »
ZuvdaBpapfixast yap Sk nlatews &n’ adtdv, xal auv
avtd xatxhxacy tv tff &ylg xal vontf Lubv, ol
tx mepdrwy TR YR, dywbxast 18 sagds, o1t pltwe
hydmeey & Osd; wdv xbapay, ¢ Date iy Yidv adwel

D oy povayeviy 8éSwxey, lva nds 6 motedwy si¢ atsdy,

uh améhntar, &AX' Exn Lwhy aldviov, » 'Efantozede
Yap hilv 8§ obpaved tdv Yidy abzol ¢ Hathp, Xw

<fipa xal Avtputhy, lva niotsloaveeg ei¢ avtdy, &v
avt® tdv Hatépa uwpsda, xal i elxbva Brémovres
&xpi67 toU yeyvevwnxdtog Tdv € altol xatd giouv,
twvodpev Td dpyétumov. Tére xal xAfjpos yéyovev
"lovbag Kuplou, toutéatt mds 6 Efopnlayolpevés te
xat Bofodoyav altdy: é€cpoldmoic vip & “lovdag
topnvevetai. ‘U; vip 6 Matdés gnowv, « Oy 6 &v
<) gavepd ‘'lovdaiog, 008t v gavepd xal sapxi
zeprropd), &id’ 6 Ev 1) xpumtd ‘'louballs Eote, wal

8tipid. % Row. 1, 25. *' Baruch i, 58.

5 Philipp. n, 10, 11. % Joan. i,
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mepiropd) xapdlag v mvedpaty, ob ypappatt, ob 6
Enawvog obx E§ &vBpwmwy, &' &x Bcob. » "Oagor
totyapouy v &v mvebpate mepitophy Sid Xpiotod
wemhouthixapmey, xAijpog adtol ysyévapev ¢« il thy
Yiv thy aylav, » lva sy &vw vodpev mlhy, Tiv
voythy ‘lepovsadiip, B¢ texvizns xal Snpovpyds 6
B8rd5, & @uinthy e abthv xal alpetiiy moloupevos.
¢ Alpetiel yap, onoly, Ett thy ‘'lepovcadfi. » O0x
arnifavoy 8 mahwv elmep ¥hottd Tig ‘lepovcadhp
ofzafat xal viv dvop.dedar thv 'Exxinaiav, fiv xal
Be0b méhiv Amoxadel, Mywv 6 Oeoméaiog Aabid
« Kafanzp fixoisapev, obtw xal cldopev tv mdlet
Kuplov tav duvdpewy, v mélet Tl Ol fpiv. »

EbAabelobw maca capl dxd spocazov atrov,
8idre Bpvireprac éx vepedor dylwr adrov.

17, 'Emgpdwpa piv touto xaldy xal inwpells,
zal wpboxdnoig ayaby, vols i0éhovaiv edboxipsiv,
elte map’ abtob yéyove tol Beol, elte ptv &x npas-
onov tob wpogrtixo. My Exelvo meprabprréov.
‘3 Yap waven e %3l whviws drodoupévioy olmep av
absp py motevostav, eblabeigbar mpostétaye
<oUto xat adtds 6 Xpiatde tiv elg adtdv xistiv od
mpostepbvor; Emzpiver tolg € 'Topafd- « Apdy,
Guphy Myw Ouly, tav pi miotedonse 1t dyd b, &y
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COMMENTARIUS IN ZACHARIAM PROPHETAM.

4 Joan. viu, 24.

2

A igitur circumcisionem in spiritu per Christum ut
divitias acquisivimus, possessio ejus [acll sumus
« super lerram sanctam, » ul superamn civitatem
meditemur, Jerusalem, qua animo videtur, cujus et
conditor Deus **, qui ipsam amabilem et optabilem
facit. « Eliget edim adhuc Jerusalem, » inquit,
Non est insuper improbabile, si quis exislimare
volet, Jerusalem et nunc vocatam esse Ecclesiam,
quam et Dei civitatem divinus David nominat, cum
ail : ¢ Sicut audivimus, ita et vidiinus, in civitste -
Domini virtutum, in civitate Dei nostri *%. »

Vers. 13. Timeat omnis caro a [acie cjus, quia
excitatus est e nubibus sanctis suis.

B XVL. Pulchrum hoc, et mtile epiphonema, et
cohortatio bona volentibus hene audire, sive a Deo
est, sive ex persona prophete. Verumtamen illud
considerandum diligenter. Timere enim jubet, quasi
perditis penitus, quicunque ipsi nen crediderint.
Hoc et ipse Christus Israelitis idem in ipsum non
admittentibus minabatur, cum diceret : « Amen dico
vobis, nisi credideritis quia ego suin, moriemini in
peccatis vestris ®*; » et iterum : ¢« Qui credit in
Filium, non judicatur; qui autem non credit, jam
judicatus est, quia non credidit in nomine @7% Filii
Dei *%. » ldcireo et lapis offensionis et petra scan-
dali dictus est Christus **, Quemadmodum enim
eitra dubilationem cujusdam laudabile et salutare
est fide ipsum honorare, ita et exiliosum non timere,
qui propler nos nostra suscepil, nec alia de causa
quam ut salvaret quod perierat *. Excitatum au-
tem ipsum ex nubibus sanctis suis praeterea puta-
himus, ut qui ex antigua quiete et silentio ad motum
sollicitndinis circa nos venerit, natum ex sewmiune
sanctorum Abraham, Isaac, Jesse, et David, et alio-
rum qui in ordine generationis deinceps recensen-
tur, quos et nubes appellat, quod sanctorum mens
sublime feratur, el terrena cogitataque humilia
repudiet, ot superna polius aec ccelestia querat @
quinetiam, more nubium, pluviis qnz intelliguntur
nee apparent, alios irriget. Quod autem exsurrectio-
nem intelligat, rursum Salvator ipse (estificatur,
vece Psalmographi ita loquens : « Propter miseriam
inopum el gemilum pauperum, nunc exsurgam *'. »
Excitalus est igitur, hoc est motus est de cztero
ad ferendam opem miseris et afflictis super terram.
Ipse autem malorum omnium est solutio, et veteris
maledicti finis, et principium omais boni, et largitor
spei vilee sempilernae.
népag, xal dpyh 70U mavidg dyabol, xal Sothp ta-

CAP. Il
Vers. {1, 2. Et osterdit mihi Dominus Jesum sacer-
dotem magnum stantem ante faciem angeli Domini,

o Joan. 1, 18, 31 Petr. n, 8. ¢ Mauth.

2
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Et diabolus stabat a dextris ejus, ut adversaretur ei. A Ka! ¢ Sudbodoc eloriixer éx Eekiiy alrov, tov

Et dixit Dominus ad diabolum : Increpet Dominus
in te, diabole , et increpet in te qui elegit Jerusalem.
Nonne ecce hoc ul torris extractus ex igne ?

XVII. Narratio visionem conlinel, verumtamen
sensum habet bistoricuin, sub nigmate se insi-
nuantem et ut imagine iterum Jesum describentem.
Tenendum porro, prophetam visione jam re perfe-
cla el ad exitum deducta verba facere. Est aulem
nequaquam fabulosus sermo, neque ab instituto alie-
nus, neque otiosas narrationes acervat: vernm, ul
dixi, principio antequam evenirent, ista vidit, et
annuntiare magnum opere pretiom ducit, dum
ita erudiat et tutum reddat lsraelem, ne similibus
sese delictis iterum involvat, ilerumque captivus

fiat, sciens se salvatum cum labore, et liberationem -

«quoque ipsi opus erat gratiam @78 propemodum
vel ipsis in ccelo angelis curz ac sollicitudini fuis-
se. Ail ergo se vidisse stantem angelum, et coram eo
Jesum fHinm Josedec sacerdotem magnum. Et ange-
lus quident typum et imaginem Christi gerebat : sa-
cerdos autem totius populi personam suslinuisse
potest intelligi : sic enim divina Scriptura eum ac-
cipit. Quare alicubi ad Mosen dicit Deus : « Et ecce
ego accepi Levitas pro omnibus @iliis Israel, dono
dati sunt mihi *. » Quocirca nihil adversus dece-
rum peccat oratio, pro omni populo sacerdeltem ac-
cipiens, Posiquam enim Israel, cultis idolis spretis-
que legibus per Mosen latis, abjectus est a facie
Dei, postmodum justa in eum ira expleta, miseri-
cordia a Deo est affeclus, et denuo ad conspectum
ejus revocatus. Et hoe, opinor, est, sub quodam in-
tegumento verborum, stare sacerdolem ante faciem
angeli Domini. Inira quippe aversatur, et ocules
removet a contemptoribus: contra miserans intue-
tur et respicit. Hinc et divinus Psaltes orabat ita :
« Ne avertas faciem tuam a me, el ne declines in
ira a servo tuo **.» Et iteram : « Respice in me, et
miserere mei 7°.» Calerum natura benignus et mise-
ricors Deus Israelem a peccato liberabat. Qui autem
in illud induxerat Satanas stabat, nihilominus adver-
sans, et se opponens illi, et deserens illum insuper, et,
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tinebat, misericordiam, ut peccalis obnoxio] et im-
pietatis criminibus irretilo et nullius frugis tribui
non sinens. « Stabat enim, inquit, ac dextris ejus,»
quodam modo dextera destruens : non enim sini-
siras res nostras, sed dextras et laudabiles oppu-
guat. loc contigisse cuidam in Christum impiorum
beatus David sentiebat dicens : ¢ Diaholus stet a
dextris ejus "'.» Adversabatur ergo Salanas : sed
angeli voce increpabatur. Audivit enim dicentem :
« Increpet Dominus in te, diabole, et increpet Do-
minuvs in te, qui elegit Jerusalem.» Considera enim
gquomodo illico Deo infestum et supernis calculis
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« Nonne ecce boc ut torris extractus ex igne ? »
Perinde est enin ac si dicat - fortasse : Peccavit
Israel manifesto, et tuis criminationibus teneri
videtur. Attamen non mediocriter punitus est, cala-
milates sustinuil, et vix ol torris semiustus ab igne
extractus esl : sic enim captivitatis detrimentorum
el incommodorum quasi imaginem effinxit. Modo,
el wgre quidem gravissima zrumnz flammam effu-
git. Desioe igitur misericordia dignatos accusare:
« Deus enim si justiicat, quis est qui condem-
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Vers, 3-5. Et Jesus erat indutus vestibus sordidis,
et stabat ante faciem angeli Domini. Et respondit
(angelus) et dizit ad eos quistabant ante faciem suam,
dicens : Auferte vestimenta sordida ab eo. Et dixit
ad eum : Ecce abstuli iniquitates tuas. Et induite
eum veste talari, et imponite cidarim mundam super.
caput ejus.

XVIIl Assumptlo semel sacerdote ad totius populi
personam representandam, salis est, ut existino,
deinceps hoc tantum dicere, sordida vestimenta
symbolum sive indicinin esse posse haud ambiguum
immunditiz populi. Quasi enim peccatis suis con-
vestiti ¢t impietalis maculas vix eluendas habentes,
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7 Rom. vin, 34.

commissorum peenas luentes. Posiquam autem mi-
sertus est Deus, a peceato liberos esse mandavit, et
exui sordidis et indui sliquo mado justificaute gra-
tia. Innuit autem porro ipsis laborum et casuum
finem. Ubi namque remittitur peccatum, illic etiam
sequilur nece:sario malorum propter peccatum in-
flictorum depulsio. Quare nomine Dei astantibus et
ministrantibus ipsi mandat bealus angelus auferre
inquinatam vestem, additque : « Ecce abstuli iniqui-
tates tuas. » Deiude ail cooperiendum veste talari,
et cidarim mandam imponendam super caput ejus,
ut ita legitime cum statu populi sacerdotii gloria
semper conspiret. Gloriatio quippe saccrdotum est
subjectorum puritas, et innocentia, 75 et honorem
sacerdotii sui splendido sibi ornamento ducunl, com
populus fertur laudibus, citraque reprehensionem
ad Dei voluntatem sese accommodal, delicatasque
cervices ejus oraculis submittit, aique ob eam cau-
sam Deum Patrem amicum sibi ac benevolum habet.
Contra viluperalio et igrominia illorum est subje-
clorum socordia, et czci impetus ad peccandum. Ut
enim populo peccatis obstricto sordida quodammodo
erant et sacerdotis vestimenta, sic ubi rursum
probari consueverit, purum erit el conspicuum sa=
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cerdoth munus, multamque apud Deum fiduciam A Bvog Tob Awob, gumapi mws Ry xal Td <ob lepiws

obtinebit. Quamobrem divinus Paulus, gentibus
Christi saero Evangelie ministrato, cum ex incre-
mentis ad virlultem eos inclarescere et ei firma file
inherere cerneret, ila scribit: ¢ Propter gloriatio-
nem vestram, fratres, quam habemus in Dowmino
Jesu"s, s Et rursum : « Gaudium et corona mca vos
estis .

“VERs. 8, 7.Et angelus stabal. Et contestatus est
angelus Domimi ad Jesum, dicens : He: dicit Domi-
nis omnipotens : Si in viis weis ambulaveris, el pre-
cepta mea custodiveris, et (n dijudicabis domum
mieam, et custodies atrium wmeum , et dabo tibi
conversantes in medio stantium istorum. B

XIX. InJesu magno sacerdote Christum omnium
Salvatorem deseriptum accipimus, cujus item perso-
nam ut gereret, a principio Aaron sacerdos insti-
tutus est. Hoc autem in loco ad ipsum filium Jose-
dec dictum asserimus: « Hec dicit Dominus omni-
potens : Si in viis meis ambulaveris, et przcepta
mea custodiveris, et tu dijudicabis domum meam,»
et que sequuntur. Non enim talia Christo dici
queunt : qui est via, justificatio Dei, et Patris sui
domum ipse dijudicavit, ut Filius potestalem exer-
cens. Erat enim Moses fidelis famulus in omni domo
Dei : at Chrislus ut Filius super domum ejus, cujus
demus nos sumus "%, Ergo ad filium Josedec ista di-
cta sunto,ad Chiristum minime. Pollicetur autem Deuvs
sacerdotium retenturum etiam post tempora capti-
vitatis, ut sacerdotes preesint Israeli, et sanctam illam
civitatem moderentur. Quoniam enim, captivilate
inducta, et sanctis concremalis et sacrificiis sub-
latis, arbitrabantor nonnulli Mosaica funditus ab-
olenda, @876 et legem nihil amplius valituram, quan-
quam nondumn prasente illo tempore quo Unige-
pitum patum hominem apparere oportehat, ideirco
Deus docens Israelem sub antiquis moribus futu-
fum et sub imperio sacerdoium ®tatem habiturum,
haud secus quam ante captivitatem necessario aflir-
mal, si legein sincere cuslodierit, ipsum rorsum
domum ejus dijudicaturum, et prima gloria poti-
turum, eum in sacro ministerio etiam sanctis an- p
pelis adjuvantibus. Non enim dici potest veterem
legem virtutibus intelligentibus destitutam fuisse.
Si enim legalia illa typi et umbree erant, ergo ad
Dei gloriam peragebantur, Hoc opinor sibi velle :

« Dabo tibi conversantes in medio stantium horvm,»
boc est, propemodum una sacrificantes et sacris
ofliciis simul fungentes angelos. Perpende porro
quomodo nbique sacra Seriptura angelos stare pro-
nuntiet, stationis vocabulv significans eos ignavise
non succumbere, sed mentem velut erectam, et in-

™ Rom. xv, 17. " Philipp. v, 9.
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pevy, xal &r toic apoordrpaci pov pvldly, xul
ov Suaxpwrsic tov olxdr pov, xal gpvidec iy
abdipr pov, xal 8dcw oot dracrpegouérove ér
péop oy dotnxdrwr rovrar.

18, El¢ dmotdmwoty pdv 700 maviwy Zwtiipes
Xpiotob mapedefapeda Tdv ‘Inooly tdv icpéa v
péyav- téberro ydp elg ToUto xal "Aaphv tv &pyaic.
My Ev ye Toig mpoxeipévorg wpds absdy elpijabal
papev tdv "lwoedtx 1, « Tdde Aéyer Kipiog mavio-
xpdtwp® « "Edv v tais 680l pov mopeiq, xat tv ol
mposthypact pou puidaey, xal ol Saxpvels iy
oixév pov, » xal t& toutorg Endpeva. 0O Yap &v el-
pnto & towdde Xpiotipe adids yvap tomv 1) 684,
adtdg T Sixalwpa b Beob xat Matpde, alzds &i-
éxpwve tdv olxov altol, xatefousidlwy g Yids."Hy
udv vap 6 Oeamséoiog Mwoiis miatds Ocphnwy bv G

C rip ofxep Tob Beob* Xprotdg 8 g Yidg Exl tdv olxov

abtol, ob olxés topev fipeis. OinoUv slpfialw uiv
wpd¢ bV 700 "lwoedix & toudle, mpds 8¢ yz Xpiatdy
obxdrr. 'Emmyyéideto 8t Bsdg, thy xatd vépov lepw~
alvny xpasfiosty e xal petd ye tolg wig alyp-
aMualag xatpos, Hate Tobg iepateloviag xatdpyetv
<ol 'lapah), xat thv &ylav Suémewv wéhy Exelvyv.
‘Enedh) ydp oupbdong tiic alypalwslag, xal t@v
&ylwy tpmempnapévey, xal Buslag obxétt mpoaxexo-
peopdvng, Govié Tiveg mpds dvatposthy olyficsoar
naveedd] & Mwstwg, xat ampaxtficay tdv vépov,
xaltor pfmw wapbvrog ol xaipol, xad® 8v dvaldsi-
xvuclar Eypfv tvnvlpwmmxdra thy Movoyevi} * Talty-
toi Oedg dvansifwy, 8t Tolg &pyalos Edesiv moxsl-
getar méhv 6 'lopahd, xal Umd yeipa mpéfer tov
lepbuwy, xa0a xal wpd tiig alypaiwola;, dvayxaing
enaly, i el yévorto yvhiaios vopmoypuda§ & ‘Incols,
abtd; mhhev Siaxpivel tdv olxov alrzob, xal v 8d€n
xeloetae Tff mpwrY, Guliettoupyolviwy adtld xal
&ytwy &yyélwy. 00 Yép wov gapev, bg Epnypos Rv
Suvbpewy doyix@v & médat vopog. Ei yap xal v iv
comoig xal oxialg T& &v vép, &AL olv elg 8éEav
ttedelzo Beol. Tolto ofpat Snlolv b, « Aow got
dvastpegopdvoug by péay @V EoTrétwy Toltwy, »
toutéaty, povovouy) Guviepatelovtag xal Gullettoup-
yoUvtag &yydhoug. "Abps: &t dmws maveayol <ol

8 fiebr. m1, 2-6.

(1) Cotelerius (Monum. E. . I, 646) legit syfua, habitus, Eprt.
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axleug dyyélovs Estdva: @nal <b Fpaupa b fepdv, A firmitatis expertem, et cum Deo slantemn retinere.

*p tiig atdocws dvépatt xavadnloly b ph éxhéfety
adtobs clg w0 pddupov, &N olov dpbhy Get xal
aofevi] obx &veyopéwmy thy Sudvorav Exety, dotdody
7¢ patd Bg00. Oltw xat bv < lefeyh) yeypappévoy
ebphoopey mepl tiv Xepoubip, &t « T oxéhn abrdy
6p04. » Kéunverar pdv y&p, xat Mav edxbluwg, 4
avdpwmou Sidvoia, xal Eatiy edmeths el e b 0dhety
&ppuwatfioar wb p&Oupov."Eotnxe 8t Hamep tdv &wo
‘vsupdtwy ) dyla mhnfd¢. Tavtntor xal mpdg Zuww
ddéyeco mapd Bzou° « Ltijgov ceauthy, Ziv.» "Av-

laet in Ezechiele scriptum invenimus de Cherubim :
« Et pedes eorum recti "%.» Curvatur cnim, et qui-
dem perfacile, mens humana, et pigritia levi nego-
tio corripitur. Supernorum aulem spirituum sancla
multitudo stat quodammodo. Quare et Sioni dictum
est a Deo : « Fac ut stes, Sion.» Offert item beatus
David Deo cantica gratiarum actoria, ila dicens :
« Statuit supra petram pedes meos ™.» Quibus verbis
ile spiritu plenus immobilitatem animique firmitu-
dinem expressit.

stlbec 8% xat & paxdpios Aabid () Oed td¢ yapiotnploug $84¢, obtw Adywv* «"Estnoey it mdtpav tolg
modag pou. » Td y&p dxhivks bv toitorg xal t memmyds TiH¢ yvoung, TP The othccwg dvépatt xatesh-

pnvev 6 mveupatopdpog. -

"Axove 8N, 'Incov, lepetc d pérac, ov 8¢, xal B Vems. Audi igitur, Jesu , sacerdes magne, tu vero

ol adnoloy cov, xal ol xudriusror zpd xpocdxov
cov, 8ibte drlpe¢ teparooxdzos elol, 8idtt 18od
éro drw tor Sovddr pov, Araroli Eropa abrd.
Aibte ¢ difoc, dr Sébwxa mpd mpoowxov “Incov,
- &al vor AOor tor Eva, dxtd 8z0aluol slow.

K'. A t@v botiw; fuiv elpnpévov xatemmyyéh-
Aeto @ 'Ingol, fyouv udllov, dnep totiv &hndéate-
pov, ©f} xat& vépov icpwaivy, 5 Siaxpivery by olxoy
adtol, xal xatdpyetv ¥t haol, xal tijc xard vépov
Aarpelas dmomepalvety Tobg TOmoUg."ABpet 8¢ pot Thy
sixovoplay, xat t@v Oclwy Srasxédewv td modb Aay
ebteyvé - "Epedde, xal odx elg paxpdv, petatedijoe-
obar t& iv vipw mpd; hatpelav thy &AnBuvhy, xal
0y Tinwy td dxaidls petayapdriesal te mpds

et proximi tui, et qui sedent anle faciem tuam, quia
viri portentorum spectalores suni , quia ecce ego ad-
duco seroum meum, Oriens nomen ipsi. Quia lapis
quem dedi ante faciem Jesu, super lapidem unum, se-
ptem oculi sunt.

XX. Supra pollicebatur Jesu, imo certe, ut dicam
verius, legali sacerdotio dijudicationem domus suw,
et principatum ultra in populum, et finitionem (y-
porumn, seu umbrarum cultus juxta legem recepli.
Expende porro mihi cconomiam divinoruinque
consiliorum summam peritiam. Erant, nec multo
post, ad cultum verum germanumque transferenda
legalia, @77 typorumque ruditas in speciem ana-
bilis et spiritualis politize iimuutanda. Erant abigeu-

- &Euépastdy te xa mveupatixhy moluselav."Epeldov € di a vinea agricolz, Domini interfectores, el ager

&nocobziclar 700 Aapmeddvo; of xuproxtovfisavies
Yewpyol, xat bx8offigeabar 1d ywplov &téporg, Toig
&yiog dmostéloig Snlovdtt xal edayyehstals, of
xapropbpov aith xal edavlis dmopaivetv Epeddov,
ti¢ mpobpytartatng &ftolvieg @povtidos. «"Epsdie
Bagukels Sixato; Bagthevety, xal &pyovres petd xpl-
gew; Gpyew, » xatd thv To0 Tpopfitou Quwviv.
"Epekhey Etepog dviotasiar tepeds, ol xatd thy Ty
‘Aapév, &AA& « xatd thy T&§v Melyioedix, » T0V
aylwv dettoupyds, xal T oxnviig Tiis dMnBuvis, Ry
ErnGev 8 Koiprog, xa\ obx &vBpwmog. ElsfMle ydo
€l & "Aywa tov dylwy 6 Kipuog fudv "Ingois Xpi-
othg, « UY &' afpatos Tphywy xal péoywv, Bk &
703 8lou alpato;, alwviay Aitpwsty ebpduevog, xal

pid mpoapopd tedeuboag el b Sinvexts, xatd quv- D

sidnawvy tolg &yialopdvoug. » “Iva tolvuv i ¢evdo-
enhs t2 xat eixadpulog dvagaivnra: Bedg, del xal
Siqvexioig Th xatdk vépov lepwalvy Umiayvolpeves
tromtiosty te xal Suaxpivety tdv olxov adrol, av-
ayxafay moteltat tob xard Xpiotdv puswnplou thy
wmpoaySpeuary, tpealvey, Gtt xatadfifel piv t& &y
vipey, Suaxpivel 8¢ abtdg tdv [Bov olxov 8td <ol
i8iov yevwhpatog, tovtéste, Tou Yiou. Tavtyror po-
vovouyl xal Suapaptipetar adtév te Tdv "Ingody, xal
tobg winsiov alToU, xal tobg xabnuévou; mpd Tpoa-
Ormov alto, tva Aeultag vodpey xal lepéag. Aert-

¢ Ezech. 1, 7. 7" Psal. xxxix, 3.

vin, . % Hebr. 1x, 12; x, 14.  * Num. xv1, 2,

7 Mauth. xx1, 33-39.

lecandus aliis, sanclis apostolis videlicet et evan-
gelistis, eum fructiferum et florentissimum utilis-
sima sollicitudine sua reddituris™. ¢« Erat rex jusius
regnaturus, et principes cum judicio imperaturi®, »
secundum vocem prophete. Surreclurvs erat alius
sacerdos, non secunduin ordinem Aaron, sed «se-
cundum ordinem Melchisedech®®, » sanctorumn mi-
nister sacer, et tabernaculi veri, quod fixit Dominus,
pon homo **°. Intravit enim Sancta sanciorum Do-
minus noster Jesus Christus : « Non per sanguinem
hircorem et vitulorum, sed per proprium sanguinem,
@lerna redemptione inventa, el una oblatione con-
summatis in perpetuum secundum conscientiam san-
ctificatis *.» Ne igitur falsa el inania locutus videa-
tur Deus, legali sacerdotio pollicilus, ipsum semper
atque in perpetuum domum suam inspeclurum et
judicaturum, mysterium Christi presuntiare debuit.
et ostendere desilura quidem legalia, se autem diju-
dicaturum domum suam per genilum ex sese, hoc
est Filium. Quamobrem propemudum etiam conte-
statur et ipsum Jesumn, el proximos ejus, et seden-
tes ante faciem ejus, puta Levitas et sacerdotes. Ordo
enim Leviticus summo sacerdoti ministrans astabat :
seniores autemn sacerdotes,utillis superiores et sacra,
tiores, juxta legem, coucilii quoque honore condeco-
rali sunt ®, Porlentorum porro speclatores illos

" Isa. xxxi, 1. ** Psal. cix, 4. O Hebr.
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appellat, hoc est, semper querentes signa videre, A ovpyolv ulv Yp @ &pyrepel Eotnxe td téyna b

prodigiorum cupidos. Nescio enim quomodo gens
Judzea ad haec natura fertur. ltaque cum Christus fe-
cisset quasi flagellum de faniculis, omnesque e tem-
plo ejecissel, dixissetque : « Auferte ista hinc, et
nolite facere domum Patris mei, domum negotiatio-
nis, » accesserunt, et quasierunt : ¢ Quod signum
ostendis quia bac facis? et quis dedit tibi banc
potestatem * ?» Accesserant ct alii, cum hac pe-
titione : « Magister, volumus a te signum videre *.»
Idcirco, quoniam, inquit, viri sunt portentorum, seu
miraculorum speculatores, discaunt tecum et futura,
signorum uz pelunt perpetraloren semper poten-
tissimum. Quisnam autem hic? « Ecce ego adduco
scrvum meam, Oriens nomen ejus. » Deus igitur se-

cendum naturam ct ex Deo Patre apparuit Unigenitus, B

secundum hoc liber. @78 Nihilominus exinanivit
semelipsum, secundum Scripturas®®, demiltens sc iv
jd quod mon erat, et appellatus servus propter na-
turam humanam, quamvis omnium Dowminus esset,
tanquam Deus. Sed idem et Oriens erat, id est, Sol
Justitie ®¢, Exortus est enim,et illuminavit nos velut
Jn tenebris degeutes *7, et tautum non etiam tan-
quam noele et veterno obrutos mundanis volupta-
tibus, mentisque oclum tenebris eflusum habentes,
excitavit ad vigiliam, el gratia sua nos illustravit.
Mlinc et sapiens Paulus nobis przcepit, hoc ipsum
significans : « Nox przcessit, dies aulem appropin-
quavil. Abjiciamus ergo opera Lenebrarum, et in-

duamur arma lucis, sicut in die honeste ambule- C

mus %, Et iterum : « Surge, qui dormis, el exsurge
a mortuis, et illuminabit te Christus *. » Promulgat
igitur ante insignia facta Salvatoris nostri, que
presens editurus est. Nominat servum, quoniam
in servi forma venit ; Orientem, quia lumen verum
est, idem et dics, et clarus lucifer in mentibus ex-
oriens el corda lucida efficiens. Insuper lapidem
vocat: quin et datum ante faciem Jesu, el septem
habere oculos autumat. Oportebat enim imprimis
sacerdotium legale, cujus typum posuimus Jesuin ,
quasi ante faciem et ante oculos habere semper
lapidem electum , angularem, pretiosum, in funda-
wentum Sion decretum , multis oculis intuentem
ownia **, Septem quippe integritatem perfeclionem-

Aeultixdy * of 8¢ ye mpeabutspor lepels, bg ixelveov
&palvoug Ext, xad lepdrepor xatd v vipov, xad ©f
ouvedpla zetipnvro. Tepatooxdmous ys phv abrobs
dvopdget, toutdatty, &t onpela ytolvtag Spdv,
TV tepdtwy tprepévous. Ploet Yhp mog &el TowiTéY
tati 10 oV 'Toudalwy EBvog. Kal yolv, de é Xpatde
moufjoag hael @payédhov Ex ayoviwv, wavrag i§-
é6adev Ex <ol lepod, Mywv, «"Apate talta tvieu-
Oev, xal ph mowelze tdv olxov tou Maztpég pov, olxov
tpmoplov, » wpoafiesav Méyoves® « Ti onpelov Set~
xvietg, 85t tauta moels; xal tis Edwxé oot Thyv E§-
ausiav tavtny; » Edpfoopev 8¢ xal &répoug mpoa-
wWviag, xal Mdyovtag adt@ « Awldorade, Oédopev
&md ool onpelov I8ziv, » Obxolv imedfinep, @motv,
&vpeg clol tepatoaxémol, pavlavéitweay Gpa oot T2
todpeva, xal anpelwy Ov altoboy &e) tdv mavalxd-
otatov dmotedeathy. Kat i &4 olv oltég tovuv;
«"180b Eyd &yw Tdv SoUMdv pov, "Avatodf) Svopa alb-
. » Bedg v olv xatd @ioty xal ix Oeov Hatpds
mégnvev & Movoyevhg, xal g Tolto Undpywy, thev-
Oepog. 'AM& xexévwxey tautdw, xatd td¢ Tpagd;,
xafuls elg dmep odx Ry, xal xsypmpdrixe Sotdog,
&1 td &vBpdimivoy, xaitor Kupiog maviwy dmipywy,
¢ Bebs"AN’ Rv xat oltog 'AvatoM], toutéatt, St~
xatootvng “Hhwog. "Avésye vip xat Emfapdev ofa-
mep Ev oxbre Siatchovoty fulv, pévov 8 odyl xal
g &v vuxtt xai Dmwy xexapwpévoug tals xoouixaie
fi8ovalg, xal t¥¢ Siavolag Tdv épbadudv xateoxot:-
opévoug, fivepé Te mpds vijduy, xal dapmpodg dm-
épnve i} map' tautou y&putt. Totydpror xal & copds
filv Ematéide: Mavlog, altd &f) ToUto xatapnviwy *
« 'H vi§ wpoéxodev, 1 8t huépa Hyyraey. 'Anobupeda
olv & Epya 70U exétoug, xat tvduanpela t& Epya
To0 Qwrdg, g &v fuépz evoynpévws Tmepimachiow-
wev. » Kab médev: «"Eyetpe, 6 xabeidwy, xa avéota
tx TV vexpiv, xal Emipavost got. & Xptstés. » Mpn-
avaxypiTTer TolYapoiy TH¢ Tol Iwiijpos fuwy imt-
Snplag & lapmpd xatopbopata. Aodlov 3 gnstv
adwdy Sud Tot, b EvSoudou xabixéabar popefi © 'Avate-
My 88, &t pixg tatt T AdnBivdv aldtdg, xat fudpa,
xal Aapwpds Ewsedpog, elg volv dvatélwy, xal xa-
tapadpivwy xapdlag. 'Ovopdier 8t mpds TolTy xat
Afbov adtdv, xal phv xat 8eddobar ¢nol mpd mpos-

que declarare solent. Sterilis igitur dicitur parere © dmou 'Inood, Enth te Eyetv Tobg dpBadpobs Suayupi-

septem %, Mille autem oculis omnia intueri, et in-
spicere res nostras divinam et ineffabilem Filii
nalpram non potest quispiam dubitare : « Vivus est
enin sermo Pei, et efficax, et penetrabilior omni gla-
dio ancipiti, et pertingens usque ad divisionem anima
et spiritus, compagum quoque et medullarum, et dis-
cretor cogitationum et intentionum cordis, et non est
ulla creaturainvisibilis in conspectu ejus.Omnia autem
nuda el aperta sunioculis ejus,» sicutl scriplum est .

Ylob guatg, odx &v Evordaetd Tig* « Zdv yap 6 Myos 7ol Ocol,

{etac"Eder yap pdhiota thy xatd vépov tepuaivyy,
}¢ el tumov E0fxapev tdv 'Ingody, olovel wpd mpod-
dmov xat wpd Spladpdyv Exstv Stk mavedg Tdv Alfov
wdv Exdextdy, TOv dxpoywwialov, tov Evitway, sby clg
<& Ocpéhia Zuby, tdv molkolg SpBadpols popvia
<& mévia. Td ydp Extd, Tob tekelws Exovtog del mug
tott onpavzixdv. Ttelpa yoUv Aéyetar texelv intd.
"0t 8t pupiotg Bppacwy Epopd mavia xal imiaxés
aretar t& xad’ fpds 4§ Ocla te xal &ndlpyTos Tol
xal Evepyhs, xa) touwrepog Untp mdgay

péyatpav Slotopoy, xal Buxvospevog xpt pepiopod Yuyfis xal mvevpatog, &pudv e xat pushiv, xal

® Joan. 1, 14-19. ¢ Mauh. xu, 38.
i, 12, 15, * Ephes. v, 14.

* Philipp. 1, 7, 8.
" fsa. xxvin, 16, 1 Petr. n, 6,

* Luc. 1, 79.  ** Rom.
» Hebr. v, 12, 13.

*¢ Malach. 1v, 2.
"1 Reg. n, 5.
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xpeninds Evlupfigewy, xal twoiav xapdlas, xal obx fott xtloig dpavic tvdmiov adtol. Hévra 8& yupva
xal veTpaynhiapéva sul; Spdakpols adtob,» xatd b yeypapmpévov.

180 &yd> dpvéw Bfpov, Afrer Kbpioc mavro- K Ecceego fodiam foveam, dicit Dominus omnipotens,

xpdrwp, xal ynlapfcw xdcar thr ddwlar tic
ritc éxslyng ér fuépq pug.

) KA. "Edsifev bviw; xal qiog xal dvatoriv Tdv
Kipiov fudv 'Inaodv Xpiatdy, xat 8t tole iv oxbrer
xal oxid Bavdtov, tovtéot, <olg memiavnpévolg,
avatoatc dvélapye Sixnv. "AAN Riv dvayxatov, xal td
<hs olxovopia; mpoavagavijvat wépag, Toutéatt, Thv
Undp fip@y drdviwy Bavatoy, 3v Exdv avétin, sTavpd
napadols b Bov cdipa. ¢’  xat td Tiv Toudalwy
mpoaxéxpouxey Ebvog, xat Tiig Tpde alTdy olxztétnTos
anobébintac. 'Enetdl) ydp o auvévteg of Selhator,
elxétw; dradhislov fg Ehmilos, xal xaxol xaxdyg
amohwaagt, 8civaig xal d:puxtors Evalvieg ouppo-
pals: Bibpw &h olv mapeixdler tdv tou Ewsfipog

otaupdy, Memtiixast ydp Gomep eig PéBpov of 7 B

Acamotixdy trydavres alpa, xal otavpd mapadodvar
zohpfioavres Tdv dpymydv ¢ Swic. El 8 xal 2dtd¢é

Hahp tdv B48poy Spwpuyévar Aéyarto, oxavBartlésbuw.

pndels Evvoeltw 8¢ pdldov, b ixpepéotwral Twg
{=¢} olxovopiag & Aéyos. "Oiotov T&p T0UT6 doTt T 81k
Xpiatob copixg Te xal dtpexid; elonmévy: « Els xpipa
tyo et Tdv xéapov toutov fAGov, tva of ph Brémovzeg
Brémwat, xat of Prémovies Tughot Yévwviat. » Kaltor,
mig odx dhn6is elmelv, d¢ ob taltng Evexa mapa-
véyove i¢ altlag, tva tuplot Yévwveal Tiveg, &' 4
Ty ph vooluTwy paudéeng povovouyt xat Stabé6inxs
©i; aplotng oixovoplas cdv Tpimov; OV yap Kbelov
Biémzty, valtor petdy abroly Tol Bzlov @uwrés. Oltw
xdvBade vofiaerg. Mémoppe ubv ydp tdv Yidy & Ma-
The, « Iv' 6 xdopog awbdf &’ abtold« » Gk 8 v p
suvidvtwy dnbvoiay, yéyove BéBpos xad whyn toig
otavphisasty & dmeotalpmévos. Nevéprotar 8¢ tdya
mou xat dpiGar by BsBpav & memoppdis. ¢ "OpiEw &
olv v Bébpov, gnal, xal ¢mlagfiow mdcav THy
aduxiny 7ig viig Exelvng dv fipépa pwed.» T 8, ¥y-
Azphiow, gnaty dvl 70, Zythow xal mepepydoopat
Aemtidg. 'Amextévact ubv Ydp.tobg &ylovs mpogphtas
xad Tobg xat& xarpobe dmestalpévous olxétag. 0V;
piv yvap U6piay, odg 8t EhbBoboryoay, odg 8 &x-
éxtetvay. 'AdN' Ry ave§ixaxog Etr Ocd;: olxérar Yap
floav xad dudSouhor tofg &mextovéary of memovBézeg.
"Emel 8 dyahivorg bppals eig toito Sidrrovess, xal
7oAl Badmovteg eig avoaiétyta, xal elg abtiy bxténw;
menapwvhixact tdv Yidv, xal el wdv &v 1) otavp
xat@holov BéBpov, cix defixev adtiv amidgnToy
<y dpaprlav. 'Effitnee y&p xal mowaly Omélnxe
wobs foebnxdzag, andong ¢ "lovdalwy Yij; xabopi-
- Juv by EheBpov tv fpépg wid, xa' Ay Epasay wpos-
éyovieg adtdy ©p Muddty * « T alpa advod ¢’ fpds
xal ¥ ©& Téuva fpdv. » Ei ydp xal ph oupbébrxe
mapaypiipa vk tx Oelag dpyis , el ph) ElhTnvra dixag
UmepBéaecos * Siya dAN olvH mapk Beod Sixala Apos
Yévovey Ex' adtol, BleBpov, b5 Epmy, Ths ‘lovdalwy

** Lne. 1, 78, * Mauh. xxi1, 41,
* Mauth, xxvn, 25. ’

*» Act. ni, 15.

et contrectabo omnem iniguitatem terre illius in die
una.

XXI. Ostendit Dominum nostrum Jesum Chri-
stum vere et lumen et orientem esse, et eum in
tenebris atque umbra versantibus, @79 hoc est,
seductis el errantibug, instar orientis refulsisse .
Sed oportebat etiam ceconomiz scopum ac melam
prius declarare, hoc est mortem, quam pro nobis
omnibus libens sustinuit, corpore suo ad crucem
tradito, in quo ct Judaica gens peccavil, et ab ejus
amicitia depulsa est. Quoniam enim non intellexe-
runt miseri, spe sua merito sunt orbati, et mali
male perierunt, atracibus. et ineluctabilibus cala-.
mitatibus circumventi **. Cam’ fovea igitur Salva-
toris crucem comparat. Nam qnasi in foveam deci
derunt, qui Dominicum effudere sanguinem, et
auclorem vite cruci affixerunt **. Quod si et ipse
Pater fodisse foveam dicitur, nemo offendatur : sed
illud’ cogitet potius, quam plenus sit sermo divine
providentiz ac dispensationis. Simile enim bLoc
est illi quod per Christum sapienter ac vere di-
ctum est : ¢ In judicium ego in hunc mundum veui,
utqui non vident, videant, et-videntes ceci fiant**.»
Quanguam vere dici potest, ipsum non propter
hanc causam advenisse ut quidam exci fierent, sed
nen intelligentium nequitia tantum non etiam ceco-
nomiz modum criminata est. Non enim videre
voluerunt, tametsi divinz lucia copia illis fieret,
Idem et hic intellige. Misit enim Filium Pater, « Ut
mundus salvaretur per ipsum*’.» Propter vecor-
diam autem non intelligentium qui missus est, fo-
vea et laqueus crucifixoribus suis factus est. Ac
fortasse etiam foveam fodisse existimandus est ipse
qui misit. Ait igitur : ¢ Fodiam foveam, et contre-
ctaho omnem iniquilatem terre illius in die una. »
Contrectabo, inquit, pro, queram, et adamussim in-
dagabo. Prophetas enim sanclos et missos suis
quosque temporibus servos occiderunt. Alios enim
contumelia affecerunt, alios lapidarunt, alios jugu-
larunt **. Verum tolerantiam adhuc adhibebat Deus :
servi enim erant et conservi interficientium qui
hec paticbantur, Quoniam vero effrenata audacia
eo prosiluerunt, et tanlam impietatem consciverunt
ut in ipsum Filimn awociter debaccharentur, et
in foveam crucis lapsi sunt, peccatum eorum in-
contrectatum non praterivil. Quasivit enim et pee-
nis suljecit impios, toti Judeorum regioni pestem
et exitium deeernens die una qua clamabant, Pilato
eum offerentes : « Sanguis ejus super nos et super
filios nostros **. » Elsi enim non statim iram divi-
nam suppliciuni est consecutum, etsi non citra
procrastinationem pcen sunt expetile, tamen justa
Dei @80 senlentia in cos lata est, per Judzam,

% Joan. 1x, 39. 7 Joan. i, 17. *® Matth. xxi, 35.
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quidem Christus ad crucem, sequentibus feminis
lamentantibus et plorantibus, ad quas conversus
ait : « Filiz Jerusalem, nolile flere super me, sed
. super vos ipsas flete, et super filios vestros?®. »
/ Traditi sunt enim in exitium et cedem, et evenit
illis quod est apud Isaiam : « Terra vestra deserta,
civilates vestra succens® igni, regionem vestram
coram vobis alieni devorant ipsam, et desolata
est, subversa a populis alienis ?, »

Vers. 10. In die illa, dicit Dominus omnipolens,
convocate unusquisque proximum suum subier vitem,
¢l subler ficum suam.,

XXIL Malis omnibus ‘obrutums iri, peccato eo-
rum contreclato, qui quasi in foveam deciderint,
propter Christum ab se in crucem actum, aperte
oradixit. Credentibus autem et diligentibus eum id
non damnosum, imo lxtitiz et jucunde cujusdam
delectationis materiam futurum utiliter praenuntiat.
Auestatur haec etiam justus Simeon. Ubi enim di-
vinum infantem conspexit, ipsumque in ulnas
accepit, sic prophelavit : ¢« Ecce positus est hic in
Tuinam el in resurrectionen mullorum, et in si-
guum cui contradicetur®. » Ceciderunt enim, qui
sanguinem justum super capila sua hauseruut,
velut projecti, el jucentes, et pedibus diabolicis
substrati : erecti sunt qui ex gentibus ad fidem
venerunt. Et ipse Christus alicubi sanctis discipulis

mortem in cruce sibi sustinendam pradicit. Quos c

ut tristes vidit, consolans addidit : « Mulier quando
parit, tristitiam habet, quia venit hora ejus. Pusl-
quam aulen peperit, gaudio gaudet, quia natus est
homo in mundum. Et vos nunc quidem tristitiam
habetis, ilerum autem videbitis me, et gaudebit cor
vestrum *. » Sic et excilalus a moriuis flentes in
horto mulieres salutando allocutus est®. » Conve-
nit porro etiam quemlibet eum diligentium super
cruce et resurrectione dicere, « Convertisti plan-
ctum meum in gaudium mibhi; conscidisti saccum
meum, el circumdedisti me l®titia *. » Quomodo
enim non evanuit luctus, et ablatz sunt omnes
lacrymz ab omni facie, ut dicit propheta?, Chri-
sto in vilam revocalo, @81 et imperio mortis ab
eo destruclo ? Vita enim est natura sua ®, tanquam
Deus, quamvis in carne apparuit. llaque die illa,
ait, hoc est illo tempore quo ex mortuis revixerit
et ceciderint crucifixores, « convocate unusquisque
proximum suum subter vitem et ficum.» Ac si quis
volet talem sensum simplicem et obvium admittere,
voces has spiritualium gaudiorum symbolum esse
affirmabit. Preeterea et illud non sine improbabili-
tate dici posse reor, ficum et vitem videri appella-
tam Ecclesiam, cujus item divinus Cantor meminit,
supernum ac ceelestem sponsmin, Christum scilicet,
per ambagem compellans : ¢ Uxor tua sicuat vitis

! Luc. xxm, 28. ?lsa.1, 7.

3 Luc. 1, 34.
? {sa. xxv, 8. * Joan. xi1v. 6.

¢ Joan. xvi1, 21, 23.
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COMMENTARIUS IN ZACHARIAM PROPIETAM.

A abundaus, in lateribus domus tuz®.» Ait et ipse
universorum Deus quodam loco : ¢ Vinew florentes
dederunt odorem suum, et ficus protulit grossvs
suos 1%, » Ut enim jam, Ecclesiis in mundo fide in
ipsum inchoatis, vineas suavem spirare odorem, ac
florere atque insuper grossos parere dicit : quorum
nomine nuper fide initiatorum nondum matura et
dulcis multitudo, futura autem paulatiim et incre-
mentis ad meliora huc progrediens intelligi potest.
Adepti enim magoitudinem, «¢et in virum perfe-
clum plenitudinis Christi #* » evecti, dulces quasi
fructus erimus Deo, Ecclesiz velut matri agnati.
Quapropter per ficum et vilem intellectis Ecclesiis,
sub ipsis erimus, et in ipsis diversabimur, cober-
tandoque inter nos diccmus illud propheticam :
« Venite, ascendamus ad montem Domini, et ad
domum Dei Jacob, et annuntiabit nobis viam
suam, et ambulubinus in ea**. » Quod si asseculi
fuerimus, omnimodis predicabimus qui nos ad hoe
vocarunt, dicemusque : ¢« Latatus sum in his qui
dixerunt mibi :'In  domum Domini ibimus *. »
Summa enim latitia fructus noster intelligi jure
queat. Proinde rursus illud Psalmographi exclama-
bimus : « Unan petivi a Domino, hanc requiram,
ut inhabitem in domo Domini omnibus diebus vitm
me® : ul videam voluptatem Domini, et visitem
templum sanctum ejus **. »

cabtny {nchow, 103 xatotxelv pe tv oixy Kuplov
why tzprwétyza Kupiov, xal  Emoxémsesdar <bv Sywov

¢ TOMUS SECUNDUS.

682 CAP. V.

Venrs. 1-3. Ei reversus est angelus qui loqueba-
tur in me, el suscitaril me sicul cum suscitatur
homo de somno suo, et dixit ad me : Quid in vides?
Eu dizi : Vidi, et ecce candelabrum aureum totum,
et lampas super ipsum, el septem lucerne super
illud, et septem infusoria lucernis super ipsum ; et
due olive super illud, una a dexiris lampadis ejus,
el una a sinistris,

XXIll. Reversum esse hic non ut ex loco accipi-
mus, id enim perquam ineplum essel : statuemus
D autem potius ex ambabus visionibus ad aliamn sta-
lim el vicinam spiritualein witique transiri. Qno-
niam vero in his maxime singulari vigilautia opus
est, et majore quam pro captu humano, acrem
vigiliam immiutit prophetz Deus, docenie angelo
qui in ipso loquebatur, ut se e somne putaret exci-
tatam. Talis est enim animi nostri conditio, mul-
toque inferior quam in sanctis angelis, ut asseve-
rare possit quispiam illos esse in perpetua vigilia,
nos quasi in perpetuo somno. Postquam autem
divinus angelus voluntatem, et mentem quoque eo
inclinatam vidit, ut quod fiebat subtiliter sats

-

3. ' Psal. exxi, 1. ' Peal, xxvi, 4.
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quz monstrabantur. Tum propheta rursum certis-
siinam visionis commeworationem inducit, dicens
se vidisse candelabrum, totum aureum per totum,
ac super ipsum lampadem; quin et lucernas se-
plem, et eodem numero infusoria, olivas duas,
unam a dextris lampadis, alteram a sinistris. Et ista
quidem ostensa liquidius forsitan explanabunt qua
dicta sunt. Necesse est lamen visionis hujus intima
curiosius indagantes, significatis atlente conside-
randis dJiligentissime incumbere, et ea cum jan prie-
dictis scite copulare. Ait igitur universorum Deus,
se foveam fossuruin, et conlreclalurum omoem
iniquitatem terrax illius in die una. Horlatur etiam
alios, ul inter se sub vitem et ficum convocent.

Nos scopum prophetiz aperientes,,dicebamus incre- B

dulis el agrestibus contemptoribus salutis per Chri-
stum parte qguamdam foveam exitialem esse fos-
sam, G83 contumeliam scilicet crucis, et scelus
cruente cxdis Christi. Perierunt enim miseri, qui
Dominum impie necaverunt. lis autem qui dilexe-
runt adventum ejus delectationein, et delicias, et
quid non tandem hujus generis conligisse ? Fuerunt
enim in Ecclesiis velut sub ficubus et vitibus. Sed
ecce alio item modo propheta mysterium vidit. Au-
reum quippe candelabram rursus Ecclesiam inter-
pretamur, utpole honorabilem mundo, tanquam
virlatibus iliustrissiman ac splendidissimam, ut
sublime admodumn elevatam vére cognitionis divinae
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de quo Deus et Pater : « Propter Sion non tacebo,
et propter Jerusalein non quiescam, donec egredia-
tur ut lumen justitia mea, et salutare meum ut
lampas accendeiur **. » Hanc lampadem universum
orbem illuminantem super candelabruin Deus et
Pater posuit : « UL omnes qui ingrediuntur lumen
videant, et luceat omuibus qui in domo sunt '. »
Septem autem sunt lucernw, non habeuntes lumen
proprium, sed inductum et externum, et olei
affusione nutritum, qua el ipse sanctos apostolos
referunt, et evangelistas insuper, et gui singulis
temporibus exstiterunt Ecclesiarum magistros, qui
illuminationem a Christo veluti quosdam lychnos
in animis et cordibus suis susceperunt, cui Spiri-
tus sanctus alimenta suppeditavit, qui domeslicis
lumen praebent et credentes una cum lampade
illuminant, Observa preterea, seplem lucernis in-
fusoria adfuisse, per qu illis olenm infunderetur,
lampadi non adfuisse. Quid ita? est enim lumen
verum Filiug, non externum, neyue inductum, nec
ab alio datum, cui facultas illuminandi counligerit,
scd ipse est secundum naturam lumen : quod au-
tem in sanclis est, ab ipso communicatum est.
Testificatur id sapiens Joanues : « De plenitudine
ejus, inquit, omnes accepimus'’.» Ipse antem
Filius verum lumen claritatis sux participes lactos
iundi lumen appellabat. Ait etenim sauctis apo-
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wol; dylow; xat map' abtol. Kal mAngogopiase Aé- A stolis : « Vos estis lux mundi *% » Jam due oliva,

ywv & copds Twavvng, & « 'Ex 700 minphpatog
adtod fupels mhvtes tAdbopey. » Pidg 8 dmbpywv T
anBuvdy & Yide, pidg dvépale Tob xdopov Tobs Tig
map’ abtol lapmpétntos dv weBéfst yeyevnpévous.
*Egn ydp ol &ylotg dmostédloig: « "Ypely tate
ol¢ Tob xéspov. » Al 8o ye phv Elalar, pla ix
8z, xat pla 2§ edwvipwy 109 Aapmadlov xelipe-
vat, Tobg 8%0 Aaobg Omoonpalvoust, pevovouyt xal v
»0xMp wepiestirta; Xpiotdy., Tezlpnwiar yap g
Hhenpdvor tf] Tordde otacet. Kal ol pdv foav ix g
xadhedalov, voutéott, TS 'Toudalwv Zuvaywyhs: ol
8t ii¢ &vplov pdv Egépuaav, toutéast, Tiig E§ E0viy
wan00og. Iy Eyxevepiabévres elg thy xailiélatov,
xowvwvol yeydvast ¢ mdéTqtos g Alns, xatd
thv <ol paxaplov Mavlov quviv. "ABpst 8t dmwe
b thy Auyviav dpob ) hapmadiy xal ot Adyvor,
xal ai 8o thalai. Zivsott ydp fulv &v 'Exxinelq
Xpiotde, xal Tdv memorevxdtwy ) hhenpévy minbig
xataldpmetar piv 1@ map' adtol uwtl, pwtileral
& xal &tk Adyverv, ol pelextdv Eyxovst xal map’
altob 1d pwg. 'Tatéov &, drt xal v tff xatvasxev
%ij¢ aylag oxnvij¢ Exetto pdv eig t& "Ayia v dylwy
trtd Aoyvoug Exousa Avyvia ypuod. Mpooératte &t
0:d¢ ) "Aapirv, Mywv, 31t « Katd mpéowmov ti¢
Juyvlag tx toU votlov pépous @avousiy ol Emtd
Ayvot. » OO Y&p 0l xatémiv adsiic 6 Sik Tov
Adyvwy 8éBotar utiopds, dhhd Tol; G5 Ev Tposthimny
Xptatob 8tk tiig wlotswg Evmveypévors. Kab yov
"lovdalor xatémiv Womep abTol xal ei; vidta xelpe-
voi, xazeaxostopévoy Eyoust Tdv vobv. OF & 5 tovidy
motelsaveeg, elg mpbowmov Exoust Tobg Adyvoug*
£1e00epog Yap adrols xal &mapanddiotos mavserlg
6 8ud T@v &ylwv yéyove pwsispds. 'Exaleto 8¢ xali

e

una a dextris, et altera a sinistris lampadis posite,
duos populos insinuant, quasi in orbem Christum
circumstantes. Nam ut misericordiam adepti, sta-
tione hujusmodi dignati sunt. Eu illi quidém erar:t
ex bona oliva, nimirum ex Synagoga Judsorum :
hi ex oleastro geniti, hoc est ex gentium multitu-
dine **. @84 Verumtamen inserti in bonam oli-
vam, pinguedinemn radicis attrazerant, ut scribit
heatus Paulus*®. Perpende jam quomodo super
candelabrum simul cum lampade etiam lucernz et
dux olivee sunt. Est enim nobiscum in Ecclesia
Christas, et credentium multitudo misericordiamn
comsecuta, ejus lumine illuminatur; illustratur pree-
terea per lucernas, qua ab ipso similiter commu-
nicatum lumen continent. Ne ignores porro, etism
in structura sancti tabernaculi positum fuisse in
Sancta sanctorum caudelabrum aureum, septem
lucernas sustinens. Mandavit enim Deus Aarou in
hunc modum : ¢« Versus faciem candelabri ex parte
australi lucebunt septem lucernz®t.» Non ewim
jis qui a tergo candelabri sunt, illuminatio per
lucernas data est, sed iis qui quasi faciem Christi
per fidem respiciunt **. Quare Jud®i quasi retto
ipsum, et in tergo positi, tenebris obscuratum ha-
bent cor. Qui autem ex gentibus crediderunt, in
facie habent lucernas, quibus libera et sine ullo
impedimento per sancta contigit illuminatio. Arde-
bat autem et lucerna vna in aditu tabernaculi :
qua re significabatur legalem institulionem evan-
gelicze a tergo ire. Vide enin quo pacto, quibus in
principio tabernaculi una lucerna ardeat, in Sancta
sanctorum ingressos septem lucern® et lampas
quasi largissimo splendore perfundebant.

Ayvos efg &v Tfj mpury oxnvlls tis edayyehxis madzloews xatémv lodoav thy vopixiv T00 mpAypa-
o finlv xatasnnalvoviog. Béa Yap dmws, ofg v piv Tff wplity oxnvi &¥s txaleto Lbyvog, ol ye why elg
& "Avia Ty &ylwy Ewth Adyvo: xal 1 dapmadiov duphapesthTyy Hanep tviesay Thy adyhy

Kal éxnpirnoa, xal slwa mpdc tor dyyredor
tir dalovrra ér é&uol, Mywr: T doti tuira,
KVpie ; Kal dnexpin ¢ dryedoc 6 Jadar ér
épol, xal elns mpde ps, Myrwr: 00 rwraoxsie i
éote tavra; Kal elna Ovyl, Kipis. Kal dx-
explon, xal elas apdc pe, Jéywyr: Odroc é Adyoc
Kvplov mpdc Zopobdbel, Aéywr: Ovx év Surdus:
psrdan, ovdé ér loyvt, adda ér Myevparl pov,
Aéyres Kdploe muyroxpdrwp.

Ka&'. "0t xat dpelvwv xat lepitepn; tijs v Hulv
Siavolag & Ty vontdv Suvhpewy voig, xal &v &ovy-
#plorg Omepoyals t& xad’ fiuds Omepxzipevog, xal
dwtellzy &v pdlog. 'Eméarpede piv yap 6 &yyelos,
g 6 mpophTng onsl, xab EEAyerpsv abedy, « v
tpémov dtav 36evepbf] &vBpwros ix <ol Umvou abd-
w00. » Ei ydp & cuyxplvewy Dotté tig bg mpds ve
thy talg &vw Suvdpeaty Evévia vobv, Tijs dv0pwmivng
Stavolas b pézpov, peovextoipevoy edpfioet To300-
v, G3ov @v voolzo xatémiv ENOelv xal 1fig Tov
wneévtwy Suavolas X v toig Dmvorg aSpavii gav-

Vers. 4-6. Et interrogavi, et dixi ad angelum qui
loyuebatur in me, dicens : Quid sunt hec, Domine?
Et respondit angelus qui loquebatur in me, et dixit
ad me, dicens : Non cognoscis quid sunt hec? Et
dizi : Non, Domine. Et respondit, et dixit ad me,
dicens : Iste sermo Domini ad Zorobabel, dicens :

D Non in fortitudine magna, neque in robore, sed in

Spiritu meo, dicit Dominus omnipotens.

XXIV. Virtutum quas animo videmus, mentem
nostra mente preestantiorem, et sanctiorem, nostris-
que rebus incomparabilibus excellentiis superiorem
esse, etiam hinc discas. Reversus est enim ange-
lus, ut ait propheta, et excitavit eum, « velut cum
excitatur homo de somno suo.» Nam si quis vim
supernarum virtutum cum intelligentia humana
comparare voluerit, hanc illd tanto inferiorem
perspiciet, quantum scimus vigilantium cogitationi-
bus cedere dormientium visa, sive @85 somnia.
Excitatus est igitur propheta ad vigiliam : nibilomni-

10“ Matth. v, 14, " Rom. xi, 17 seqq.  *° Ibid. 17. ** Exod. xxv, 37; Num. vnr, 2. ** Psal, Lxxxin,
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nus eliam sic tardus est ad percipienda que osten- A tasupata Eyfiyeprar & olv 8 npogihitns el vijduv,

duntur. Jdeirco justissime percontatur, et ea an-

gelo  declarante cognoscere petit. Angelus eum

nescire illorum significationem propecmodum obstu-

pescit, et num vere nescial interrogat. Propheta

ignorantiam aperte confitente et larditatemn sunam

non erubescente, obscuritatem visi deinceps enu-

cleat; et, tanquam ex imagine wanifesta el in

oculis incurrente, scopum in en latentem explanat.

Inquit enim : ¢ Hic est sermno Domini ad Zarobabel,

dicens : Non in fortitudine magua, nec in robore,

sed in Spiritu meo, dicit Dominus omuipoleus. »

Perinde forlasse ac si dical, omnia hac visa, ali-

quando finem suum assecutura, non humana vir-

wie adminisirata, nee in robore corporali, sed in

virtole Spiritus sancti, et ut ex divino nutu, Factus B
est siquidem {homo nostri similis Unigeuitus :
verumtamen non bellavit corporali modo, ut E: cle-
siam quasi quoddam candelabrum mundo erigeret :
neque sumplis armis sensum tangeutibus, et cohor-
tibus bellicosis duos populos sibi adjunxil, aut dwas
lucernas animo aspectabiles candelabro imposuit,
sed in robore Spiritus sancti creavit in Ecclesiis
primum apostolos, deinde prophetas, et evaungeli-
stas, et reliquum omnem sanctorum ceetum, divinis
charismatibus eos implens, et irrigatione Spirilus
ubertim pinguelacicns **. ltaque non in fortiludine
magna, nec in rubore carnali, sed in virtute Spiri-
tus a Christo spoliatus est Satanas, cum guo et
adversariarumi potestatwin globi ceciderunt, vocati-
que sunt ad agnitionem Dei per fidem et qui cx
Israel, et qui aliquaudo ¢ creature potius servic-
rant quam Creatori *. » Exhibita sunt etiam in
Ecclesiis lucerna, id est sancti, una lucenles cun
Iampade, Chvristo, inquam. Fuerunt pamque, ut
quidem est apud sapientissimum Paulum, ¢ lumi-
naria in mundo, verbum  vilz continentes**. »
Quod autem Emmanuel non wanu, seu potentia
humana, sed viribus suis tanquam Deus mundum
salvaverit, testatus est et per Oseaw, apud quem
ista leguntur : « Filiorum autem Juda miserebor,
el salvabo eos in Dummino Deo suo, el non salvabo
€os in arcu, ncque in gladio, neque in bello, neque
in curribus, neque in equis, neque in equitibus. »
Peraccommodate autem  verbum factum est ad
Zorobabel @86 de tribu Juda genus ducentem, qui
id temporis sedem regni Hierosolymis obtinebat.
Etenim ne adeo insignibus adinirandisque operibus
sibi prznuntiatis expeditionem aliquando suscipien-
daw, et preelia facienda arbitraretur, ab hujusmodi
frivolis et humanis cogitatiouibns eum deterren-
dum putavil, potiusque sentire jussit, divinam effi-
cacitatem, et facultatem non humanam, sed Christi
talia molientis esse. Meminimus porro nos dicere,
et ipsum Zorobabelem, ut ex tribu Juda procrea-
tuin et regew, significare Christmn, conjuncio
etiam Jesu filio Josedec, ut simul et in una per-

D

% [ Cor. x11, 28. * Rom. 1, 25. ** Philipp. 1, 16.
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* Matth, v, 1 seqq.

VERs. 7. Quis es !4, mons ille magnus, ante fa-
ciem Zorobabel, ut instaures ? Et educam lapidem
hereditatis, @qualitate gratie gratiam ejus.

XXV. Difficillimns intellectu locus proposi-
tus : verumtamen quod reclissime alque oplime
dici posse existimavimus, id in medinm affere-
mus. Videtur ilaque sermo quadam objurgatione
incessere monlem magnum, puta Salanam contra
Christum insurgentem, et perversitalis suz poten-

B liam, quasi aciem contra promoventem, quod item

supra, quanquam sub velamine, nohis describeba-
tur. Dicebat cnim propheta ge vidisse Jesum sa-
cerdolem magnum stantem coram augelo Domimi,
et diaboluin stantem a dexiris ejus, ut adversare-
tur ei. Quin enim, quantum licuit et in ipso fuit,
oppugnaverit, el vehementer insurrexerit contra
ceconomwiam Salvatoris, mundum ad salutem vocan-
tis, nemo dubitabit, si cogilaverit primum quides
accessisse ad jejunantem in deserto, et munii Sal-
vatorem intuitum, se ab illo adorari concupivisse,
com illi omnia regna mundi ostendens dixisset
omnia fore ipsius, si procidere in genua et se ad-
orare non recusarct*. Deinde ex ipso choro sancto-
rum apostolorum proditorem Judam arripuit, cui
persuasit ut Judzorum feritatis instrumentum fie-
ret. Increpatur itague his verbis : « Quis es tu, mons
mague, ante faciem Zorobabel, ut instaures ? fllud
Quis es, non ita accipiendum, quasi nosse cupiat
quis tandem et unde sit. Non enim ignorabat, ut-
peie Deus. Sed quasi extenuet, ¢t nihili faciat, quame
vis magnus mons esset, et cui facile resisti nen
possel, et impedimentum objcctum Chrisio hae in-
staurare volenti, @87 cujus typus Zorehabel, ut
jam diximus. Eisi enim sit implacabilis nequitia
dracunis apostat@, tamen citra laborem sudorem -
que a Christo conculcatus est. Erat enim natura
Deus, omnes exsuperans. Aut igitnr tali quodam
modo dicta verba explicabimus, aut alio, si placebit,
Dixit cnim, non humana virtute mundo vitam in-
stauraturunt. Et stabit quidem candelabrum, lampa-
dew habens, hoc est Chiristum : lucebunt antem In-
cerpze. Praeterea a dextra kevaque lumpadis duz oli-
va omnino sltabunt, duos populos adumbrantes.
Postea, quasi sciscitanie quopiam ac dicente : Quis
igitur es tu, qui lam ardua nullo bello et sine la.
bore feliciter constituturumn spondes ? subauditur
respondens Deus et Pater : « Ego mons ille magnus
ante faciem Zorobabel, ut instaurem : » id est ego
sum omnibus supereminens natura, divinis celsitu-
dinibus ad gloriam sublimissimam omnium emicans,
quz suo lempore ad promissa fideliter et ante
faciem Zorohabel prastauda sufficiel. Nou enim
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ignorabat Christus Patrem suum : sed quasi guem- A <ipa, &' honep Ttvd Suvipydivy T@v iCivy xxz-

dam adjutorem insignium suarum aclionum eum
faciebal, cum diceret: ¢ A me ipso facio nihil. Pater
aulem in me manens, ipse facit opera *.» Operaba-
tur enim ut per propriam virtutem per Filium, per
quem et ab initio creatis omnibus, werito est
admirabilis . . . a sapientissimo Danicle iterum
Beus et Pater mons nominatur, unde et lapis sine
mmanibus praecisus est, qui el aurum, argentum,
28, ferrumn comminuit 8. Quae etiam Christi imago
fuit. Natus enim ex Deo Patre Filius, supra quam-
dici aut mente capi potest, contrivit regna,ut deinceps
penes eum sit omne imperium : « Flectetur enim
ipsi omne genn, el omnis lingua confitebitur quia
Dominus Jesus Christus in gloria est Dei Patris *%»
Taque ut ex montc Dei et Patris summus angularis
et electus lapis resectus Deus,factus est nobis hrere-
ditas . Vocati quippe samus in adoptionem filiorum
per ipsum ', scriptique haredes Dei viventis, 2qua-
litate gratie gratiam lucrifacientes. Hoe vero quid
est ? Data est quidem gratia antiqua illa el decan-
tata : liberati sunt enim ex ALgypto secundum cor-
pus, servile jugum dominationis quo premebantur
a cervicibus dejecerunt, per nedium mare traducti
sunt, comederunt manna in solitudine, G88 pedi-
bus Nlumina transierunt,Jordanem videlicet,in terram
promissionis introducti sunt. Hazc igitur gratia illa
prima. Verum in xqualitate et similitudine untiquae
illius gratiz gratia impertita est a Christo, qui fictus

noBwudtwv Emaeito Aéywve ¢« AR’ Euautod nor®d
o08év, '0 8t Mathp 6 tv tpol pévewv, motel t& fpya
absés. » Elpydleto y&p ¢ 8 Suvdpewg 18lag tou
YtoG, &' ol xat tv dpyals T& mavia wpds b sivae
Tapeveyxty eixbtwg davphletar..... mapd T¢ copu-
1ty Aavid), og Bprg fulv dvépactar mdd & Beds
xa) Nazhp, €€ o0 xat kifog &veuv yzipds Evuidn, 35
xab Ehémruve T ypuclov, Tdv dpyupov, Tdv yaAxdv,
<dv oiinooy, xal fiv elg timov xal 768c Xptotol.
Teyevnpévos Yap tx Beol Matpd; amopffitwg xal
Oxtp voiv 6 Yidz, ouvétpule tds Bacihelag, Iv' abtd
notmdy T xatk waviwy xpdtog dvdwTnrTal - (Kdpder
vap adt® mdv yévy, xal ndca ylbosa tfopoleyfioe-
tat, dtt Kipog ‘Insols Xpuotds elg 865av Oeobd

B Matpés. » Obxolv b; ¢§ Bpoug toU Beol xal Datpds

dxpoywviatos xal Exlextdg amotpunbels Mog 6 Beds,
véyovey dpulv xhypovopia. Kexhfpeda yap el vio-
Oealav 6" abrod, xal xhppovépor Yeybvausy B:ob
{vrog, ladtnu yapitos ydpita xepdalvovies. Kat
=l &h toUto; Addear pdv Ypyapws T T9 ‘lopah), §
apyata te txsivy xal SabénTos * Aeddtpwvrar Yip ¢§
Alydmiou capxixig, thv Emvprypévny adtolg ix
wazoveblag dmeseisavto Soudeiav, Srebibaginoay bk
Oaddoars péers, Epayov ©d pavva tv Tff tphpy, 8-
TiABov tv mobt motapoig (Siemepatwoavto yap obtw
by "lopdavny), eloexouisOnoay elg thv Yijv ¢ ix-
ayyediag. Ay 8h olv § yapig f mpoTy. AN v
igdtnte xal dpordinTe tig dpyalas txelvng y&pivos,

est nobis lapis ut Tundamentum, sive summus ¢ xipig 8¢8otar map Xpiatod, 8¢ yéyovey fuly, Mibog

angularis, et rursum heres ut Filius. Per illum
quippe hzredes Dei instituti sumus **. Quomodo
igitur in @qualitate prima gratiz secunda? Qua in
illis fiebant secundum carnem, sive sensnm, hae
Christus secundum spiritum et intellectuin prastitit,
Eripuit nos e servitute diabolica, ceu ex luto et
latere . Liberavit affectionibus mundanis et car-
nalibus immunditiis. Velut per mare transitum
concessit: fluctus enim hujus vile et acerbitatem
ejus sollicitudinum practerivimus, Comedimus panem
de celo ( mystice loquimur), Jordanem transivimus,
circumcisionem in spiritu suscepimus *, hereditatem
audivimus supernam civitalem,vere sanctam tlerram
cujus et Christus ipse meminit cum ait: « Beali

utv ©3 Oepéhiog, fiyouv dxpoywwiaios, xinpovépoes
8t mahy, ¢ Yisg. Feybvapey vap &t adtol xiqpo-
vépor Beob. Mg odv v tadtnte th¢ mplrtne ydpitog
7 Szutépa ;A vap tr’ Exeivors EnpdrTeto capxixdg,
fyouy aloBnrig, talsa vesedelwxev ip® fpiv 6
Xprosdg mvevpatixds te xal vontdg. 'Efeideto Sou-
astag S:abokixig, Wg ix mmiol xa\ whvlelag. "An-
fafe v tv xbopy walav xal TRV capxixv
&xaBapordy. Ate6ibaoey hg dud baddoong * mapedpd-
popey Yap Tdv xhVdwva Tl wapbvrog Blov, xal 5T¢
tv adTp ppoveibos td mixpév. "Egdyopev &ptov ¢§
oYpavo (puaTixdg & Abyos), &tebibdanpev tdv 'lop-
8avry, meprtophy ioyfixapev Ty Ev wvelpate, xe-
air,povopfixapey thy &vw iy, Thy &Anlag Avfav

miles, quoniam ipsi possidebunt terram %, » Puto D yfiv, %5 xal altd¢ & Xpiatds Sepépvyro, ywy*

autem ego sapienlissimum quoque evangelistam Jo-
annem hoc ipswin significare velle, cum dicit de
Christo : ¢«De plenitudine ejus nos omnes accepimus,
et gratiam pro gratia. Quia lex per Mosen data est,
gratia et veritas per Jesum Christum facia est %, »
Minister enim et mediator veteris illius gra-
tiz Moses fuit ; secunde autem gratix Chri-
stus, que similitudinem prioris illius habet. Typi
enim quidam erant ad verilaltem, sive verilalis
deaus parturientes, tanto melioris et excellentioris,
quanto qua sensibus ea quie sola intelligentia

7 Joan. xiv, 10.  ** Dan. u, 34.
vin, 17, 3 Esod. 1, 14.

* Philipp. u, 10, 1.
» Exod. xvi, 1 doau. v, 3i.

« Maxapiot of mpasis, &t adtol xhypovopficoust Thy
yHiv. » OTpar 8% Eywye xal tdv coglizazov edayyeh:-
athy ‘lwdvvny, altd &) tolto Bolleabat &nlodv, sl
Myor wegt Xprozob, 61t « 'Ex Tol mhnphpato; adbtod
fpels mdvreg EAdbopev, xal ydptv &vil ydptros."0%:
6 vépog S1d Mwedwg E860m, 1§ ydpic xal 4§ ddffeia
83 "Inoob Xpratol Lydveto. » Atdxovog ptv yap xat
peoling tiis dpyalag txelvng ydpitog yéyovey ¢ Mw-
afg’ i Yo phv deutépag ydpitog 6 Xpiatds, tyndons
pyv époudtnta wpds éxelviyv (zumot Ydp Foav o
wpds GM0ztav, Ryouv Td i dhnbeizg wlvovesg

3 Ephes. n, 20.  *t Fphes. 1, §
3 Matth, v, 4. 2 Joan, n, 16, 17.

" Row.
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2&Mhog), Gueivovos & xal mepxerpévns, tow »at v A comprehienduntur antecellunt, Accedit lestis Pau-

aleOnrdy Smeppépor &y elxbros T vorza. Kal pap-
tuphoas ypage: 6 Mavho;, 6t xpsitrovos Sabixng
yéyovev Eyyuos ‘Ingois.

Kal éyéreto Adrog¢ Kupiov mpde us, déywr: Al
x8ipsc Zopobdbeld é0epedincar tor olxov rottor,
xal al yeipec avrov dmredéoovor atrdr, xal
&xiyrdoy 8udtt Kvproc arroxpdrwp éaxéoraixé
J18 xPpd¢ €.

KG'. 8ol &% makv fuly tv alobnols mpaypast
xataypdpst & vontd, xal tav 8d Xpiotod mapa-
B68we Tetsdespévwy mapatlnoy elg timov © Bik
xeipds ZopoBabed xati waipobs txmemepacuévov.
*Braidl) y&p, dlodorg i Babulwviwy dmd Mepswv
xat Kipou, v tijs Sovdelag dveivo Saopudv oi ¢
‘lapah), xak 3% xal avixoev elg ‘lepogblupa, Aapelov
doumdy chy Xakdalwv Siuémovtog &pyhv, mpobrpsme
Bed¢ tobg Unovosthsaviag Tdv Belov 600U¢ dvadelpa-
60ac vadv, Bacthevovros udv Zopobibel, lepatevovtés
ye phv 'Ingol tob ‘lwoedéx. Kal fmrovto pdv 105
Epyov, xal &h xal tv mpwratg xpynidwy xatabodal;
7 Epyov fv, fipro 8 xat Ool & Teiyn hotmdy, elza
petalb xwlubvtwv Tvdy, xal Eumodiw yeyovdrog
ToU @0dvov t@v meplolxwy t0vav, yéyové Tt dva-
awyd, xal grovdaspétwy v End tol; Epyog avé-
6An3ig. 'Avévros 8 mahv advols 100 Bl Td Suva-
aBat xatoplolv, Tetedelwtar wbkg 6 vaig, ‘Incol
ptv lepatevovtog, Zopobabel ye phv Epeotnxdtos
xal Baslebovrog. "ANA' dv tovtog pdv 6 ti¢ fato.
plag supmenépastar Aéyos. 'Emcidh 8 el timov
Xgiotoi mapeldnmrar wap' fpwy 6 éx tig lovda
ulis Zopobabel, pipe 8 éywpev Snws te xat Tiva
tpérov fpSato plv adtd¢ oixoSouclv tdv olxov Ku-
plov, tesedelwxe & al & vortds xal mveupatinds.
Katesthisato pdv ydp tv dpyal oixdv teva  xal
tvaihispa Beompents aldt te xal 1 Hatpl, thy
Joudalwy Zuvaywyhv. Obtw yip abthv @vépale,
Tept T00 waveépov Mwsdwg eimwy ' « 'Edv yévrtar
npophtyg ¢§ Vudv Kuplw, tv dpapatt abtg) yvwabi-
gopat, xat tv Umvyp hadfigw adte. Oby oltwg ds é
Ocpbmwy pov Muwsiig, Ev 8y 1@ olxy pov miotée
totv. » Obxolv zebepediwtar pitv Homep oixo; &1
Xptatob- xabfipnrat 8 petafv. Kal yoiv & mpophitns
‘lepeplag dg menTwAlTa Te Xal GEGELOpEVOY xaT-

lus cum scribit ¥, melioris testamenti mediatorem
esse Jesum.

VERs. 8, 9. Et factus est sermo Domini ad me,
dicens ; Manus Zorobabel fundaverunt domum
istam, el manus ejus complebunt eam, et scies
guia Dominus omnipotens misit me ad te.

XXVI. En, rursum in rebus quas sensu autingi-
mus, eas que solum intelliguntur ‘ describit, et a
Christo admirabiliter perpetratorum typum pro-
ponit id quod per manum Zorobabel alignando
‘confectnm fuit. Postquam enim Babyloniis a Cyro
Persarum rege subactis servitute exsoluti sunt Israe-
live, et insuper Hierosolymam redierunt, 89
Dario postea Chaldzorum regnum procuranie, hor-
tatug est Deus reduces ut ante omnia divinum
templum rexdificarent, rege quidem Zorobabele,
principe autem sacerdotum Jesu filio Josedec *. Jam-
que ad opus aggrediebantur, et prima fundamenta
jacta erant, et muriin altum educti, cum, prohiben-
tibus quibusdam et invidia finitimarum gentium
impediente, a labore cessatumn est et operum studia
prolata. Dco auten ad opus rite conficiendum
rursus facultatem suppeditante,vix tandem absolutum
est, Jusu summum gerente sacerdotinm, Zorobabele
autem rerum potiente. Et his quidewm historia con-
tinetur *. Quia vero pro typo Christi Zorohabelem
de tribu Juda ortum assumpsimus, age, dicamus
quomodo et qua ratione ceperit ipse quidem ®di-
ficare domum Domigi: sed mente conceptus, et spi-
ritualis Zorobabel eam postea perfecerit et con-
swiminaverit. Constituit  enim  principio domum
quamdam et mansionem divinam sibi et PatriJu:lzo-
rum Synagogam. Sic namique illam appellavii, de
sapientissimo omnium Mose ita loquens : « Si fuerit
propheta ex vobis Domino, in visione illi cognoscar
et in somno loquar ei. Non sic ut servus mens
Moses, in-omni domo mea fidelis est %, » Ergo
fundala est tanquam domus per Christum, sed in-
tervallo eversa. Quare propheta Jeremias ut con-
cussam et collupsamn deploratin hae verhba: ¢ Do-
mus Israel cecidit, ¢l non est qui denuo excitet

adopipero, Adywy: « Olxog lapat) Eresey, odx £33ty P eam. » Verumtamen per Christum excitata, et in

¢ dvasthiowy adtéy. » My Eyhyeprar &2 Xptatod
xal peteoxsvdaln mpds b &petvov, eigxexopiopé -
vov abtd tav vy, xal dvadeiyBeiong tv xiope
tic "ExxMyoiag, « fiteg tatlv olxos Beod {Givtos, »
fis tob xdhhoug Yéyovev Epasths & tv dhwv Kiplos
xat Beés. "0t y&p dovyxpitwg dpzivwy mapd Tdv
mpwtov & &v Eoydtorg xaipol; Eynyepuévog vads,
tovtéoty, §) "Exxdncia, memknpopbonxev elmdyv Sid
pwvijs "Ayyalov 100 mpuehitou * ¢ Tig datev ¢€ dpdv
&vBpwrog, 3¢ eids Tbv olxov tobtav kv 7} 866 adzob
f) Epmpooev; Kal mig Opels Bhémese abtdv viv

aliam meliorcmque formam mutata est, introductis
in ipsam gentibus, et exhibita in mundo Ecclesia,
«qux estdomus Dci viventis %',» cujus pulchri-
tndinem universorum Dominus ac Deus adamavit.
Etenim templum exiremis temporibus excita:um,
Ecclesiam scilicet, infinitis partibus primo praestare
salis superque docuil, per prophetam Aggeum ila
loguens : « Quis est ex vobis homo qui vidit domumn
hanc in gloria sua priore ? Et quomodo vos videtis
ipsam nunc sicut non exsistentem in conspeciu
vestro ** 2 » Et infra : ¢ Quia magna erit gloria

% Hebr. v ** 1 Esdr. 1v, 1 seqq. Agg. 1.42-14. ** Num.xu, 6, 7. * 1 Tim. m, 1.5% Agg. n, 4.
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domus istius novissimx super primam, dicit Domi- A xa0d; ody Urdpyovza Evamov bpiv;» Kab ped’

nus omnipolens **.» Verumenimvero ista histo~
rice duntaxat intelligere, quin magna insanie sit
dubitandum non est, si quis cogitaverit quonam
modo posterior gloriatempli Dei prastantior prioris
gloria videri queat: nam illud incendit ac diripuit
Babylonius Nabuchodonosor : @90 hoc autem post
illud exstructum post tempus captivitatis, nihilomi-
nus a Romanis incensum ac spoliatum est, ipsaque
Mierosolyma et Judza universa **. Non igitur ad
veritatem sufficit historica narratio. Major autem et
prastantior gloria posterior quam prior, Ecclesia
assumpta ¢ in lemplum sanctum, in habitaculum Dei
in Spiritu *%. » Superadilicamur enim super funda-
meuta apostolorum et prophetarum, per omnem con-
taclum suppeditaix operationis cujusque membri
coaplati atque compositi, et veluti inter nos fadus
izcuntes in unitatem fdei et dilectionis per Spiri-
tum, ad efliciendum templum sanctum. Lapides enim
vivi sumus *¢. Quamobrem divinus Paulus credentium
wultitudinem nunc quidem Dei agriculturaw, nunc
Dei :wedilicationem vocavit ** : cujus ut sapiens
architectus fundamentum posuit Jesus Christus,
cui omues innitimur, per quem et stamus, el
templum nominamur, ipsum habentes in mente etin
corde, per Spiritum habitantem et hianentem ** )

Etepa * « Ardse peyddn Eotan ) 846 ol olxou TovTou
1 doyatn Omip thy wpwtnv, Aéyer Kiplog mavzo-
xpdzwp. » AR Gti piv pdvov lotopixing T Tuads
voelv dmdémanxtov, olx &v Evlatdacté Tig, Evvevonxas,
gte wh; av voolto mpogpepestépa THg TPWING, ) Ev
éoyatorg 86%a tob Oclov vaol, elmep dxelvov piv
xasevémpyoe -xal Sithpwasev 6 Babuhwvio; Nabou-
xodavéswp * <bv 8 per’ txelvov tynyeppévov petd
v ¢ aiypehwsiagxat phy, 0bdtv fttov ‘Pwpaior 22
tevéngnoay, ouyxatadnoavies abtd xat [t]adtd &
'Teposdhupa, xal &nacav 6t thv lovdatwy yheav ;
0bxouv &mdypn mpds &Mf0siav & i lavopiag &xd-
Sogt;. "Aucivwy 8t xal mpogepestépa Ti¢ wplINs
tehevtaio 845a, mapalngleiong tij¢ Exxnolag «slg

B vadv &yiov, el xatoxnthptov tob Beol iv ®veu-

pate. » ‘EmoixoBopoiueda yip tnl 10 Oepadiv tav
awmogifdy xal mpogntdy, &k waone Apng THs
tropryias s xat' dvépyetav Exdatou pédovg
ouvappoloyolpevor, xal guviiléupevor, xal olovet
wwg AAMAotg aupbaivovtes el; dvétmta mlotewg rat
dydmms tnl 700 Mvedpatos elg vadv &ywov. Alloe
Yap tspey {ovies. Kol yoUv 6 Besnéoio; Matdog Thy
ThY Temateuxétwy 7inbLy, Tott utv B0l yeupytov,
mott & 3h) olv xal olxudophy Gvépale Oob- xal &
copdg adpyriéxtwy Bepéhiov TéBsiney, olrog 84 Loty

"T0005 6 Xpuotde , § & maveeg tpnpelopebda, &0 ol xal Eothxauev, xalvaot ypnpazifopev, abtby Eyovee;
elg volv xal xapdlav tvpxnxésa te xal tviuatspévoy Si& Tob Mvedpatos. '
Vers. 10. Quis enim despexit in dies parvos! Et C Aubre tic Eovbérwoer eic Nuépac pexpdc ; Kal

letabuntur, et videbunt lapidem stanneum in manu
Zorobabel. Septem isti oculi Domini sunt, respicien-
les super omnem terram.
e

XXVIL. Non est de inox futuris visio; sed potius
de deducendis ad propositum finem, ut temporibus
adventus omnium nostrum Salvatoris Christi, qui
in extrema tempora seculi hujus incidit: c®terum
non ita diu post hanc prophetiam editam, sive
templum per manum Zorobabel excitatum. Si quis
igitur, inquit, despexerit medios dies parvos et
paucos, sive nihil pependerit dilationem, non meestus
propter hoc, omnino omni ltitia replebitur. Gaude-
bit enim, et videbit lapidem stanneum in manu Zo-
robabel. Stanneum vero lapidem Christum nominat.
Causam si quis nosse volet, mox dixerim et que
aliis videntur, et nobis quoque probantur. Aiunt
enim stannum ex were et plumbo temperari, atque
idcirco nec omnino carere duritie, nec vacare etiam
mollitudine. 9] Nos quogue (uodammodo ex
Geitate quae vi nulla frangi ac debilitari potest, et
ex humana natura, affectionibus quasi obuoxia,
Emmanuelem componimus. Sciendum porro ad-
amantem quogne plumbo facile confringi, ut aiunt,
cum tamen id per aliain materiam non patiatar.
Dicimus ergo Christum, quamvis henignum valde
longeque valentissimum, etut Deum nulla praeditum
sevilia, cen adamantem quemidam confringere Sa-
1V Reg. xxv, 1 seqq.

$Agg. u, 10. '8 Ephes

xapticovrae, xal Syrorrar toér Mlor tdy xucct-
tépwror v ysipl ZopobdCed. ‘Exrd odror d36al-
pol Kvplov elaly, ol drobléaorrse énl macar
T iy,

KZ. 00 mept tav elbis taouévav §) Bpacig, dv-
exOnoopmévwy 8 pdliov elg wépag, g tv xacpols T3
tmdnplas tobemaviwy fuv Iwtipos Xpiotol, 4
yéyove ptv by taydtorg 100 mapbvrog aiwvos xatpoic:
=My ob ot modhols petd Talta ypovols Tiis mpoxst-
prévng fuly mpopntelag, frou tfi¢ olxodop®is Tol vaou
wob §1d yetpd; Zopobabek tymyspuévou. EU 7ig olv
&pa, @roly, t§oudeviigeie ta¢ petald puxpds xad
ebapbpfizoug fpépas, fyouv oldly Hyficaito thy
&va6hnoty, obx &xndidsag wpdg Tolto, ®AVTY TE xal

D naviwg drdorg Eatal Qupndias Epmiews. Xapfioetat

Yap, xal 8ezat tdv Aibov Tdv xacattépvov Ev yetpt
Zopobabzl. Kaccitépuror 8 Alov dvépase v
Xpratév. Kal el tig Bovdorto thv altlav dvapadely,
painy av ebBLs & Soxolvid Tiot, xal fiulv avrols
bpOg Exewv Umeuiqupéva. O pdv yép gaoct tbv
xasgitepoy dmé te yalxoU xal pohi€dou thv sdy-
xpagiy Eyety, xal zavTng Evexa T altiag obzs 70l
elvar oxdnpdy &rnhhdylat mavierivg, obte whv dw-
oivealat td Eyztv xal parbaxds. TuvtiBepev 3% xal
fprels xatd tudvde Twvd tpdmov <Hv "Eppavouih Ex
e g d0padaTov Oéémtog, xal Ex <ig olovel myg
tpmabolds avBpwrbtniog. ‘lotéov &, &tt xal zdv
&B&uavta Ai0oy poribdy gasly edxblws ouvBpase-

L, 21, Y I Perr, u, 5. 1 Gor. i, 9. ¢ 1bid. 40-17.
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o0as, xaltor tobto mabslv 3’ itépag Ding olx &v- A tanam, de quo scriplum exsiat: « Cor ejus indura-

eySgisvov. @apdv ody, In xaltor xpnatdg dv &yav,
wat mavadehe & Xpiotdg, xal td &mmvig ofix Eywy
¢ @b, ofov 484paved tiva suvpadet dv Zazavdy,
mept of yéypamsare ¢ ‘A xapbla abrod mémnyev
Ganep Mos. "Eotnxe 8¢ Gonep dxpwy dvidatog. »
Aoxal yo phy xat dtépwg Tdv xacsitepav, ele’ odv
by péhiblov el dmoxdbapory thy Bid mupds THi¢
‘tripag Dlng dvayxalwg mapadapbivesdat, pddista
8 7olg t& 5§ &pydpov seyvoupyely elwbdar wd ypfipd
Aoty dvayxalov. Kab yobv Epm mwou Bsdg 8id puviig
Tspeplov wddtv abtd 8 toUto alviypatwdig: « 'EE-
fune uanthp amd wupds, EEiume woliblog, sic
xevdv dpyvpoxonel, movyjplax adtdv obx dzdxncay. »
Kaoaurépp toivuv, fyouv poki6dy, mapeixdalet Xpt-

otby, ¢ dxthxovia tobg pimoug, dg dralldtiovta B

-7dv TepiTTdY, G dmoxabalpovea vontag. Ei 8% Tig
ofv &pa xatevpsyeOiouie, onel, tij¢ Tdv perah
xaipidv elobodfic, xal alidlv fyfigowco T&¢ &k pdaou
pixpae hpépag, yepfioetar pbv, « xal Setar th
“Mov zbv xagotzépivov kv yeipt Zopo6absd. » Kal <
&% dpa kol 1 Ev yeipt Zopob4bed; 'H Bedmvevatos
Cpagh thy yslpa Sdyevar xal ci¢ Sivapiy, xal eig
-tEousiav. *Ev Suvapst &4 obv, fyouv xal bv ¢§ovaiy
‘zf} voU Zopobdbek Sderar tov Albov tdv xasaitépivoy,
<outdats, Xpotdv. Zopobabel piv vap, dg Epny, dx
- qulij¢ 70U 'louda Psbachisuxe tdv &§ Tapah)., Eba-
allsuge 83 xat & Xpiatds dmd tdv 'lopah), olx v
saes o xad’ fpds, fyowv ‘petpyrhy xal ypbvy me-
wspaspdvny thy Bacdalay Exwv+ & O¢ Beds &hy-

tum est plus quam lapis. Stelit autem sicut incus
Impulsata **. » Et aliogui stannum, sive plumbum
ad purgationem per ignem alterivs metalli assumi
cernitur necessario, polissimum apud fabros srgen-
tarios. Quocirca Deus alicubi per Jeremiam rursus
hoc ipsum, licet obscurius dicit: « Defecit suffla-
torium ab igne, defecit plumbum, frustra argents-
rius argenlum concidit, malitiz eorum non sunt
liquefactz *, » Quare staono, sive plumbo Christum
eomparat ut abstergentem sordes, ul auferentem
supervacua, ul purganitem secundum intellectum,
Unde si quis interjectione mediorum temporum
nihil fuerit conturbatus, et pro nihile duxerit parvus
dies intercedentes, gaudebit « et videbit lapidem
stanneum in manu Zorobabel. » Quid vero est, in
manu  Zorobabel ? Divinitus inspirata Scriptura
manum accipil et pro virtute, et pro polestate. In
virtule igitur, sive etiam in potestate Zorobabelis
videbit lapidem stanneum, hoc est, Christum. Zo-
robabel etenim, ut dixi, de tribu Juda natus, Israe-
li preefuit. Et Christus quoque regnavit super Israel,
Don more nostro, sive circumscripium et, tempore
cerio definituin regoum tenens : sed ut vere Deus
ad inflnita s2cula se porrigens, atiestante bealo
Gabriele ac beat® Virginl de eo dicente, parituram
filium, et vocaturam nomen ejus Jesum. » Addh,
¢ daturum ijlli Dominum Deum sedemn David patris
ejus, et regnaturum super domum lsrael in sempi-
ternum, et regni ejus non fore finem *'. » In manu

¢, sl¢ dmepdvious alivas Exvevopdvry' xal pap- C ergo Zorobabel, hoc est in virtute et potestate Zo-

cuphose Mywv 8 paxdptog Fabpuh) off &yla Hapbévy
et abzod, &re Téfetan vidy, xal xakMos. b Bvopa
" abtod 'Inoobv. Lposemdys: &, &t ¢ Kal Sioe
. abtd Kipug 6 Beds tdv Opévov Aabld tol matpde
adtob, xa) Bacuesos: it tdv olxov Idpaid slg vobg
alivag, xa\ <ic Bacihelag adtob obx Eatar Tékes. »
‘Ev ysipt &) olv Zopobabad, voutdorty, g &v Suvdpes
- ¢¢ xal tfovaly tf} o0 Zopob&bad Spbficetar xatdk
xaipobs & Mbog & xasartépiveg, "Empéper 8 wobrorg
- ¢bBUg g mpopnTelag & Adyos® « 'Entd olrot dpbal-
pob Kuplou sialv, of imiblémoveeg ént wndoav Ty
¥iv. » Ka\ tiveg &v slev obror mddhiv; "H y&p wobs
ek Aoyvoug, o0 seBéatas dv ©p dapmadiy, xéxdy-
- xev opbadpobe Kuplov, Tva vodpsv tobg dylovg, &’
Ov # obpracs xatagusiletar i, xat imoxowic
&Euodeloa palvetar Tl mapd Gcod* fyouv bxelvo,
olpat mov, xataonpalvey tpoljpev, O obx &uedhoee
- gy Wiwv xticpdtwy 8 tov Sy Bed¢ xal Hathe
A" olov xololg ze xat &Omvorg Sppast T4 mévia
meptabpiv, yapultat Tolg inl tig vic tdv Abov 2dv
xasaisépivov, sourion, Xpiotdy, & ob yivovs xal
sl hpds & tiig xataonidens, el oy imiaxdlens
spbmog. « ‘Ereonidato yap fuds "Avarodht§ iovs, »
xavd 3 yeypappdvov., Kal slmep 2oudv chpa
Xpioval, xal pddy bx pdpoug, 0dStv oluas 4 an-
suhe, tv opbadpdy vkbes tobg Aylovg pvotaywyols

% Job xL1, 18. ** Jerem. w1, 29.
Patror. Ga. LXXII,

* Lyec. 1, 54, 32,

robabelis, videbitur aliquando lapis ille stanneus.
Annectit protinus his propheticus sermo : « Septem
.bi oculi Domin| sunt respicientes super omnem ter
ram. » Quinam isti oculi ? G92 Aut enim seplemn
lucernas quas vidit ad lampadem, vocavit ocalos
Domini, ut intelligamus sauctos, per quos universa
-terra illuminatur, et divina visilatione dignata cer-
pitur : aut certe illud, opinor, significare dicemus,
Deum et Patrem universorum crealuras suas non
-neglectorum, sed tanquam multis et semper vi-
gilibus oculis omnia circumspicientem, donataram
mortalibus lapidem stanneuwn, hoc est Christum,
per quem et nos visitavil, sive respexit. ¢« Visitavit
enim nos Oriens ex allo, » ut scriplum est **. Et quo-
niam sumus corpus Christi, e¢ membra de mem-
bro %, non arbitror improbabile, si sanctos reram
divinarum doctores, ut aliis excellentiores ei su~
blimiores, aculos appellatos, et ui ego sentio, hanc
ob causam etiamn episcopos nominalos dicamus.
Speculatur jtaque per fllos In ipsum credentes
Dominus noster Jasus Christus. Demum lapis slan-
neus alio quoque modo Christus potest intelligi.
Stannum enim disjuncta conjunglt,vim conglutinandi
- habeas. Fecit quiddam tale et nobis Christus, si-
quidem verum esi, eum in unum novum hominem
- duos populos coudidisee, ¢« facientem pacem, et
" fue. 1, 8. ** ] Cor. xu, 27,
3
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reconctiantem in uno corpore ambos in unitatem A vsbslofar Myewv, O tdv &lwy mpolyoveas -xak

per spiritum *. » Unde lapis summus angularis est
nuncupatus, connectens ad unitatem duos populos,
ut dixi. Copulavit item angelos in lerra degeatibus :
ros ipsos quoque per se Deo et Patri consociavit,
destructo peccato, quod interjacebal,el ceu wurus
nos ab eo secludebat.

Omspxetpévoug , TadTpTor xal  Emioxdmoug Gvopa-
apévoug, xabamrep| LyPuar, Kataaxéntesa: 8 &' ad-
tiv tobg slg abidv mietelovtag & Kipiog dpiw
Inouis Xpiotés. Albog ye phy-xacewzépivog, xal
xa0’ Etepov &v voolto tpémov & Xpiorés. 'O yép Tor
xagaltepog ouvamrer wpds Evwawv & Sipypéva,

xoNkmTixiy Eyov thy puotv. Tiémpaye 8¢ T torolrov xatelg Hpds 6 Xpuotdg, elmsp totlv dhnbde, o elg
tva xawdy &vlpuwmoey Tobg S0 xtifel haobg, ¢ Moy  elpfivyy, xal dmoxatadddsswy v W chpatt Tolg
&pgponépous, el thy Bk mvedpatos Evwstv. » "0fev xal Ao dxpoywvialos Gvépastar, cuvdiwv sig
fywow Tobe U0 Aaodg, G Epmyv. Zuvide 8 xat dyyélows veb¢ dmt W¢ Y A& xal hudg & advad
p 8ep xat Matpl, Thy petagb xeypévny xal mddat Suatayifovaay xabeddv dpapriav.

Vens. 11-14, Et respondi, et dizi ad eum: Quid
due olive, que a dextris candelabri et a sinistris ?
Ft interrogavi secundo, et dizi ad eum : Quid hi duo
rami olivarum, qui in manibus duarum narium au-
rearum, infundentium et retrahentium infusoria au-
rea ? Et dizit ad me: Non scis quid sunt hec? Et
dixi : Nequaquam, Domine. Et ait : lati duo filii
_pinguedinis astiterunt Domino omnis terre.,

XXVill. Animus sanctorum discendi cupidissi-
mus est. Proinde nihil in visione ostensorum pro-
pheta preetermittit, et perlibenter seiscitatar, et de
singulis exactius inquirit, quidnam significati com-
plectantur. Oportebat igitur ita poscenti vece an-
geli declavari, cujus rei symbolum essent, quz a
dextris et sinistris @93 lampadis stabant olive
duz. Curiosius itaque indagat, et discere cupit. Vi-
de autem, quomodo iterato percontetur, moduin—
que percontalionis ad veritalem quasi immutet.
Duas enim olivas nominavit in principio : sed men-
tis oculo acutius visa intuitus, non amplius olivas,
sed ramos olivarum nominat. Scite itaque interro-
ganti-explicat mox beatus angelas, et ait ipsos
esse duos (ilios pinguedinis, ut lzlantes, et oleo
Christi in deliciis viventes, et gratia Spirilas affa—
tim pinguescentes, Misericordiam enim obtinuimus,
justificati gratis per fidem %5, et propter commu-—
nionem sancti Spiritus consortes divinz ejus natu—
re effecti %, ltaque in oleo et lucernis duorum
populorum fundatio et assistentia intelligitur. In
lumine enim est vocatio nostra, et ut in oleo quod

est a Deo: quandoguidem vere nobis dicere con- D

cessum est, nos misericordiam consecutos, a mor—
te'el peccalo liberatos, et velerrima servitute cer—
vices nostras expeditas. llluminati autem sumus,
unum natura Deum agnoscentes, el e tenebris qui-
bus nos error muliiplicis idololatriz involverat ,
egressi. Yerum quid sibi velint olive, et quid mo-
verit beatum prophelam, ne amplius olivas, sed
ramos poius olivarum dicendas putaret, age disqui-
.ramus. Bona igitur, seu [rugifera oliva Judzorum
Synagoga, agrestis oliva gentium mullituda vocata
est. Sic enim ipsarnm beatus Paulus meminit, cre-
dentes ex gentibus alloquens : ¢« Si enim fu ex na-

Kal dzexplonr, xal slta =mpic abrér- Ti ai
8vo édaias adtas, al éx Sekwor eijc Avyriac, xal
&€ sbwripwr; Kal éanpirnoa éx Sevtépov, xal
slna apdc avrdér: Tl ol 8vo xddboi tar dlawy,
ol ér taic xepol tar Vo pvEwripwr tér xpv-
cdr, tor émysértwy xal éxavaydvrwr tae
¢xapvotpléac rag ypvodc ; Kal elxe xpdc ps* Odx
oldac zl éoti ravra; Kal slzxa" 0vxl, Kvpis. Kal
&lxer- O5zot ol vo viol tic mbenToc Xapeotiixacs
Kvply zmdane Tic TiC-

KH'. ®dopadhe &yav v &ylwy & voig. Torydp-
o mapinse pbv & wpopfitng Tiov &v tff dpdoee Ser-
avupdvoy obdty, @ilomeustsl 8t, xal Alav, xat wept
Exdatov demtidg dvamuvBivetar td, 5( v Povdotto
Snlotv. "EBet zolvuv ol Exovtr yvdune Suatpa-
vobabar 8id 700 #fj¢ dyydlov quvilg, wiveg Av ein
eOpBolov # elg Be§idv te xal ebdvupov 3ol Aapma-

C Slov atdarg Thv EAawwyv. Tavtnror meprepydlsTar,

xal avapavBavery &Eol. "Afger & Smwg Sevzépav
tmdyss Thy TeUsty, xal phy xal peTami&Teer mwg elg
b dtpexds tdv RS dpurnficswg Tpdmov. Avo piv yép
alas dvépalev tv dpyals - Mentérepoy 8¢ mws THe
Suavolag Tdv dpBadpdv tol; Spwpdvorg Evists, abx Exu
v batag, xrdboug 8 pdidov dvépalev Elatiw.
*Epopdvep 8 ov sdtéyvug dmopalvetal Aoixdvd pa-
x&ptog &yyehog, xal ¢mowv adtods Tous Svo elvar
vlobg ti¢ métntog, G§ sdppatvopdvoug T6 xal dv-
aratardviag thaly 1P wapd Xpistol, xal tf <ol
Tivebparog yaprte whouslng mavopdvous. "HiehiOn-
pey Y&p, Sixatobpevor Swpedv &k tii¢ wiotews, xal
xowvwvol tii¢ Oelag adtol @ussws &vadedeiypévor, &i1d
tob petaoyelv dylov MDvevparos. 0bxoly v thaiy <
xai Ayvorg ) tiwv SVo Aadv Wpusis Te xal mapdsta-
6. 'Ev putt Yap fpdv § xdfjoig, xal g v Ehaly
) mapd Oeob: elnep tativ dtpexds slnely, g Hhak-
peba  piv, Oavatov xal dpaptiag rmidlaypévor,
xal Sovdelag <ij¢ dpyatotking dmolicavtes tdv ad-
yéva. Megwtiopeda 6, tva tdv @uicet Bedv Emiyi-
whexR0vTES, xab THg molubiou ThAvng TOV ownbrov kx-
6sbnxéteg. "AdA& g &v sl xal 6 sy EAativv Adyog,
<l 8% dpa Td memeixds TdV paxdpiov mpopfiTny, @i
oh ypfivat Ayew adtdg thaiag piv e, xAédoug 8t
wdldov Ehatiov, péps 8, péps meprabpicwusv. Kad-
Abdarog piv toivuv & Tv lovdatwy xexpmpktixs
Suvaywrh, dypudaiés Ye phy v $0vav § min-

5 Fphes. n, 16, ** Rom. m, 24§, * 1l Petr. 1, 4.

’
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805, OUtw Yap abrdv Stapépvntar xal & paxdpios A turali oleastro excisus es, et conira naturam in-

Hablog, Mywv =pds <obs t§ tbviv motsdoav~
tag- ¢« El y&p ab tx o xatd @ioewv EEexénng dypr-
Qaiov, xal mapk @bowv Evexaviplelne elg xadhi-
£hatov, moAk pddidov obtoe of xatdk @Usty Eyxevepe-
offigovtar =fj 8lg tdalz.» ObxoUv xadhibhatog pdv
1) Suvaywyh, xabdnep Epny dpting , dypiédatog St 4
xv vy &yékn. O piv Yap, Thy 8tk vépov mal-
Seuowy Eyoveeg, obx &xapmor Sietédouv: of 8 foav
opnxdv &yplwv iviathpata, Tifen Satpovivy Exov-
ze$ TdvV vouv, xal Axapmot maviedds. [Ty obte wdon
% tov Tovdalwy Zuvayeyd thy eig Yidy mapedéfato
weloty, obte phy 8 sy E0vidy § TAnbUg - Egeona-
apdvor 5t Gamep b9’ Exdomg HMénvear moddot, *xal
xéxdnvrae Si& ¢ miotews sl tdv 8i& ol Mvedpatog
putiopdy, Khddo: 8 odv thaidv ol ameamaspuévor
voolvt’ dv elxdtwg, ol xal hhénvear 8id tfig y&pirog,
xal & tv putt yeyévast tob dapmadlov, Toutéstt,
Xptotol, xal v Emcd cuvavalapméviwy Adyvew,
zoutéate, tiis TOV &ylwy min0des. “Afper 8t Snwg &
Bsoméaiog Ayyehog els elxéva xal dmotinway %ol
Eppavouh) napadéyetar b Aapmddiov. Teberpé-
vy y&p TV xhddwv ix Seidv adtol, xal t§ sdwvi-
pwv, (0dg xal ulobg tfig mérntog dvépase do), map-
eatévar ooty adrobs tp Kuply mdane sils 1ij¢, ¢
napacthosws tv Timag xatasypaivoians eb péda
iy olxebryta thy wvevpatixhy, xal b Etoipov ¢
yvauns els ye td Selv Omoxelobal te xal Ummpetely
abtip. 0% vap dv voolto Xpiotds mapasthisas tav-
<@ thy "Exxdnoiay, thv tx &o hawv suvaynyeppévyv.
Kazt& toUtov, olpat, tdv tpémov t@ tii¢ mapastdoewg
dvépatt xal 8 Beaméoiog Muwaij¢ xatexaliiveto, Benl
Tpds alrdy elpnxbroc - b 8 abtol otfife pet’ Epot.
0d v&p anébinros f S1& vopov maldevors mapd Ye
©p mhvra eldéte Bed). Ak wolav altlay; Madaywyel

sertus es in bonam olivam, quanto magis ii, qui
secundum naturam sux olive inserentur *1» Est
ergo bona oliva Synagoga, ut jam dixi, agrestis
aulem grex geuntium. lHi enim per legem eruditi,
semper erant frugiferi : at isti vesparum atrocium
diversoria, mentem habentes plenam dzmonibus,
et infructuosi ac steriles omnino. Veruintamen
nec tota Judzorum Synagoga fidem in Filium svs-
cepit , nec gentium universitas, sed quasi utrinque
extracli, misericordiam adepti sunt multi, et per
fidem ad illuminationem per Spiritum vocali sunt.
Rami ergo olivarum qui extracti sunt, convenienter
intelligi queant, qui et misericordiam per gratiam
invenerunt , et velut in lumen lampadis , hoc
B est, Christi, et septem collucentium lucernarun,
hoc est, sanciorum multitudinis evaserunt. §94%
Animadverte insuper quomodo sacer angelus ad
fmaginem et descfiptionemm Emmanuelis lampadem
assumatl. Positis enim ramis a dextris ejus et si-
nistris (quos et duos filioes pinguedinis nominat),
astareillos dicit Domino universz lerra, assistentia
hoe loco familizritatem et promptam voluntatem
ad ei oblemperandum ministrandumque sigoifi-
cante. Sic enim potest intelligi Christus fecisse sibi
astare Ecclesiam ex duobus populis congregatam.
Hoc modo, opinor, nomine assistentiz etiam, divinus
Moses ornalus est, cum Deus ad eum loqueretur :
« Tuverostaillic mecum *. » Non enim legalem Insti- .
tutionem Deus omnia sciens abjicit. Quam ob cau-
sam? Quia est padagogus ad Christum *, et 1an-
quam in typis et umbris ipsam nobis veritatemn
parturit. Testis Christus ipse, sic affando Judaos
incredulus, « Si crederetis Mosi, utique credere-
tis el mihi; de me enim ille scripsit *. »

yap elg Xpratdy xat o Ev TOmotg xal oxale alshy fuiv Ollver thv d\fbeiav, xal tolto Hpds marwoe-
cat Mywv adtds & Xpiatdg mpdg 1ol dmistotviag "lovdaloug © « Ei Emiotedete Mwael, Emiatedete &v Epol

mepl yap ol Exelvog Eypade. »
KE®AA. E'.

Kal énéccpeya, xal fpa tod¢ dpfadpove pov,
xal l8or, xal 18ob Spénaror xetdusvor. Kal elns
=pbe pus* Tl ov Bléasic; Kal elza- Eyd Jdpd
Spéxaroy merdpevor wixove mifyswr elxoct, xal
nddrove wmiyewr Séxa. Kal elne mpde pe- Avrn
1) dpé 1) Exzmopsvopbyn &l mpdowaor wdong The
TRC. AtdTe mac 6 xAémrnc éx tovrov Ewe avdrov
&xduxnioerar, xal mac 6 émlopxoc éx tovrov
&we Bardrov #xdexnbiicstar. Kal éfolow alrd,
Aéree Kvpio¢ marroxpdrup, xal sloelevosra slc
zor olxor ot xdémrov, xal sl¢ tév olxov rov
Survdortoc T Orduarl pov 8zl yYevlbst, xal xa-

CAP. V.

Vers. 1-4. Et conversus sum , et levavi oculos
meos, et vidi, et ecce [alx volans. Et dixit ad me :

" Quid tu vides ? Et dizi : Ego video falcem volaniem,
" longitudinis cubitorum viginti, et latitudinis cu-
bitorum decem. Et dizit ad me : Hec male-
dictio que egredilur super faciem universe ter-
ree. Quia omnis fur ex hoc usque ad mortem punie-
tur : el omnis perjurus ex hoc usque ad mortem cru-
ciabitur, Et educam illud, dicit Dominus omnipotens,
et ingredietur in domum furis, et in domum jurantis\in
nomine meo inmendacio, et requiescet in medio domus
ejus, et consumet eam, et ligna ejus, et lapides ejus.

raldvoer &y péoe tov olxov avrov, xal cvrrsdéost avzdv, xal ta £Vda avrov, xal rove ABovg

avtov.

K®'. Tb, éxécrpsyra, méliv kv zoutolg, obx av, ol-
pat, Tt Exddboiro Emt vhmou- &N G &v Apeider
mahy tf} xad’ izépav dpagiv. ‘Exxomtopévvg ydp

" Rom. xi1, 24.

% Deut. v, 31. ® Galat, m, 24,

XXIX. herum in his verbum conversus sum,
nemo, nut existimo, de loco interpretabitur, sed de
mutatione secundum alteram visionem. Priore enim

% Joan. v, 46.
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velud preecisa, visioneque ad aliam contemplatio- A domep wii¢ ntpdmg, xat psragortiong ¢ Sjse

nem transeunte, nomine conversionis id quod eve-
nit tacite indicat. Mentis igitor oculos in alum
tollit, deinde falcem avis instar in sublime elatam,
‘et quasi in tolum orbem desilientem videt. G995
Ea erat perquam lata et longa. Nam viceni cubiti
longitudo ejus, cujus dimidium latitudo continebat.
Quzrente rursum angelo quid esset, et propheta
respondente, se nescire : « Hze, imuit ille, est wa-
ledictio egrediens super faciem universe lerre, »
et peenis respondentibus induens perjurnm, et
cum eo furem. Et quod quidem ad nanifestiorem
hujus ostenti declarationem attinet, nulla est difli-
cultas. Maledictio enim divina fures et com bis
prjerare solilos plane occupabit, et propemodum
falce protervos demetens, fenum tectorum reddet  ,
el igni alimentum dabit, et in domum viri ingressa,
talem rursus ipsum conficiet, et agitabit strenue.
Censeo porro causas proficiendi studio curiosius
perscrutandas, ob quas presens quam In manibus
babemus visio ceteris adjungi debuit. Quare (in-
quiet cliquis quilatis studiosorum) cum plurima
peccata comwitterentur in vita, et tum Blii Israel
diversis se criminibus commaculassent, solis furi-
bus et perjuris supplicium (falcis ingruisse dieit,
sive egredi aledictionem, detondentem quos de-
prehenderit, et consumentem penitus ? Ad hac re-
spondemus, Deum singulis temporibus conducentia
Jocutum -esse per prophetas sauctos audientibus
semper consulentem. lllo igitur tempore viventibus
hanc visionem maxime uwotamn esse oportehat. Cau-
sag subjiciemus, el opportunissimam fuisse demon-
strabimus. Etenim simul atque Chaldza relicta, et
a jugo servitutis vindicati lsraelit® in Judzam re-
verterunt, Hierosolymamque receperunt, cum eos
veteribus illis deliclis modum ponere, et regressos
ad salutaria, anteacta emendare, et liberatorem,
voluntati ejus serviendo recreare conveniret, nihilo-
minus_in scelere perseverabant, prascripta legum
libere violantes, Nam cum veluisset Moses conjugia
cum alienigenis mulieribus **, illi hujus mandati
securi, cum Gliabus vicinarum geatium corpora co-
pulabant, alienorumque liberorum patres efficie-
bantur, et insuper sanctam -civitalem inipio semine
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volag tobg 6gOadpole, elra Spémavov épd, wTvol
Slxny, 040l %e Hppivoy, xal olov sig ndsav didtvov
<hv yijv. "Hv 8¢ &%) Mav elpd e xal elunxes. Ei- -
x034TNyu piv Ydp Td pijxoc abtd, tv fuicet & T6o-
<ou T mhdtog. "Epopdvou 8 Tob ayyédov, =i dv ely
ndhv, xal ph cidévar gdoxovio; Tol mpogfitou,
« AU, goty, § dp& ) txmopsvopévy Exl wpéowmav
r&ang T 7S, » xal tals abtl xpemovoarg tvielca
wowvals Td inlopxov, xat cUv alt@ Tdv xAénenv. Kad
doov ptv fixes elg $pgavestipay Shlwaty why inl ye
T Sedesypdwp, Suaysplc olBév. "Apk yap Bela mhvey
<8 xal mdvtwg xatavepnOficetal tobg xhémtag, xal

B nposini obv toUtalg tobg subopusiv slwbétag xal

provavouy\ Spemdwy sobg V6piotds dmoxeipovsa, xép-
Tov &mopawel Swpdtwy, xal wupl Sidweet Tpoply, xal
alg olxav avipds elasdddoax, totoUzov ouvserdaet e
wdhy adtdv, xal xaradovfics: yevwixidg. Xpivar &
ofpar @opading molumpaypovely 1&¢ alslas, i’ als
1) wapolaa, xal dv yepolv Huiv Spacic, i &vayxaiz
<als &aig guveiaxsxépiotat. "AvD’ Stov &, gain 15
8v oy Exeixectépwy, mielotwy Te Sowv mhAnppe-
Ipétwv Sviwv xatd tdv Blov, xal phy bv Swagd-
poig Bvtwy altapatwy b tnvixdde tiv E§ Topaid,
xatd pévwy ety Te xat Yeudopotdy TH 8id Tod
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oplolv te td phdaavta, xal xateugpalvely tdv Au-
Tpwthy, T& adt@ Soxolvia mhnpouy fondvous, obdtv
fizov feav émolo: xal mote, Rapadiovee; dpuldxtwg
<) 7 véuy Soxobv, "Amogdoxovros Ydp Tou Muwstw;

septebant. Erant porro quidam iuter illes honora- p 5 8siv abtobs dhogUiotg dmplyvushas yuvaifly, at-

tlores ab hujuscemodi piaculo haud immunes, quod
Esdras deflebat ; quin et accedens ad divinam do-
mum pro impiis fundebat preces. @98 Quid post-
wodum evenerit, ex scriplis ejus cognoscemus, ubi
ita legimus : « Et postquain orans Esdras quod erat
exposuit flens et humi cadens coram templo, col-
lecti sunt ad eum ab Hierosolymis tarbm multz ni-
mis, viri et mulieres et adolescentes : magnus enim
-erat fletus in populo. Et respondens Jechonias filius
-Jeeli de filiis Israel, dixit Esdrse : Nos pravaricati
sumus in Dominum Deum, et duximus nobis uxo-
res alienas de populis terre, et cohabitat illis om-

¢ Psal. cxxviny, 6. ¢ Exod. ¥xxiv, 16 ; Deut.

<ot twv Tslsomiopévwy Ghiya meppovtixdres, tals
<@v dpbpwy L0voy suvemhéxovto Quyatphas, xal té-
xvwy fgav &dotplwy matépeg, xal dvoslov omép-
patos mhpn wékv &mopalvovies Thy dylav ®dhiv.
“Hoav 8¢ tiveg xal tdv v adtols tmpaveatépuwy tol;
towdtolg Eviaympbvor alopacty, ob &) ytyowdzos
xatsOpfivet ptv 6 “Eodpag, xal & xat tdv Oclov olxov
xatadabov, t&; Unép ye sav Hoebyxdtwy Enoiclto
Autés. Elra ol yevéoOar oupubébnxsy, L§ adtiv eloé-
psla v adt) ysypappévwye Exer 8 oltw* ¢ Kad
&te mposeuyépevos “Eadpag “dvlwpeloyelto, xhalwy,
yxopaimethe Eumposhey tob lepol, Emiauviixfnaav

vii, 3 seqq.
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&v3psc, nal yuvalxeg, xal veavlat s xhavbuds yiap fiy
péyag tv ©p nihler. Kat guviicag lexovies “leflov
<av vidv “lapah) elrey "Eodpq - « "Husl;s fpdpropey
sl Koptov tdv Bedv, xal cuvpxloapev éavtcis yu-
valxag &lloysvel; and v E0vav ti¢ i, xal olv-
sotv abtals =ds "lopaf). 'Ev toity yevéabw #iply
dpxuwposia mpds tov Kipiov, &x6adelv mhcag zde
yuvalxag fudv, Td¢ ix t@v &loysvdv, obv talg
sdavoig alrdv, &5 Explly col xal door metBapyotat
< vpy. "Avdata, imedder mpdg od yap 1d mpdypa,
%al fusis petd aov loyby mowelv. Kal dvastds "Eo-
Bpag, @pxioe ToUE PUAMLPYOVs TV lepiwy, xat Asvie
oV xavids ‘lepah) motfjoat xatd taita, xal Hpa-
cav. » ‘Opwpoxic 8 odv 59 vépuy Soxobvia mAn-

ad ejiciendum omnes mulieres nostras ex alienige-
nis, cum liberis ipsarum, ut judicatum est a (e, et
omnibus qui huic legi obtemperant. Surge, fac, ad
te enim negolium pertinet, ¢t nos tecum 3d con-
fortandum. Et surrexit Esdras, et adjuravil princi-
pes sacerdotum et Levitarum totius Israel ut fa-
cerent secundum hzec; et juraverunt *2,» Cum ju-
rassent igitur de legum decretis exsequendis, ne-
cessarinm eral maledictionem supra capul esse,
que pejerare solitos inclementer invadit, ut jura-
is starent, Postquam sutem templo diviuo exadi-
ficando grandis pecunia exacta est, partim Dario
donante, partim populo offcrente, verisimile erat,
quosdan ad eam dispensandam constitutos quee-

podv, fv mug kvayxaiov tmaptijoar thv dpdv, thv B dam ad Dei gloriam oblata averiere *. Quare et

<olg Yeudopxelv elwbbav dmmvirg mbpdaxovoay, lva
xat yévotvro @Udaxeg TV Spwposuévwy. "Enedh 5t
olxoSopovpdvou ol Gclov vaol moddhy ypnpdiwy
&0poistg fv, toUto udv Aapelov vépmovtog, Touto &8
x00 lxob Tpooxsxapixdrog, stk Tivag v elxds v
& totdds Siaixelv tmrstaypévev axovoapifeadal
s v elg §68av Beod mpooxsxopiapmévwy. Taity
%os xal xatd xdextov lévar Thy &pav pdda galy,
tva xal adtol Anppdrwy aioypdy ysyovéses auel-
voug, uh twv iepav Gxtoivto ypnudtwy, elg ldlag

maledictionem furibus superventuram rectissime
dicit, ut et ipsi a turpi quesw invicti, pecuniam
sacram ne aitingerent, ad privalos usus eam cone
ferentes. Atque hxc visionis est occaslo. Formi-
danda autem est maledictio et falcis sectio furto
et perjurio assuetis, quoniam Deus ad exitum om-
nino perducet que decrevit, et neque furibus, ne-
que aliis parcet. Odit enim semper divinam suam
gloriam contemnentes, et animo inexplebili mihil
ad se pertinentia concupiscentes.
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Yuévoug, Tobg ©fig Osiag abrod xatappovolvrag 86fng, xatl tobg dmdfjety yvbpy wiv obdtv abtols =pos-

nxdvrwy tgiepévoug.

Kal 86nA0er ¢ dyyedoc, d ladar & duol, xal C Vers. B-8. Et egressus est angelus qui lequeba-

slxe zpdc ps* Avdbisyov roic dybaluoic cov,
nal 18s td éxzopsvdusyor vovro. Kal elxa- T!
éoti; Kal elxe* Toiro t6 pdepor vo éxmopsvdpua-
vor. Kal glxsy* Aden % ddwla atrér &r xdoy
ot T Kal 3ol rddavror puodl6dov éEaipdusror,
xal W0ob rurdy pla éxdOnro ér péog tod pérpov.
Kal elxer: Alen éocir 1) dvopla. Kat Eppupsy
ateny elc pboor tob pérpov, xal Efpupe vov
Mlor tov podi6dov el¢ td crdua avric.

A'. ®Bdoag Epny, T7¢ el Tdv mpopfitny aagnvelag
dpySpevog, Stt petd thv éx Babuldvog Endvodov,
Gnep Ev 1) xatpd Ti¢ alypatwetag tébetvear, tatta
zolg Aehvtpwpdvorg dgnyelzar ypnolpws. 'Emerdh
vdp adtobg E0edto xatapialupolvrag yav tol ypi-

vat mhnpoly Td vevopispéva, xal dmoxhlvaviag pdv D

axabéxtwg els ye T aplow adtols #84 te xal @llov,
S)lya 8 maviedids tav &3 Mwodws meppoveinétag
vopwv (suverhéxovin yip xal &ilogpldlotg yuvarfi,
xal §i8n wvd; Grotpénws E§w Balvovres tob elxdrog,
Lteddalnoay eldwlog, xal tiva mpd¢ tovzorg Epuy
& pndt Oépig clmelv): dvayxalav 6 mpoghing tadv
Spapdtwv molzar thy dehymoy, V' eilelev of Aedu-
zpwpdvor péltg, dmolats avlpwimwy xat dylwv dyyé-
Awy izals 1 ypfjua xepdalvovees adbtol, xatd opav
wapadHyovat wddwv Dy Tdv Shwv Bedy, tals TV &p-

® ] Esdr. 3, 1, 9. 1 Exdr. v1, 1 seqq.

tur in me, el dixét ad me : Suspice ocnlis tuis, et vide
quid est hoc guod egreditur. Eu dixi: Quid est ? Et
dizit : e est memsura que egreditur. Ei dizit:.
Beec est iniquilas eorum in omni terra, Et ecce ta-
lentum plumbi elevatum, el ecce mulier una sedebas.
in medio mensure. Ei dixit : Hec est iniquitas. Et
projecit eam in medium mensure, el projecit lapi-
dem plumbi in os ejus.

697 XXX. Initio declarationum mearum in
hunc prophetam docui, eum post reditum e Baby-
lone, que tempore captivilatis aceiderint, liber-
tate potitis fructuose narrare. Quoniam enim eos
ad sancita legum prestanda vehementer segnes-
perspiciebat, et ad voluplates suas explendas toto-
Inpetu declinasse, et leges Mosi in postremis du~
cere coepisse (implicuerant enim sese ,peregrinis
mulieribus, et jam nonnulli melas w®quitatis pe-
nitus egressi, idolis initiati erant, et insuper fa-
ciebant quae proferre pudor vetat), necessario-pro-
phetaguz acta sunt commemorat, ut cognoseant li-
berati tandem’, quibus hominum sanclorvmque
angelorum precibus libertatem adepti, contra se-
melipsos denuo universorum Deum concitent, a
pristinis delictis tanouam morbis correpti. Alt ergo :
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‘¢ Ugressns est’ angelus qui loquebatur in me. » A yalwy altiapdtwy tpmlexdpevo Aabals. “Egn zolvuv,

-Quo egressus ? aut ubi tandem erat ? Ab ostensione
lalcis ad propositam visionemn, de mensura scilicet,
facta est egressio. Tollit ergo propheta in altum
-oculos, quibus ad sublimia percurrenda exercitatis
-fas 8it com divina virtule mysierium contemplari.
‘Queerit igitur quid sit, quod ostenditur. Tum sn-
-gelus : ¢« Hecest, inquit, mensura qua egreditur.
-Hac est iniguitas eorum in omni terra. » Jam quid
mensura sit, videndum est, Dicimus itaque natura
bonum et hominum amantem esse universoram
Dominum. Peccantes enim tolerat, et inique agentes
sustinet, uniuscujusque peenitentiam exspectans.
Quod si quis etiam din peccando processerit, su-
premamque Dei patientiam expertvs fuerit, tum
denique peenis subjicietur, et tam diuturna socor-
die pr:etexere nihil poterit : necillum quisquam a
plenis, commissis ejus paribus eripiet. Quapro-
pter Christus populo Judzorum, impotenti vesania
ad quidvis nefarium ruenti, inquit : ¢« Et vo3 im-
plestis mensuram patrum vestrorum *. » Mensura
‘igitur qua apparebat, peccatorum populi in ipsum
cumaulatam multitudinem ostendebat. In mensura
porro wulier sedebat, iniquitalis modum consum-
maus, el velul per se capacitatem implens : fortas-
sis eliam supereffusa, et qua exstabat, prospiciens.
« Ei ecce, inquit, talentum plumbi G98 elevatum,
et projecit illud in os ejus. » Describit autem ne-
bis iniquitatem visio in habitu muliercule : 1ypus
eniwm voluptalis atque eliam infirmitalis est mulier
el omnis iniquitas non aliter comumiutitur, nisi vo-
Juplate aliqua ad malum inescante, et infirmitate
mentis ad hoc consentiente. Nam si mensin se
firma et virilis fuerit, nunquam se ad vitium de-
flecti palietur. Si autem emollita et incantata ad
voluptatem, molestiam sentiet. Pingitur ergo, et
congruenter valde, specie mulieris iniguitas. Plum-
bi autem talentum elevaturp et obturans os ejus,
nihil aliud, opinor, potest intelligi, preter Domi-
own nostrum Jesum Christum, qui per crucem pre-
tiosam exaltatus, et iniquitates nostras sustulit in
cerpug suumsuper lignum *¢, et chirographum con-
tra nos triumphavit %7, ut, sicut ait divinus cantor :
« Omnis iniquitas oppilet os suum *. » Plumbo
autem et ipse comparatur :
dixi, plumbumn ab argentariis artificibus ad purgs-
-tionem eorum quz conflantur. Talis quodammodo
virtus Christi in nobis. Si enim in mentem et cor
- yenerit, omnes sordes prorsus abstergit. Censent
guidam, projectum esse plumbum in 08 iniquita-
tis, velut Deo illud obturante, et immodice ulira
peccalores accusare non permitiente. ldcirco et
quasi fune circumscribitur, omuium miseratore Deo
uniuscujusque pacnam sceleribus propoitione re-
spoudentem definiente.
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pov, olpar, mapk tdv Kipov fudv ‘Insobv Xpistdy,
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1 8ovapic &v fplv. Ei yap elg volv yévorto xal xap-
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Kal fpa tove dpbalpove pov, xal ov, xal A. Vems,9, 10. Ei levavi oculos meos, et vidi, ef ecce

18oY 800 yvraixec émmopevdusras, xal zrsvua
ér vaic xcbpvber alear, xal adrai slyor atépu-
rac Exoxoe, xal drélabor td pérpor drauboor
tijc Tiic, xal drapéoor vov odparot. Kal elza
xpdc Toy drysior, téy dadoiria év &uol - Hov
adrardxopépovos td pérpor ; Kl elxe mpdc ps-
Olxodopngar avtyp olxlar &v ti Babvddroc, xal
Sroyudoar, xal Ma'owcr avrd éxsi éxl thr Sroi--
paciay atrov.

AN, Tiav ﬁou)\ono Bqlow Tdv yuvatxiv § §uv-
wpl, A zlvog &v elev slg timov, &vayxalov olpat
7ov. xal wphd Ye TV Edwv elrnelv. "Egn tolvuy 6 Bed¢
< mpopfity Tsleythid * ¢ Y& &vBpurmov, &bo yuval-
xeg foav, Ouyatépec pnopde eds, xal tEembpveu-

-itaque Deus prophetz Ezechieli

du@ mulieres-egredientes, el spiritus in alisipsarum,
el ips@ habebant alas upupe, et elevaverunt mensu.
ram-inter terram et calum. Ft dizi ad angelum,
quiloquebaturin me : Quo iste deferunt mensuram ?
Et dixit ad me : Ut edificent ei domum in terra Ba-
bylonis, et preeparent, et ponant allam ibi super pm-
parationem suam. .

XXXLI. Quid par mulierum indicet, et cujus re:
lypum gerat, ante omnia exponendum censeo. Ait
: ¢ Fili hominis,
duz mulieres erant, filizz matris unius, et fornicatee-
suat in Zgyplo, in adoleseentia sua fornicat® sunt,

aav bty <ff AiyimTy, tv tff vebtyte abrdv ¢nbpvevcay, B illic ceciderunt ubera earum *. ¢« Addit his, il-

&xel Ensgov ol pactol adtiv. » Mpogesiber 8¢ ol-
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xak Quévtov tfj Badd, tfj ’Aatdpry, tols Pouvol,
#My, ceifivy xal Gatpoig tipoig tolto & wpd¢
wdaav Erolpwg Wvtwy. dxadapslay, xal nap’ od8ly-
& 82 tob mavedpou Mweéwg telesmiapéviov Ti0év-
swv, Tas 800.84 obv tav 2§ lepah) ouvaywyds Suat
yuvatEv- dpopoiol m&hv. ) Spacis, &¢ xal wrépuyas
Emoros doyxévar gnoty, Iva shv tvolcav altols dxd-
Oaprov yvapny xal tb mpd wdv étiolv TRV Exté-
wwy sOmetts eb pdda xataoyphyvetev. ‘0 piv vap
Enoy atpoudlov datlv olx &ampov, @rhobépbopov &t
%al xompobépov, xal tals axwhixwv dyédatg &yplug
tmpawvbpevoy, xal Tpoehy &et Torslofat xatetfiopué-
vov ohy doydwny éxabapsiav. Towoltog 8 mws xal
zol¢ eldwlodatpolaty Imsott vobs. O0x Epyetar xat-
eubb 7ob mpémovrog &N EEw pépetar Tob eixdrog,
<dv Oelov obx olds véuov, "Eott 88 dmdang dxabap-

lustrans @99 quod nuntiabat, ¢ et nomina earum,.
Samaria, sive Qola, el Jerusalem, sive Ooliba °. »
Principio enim una $fuit Judzorum-synagoga. Re-
gnante autem Rqboam, abrupte ab aliis decem tri-
bus, habitarunt Samariam, et fornicate sunt in vi-
tulis aureis, quos fecit Jeroboam filius Nabat 7. Ce~
terum. non sine causa faclumest.
hoc est, Jerusalem : ipsa enim quoque mullis mo-

dis fornicata est,. quibusdam tum idola adorantibus,
et sacrificantibus Baal, Astari, collibus, Soli, Lu-
n®,.sideribus reliquis :,tum ad omnem immundi-
tiam cupide abeuntibus, et divina mandala sapien-
tissimi Mosis nec hili facientibus. Duas itaque Syn-
agogas Israelis duabus mulieribus iterum hac vi-
sione comparat : quas el alas upupz habuisse affir~
mat, ut impuram earum, menlem et ad quacunque
nefaria. facilitatem appositissime declaret. Upupa
enim nolum est genus passeris,. amans ceeni, et
stercorivorum, et in. greges crabronum ferocius in-
saniens, et immundissima. queque pro alimente:
usurpare solitum. Talis quodammodo mens etiam
idololatris inest. Non recto itinere. ad honestum
contendit, sed extra id, quod consentaneum -est fer-
tur. Dei legem non novit, plena omni immunditia,
et omne genus improbitatis cibum suum ducens.
Idcirco et alas-upupz mulierculis aplatas sermo vi-
sionis narrat, similem quoque mentem et judicium
illis inesse docens. Capessunt autem mensuram

> 0o e 00 0.
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® Ezeeh. xxus, 1,3, 7 ibid. .

™ I Reg. xu,

mam Suo onere onerari, peecali inquam. Quia vero
paria sunt ambarum el cognala peccata, Sama-
riz nimirum et Jerusalem, ideo endem quoque’
modo oneral® mensura et iniquilate, spiritu alis
earum incidente, celeri ac non impedilo cursu ad
alienigenarum regionem Babyloniorum utique fe--
runtur. Immundo enim spiritu ad peccandum eas .
impellente, et iniquitate pregravante, in captivi-
tatem abstracte, et.sub pedes inimicorum redaciae
sunt. Postquam autem dixit beatus angelus, eos.
deferre mensuram ad edificandam ipsi domum iu
terra Babylonis, accipiamus hoc liget pro signo,

28 seqy.
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slios lsreel div apud hosles victurcs, quod et do-
mus iniquitati edificatar, 7QQ0 et veluli sedes ac
statio ipsi apud hostes paratur. Id quod eventus
moonstravit, Yix enim sepluagesimo anno finito,
vinculis servitutis levali sunt.
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Vers. (-8, Etconversus sum, et levavi oculos meos,
et vidi, el etce quatuor cnrrus egredientes de medio
duorum montium, et montes erant monles erei. In
eurrs primo equi rufi, etin curra secundo equi ni-
gri, el in curru terlio equi albi, el in curru quarto
equt varii et mullicolores. Et respondi, et dixi ad
angelum qui logaebatur in me : Quid sunt hec, do-
mine? El respondit angelus qui loquebatur in me ,
et dizit : Hoc sunt quatuor venli celi, qui egre-
diuntur ut assistant Domino omnis terre. Inquo erant
equi nigri, egrediebantur super terram aquilonis, et
albi egredicbantur post eos. Et varii esibant super
ferram ausiri, ef multicolores egrediebantur, et in-
spicicbant utirent et circumirent terram.Eu dixit : Ite,
et circuite terram. El circuierunt terram. Et clama-
vit, et locutus est ad me,dicens : Ecce qui egrediun-
tur super lerram agquilonis, et requiescere fecerunt
furorem inewm super terram aquilonis.
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scriptum est', in ignotam regionem discessisse,
habitasseque apud hostes , insuetum servitutis ju-
gum perpelienies. Czierum et iempora liberationis
redigere in memoriam oportebat; quare insertis
aliis eorum meminit. Doctus est enim propheta
compendio omnia genti olim eventura. Ergo quatuor
currus in medio montium reorum dicinus esse re-
gna illustrissima, qua in tolidem mundi climatis,
sive ad quatuor ventos suis etatibus claruerunt.
Montes ®reos dici conjicio duss mundi partes. 70}
Quidam enim orbem totum in Europam et Asiam
dividunt, cujus partes zree propter firmitatem un-
dequaque, et immobilitatem, et quia leti non pos-
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tatis Opifici : « Fundasti terram, et permanet ordi-
natione toa ™. » Hec igilur ut a quutuor ventis re-
gna cateris, ut diximus, potentiora multamque
sortila gloriam egressa sunt assisiere Dominatori
omnis terre. Assistentia inserviendi modem osten-
dit : servierunt enim nutibus ejus, fuerunique ro-
busta et inclyta per ipsum, quodillis emolumento
fuit. Nam si quid preeclare gesserunt, regionesque
et urbes expugnarunt, eo annuente tantum value-
rant. Elenim si verum dicit propheta : « Non est
malum in civitate, quod non fecit Dominus ™, » (no-

 Prov.v, 33, " Psal. cxvinn, 90.
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regna illa gentes el regiones domuissent, si ipse ut
domare possent administratorie illis non donavis-
set? Que autem regna ista fuerint, sequitur ut di-
camus. In curru igitur primo, inquit, equi rufl,
Chaldzeorum monarchiz crudelitatem| repraseu-
tantes. Rufus enim color sanguinis profusionem
nobis apie insinuat; sanguinarii enim vehementer
Babylonii : ipsi enim Judzam et urbes Samariz
citra omnem misericordiam vastaverunt. In curru
secundo equi nigri. Quo Persarum et Medorum sub
Cyro monarchiam, inquam, videtur significare.
Niger color his tribuitur, quod longe plurimas et
jmmensas in Chaldea gente sirages ediderunt, to-
tomque regnum in lueum conjecerunt. Luctus au-

B tem et mortis symbolum niger color est. In tertio

ait esse albos, Grzcorum fortasse et Macedonum
imperium, sive Alexandri regnum subindicans. Albl
autem, quia delicate viventes, el albis vestibus pene
omnes gaudentes Graecie populi : et quia in lo-
quendo perspicui citra lingu barbare velul tene-
bras. In quarto curry, inquit, equi erant varii et
multicolores ; scias licet, Hebream editionem, et
quosdam interpretes pro Yapol , muliicolores, po-
suisse iayvpol, validi, seu robusti. Verumtamen hane
Romanorum monarchiam esse dicimus, qua sem-
per inter diversis temporibus regnantes varietate
docilitatis 7O et alta intelligentia valuit. Pruden-
tissimi enim et jnsuper fortissimi fuerunt, et sunt,
Romani principatus imperium administrantes.
Ponuntur autem loco posiremo a primis, secundum
tempora. Consideremus jam uniuscujusque currus,
gen monarchiz egressum, quo inclinet, et quo
tendat. Sic enim quam planissime quod considera-
mus explanabimus. Quatuor quidem inquit esse
propheta, sed trium egressusmeminil, primi tacet.
Repetam patcis quod dixi. In primo ait rufos esse
equos. Incipit autem a secundo, et ait : ¢ In quo
erant equi nigrl, egrediebantur ad terram aquilonis,
el albi sequebavtur eos. Et varii egrediebantur ad
terram australem. » Sed quamvis addat multicolo-
res, non ideo quatuor currus Imemorabil : nam evs-
dem esse cum variis ponimus. Ail enim: ¢ In
curru quarto erant equi varii et multicolores. »
Trium meminit, primo praterito. Qua sit ergo to-

p lius eeconomiz ratio, age docilioribus pro virili no-

stra aperiamus. Equos rufos asseruimus esse cruen-
tum Chaldeorum imperium, quod funditus totam
Judcam evertit, et incensis ejus urbibus Israclem
captivam abduzxit ; nomine nigrorum, Persarum Me-
dorumque monarchiam accepimus, In albis porro
Alexandri et Macedonum imperium describebatur,
que ambo Chalde arma intulerunt, eamque bello
acerrimo occuparunt, primum quidem Cyrus, post-
ea Alexander, qui el ipsum Darium cepil Juxta
Issum, utvocatur, urbem Ciliciz, infinitis Persarum
millibus Interemptis. Fama esi, magnum ossium
acervum excitatum de iis, qui ibidem occubuerunt ;
incisum est quoque epitaphium in hac verba :
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Ad Issi menia juzta fluctum maris Cilicis
Turbulentum, Persarum jacemus myriades,

Opus Alexandri Hacedonis, qui olim regem
Darium ultima via sequebamur,

Quoniam enim verisimile erat, non mediocriter
doliturum Israel audientem de morarchia Chal-
deorum, a quibus erat vastatus, ideo, ne ad tri-
stitiam provocare videretur, idque intempestive, pro-
pheta eorum mentione utiliter supersedet. 703 Quod
autem eos summe exhilarat, id enarrat luculeuter,
de monarchia Cyri, inquam, et Alexandri, qui tan-
wm nou ad vindicandam crudelitatem ia Israclem
a superbis Chaldeis expromptam missi sunt. Hinc
apposuit, ut ex persona Dei: « Ecce egredientes

super lerram aquilonis requiescere fecerunt furo- B

rem meum in terra aquilonis : » fuit enim aquiloni
propior Chaldzorum regio, et iratus est, Babylo-
niis nniversorum Deus. Quod patet ex verbis ejus
manifesto: « ZelaviJerusalem et Sion zelo magno,
el ira magna ego irascor super gentes qua super-
imposite sunt. Quia ego quidem iratus sum modice,
ipsi vero superpositi sunt in mala. » Posiquam au-
tem peenas Chaldza perpendit, Cyro totam cum
Persis et Medis vastante, et post eum Alexandro,
idcirco inquit : « Egredientes super terram aquilo-
nis requiescere fecerunt furorem meum in terra
aquilonis ™. » Ceeterum tacita prudenter Chaldxo-
rum impressione (praterivit enim, ut dixi, equos
rufos), etiam Romanorum imperium non tacuit. Ait
eniin : « Varii egrediebantur super terram austri. »
Perpende vero, quam scile et quasi per transen-
nam verba sua explicet, Pust crucem enim Salvato-
ris, Vespasianus et bujus filius Titus Judeam
populationibus incursarunt, et ipsam sanctam ci-
vitatem incenderunt. Verum dextre propheta,
« Egrediebantur , inguit, super lerram austri:»
mazime enim ad austrum vergit Judxorum regio.
Adhzc ipsi varii et multicolores jussisunt circum-
fre terram, et circuierunt etiam. Domuerunt enim
totum sub sole mundum, imperaverunique orbi
terrarum universo, Deo bene adjuvante indeque
illustri gloria decorante principes Romanorum, cum
tanquam Deus prasciret future piclatis ipsorum
magnitudinem.
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Vers. 9-15. Et factus est sermo Domini ad me,
dicens : Accipe de caplivitale a principibus, et ab uli-
libus ejus, et ab his qui cognoverunt eam, et ingredie-
vis tu in die illa indomum Josiw Sophonie  filii, ve-

" Zachar, 1, 1§, 15,
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syrwxdow avrhy, xal elc ydpira oic vioic Zo- .

et [acies coronas, et pones super capnt Jesu filii Jo-
sedec sacerdotis magni. Et dices ad "JQlg eum : Hec
dicit Dominus omnipotens: Ecce vir, Oriens nomen
ipsi, el subler eum orietur, et edificabit domum Do-
mili. El ipse accipiet viriutem, et sedebit, et impera-
bit, super throno suo, et erit sacerdos a dextris ejus,
et consilium pacificum erit inter utrumque. At corona
erit exspectantibus, et-utilibus ejus, et his qui cogno-
verunt eam, et in gratiam filiss Sophonie, et in psal-
mum in domo Domini. Et qui longe ab eis venient, et
edificabunt in domo Domini, et scietis quia Dominus
omnipolens misit me ad vos. Eteril, si audientes
audieritis vocem Domini Dei vestri.

goriov, xal eic Yaludr &r olxe Kvplov. Kal ol paxpar dz' atrdr fifovo, xal olxoSoprtioovor ér
¢ olxp Kvplov, xal yrdoece, 8idre Kiplog zavroxpdrwp dnéoralné us apdc dudc. Kal Soras
&ar eloaxovorrec eloaxovants tic gwyiic Kvplov tod 8eot dpar.

. AI”. "0 Myos fiv ©§ Be mpds tdv paxdpiov mpo- B XXXII. Alloquebatur Deus beatum prophetam

ehtnv Zayaplay, fror &' abtob mpds mhvras mept
<00 ZopoBabel, 8 {v pdv tx @uliis 7ol lovda, xal-
nyelto 8 v & lopah), xadovang adtdv elg ToUto
Tiic Bagilsvolong pudis. Tiva 8t fiv ©& mepl adrol
Aeydpeva mapd Ocol, wpoavapvhgopey dvayxalwg.
"E¢n volvuv* ¢« Al yelpeg Zopob6&be) tOepediwoav
zdv olxov toUtov, xat al yslpes adtob dmitedégouatv
adtéyv, » "AXN’ {y obv adrd T Bepeltolvee sdv olxov,
xal phv xal dmonepalvovet xal 'Incolc 6 Tob "lwoe-
8tx 6 tepebs 6 péyas. Tadtytor wpostérayey 6 tov
Shwv Beds T Osomsaly mpophty t& ix Tig alyp-
arwsiag Aabslv ©apd Ty dpyéviwy, xal mapd Tdv
xenolpwy adzig, xal mapd tdv Eneyvwxdtwy adshyv.
Ttveg 8 v elev olrot, mola 8t xal t& ix =iis alyp-
‘ahwolag, donyfioopat ypeiwdds. "Avexoplalnoay tx
<fi¢ Babuliovog ot E§ 'lopai), ob y08ny, §| mequppé-
vwg, &N by xbapy Te xal taket, xatd vévy xal xatd
uAd¢, mpoexxeipdvoug Eyovies xal xabnyntdg, g
tv t® "Eabpg yéypawtar. ‘Enedh 8 dplxovro dotmdv
elg leposbiupa, Ocol tdv vady tyelpety Emavayxé-
-Qovrog, Eotnoav td yafopuddxtov, lva xal &0poiaeg
“yévorto ypnpétwy elg thy tiv Epywv xatasxeuly,
xal eig Ta¢ v tepéwy atodg, xat elg Tas Tetaypée
-vag abrolg xatd vépov Buslag: Tétaxtar & tav ypy-
pazwv taplag, Tustag vidg Jogoviou. Hpootatte: &Y
olv 6 Tdv Blwv Bzdg, amd TV wposxexopiapéviy
napd Tdv dpyéviwy Tiig alypalwetag, & xal fv and-
bsta mapk ) 'luslq, xpusiov xat dpylpiov Aabeiy,

Zachariam, sive per ipsum omnes amicos Zoroba-
bel, principis lsrael, tribu regia, unde prodieras,
illum ad regnumn vocante. Quid autem de ipso
dictum sit a Deo, prius a me commemorari necesse
est. Ait ergo : « Manus Zorobabel fundarunt domnm
hane, et manus ejus perficient eam . » Sed fun-
danti domum, atque etiam perficienti, socius et
adjutor erat Jesus filius Josedec sacerdos magnus.
Quocirca praecepit universorum Deus sancto pro-
phet, allata de captivitate accipere a prineipibus,
et ab utilibus ejus, et ab his qui cognoverunt eam.
Quinam isti fuerint, et qua sint illa de captivitate,
commode exponam. Israelitz e Babylone redierunt
non confusi, nec permisti, sed agminibus composi-
tis, et ordine, secundum genera et tribus, antesis
gnanos et duces habentes, ut in Esdralegimus 7.
Postquam igitur jam Hierosolymam venerunt, Deo
edificationem lempli urgente, gazophylacium cum
ad pecuniam pro opere conficiendo, um ad vestes
sacerdotales et ad sacrificia lege prascripta colli-
gendam Josia Sophoni filio qustore ac dispensa-
tore prefecto instituerunt. Mandat itaque univer-
sorum Deus de his qua e captivilale secum attu-
lerant principes, queque apud Josiam deposita ma-
nebant, anrum argentumque accipi : deinde parari
coronas, easque in caputJesu filii Josedec sacerdo-
tis magni imponi, diciqueilli de Zorobabel : JO5
¢ Ecce vir, Oriens nomen ejus. Yocem oriens, He-

elta xataonzudoar oepdvous, EmBelval 7e abtobs p brea editio voce germinis espressit. » Et subler

tnt vhy xepadiv 'Incod 7ol "lwaedlx, Told lepduwg Tob -

ueyddou, phvar Tz abtd mepl Tob Zopobabel- « 130l
&vip, "Avatoly Svopa alitd. » Td 8 dvarodh tiv
‘Ebpaiwy 1 Exdooig ©p wob Blasthpatos dvbpatt
xatesfipnvz. « Kol Omoxdrwbey alzol &vazelel,
“toutéaTy, Ex Tiic adtol Pilng dvagploet. ¢ Afetar
8t xat &pethy, » toutéomiy, edmpénetay, fror 84Gay:
ExeBixast yap obtwg ol Evepor Thv Eppnvevtiv.
Hposesifes 8 zoitorg, i Epguw ulv, Tnoots xal
Lopobabed, tmi tdv albtdv xabedolvras Opdvoy, big

© " Zachar. 1v, 9. 77 [Esdr. xi1, 19.

eun exorietur, » hoc esl, ut ex ejus radice germi-
nabit. «Accipiet autem virtutem, » hoc est, deco-
rem, sive gloriam, quomodo alii interpretes edide-
runt. Adjecit his, ambos, Jesum et Zorohabel, super
eodem solio sessuros, ut commune sit regnum etiam
sacerdotium procuranti, et dignitas sacerdotii etiam
cum regnante communicetur ; futuramque amborum
unam pacificam el consentientem voluntatem, ut
in oullo prorsus discrepare videantur, Deiude jubet
coronas fieri, splendidum donarium, quod offcratur
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Deo in domo ejus, gratiam concilians, et gloriam A elvar xowvdv ® tic Basthslas xal t petd yelpag

pariens offerentibus, Josiz, .inquam, et captivitatis
utilibus, et principibus ejus. Dedicari autem non
frustra : sed ut cantoribus templi, et sacris psaliis
caniandi argumentum sit. Tune, inquam, ¢ et qul
longe ab illis, » hoe est, qui de aliis gentibus Ye-
nient, et adorabunt Dominum. Eventura autem ista
sflirinat, si velint obedientize ornamento se venera.
biles reddere, et audire voeein Domini Dei. Actum
demum, ubi prenuntiata exitus comprobaverit,
baud dubie cognituros prophetam missum esso ut
Dei voluntaten ipsis aperiret, non autem ut pro
more quorumdzin mentientiura cordis sul sensa
loqueretur, verax potius, nec falsitatis nuntius. He
tacillima et obvia est historiz explicatio.

Eyovtt thyv lepovpyiav, ©6 ye phv 00 lepiwg xal
a0t wpoousisbar T Bagilelovre- ¥ovar 82 & odv
xal Boudypa elpnvixdy, i xatd Tt yolv GMws pd
Exepoyvwpovouvtag dpdslac. Elra tobg osepdvous
dapmpdv ylveabar mpostétayev &valnpa, tp Oegp
eloxexopmopévovy slg Tdv olxov adrod, Gote xat el
x&pwv, fitor xavynpz, yevéslar tdv TposaynoySTwy,
"lwaiov te, ik, xat v tiglalypalwsios xon 3wy,
xal TV dpydviwy adrtis. 'Avatedelvar 8, o0 paTmy,
&)’ date xal (aijg yevésBar mpbpacty tols Hdols Tod
vaol xab lzpodrtars. Téte ye 8 pyut ¢ xal ol pa-
xpiv a&n’ adidv, » coutéatiy, ol ix v dtépesv
E0vidv fifouor, xat mposxuvficoust T Kuply. Zupbh-
oecbas 8% & toudds ¢moly, elnzp Blotvio s® =g

e0nedelag xataospviviadar xbape, xal axolety i pwviis Kuplev ol Bgob. Kal <éte loirmdv elg wépag
tx6ibnxétwv v mponyyelpdvwy , tmywhosobar sapd;, 8 t& wapk Oeod capi xatasthwv & wgo-
phTng dreatddy, xal odyl 8% pdlov xatd tivag Tdv Yeuboerely elwbbtwy, T& dmd xapdlag adtols Aadfaee,

xal &hndig 88 pdldov, xal ob gevddyyedog, Adey piv 4
Soaor.

trorpotdty xal mpdyeipog Ty dv iotopiarg Awé-

Cerlum est porro, dubitaturum neminem, ad B Aflov 8k &te ©d ypijpa 15 Xpiotol pusthipiov, sl

Christi mysterium rem spectare, si bene indagetur.
Confirmavimus enim ab initio, in Zorobabel et
Jesu informatuin esse Christum, etsigillatim in utro-
vis, et in ambobus conjunctim, ut unum. Est enim
idem et rex lsrael, et magnus sacerdos, ¢ San-
clus, innocens, impollutus '8, » Quoniam vero de
wribu Juda progenerati regnum administrabant, et
orti de tribu Levi sacerdotii munus obibant, ideo
per duos in unum Dominum transformatur, ut patet.
Quare si dicat Dens de Zorobabel, « Manus Zo-
robabel fundarunt domum istam, et manu3z ejus per-
ficient eam'®, » historice quidem de eo dictum ac-
cipies; secondum aliud vero quod intelligitur, ad
Christum referes. Ipse enim factus est nobis fun-

tpeuvipto xalkddg, obx &v tvdoidoelé %ic. Awebebarir-
peba rap 8§ dpyiic, ¢ &v ye T Zopohdhiel xal wév
<ot, xat'Insol Siapspopedodar Xpiatdy, xal dvdk pé-
pos tv txatépy, xal tv dpgolv qUAAGEEnY, ¢ Eva.
"Eot: y&p tv tautp xal Pasihede Tob 'Topah), xal
wéyas dpyrepeds, ¢« "O3tog, &xaxos, &piavrog. »
*Eneidt) 8t of pdv Ex puli¢ 'fovda ol tij¢ Basirelag
bielrov Oxou;, of 8t tfg Aeul tébeivto =pds lepw-
advny, taitytor cagig Sk <dv duolv elg Eva pop-
goutas Kopiov. Obxobv et déyoc Beds mep\ wou Zopo-
646e), O¢ ¢ Al yelpeg ZopoBabed tOepehlwsav Tdv
olxov toUtov, xal al yelpeg adtob dmizeddoouaty ad-
<dv, » tatopixdisepoy piv ix’ txeivou, vofiseig 8t iwt
Xpeotdv vonrag. AUsds vap fipdv yéyove Bepédiog,

damentum, et super ipsum omnes spiritualiter in C xal ads(p wdvres imoixodopoipsda mvevpanixiy, el

templum sanctumn @dificati sumus; ipse nobis
708 priucipium et finis est. Nos enim sanctifi-
eatos in Spiritu, preclarumgue et sanctum habita-
culuin sibl et Patri, deleto peccato funditus et
corruplione abolita,y exhibuit. Ipse enim est Jesus
sacerilos magnus, et sonat quidem Jesus salus po-
puli. Sic namque divinus Gabriel ad Virginem :
¢ Eu ecce, concipies in utero, et paries filium, ot
vuocabis nomen ejus Jesum * ; Ipse enim salvum fa-
ciet populum suum a peceatis eorum . » Josedoc
aatem redditar justitia Dei. Justificati enim in
ipso per fidemn **, et a sordibus veterum peccatorum
abluti sumus. lpse nos captivos liberavit *, el a
servitute, quam mente eapinus nos exemit, et
tanquain ex peregrina el alienigenarum regione,
ex diabolica sedu-tione ad Dei cognitionem, et
sanctorum civitalem eximiam, vere sauctam Je-
rusalem, qua est Ecclesia, reduxil. Quapropier
recta et inculpaa fide, et virtutmin ornamentis
hywnisque gratias agentibus a nobis coronatur. Et
corgne quidem ille aurem et argeulez erant, et

vady &ytovc abtd¢ fipdy & &pyh xal td mipag. Hap-
{otnoe yap hpds hytaopudvoug bv mvevpare, dapmnpdy
7e xa\ lepdv dvduaitnpa tavtd te xal v Matpl,
nepinanppdvng elg &rav ti¢ dpaptlag, xal xatypyn-
pévns tiic plopds. Abtd; vap totiv Inaods lepe &
péyag, xal épunvedetar piv "Insols cwenpla daot.
Obtw Yap xal 6 Ossmésios Fabpihh wpds vhy Maphé-
vov gualve « Kal 1Sob auldidy bv yaorpl, xal wéfeig
uidy, xa\ xakéoeig T Svopa abtol 'Insolv: abrds yap
sdast <Oy Aadv abtod and siv &papTidv abTob. )
Twoedtx & voelzar Sixawovrn Osod. Acixawipba
Yap tv adtd Bid mlatews, xal tiv dpyalwy altapd-
Twv tdv pomov dmevidpeda. Adsdg Hud alypald-
wovg Bvtas Epsucato, xal T vonris Sovhelag iel-
»et0, xal ofdmep E§ ddodaric xal ¢ dlopilwy
Tiis Sapoviddou; amdTng avaxsxpxey elg Osoyvw-
alay, xal g thv tov aylwy xadhixolty, Thv dylav
&nbidg 'lepovsadhu, fug tottv § Exxhngla. A
ToUto aTepavolTaL Tpds Hudy opbf xal dvemindixry
alster, xal tol; eig dpevhy abyfpacty, Guvog e
wol; yapsTyplog. Kal ol pdv td snvixdde atégave
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xpvool s foav, xal dpyupol, xal d§ UAng xateoxsvé- A ex materia peritura fiebant. ALqua a nobis plectun-

Sovto tiic @Bapeiic. Ol 8¢ ys mpd Hudv memheypdvor
xe xal dvmpplévor, Yhivoy udy Exouaivobdév cuveé-
Ostvan 8% pdllov ix i 1 Oep wpemovong S6Eng.
*AvaziBepay Yap adtd s xpuody piv, Tdv ®ept altod
Soypdtwy Tiv dndavij Owwplav: &g &pyupov 8, iy
i tpywv &yabdv padpétnta vorTiv. "Eote &b xal
tépug orépavés te xal 86Ea Xpratod, 1iv map’ abrod
ctswepdvwy f swenpla. Zéowotar Yap obx Ebvog v,
xafdnsp dpbher xal whrat Sid Muwstwg 6 Topahd,
&)’ 3dn hotmdv 0=’ obpavéy * Enpene yap xal tolto
©ip Xpiatp,“Abps: 88, Gnwg mapd wiv ypnolpwy ad-
tijs xal tav imeyvwxdtwv abshv <& eig thy tdv
aTepdvwy xatucxevi)y xpoaxopiloveat. Ol yap Aakv
fiyoupevae, xal sl dpyés tebsipévor t&s totdode wapd

tur imponunturque, terrenum nihil habeni: quin
potius ex gloria Deo digna composilae sunt. Etenim
loco auri dogmatuin de ipso veram certamque in-
telligentiam, argenti autem ex bonis operibus nito-
rem animo aspectabilem offerimus. Est aliter corona
et gloria Christi salvatorun ab ipso salus. Salvata
estenim Ron una gens, quemadmodum scilicet olim
per Mosen lsrael, sed quidquid etiam genlium sub
caslo est : hoc quippe Christum decebat, Jam nune
vide, quomodo ab utilibus ejus, et his qui cogno-
verunt eam ad coronam efficiendam necessaria con-
ferantur. Principes enim populi, et in inagistratibus
hujusmodi a Deolocati, et quibus antiquz capti-
vitatis nostra ratio nota est, quique utiles sunt li-

Os0l, xat oi tdv tij¢ dpyalag futv alypadwaias el- B beratis ut duces, et magistel ad admonendum et de-

8teg tobmov, ypfaipoi T8 Tol; Aehvtpwpévors, i
xabnyytal, xal Siddoxadar xal voulstsly xal dmoxo-
wilew e pdda mpds tvopwrtdtny {wihy, adrot Tk
Onip amdviwv mpoodyoust ddpa, t& TdvV dduvatwy
&abevhipata whnpouvieg 8¢ tautiv. 'Exrtefaipnévwov
8t tGv otepdvwy trl Ty xepaddyy 'Incov, Aédyetar
npds abtdv mepl T00 Zopobdbel: « 'Idob avhp, "Ava-
oMy Svopa adTy, xal Umoxdtwdev altol &dvatedsi. »
Tebdazar tdv 'Ingolyv otegavobpevoy s lepéa, xal
#pobyovra 8k 6pd mdlgy adtdv &g Ev ye v Zopohidbel,
xal &v 8660 ©f] Pacihixfl. Ziveg 8%, 61t adtds LaTev )
‘Avatoly}, toutéatt, T Brdatnua, mepl b gnow &
Oesnéaios "Hoalag: ¢ 'Avatekst pablos kx tii¢ pi{n¢
*lesaal, xat &vlog Ex tii¢ piin¢ dvabijsetat. » "Aveba-

dopev 8¢ Husly Oxoxdtw abrol. 'Pila y&p véyovev & ¢

Xpiotd; i dvlpwndtnrog, fzor tdv Sid wlotews
xexdnpévov Seutépa, xal ob xatd ys tHv mpueny,
et &h Tov "Ad&p, &MV’ kv dpeivootv douyxplrwg®
ave0dopey Yap elg glopiv odxéty xal slg 6dvatov
8td thy &pdv, &AN sl {whv Te xal dgbapsiav, pilav
Exovteg thy {why, tovzdstt, Xpiordv, Kal Oamep
totlv altds pdv 4 &pmedos, fusls 8t & xhfjpata,
wposnepuxdtes altp Suk tij¢ tv lvevpatt xowvwvlag:
obtw xal p&6dog xal Brdotnua piv aldd, Hyovy
pul), xat dvatodd), fpels & i’ abrgp Pebracthixapsy,
xal aveBddopsy elg dpbapolay, b Epny, xal Jwhv.
Adtds pxodéunos tdv olxov Kuplov, “Eoti & xal
éndong Epmdswg &petdl;, toutdetiy, chxhelag tijg

ducendum rectissimno itinere ad vitam jegibus con-
gruentissimam, ipsi dona pro omnibus offerunt,
infirmitates imbecillium per se explentes. Impositis
autem coronis super caput Jesu, de Zorobabels
ilii dicitur : ¢ Ecce vir, Oriens nomen illi, et subter
eum exorietur. » Vidit Jesum coronatum ut sacerdo-
tem, et rursus euindem. pracellentem, et in gloria
regali videt, ut in Zorobabel. 707 Iutellige igitur
ipsum esse Orientem, - hoc est, germen, de quo di-
vinus Isaias : « Exorletur virga de radice Jesse, et
flos de radice ejus ascendet **. » Regerminavimus
enim nos subter eum. Radix quippe fuit Christus
humanse nature, sive per fidem vocatorum altera,
non secundum primawm humanitatem, Adamum vi-
delicet, sed citra comparationem prestantior : re-
gerniinavimus siquidem non amplius in corruptio-
nem et moriem propter maledictionem, sed in vi-
tam et incorruptionem, radicem - habenies vitam,
hoc est, Christum. Et sicut ipse est vilis, nos au-
tem palmites'®®, agnali i percommunionem in
Spiritu: ita et \rga, et germen ipse, sive productio
et oriens, nos-autem super ipso germinavimus, et
refloruimus in incorruptionem et vilam, ut dixi.
Ipse mdificavit domum Dowini. Est porro et omni
virtute plenus, hoc est, gloria Deo maxime conve-
niente. « Operuit enim coelos virtus ejus, etlaudis
ejus plena est terra, » ut habet propheta Habacuc*s.
Scribit item alicubi sspiens Joannes : ¢ Vidimus

8:p mpemwdsatdtng. « 'Exdlvde y&p obpavobs xal p gloriam ejus, gloriam quasi Unigeniti a Patre, ple-.

dpezh) abrol, xal viig alvéscws abtol mifiprg 4 vH,»
xa0d pnaty 6 mpoghitye 'A6Gaxoip. I'éypoge 8¢ mou
xal 6 ocopds "lwhvvrg, &1t « Tsbedpusba why SéEav
«btod, 865av b Movoyeweis mapk Matpds, mifipng
x&priog nal ddnlsiag. » KexdBixsv nt 0pévov, e-
GaahDauxev @ Bedg, xal Lot ovvedpos 1 Ibly Ma-
<p\, xal guyxatépyss v Shwv. Ot & Zopobabe) s¢
xal "Inools dAMfhorg Gomep el Evétnta cuvmppéva
xazacnpfjveay e pada Xpiotdy, Ebeifs npootiels,
dg mepl ye tob Zopobibed - ¢« Kat Eovar 6 lepebg ix
SeGedv abtol, » Toutéomy, kv Tupd te xal 86Ey. ¢« Kal
Povd slpywixi) Eotar &va pdoov apgordpuy. » "Eote

® Isa. x1, 1. % Joan. xv, 5. % Habac. m, 3.

num graliz et veritatis *'. » Sedit super throno,
regnavit ui Deus, et assidet Deo Patri, et simul im-
perat omnibus. Zorobabel auten et Jesum inter se
ut ad unilatem conjunclos aplissime signilicare
Christum posse, oslendit quod addit tanquam de
Zorobabel : « Et orit sacerdos a dextris ¢jus, » hoe
est, in honore et gloria. ¢« Et consilium pacificum
eritinter utrumque. » Est enim ipse, ut jam docui,
rex simul et summus sacerdos, ut per duos pro uno
Emmanuele numeratus. Verumtamen non csrebis
mercede labor Christumn coronantium: sed fruclus
inde perceplus creabil eis memorism sempilernam.

¢ Joan. 1, 14,
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Vera porro se dicere confirmat, cum adjungit : A yvdp adidg, o K8n nposizov, Pacihelse &pa «ad

« Corona autem eril exspectantibus, et ulilibus ejus,
et qui cognoverunt eam, et in gratiam filiis Sopho-
_niz, et in psalmum in domo Domini. » Erit enim
in gratiam iis qui consecraverint oblata, et erunt
flla occasio laudum divinarum. Principum enim pie-
tas cseleris via charitatis erga Deum efficitar. Co-
ronato autem a nobis Christo, tunc etiam gentium
multitudo ad agnitionem ejus properabit, et qui pro-
cul sunt propter errorem, per fidem vocabuntur,«et
adificabunt in domo Domini. » Quanam .zdifica-
buni ? Seipsos videlicet, cooplantes sanclis, et com-
ponentes 708 in fide ad unitatem cum lis qui sunt
ex Israel, Christo summo angulari lapide®®, et con-
nectente in concordiam perse, quz olim disjuncta
fuerant. ¢« Condidit enim duos populos in unum no-
vum hominem, faciens pacem, et reconcilians in
corpore suo Patri omnia *. » Quz cum evenerint
jam, sanctis prophetis suffragium veritatie dabimus,
manifeste cognoscentes, Deum locutum esse in
-ipsis, et mysterium Christi nobis prenuntiasse.

dpyrepets, bg 8tk Suoly el¢ Eva ypagduevog Tdv Ep-
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Sofodoylas mpdoasic.'H ydp tdv Hyoupévev eboé-
Ceta, g elg Bedv dydmmg 88d Toig Etépoig yivetar.
Zregavoupévou 8k mpdg Hudv tob Xpiatol, téte xai
1 widv 8viv dydhn Spapielzar mpds Enlyvway abred,
xal of paxpiyv Bvreg 81& thy wAdvnow, xexdficovzar

p 8¢ mlotews, « Kal olxoSopfisousty tv ©p ofxy ol

8c00. ¢« Tiva &t olxoSopfisovstv; tavrobg dnlovért
suvappodoyoivies tolg dyfotg, xal cuvsiBévres bv =i-
otet 7pdg Evwary tols € “lopat), Bvtog dxpoywvealov
Xpiatol, xal guvelpovios elg Spoduylav 8¢ Eavzod
& médar Sippnpéva. «"Extige ydp tobg So laoi
elg Eva xavdy &v0pwnov, motdv elpfivyy, xal dmoxac

addaowy dv TP copatt abtod t& mhvia mpds tdv Hlatépa. »"Qvels mépag ix6ebnxitwy, tmnerotpueda
wolg dyloig mpophracg w drpexks, Eyvwxbtes dagds, o5 fv Beds v advols & Aadlv xal Tpoavagav

Hplv 2 Xpiatob wusthpov,
CAP, VI

"Vens. 1-3. Ei factum est in quarto anno, sub Darie
rege, factus est sermo Domini ad Zachariam gquaria
mensis noni, qui est Chaslen. Et misit in Bethel Sara-
sar, et Arseber rex et viri ejus, ws propitiarent Domi-
num, loguens ad sacerdotes gui in domo Domini om-
nipolentis, et ad prophetas, dicens : Ingressa est huc
in quinto mense sanclificatio, juxta quod fecerunt
jam pluribus annis.

XXXIV. Post ostensionem visionum verba alia
a Deo factasunt, brevi tempore interlapso. Ante
visiones enim scriptum est : ¢« ln quarta et vicesi-
ma undecimi mensis, qui est mensis ‘Sabat, anno
secundo Darii, factum est verbum Domini ad Za-
chariam filium Barachiz, Gilium Addo prophetz, di-
cens *°. » In adductis autem theorematis aliud tem-
pus post illad exprimitur. In quarto enim anno,
quarta meusis noni, qui est Chasleu, voce Hebraica
videlicet, prophete quedam divina visio oblata est,
Occasionem narratio historiz etiam atque etiam de-
clarabit. Non enim aliter quidam, nisi hoc modo
propositorum verborum sententiam concipient.Om-
nino enim quinam fuerint Sarasar, et Arseber rex,
el comites ejus, ante alia dicendum est. Praterea
quid sanctificatio in quinto mense : item - interro-
gationis modus quonam respiciat, etquod sil inter-
rogantium consilium.

KE®AA. Z.

Kal drérero oy tp tetdpre &rst, éal Aapelov
tov Bacwléug, érérero Adroc Kuplov xpdc Zaya-
plar tetpddi tob pnréc tov dvvdrov, 8¢ éore
Xacdsb. Kal ééanéorectsr slc Baidha Zapacdp,
xal 'Apos6ip 6 Buoidsic, xal ol dvdpec abrov
éldoacdac tér Kopior, déywr xpdc rodg lepeic
Teie &y 1 olxg Kuplov xarroxpdropoc, xal xpéc
tobe apogritac, Aérwr* Elosdhivlsy &ds br tp
unrl tp aéuncg td dylacua, xabir: éxolncar
10 lxavd Eoq.

A&, Msta thv 6w bphoewy dmodsiw Etzpor mapd
Bcol yeydvaot Myor, pixpot petafb Summedoavens
xpbvou. Opd pdv yap v dpdsewv yéypantar, 3zt
¢'Ev tff tetpdli xal slx4St toU dvBexdrou pnwds,
obtés tatiy & phy ¢ Iabds, tv v Seutépy Eret Aa-
pelov, tydveto Aéyog Kuplov mpds Zayaplav tdv Tl
Bapaylou, uldv 'A8Sd ol mpoghtov, Aéywy. » 'Ev 8¢
Ye ol mpoxerpévors fplv Bewphipacey Etepog pet’
&xelvov dpifetar ypbvog. 'Ev vap 1§ tevdpty Erer <

D Tetpddt Tob pnvdg ol Evvdtou, &5 tatt Xaokel, xat

<hv ‘Efpaluy @uvhy Snlovéte, petamegoltyxe <o
wpoghty TH¢ Bcomtiag 6 tpbmog. Tig 88 ) mpdgases,
1) =fi¢ lotoplag defiynois el pdda oxpywel, Suvelev
Yap oby itépw; Tivds TARY 3T xatd Toutowvt Ty Tp6-
0V TOY Tpoxcipuévwv TV vobv, Tlveg yap 8hg, & T
Zapacap xal "Apoebip 6 Basilels, xal of &vdpes of
pet’ abtod, g obx &vayxalov xx\ ®pd ye Tdv ENwy
&vapalely - <l te 1d aylacpa v T mépnty puyvi.

xad phy xad avidg 6 17 dpwrficew; tpdnog, Omor motk PAémer, xal tig Av yévorto Tdv tpopévwy &

oxomls;
Regnante igitur Osee Glio Ela super decem tribus

8 Ephes, 11, 20.  *ibid. 15, 16.

% Zach, 1, 1.

Bastacboviog Toivuy 'Qant tel viot 'HAZ tdv 6ixa
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QUADY v by <} Zapagelq, xal okl Siaveveuxdétog A in Samaria, insigni deserlore, ¢ servivilenim ido-

slgamdatacty (reddtpsuxe Yap elddoig), Tapofivetar
Bsd¢ knt tdv 'lopaf). Elta xatestpateuge T1¢ ywpas
4 Salpavacdp Pactheds Acsuplwv, ehke thv Bapd-
petav, xal &rmpxnee pdv Tdv 'lopah), mapeovelase
8¢ tvag tdv ix tfic Xakdalwy yopag xatouxfaat Thy
i, bva &4 yévorzo Hepoiv, g Exzifev Exousa hoi-
ndv Tob¢ olxfitopas.”Eyerg thyv lotopiay v 1fj tetdptn
<@y Bacthsuiv. Téypantar yap obtwg: ¢'Ev fta
Swlexdty Ayl Basiriw; 'lovda, t6asilsucey 'Qont
vidg "HAG &v Zapapeig tnl 'logadd tvvéa E. Kab
tmolnos b movnpdy &v b¢Baipols Kuplov, miv oy
‘¢ ot Pacilel; 'Ispah), ol foav Eumposdev ald7ol.
En’ abt) avébn Zakpavasdp Basidebs Acouplwy, xal
tyevii0y adt@ 'Qont SoTdog. » Kat e’ Etepa mdhev:

lis, » 709 irascitur Deus Israeli. Deinde Salmana-
sar Assyriorum rex provinciam armis invadit, Sa-
mariaim occupat, Israelem migrare cogit, el qnos-

- dam de regione Chaldzorum vicissim incolas im-

miutit, ut Persarum propria fleret, siquidem inde
incolas deinceps haberet. Historiam habes libro
quarto Regum in hac verba : « In anno duodecimo
Achaz regis Juda regnavit Osee filius Ela in Sa-
maria super lIsrael novem annis. Et fecit malum in

_ conspectu Domini, verumiamen non sicut reges Is-

rael, qui fuerunt ante eam. Sub eo ascendit Salma-
nasar rex Assyriorum, et factus est ei Osee ser-
vus *'. » Etinfra : ¢ Et translatus est Israel in As-
syrios usque in diem hanc. Ei adduxit rex Assyrio-

« Kal &mxlsln ‘Topah) el¢ "Accuploug Ewg +t¥i¢ B rum de Babylone Echuta ab Aia, et ab Amath, et

firépag ravtng. Kal fraye Basikebs "Acoupluwv Ex
Babulivog tdv Ex Xoubi amd "Atk, xal &xd Alpad,
xal Zempapovalp, xal xatpxicOnaay tv Tal; wélest
Zapapsiag, avil v vidv 'Ispah), xal Exdknpovéuy-
sav thy Sapdpeiav. » Oltor 87} odv, o xafipov &Név-
Te¢ TOv Zapapettivv, xat xatyxnxétes thy iy, xal
téxvwv Téya mou yeybvast matépeg, xal vols 'lou-
Balwy EBveat mpoovevelixaot, Ti¢ TV Aebviwy Eg-
6Boug xatopfwdijcavreg, xal adtdv yeyévas: Zapa-
odp, xal ‘Apbeatp, 3¢ xal dvépastar Pagieds,
8i& ot wd xabnyslclas td Tyvixdde tav v Zapapeiq

Sepharvaim, et collocati sunt in urbibus Samarize
pro filiis Israel, et possederunt Samariam %, » Hi
suntigitur, qui Samaritarum soriem regionemve
insederunt, et incoluerunt, ac liberos forte genue-
runt, et ad Jadicorum mores seu ritus inclinarunt,
leonuin incursus formidantes, & quorum numero
fuerunt Sarasar, et Arbeser, qui el rex nominatus
est, quod dux eorum, ac princeps esset, qui in Su-
mariam ex Persis habitatum commigrarunt. Et
hec quidem de viris. De sanctificatione vero age
nunc verisimilia dicamus.

xatouxioféviwy tx 17¢ Mepov, Kal talta pbv mepl t@v avlpav. Hepl 8¢ ye 7ol ayihapatos, pépe &)

wdhev t& elxdra Aéywpev,

Olxolv mply Kdvae tiv ‘lovdalav mapd toU Na- C

douyodovéoop, & paxdpiog mpophtng Twhh dvaxé-
xpays 10 oupbnoducvov. Kal &h xal mevlelv Tolg
tepelar mapexeledeto, xal mpoadt xat Tolg Uxd yelpa
Aaoig, xal Ggov obdémw Tic pdv ‘lepovsadtp Umd
nédag toopévng EyBpdv, xateumpnabnoouévou &t
xat absob 70D Bziov vaol. "E¢y 8 oltwe* ¢« Hept-
{woasbe, xal xénresle, of lepels: Bprvelte, ol Aet-
Toupyolvies Ouaiactypliy, cloillete, Umvioats v
chxxotg, Asttoupyolvies Bed, 8t améaynxey E§ olxou
Beol Vpivy Busia xal amovdf. ‘Aytdcate vrotelav,
xnpugate Ospancelav, cuvaydyete npeshitag, navias
xatoixouvrag Yy, elgolxov Beob Gpiv, xal xp&tate
7:0¢ Kipiov Extevidg: Olpoe el Huépav! » Kal
<adta pdv 6 wpoghtns. Tiva 8 &k tpérov Swmepal-

ftaque antequam Judza a Nabuchodonosore sub-
igeretur, beatus propheta Joel quod futurum erat
proclamavit. Quin etiam sacerdotes, et insuper sub-
jectim Ipsis populum, quasi mox Jerusalem sub
pedibus hostium futura, ipso quoque divino templo
inflammato, ad luctum hortatus est. Sic autem
ait : ¢ Accingimini, et plangite, sacerdoles, lamenta-
mini, qui ministratis altari, ingredimini, dormite in
saccis, ministrantes Deo, quia defecit de domo Dei
vestri sacrificium et libatio. Sanctificate jejuninm,
pradicate curalionem, congregate seniores, omnes
habitantes terram in domum Dei vestri, et clamate
ad Dominum vebementer : Heu mihi in diem *!»
Et bzc quidem propheta. Quonam aulem modo
preedicta conligerint, jam docebo, verbis sacre

veto T& nponyyeluéva, cagnwd mak, abtd wapa- D Scripture recitalis. Sic enim exstat in quarto Re-

0<3¢ td Tpappa <d lepov. Téypamtar 8 obtuwg v
*f} tetdprny twv Bague@v: « 'Ev tp pyr 1o
wépnty, tff €680pn ol pnvdg, oliog éviautde iv-
veaxabéxato; T Nabovyodovéoop Basiiel Bafuld-
vog, §a0c Naboulapbav 6 dpyipdysipos, Eathg Ev-
wnioy  Baciéws Baburdvos cig ‘lepovoaju, xal
tvémpnoe tdv olxov Kupiou, xal tov olxav tob Bast-
Muwg, xal mévtag zobg ofxovs 'Teprugadfip. » Elra
xeyetpotévnxey Enl tdv mepuheipbiva Sfipov ¢5 'Ia-
pat) <bv CoBokiay, tv pnwt wp E686pty, dv SmeAbiow
Eyeipiicato xal améxteivey Tepain) vldg Nabaviov,
viod 'EMcdba, ¢x 7od oméppatos tiv Pastadwy*

" IV Reg. xvii, 1-3. " ibid. 23, 2i.

2 Joel 1, 13, 13.

gum : ¢« In mense quinto 710 septima mensis,
anno decimo nono regis Nabuchodonosor venit Na-
buzardan princeps coquorum, stans coram rege
Babylonis, Hierosolymam, et suceendit domum Do-
mini, el domum regis, et cmnes domus Jernsa-
lem *, » Deinde reliquiis populi Israelis Godoliam
prazposuil mense septimo, quem insidiis aggressus
cepit, et obtruncavit Ismael, filius Nathanie, Ali
Elisaba, semine regio oriundus : in hanc enim sen-
teatiam scriptum legimus. ltaque postquam conti-
git in mense quinto die septima Hierosolymam
capi, templum succendi, et insuper occidi Godoliam

" IV Reg. xxvin, 8.
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mense soptimo, qul remanserant Judal, fortassis A '{l’(pamt vap 08, OLxolv Emebfinep ouubébrxey

in memoriam dictorum a propheta Jeremia re-
gressi, slatuerunt, ut ex ommibus locis finitimis
quinti mensis die seplimo omnes Hierosolymam
ascenderent, el jejunium sanclificarent, el planctum
susciperenl, quasi super mortuo, et quodammodo
super cadavere templi ejularent, et super urbe cre-
mata ex posterioribus consiliis profectas lacrymas
eflunderent. Existimabaut autem se modum hunc
Dei colendi ipsi gratum sapienlissime invenisse.
Porro degebat adbuc Israel sub juga impositee ser-
vilulis, nec de divino 1emplo quisquam erat sollici-
tus. Ast ubi ex Persis et Medis reverterunt, ot
sanclam civitalem de integro habitarunt, et divi-
num lemplum repararunt, visum est, quod solebat,

tv 1 mépmep pnwt, xab bty fpdpe off E63épy Ho-
vai pdv t& ‘lepocblupa, xatepmprabivar & wdv
vady, mposamobavelv 8t xal tdv lodoMav dv =g
680y pnW, tdya mov mpde dvépvmow i Tob
TpophTov puviig, of xatédoinol twv 'lovdalwy tvmv-
sypévos reruminacwy (1), 8§ dndag tijc neprorxidog
tv povt 1 mipnoyp by off £686uy Tob pyvds dva-
Galvewy &ravtag tlg 'lepocélupa, xal dydoar pbv
wotciav, xoppdy 8 s(8eabar xabdmep iml vexpd
xat Emopdlew xeipdvy tedmov Tivd TP vaip, T te
méhes xazepmpnadelon ©d tx tHg Votepoboudlag 8&~
xpuoy dmyelv. "Qovro 8 &n latpelag alrolg <ijc
&pesxoiong Bsp Tpdmos olrog mAvaopos dinlpnTa.
AN\’ drphtteo pbv, Ev [tob] ‘lopah) Omd Tv THe

non jam in tempore, nec cum ratione fleri. Magis B alypadwoiag xeipévou Luydy, ob8epids 8¢ ppoveideg

enim tanquam a praterilis ad hilaritatem transire,
et celebrare dies feslos, et hymnis libertatis auctori
gralias agere conveniebal. Dubditantes igitur de
quibus sermo est, Sarazar, el Arseber, mittunt
quosdam interrogatum sacerdoles et prophetas :
¢ Ingressa est huc sanctificalio in mense quinto,
sicul fecerunt jam annis muitis, » hoc est, num,
qui Hierosdlymis babitant, cum ipsis lugeant, con-
suetudinemque in forma sanetificationis usitatam
recipiani, etiam excitato templo, et soluta captivi-
tate. Sauctificabant enim jejunium, ut dixi, sicut
fecerant inde ab annis multis. Captivo enim Israele
tempus luctus et ipsi constanter servabant, jeju-
nium sanctificantes, ut jam prios diximus. Est ergo
dubitantium interrogatio, utrum adbuc pr:tslanda
sit sanctificatio et luctus, quamvis lemplo readill-
cate : 711 aut cerle abstinendum in posterum,
causa luctus remota scilicet,

<00 Oclov Tetuymxdtog vaol. "Emedl) 38 Enaviibayv,
<hv Hepoiv dpdvres xal MAdwy, xal xatyxfxast thy
&ylav méhev, xal elza tdv Belov &vedsipaveo vedw,
t86xst mwg td 0o adtols odx Bv xatp®d xal My
npértesdal doimbv. “Eder yap pdldov dg &nd ye Twv
yeysvpévov petayweiisal mpds ebbuplay, xal win-
polv doptdg, xal yapiotmplovg dvamtewy (Bag <T@
xsxdnuste npds Eheubeplav abrols. "Evboidgovees &4
olv of mept Gv 6 Myog, Zapachp te xal "Apoebip,
mépmovst tivag tpnoopévoug tobg lepels, xal voig
wpopfizag® ¢« Elcedivley GSe 0 dylaspa v @
ROV T Téuny, xadéte tnolnaay §on ixavk Ety »
toutéatty, el cuvbedpapfixacty ol mevlsly elwBéreg
tv tol¢ ‘leposorvpotg, xal el mapedifavio Thy ouv-
fi0eiav adzol, Thy i tv Tpdémyp ye'rcv'qp.tv'qv aywdspa-
<og, xaltot xal Eynyeppévou tob Oelov vaol, xat As-
pévng tij¢ alypadwetag. ‘Hylacav yap, &5 Egny,
wotelay xa0& Sedpdxasty ix woAMdv Ezdv. Alype

aMptov yap Bviog tov ‘fapail, Sateteadxast xal adtol tdv  toU mévBoug Tnpolvees xatpdv, xal &ytd-
{ovreg thy ynotelay, xabansp Kby mposinov. Obxoly Evdoialéviwv §) Epdtnons, mérepov yei) mAnpotv Em
b &ylaopa, xal wévlo;, xal petd ye thy Eyepaty ol vaol © fyouv arooyésBar hoirdy, TH¢ Tov wévlous al-

<lag txmodiv olyopdvng.

Vens. 4-7. Et factus est sermo Domini virtutum
ad me, dicens : Dic omni populo terrer, et ad sacer-
dotes, dicens : Si jejunaveritis, aul planzerilis in
quintis, aut in seplimis, et ecce sepiuaginia anni,
nunquid jejunium jejunastis mihi 2 Et si comederitis,
aut biberitis, monne vos comeditis, et vos bibiiis?

Kal éyérero Adroc Kuplov tav Surduswy xpdc
us, Aépwr © Elzor npdc dnarta dadr tic 17¢,
xal mpd¢ rov¢ lepsic, Méyrwr* 'Edr ynoreiones,
xal xdynre &v raic zépzzaic, 7 &y vaic 468d-
pacg, xal 10ob, 860ouxovra Etn, uh ynorslar
vernorsvxaré por; Kal éay gdynre, #f =minze,

nonne ista verba sunt, que locutus est Dominus in D oby dueic do0iste, xal dusic zivere; Oby odrcs

manibus prophetarsm, qui ante fuerunt ? quando erat
Jerusalem habitata, et abundans, et civitates ejus in
circuitu, et montana, et campestris habilala est,

XXXV. Quarebant qmaam, ut jam docui, de ea
quz vocatur sanclificatio, a sacerdotibus et pro-
phetis, qui, ut credibile fit, cum preces obtulissent,
et quid talia cupide sciscitantibus liquido respon-
derent, apud se diligenter cogilassent, secutum est
verbum a Deo, breve, ac minime longum, uibilque
continens involutum : sed ut jta dicamus, nudum,

(1) Yox corrupla, ut apparel :

ol Adyot, ob¢ éidince Kupwog ér yspol taw
zpopnetor tor Euxpocley; “Ore 1y 'Ispovoa-
Ahp xaroixovuérn, xal evényoica, xal al xéleec
xuxddley adric, xal 1N Jpswrdy, xal 1 xedwrk
xatqxeiro.

AE'. "Hpovté tiusg, ¢ Hdn mpoelnov, mepl vod
txnixiny &yidoparog, Tov¢ te lsplag xal ol xpo-
phtag, xatd &8 ) clxdg, xposayroydtwy vag hzds,
xal &t mpoohixor tolg & vordle ¢idomevotely fpm-
pévorg dmoxplvecBas sapax Siearovbaxdtwv, elsd ¢
& Aéyog 6 mapd Ocol, Ppayls Te xal ob paxpds, xat
oudty Exwv td wepioxenés: &M Iv' olrwy simwpsv,

aul expone decretum [ecerun!, el obsignarunt, 3 Tuméw,
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yupvds, xal ebamdidlaxtog iy ToU auppépovtog A et In quo facile utilitatem deprenendas. Quid eniin

yvaaw. Ti vap 8h 1d ypiipa, groly, elxal vevnatel-
xave tuydv by tals mépmrag xat tv talg $636pals;
1) mola 1§ Ghwg xatépbwarg apetig, sb Emolodifesy
dpalig §ulog s xal MBots Eumempnopévois; Tiva
8t tpdroy tol; map’ dpiv Spwpévolg iphidort’ &v 6
Bsdg, dte Tov dvayxalwy els Bvnoiy mempaydtes o)
8y, olesle xatd opds & wdvta &piata xatoploly ;
El y&p tR5 toiadtng Sedinpat vnoteiag, xal dnazvily
&Zov vopuxdv yuvaixompend, 8td wolav aitlav 4630-
prxoatdy Ezog SuxmstedeU)xate, groly, ob vevnateu-
xéteg; Adwatpibovizg Yap En mapd tol Babulwvle,
o) vnotelav tstedéxact Snpotedij, &M’ c0Sétepéy Tt
xatd tov vépov tdv Mwoéws dnomspalvsty torovda-
xbteg dholey &v. Elza mas Hénaa, ¢nal, xal +ijg

magunuin est, inquit, etiamsi jejunastis forte quin-
lis et seplimis, sut quod virtulis officium super
lignis et lapidibus exustis ululare? Quonam 3utem
modo Deus factis vestris deleetetur, guando aihil
eonducibile cum fecerilis, oplima quaeque Jegitime
fecisse statuitis? Nam 8i bujusmodi jejunium re-
quiro, et feminis dignum institviom laudabile est,
quid est quod per sepluaginta aunos nog jejuna-
stis? Etenim apud Babylonios degentes, publice non
jejunabant, neque illos quidpiar alind ex lege
Mosis studiose exsequentes vidisses. Deinde miser-
tys sum, inquil, et de mamu dominantivm yos etir
pui, et comeditis ac bibitis, non mihi potiue quam

- vobis ‘gratificantes, Quare frustra et inutiliter jor

<Gy xpazodvtwy yerpds EEshlpny, xat (1) meiv, odx B junantis etlam lacryma inanes suns, et sudor mer-

bpot pdlov 4 tavtols xaplleae T xpfiua. Opxovy
500 ynevevovros elxi, xal En’ obdevt v yenoipwy
xal ©b Sdxpuoy dvwpedle, xal &prabos & Idpig, OLy
oUtot of Adyot elal v mpopndv TV Epmposlsy, éte
&v ‘lepousadiu xatotxoupmévn, xal edOnvoise, we-
pexopévr[lo. mepuyeopévn] e tols dyabols, xal dmy-
pautons B sals idlasg pravyoloa néiest, Tais tsdv o)
épewvij xal ) mebivi "Egy pbv vdp 6 wpopfitns Twid,
e 8el mpeabutépoug Bpnvely, lsoéagte xal Aaodg, xadl
=pds ye &% toltotg xat &yidoat wnotsiav. Kal 6 ijg
wapavéssws oxonds Exddst Tpd¢ petdywwarv. UO
yap meprpévety fzke 1@v qupbebrxéton THy welpay,
Iva xal turmpnabévia xatabpnvijse thv vady, &’
tva npd welpag, we Epny, xoppols Te xat Bpfivaig
txpsiigabpevor tov Bedy, E5w Yévnals Ty xaxdv,
£35.50v ody rol slotv of Ayor Thv TpognTdY TV
Sumpoabey ; obg tyvomndres Gpels eixy xavorpaese,
xat MOosg xerpévois ©d E§ dpabelac dbxpuoy Eneatd-
{eols. Kalzo Sdov Eravopbolv 3¢ éausdv molessiag

cede caret. Nonne isti sermones sunt prophetarum
priorum, quampdo babilabatur Jerusalem, et abun.
dabat, et circumfilacbat bonis, et de suis urbibus
cnm monlanis tam campestribus adhyc salvis et
incolumibus Jatabater? Ait enim propheta Joe!®,
lamentandum senioribus, sacerdolibus et populo,
et prterea sancliicandum jejunium. 719 Hortar
lionis scopus erat vocare al peenitentiam. Non
enim exspeclare eos volebat, dum ipsa malorum
experientia docerentur, ut ita templum crematumn
deflealis, inquit, sed ut ante experientiam, ut dixi,
ejulatibus lamentisque Deumn mitigantes, mala
evadatis. Quamobrem, nonne isli sunt sermones,
inquit, prophetarum priorum? quorura ignari vos
frustra ejulatis, et lapides humi jacentes non sine
stultitia lacrymis perfunditis. Atqui oportebat wo-
res suos corrigere, et laudabili semita citra cujus-
quam reprehensionem ambnlare, voluntali legisla-
toris probe et omnibus numeris parere cupicntes,

shy 8, xal tiy edihed xab dpopntov Kvas tplbov, xatoplohy ef pdda 3t tywwxdtas 1 3§ vopo-

6dtn Soxolv.

Kal érérevo Adyoc Kupiov zpéc Zayaplay,
dépwr - Tdde Aérer Kiipiog smuvroxpdrwpe Kpipa
Stxauor xpivers, xat Eleoc, xal olxripudr zoisite
&xacroc tor ddalypdr avroi xal yipay, xal dp-
gardr, xal xpooilusor, xat aéynra ph xaradv-
racctevsre, xut xaxiar &xaocog¢ tov ddedgov
oOtob uf oo maxelrw by taic xapdlawc Ludr.

Vers. 8-10. Et factus est sermo Domini ad Za-
chariam, dicens : Hac dicit Dominus omnipotens :
Judicium justum judicale, el wmisericordiam el mise-
rationem facite unusquisque erga fratrem suum, et
viduam, et pupillum, el advenam, et pauperem ne
opprimatis, ‘et malitie unusquisque [ratris sui ne
memineritis in cordibus vestris,

AG'. Kataxibinheioas td mivlog, dg &ypenotov D XXXVL Rejecto luctu dl infructuoso et inntili,

xat dvwpsits, xat tov dxalov ajtiev Bpiuta Sie-
YAsudaag, aroxopmler Tpd; 3O dm pddhesta Tedobv
elg Swmawy, xat tig dvlavedons altyp woMtelas gagd
s xa} tuapyR xatastfioas thy 68bv, xatadsuxalves
Yo Gomsp abioh T t60 vépou xal TdV RpoPRTEY
oy voiv, 'Eefidetas Yhp & vopobétne dp8) te xal
apwpfite xpipave, Entesipntar 8 xal kfav tomou-
j Gaapdv; Exedv 1 xat eskadknhigy, ugl Emgively
&Geol iy el Sppavolg dydmmoy, xal e Thy inl
yovaiow xnplg xatnyBespévors. 'Amooelstal ye phy

** Joel 1, 13 seqq.

et inani eorum labore irriso, ad summam eos utili-
tatem deducit, et vite sibi accepte via perspicue
wanifesteque munita, tam legis ipsivs quam pro-
phetarum sepsum quadautenus declarat. Letatnr
enim legislator recto et inculpabili judicio, mise~
ricerdiam vero et mutuum gratificandi inservien~
dique stadium in primis honorat, ¢t dilectionem in
orphanos, lenitatemque erga muljeres viduitatis

_onus sustinentes laudandam censet. Avaritiam au-

tem et infirmiorum oppressionsm ot profanam

. (1) Desunt quadsm voces : seasus lamen est plenus.

Parnor. Ga. LXXIIL
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repellit.” Vit autem sic alleclos esse benignos, et A s Bébnlov thy mheove§iav, xal fimep &v révysa:

injuriarum immemores. Ait porro et Christus ali-
cubi : « Dimiltite, et dimittetur vobis *%. » Quin et
orantes dicere docuil : « Dimitte nobis debita no-
sira, sicut et nos dimittimus debitoribus nostris *%, »
Diwittit enin peceata dimitientibus aliis misericors

Deus : ¢ Vi autem eorum qui injuriarum memi- -

nerunt, ad mortem (endunt, » ut in libro Prover-
biorum est legere*

-Venrs. 11-14. Et non paruerunt ut attenderent, et
~dederunt dorsum conlemnens, el aures suas aggra-
varint ne audirent, et cor suum posuersunt inobe-
diens, ne -audirent legem meam, et sermones quos
~misit J1 3 Dominus omnipotens in spiritu suo, in

xatd T6v dobeveatépwy quvtpi6f. Boldetar 8¢ elvar
Tobg tavta povelv fpnmévous xprnotols xal &uvy-
aixdxovg. "Epn 8¢ wou xal abtds 6 Xprotéde- ¢ "Apece,
ral &peOficetar Splv. » Kal phv xal npoosuyopévey;
t518ake Myewv: ¢ "Ageg fpiv & dpedfipata fuew,
&5 xat fekc &aplepsy voig dpethétarg fippdv. » "Avirns:

" pdv yap tyxhfipata Tofg aviciaty Ezépots & pulotxTip-

pov Bedg, « 080k & pvnouxéxwy el Bavazov, »
xatd ©d v Bibhy Mapoiuiiv yeypap.pévov.

Kal fzslOncar tov zmpooéyewr, xal Elwxar
roror mapapporoirea, xal ta dra avrdr éCd-
puray tov i dxoverr, xal tiyy ragbtuy Eralar
aneldn tob pfy dxovoal tod yduov pov, xatl éxl
tov¢ Adyove, ol¢ sEuzéoralre Kipioc zarro-

nianibus prophetarum priorum. -Ei facia est ira ma- B xpdrwp ir avevpact atrod, ér yepol ror zpo-

gna a Domino omnipotente. Et erit sicut dixit. Et
non audierun! eum. Sic clamabunt, et non exaudiam
eo0s, dicit Dominus omnipotens, et ejiciam eos ad
onnes genles quas non cognoverunt, el ierra deso-
labitur post eos a perambulante et revertente. Et
vosuerunt ferram eleciam in desolationem.

XXXVIL. -TestHicatur, eos non destilisse contra
-se irritare universorum judicem. Nam cum licerel
sanctornm prophetarum sermonibus oblemperare,
et jussa legislatoris generose compleeti, ipsi vitam
laude dignam legibusque per omuia consonam, et
iter virtutis rectum velis remisque fugientes,. pre-

entdr tar Suzpocler. Kal rérsco éprhy perdlny
zapd Kvplov xartoxpdropoc. Kat Eoras, 8y tpdicr
elze. Kal obx slotjxovoar abrov. Odtwe xe-
rpdorrat, xal o i slcaxovowatzor, e Ko-
plog narroxpdrwp, xal éxbaldd abrodc sic adrrata
&0rn, A otx Eyrwcar, xal 1) v dyaricthiceras
xardzicOsr abrodr éx Siodevorroc wulé€ dracryé-
govroc. Kal &ratay yip dxldexeiy eic dguriopor.

AZ'. Oeminpopdpnxe &:& tovtwy, &t wopaldfivov-
<e5 o Sradedolmact xatd apidY TV TV G xprThv.
'EGdv y&p alrolg toig viov dylwv mpogmidv xavz-
welBesbac Ayors, xat tb Avrepépesbar yevixag Tols

"goU vopoBitou Bedfipaat, pintovtag g &motdrw, Thv

ebxhel] o} tvvopwrdtny dvlerésbar Juwiyv, xal shv

fracii fuerunt, et verba quibus erudiebaniur’ flocci C apdpnroy lvae tplbov, axdnpol yeyévaat, xal &v

pendentes, corde iuflexibili ac pene ferreo fue-
aunt. Neutiquam enim desiecunt Dei verbum con-
wviliis ,prosciudere, ct illud apportauntes, prophela-
rumgue oflicio fungentes acerhe et impie objurgare,
quamvis in Spiritu sancto loquerentur. Eo autem
jam (oritalis et delirationis ommem admonitiotiem
repudiantis processerant, ut._pamitere nollent, do-
nec prenuntiata mala sentirent : el ita in supplicia
a Deo irato illis injuncta inciderunt. Jam- cuin
Deus hi¢ dicit : ¢ Ejiciam eos ad omnes. geutes, et
desolabitur terra a perambulante et reverlente, »
ceu prophetica predictione prolata hec intelliga-
mus. Ejecti sunt enim ad Persas et Medos, et jamn
experii sunul captivitatem, et desolata terra, et
regio oplima omnium « posita, ul coutextus habet,
in desolationem, » perambulantes, seu reverientes
uullos habens. Alios enim bellum consumpserat ;
alii cum -servitutis jugo in captivitatem abierant.
Quocirca et hec, ut alia, predictorum loco acei-
piemus. Verbis autem divinis non obedire detri-
mentosum, ino perniciosum esse, etiain ex casibus
antiquorum videre licet, nec mullis ad id proban-
dum opus est, cumn res cuilibet manifesta sit, qui
semel prompte obedientize bona cognoverit.

~oUBevt teBsixact Myw v maldevthy, dxaprnh <

xal &reyxvov toyfixast thy xapdlav. Katédn§av Tap
obSapds wobs Oefoug ixwémwg U6plfovies Aéyovs,
xat tolg TouTwy duaxoptatais, of td T wpognrelag
tyeipilov xofipa, detvix te-xal dvosiwg tmumhfTtov-
e, xaltor Aadovviag tv ayly Hvedpatt. Eig tolto
Gt £0n- xatwholov dyptétnres xal &voulevjtov Ay~
plas, v ph EMdolar petavocly &ypig dv adrolg eig
welpay 5667 T& mponyyehpéva, xal dmoseTTwxast
tolg &x Oelag dpyfig tmevnveypévorg. El 8 8% Aéyor
Bedg v toutolg, 81t « 'Exbadd adzob; elg mdvia t&
£0v, doavichfioetar 8 .xal 4 vi) tx Siodelovrog xal
avastpépoviog, ) e Ev mpoayopeisst mpopnTixf T&

p 50:4ds makv elpijolar vohgopsv. 'Ex6é6inveac pdv

v&p ei¢ Oépsag xat M#doug, xal 8y meneipavias
i alypadweias, hpfipwrar & xal 4 vi, xal ) wa-
6w dplaty yhpa ¢ tévaxtal, xadk pystv 6 Adyos,
eis agaviopdy, » obx Exousa &iodelovtag, %youv
dvagtpegopévoug. O phv y&p Sedamdvyvial 7 mo-
py- ol 8 ) tig Sovdelag xatnyOeopdvor Luyd,
debpapfixacty el alypadwsiav. Olxoly o &v mpo-
ayopevoet xal Tdde fols &hhorg ouverpTicbar vofzopev.,
“Ote 8t 70 %olg Oeioig Adyorg ameibelv EmilAptov,
pdhhav 8¢ xal 6MéBpou mpbEevov, xal E§ altav &v Tig

oy wy <ol dpyaiog gupbebnxdiun: xal ob paxpiv &v T Slorto Aywy npds &nbbeibry, &N bome
d xofina mavel T oagls, T Ye elddn: dral d Ex i edmedeiag dyadd.

* Luc. vi, 37. * Mauh. v, 12. *7 Prov. xu, 28,

e
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Kal épérero Adyoc Kvplov martoxpdropoc mpde
pé, déywy+ Tdbs Aéyew Kipiog mavroxpdrwp:
Eifdwoa thr ‘lepovoalnu xal thy Zior {dor
péray, xal Quud pspdly dfjiwca atripr.

AR, T3 &meilis xal tffviov Ty apyatotépwy,
xal &€ abtdv oot supbebnxdtwy dmoypwvtws Sta-
6:6hnxcsg, xal &t yévorto mavTwy abtols ThV xaAxXY
Tpéevav dmoghivag, petabibafec tdv Adyov imd T3
t£ fuspérnto; dyadd, xal weipdtar doumdv Tobg TS
evnpeplag abtols tmayyéleabdat xatpobg, xal 7olg
xas' elyhv ayadois xatamalvety mhovsiwg, bg fon
pbv Sbxag Exmemindrag, Ov dvosiwg memappvhxascty,
tuvevippévoug 8t Damep tijs dpyalag pauldtntog T
tyxMpata Sk tou 00 xexordala: map’ ExBpols, xal
xdv g Soudetag dvathijvac Juyév. Kataxéxpaye &
Gomep tiig tv Babulwviwy bpédmtns, of wépa mav-
<dg lbvre; Bpdoovs, deSphxaciv el abrobg, & pnét
aitdg & Oclog %0eke Oupds. "Egn vdp Evapyiss, 8t
« 'Eyd piv apylsbny SMya, adtol 8t cuvendbevo
elg xaxd. » — ¢ "E{filwxa &} olv thy legovaadp, »
coutéott, Tov Umip abifis eladddeypac JHlov, xal
Oupd peyddw Elfilwoa adrhy: dpowov b; el Méyor
Zup6fisetar 1ol Babulwviog E§ avtiotpépov mabiv
Ov 8edpaxaawy dnnvéatzpa, xal Tolg obtw wewopln-
zéaLv Erolow & i§ dpyYTis.

Tobto memdjpwxsy & Xpiotés. Acdurmnudvos Y&p
te’ fpuiv Tof; d0Mwg &modwldor, xal olov {nhbaag
<hy "Exx\ngiav, 1@v adt@dv plv tiv Sacpoviwy &
otipn, tdv 8¢ ye tig ixelvwv dmovolag EmatéTyy
iis xa®’ fud; Ex6¢6hnxe tupavvibug, Ehevléipav ¢
txeivou oxawdtnzos amopfivag lotmby TAY TPOIXV-
vouvtwy abkt@® thy dpfiyupiv.

Tdbe déret Kvpiog* Emorpéyw éxl v, xal
wacacxpaow év pbog lepovoadiy, xal xanoi-
cerae 'lepovoadipu adlic dinborhy, xal td pog
Kuvplov martoxpdropog 8pog dyior.

A®', TIaqpot utv t& mdvia Bedg, xal 17 dmopph-
70y pUsews abtol & wdvra peotd. My &mopotzdy
Eah’ &te Méyetar tdv fpaptnxétwy, ad tals xat
témov Stactdoest ywpiidpevos (elnleg yap 0 Ode
vosly), &AA& © pnxéte Béhewy npooxelsbar, xal get-
8obg xal &ydrng &&olv. Towoltov 88 slyal papev
xal altdv TR¢ Opyfs Tpémov. OUxoUv Etpdneso pdv
elg dzvdodatpeiag 6 Topahd, xal dxmemdpveuxev )
‘lepousadiipe. "Amepoltnoe 8¢ bamsp 6 tdv Gy
Bclg, ral tols ¢ anostpophs Onébnxe xaxols, "Enetdt)
8t zatouxtel pet dormdy, T "Ematpédw pat, sovtéetiy,
amoxsmavoouat Ti¢ OpYRgs, Emoxoniic dfiav &mo-,
gaved, xal olxov dpdv motfoopar méhwv. "Qomsp &
annstpapévros abrod, td Bpog td dytov, Toutdatiy, 6
tv tols "lepocodiporg vedg obxétt gemtés Tig elvae
iddxet mapd ye tols Spdarvy Epmempnsudvoy * oltw
& makev Eynysppévou, xal Ev abty xatouxelv dho-
pivov Bect b En' abtd wahv dvavewbfjoetat of-

" 2achar. 1, 14,
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TOMUS TERTIUS.
714 CAP. VIIL

Vers. 1, 2. Kt factum est verbum Domini ommi~ -
potentis ad me, dicens : Heee dicit Dominus omni-
polens : Zelavi Jerusalemel Sion zelo magno, et ira
magna zelavi eam.

XXXVIll. Postquam inobedientiam et contuma-
ciam antiquorum, et mala inde profecta satis est
inseclalus, omniumque miseriarum ipsis causamn
esse ostendit, orationem ad bona placabilitatis
transfert, el studet deinceps felicia tempora illis
promillere, oplatorumque bonoruin copia eos im-
pinguare, ut qui jam peenas impiorum facinorum

B dederiut, perque hostiles clades et toleratum ser-
vitulis jugum veteris nequitize scelera quasi elue-
rint. Exclamat autem aliquo modo contra crudeli-
tatem Babyloniorum, qui ommis audaciz fines
egressi, designaverint in eos que neque ipse Deus
iratus voluerit. Dixit enim supra aperte : ¢« Ego
quidem iratus sum parum, Ipsi autemn superimpositl
sunt in mala, » — « Zelavi igitur Jerusalem ™, » hoc
est, super ipsa suscepi zelum, et indignatione magna
zelavi ipsam; ac si dicat : Continget Bubyloniis
vicissim pati, el quidem immaniora quam perpe-
trarunt, el vastatoribus tantis fratus malum dabo.

Hoc implevit Christus. Dolens enim super nobis

C wisere perditis, et velut zelatus Ecclesiam, Ipso-

rum dainonum (urinas eormmque dementiz presi-

dem ab imperio in nos depulit, cum ipsum ad-

orantium multitudinem de cxtero ab ejus immani-
Late asseruit, :

Vers. 3. Hac dicit Dominus : Revertar ad Sion,
et habitabo in medio Jerusalem, et vocabitur Jern-
salem civitas vera, et mons Domini omnipotentis
mons sanclus.

XXXIX. lmplet omnia Deus, et natura ejus
ineffabili referta sunt omnia. Verumtamen nonnun-
quam discedere dicitur a peccatoribus, non loci
intervallis ab iis separatus, quod putare stultum
esset, sed in co quod esse cum illis, veniaque et
amore dignari eos recusat. Talem quoque ipsam
ire rationem esse dicimus. 715 Couversus est
igitur ad falsos deos colendos Israel, el -fornicata
est Jerusalem. Recessit aulem quodammodo uni-
versoruin Deus, el que aversionem ejus sequuntur,
subjecit eam malis. Quoniam vero in posterum mi-
seretur, Revertar, inquit, hoc est, quiescam ab ira,
iuspectione eam dignabor, et domum meam rursus
faciam. Quemadmodum aulem eo averso mons
sanctus, hoc est, templum Hierosolymis non am-
plius venerandum videhatur iis qui illud incensum
intuebantur; ita denuo codem excitato, et in ipso
habitare instilueute Deo veneralio ejusdem reno-
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vals est; vera autem civitas vocabitur Jerusalem, A 6ag, &dnOivh 8k mdhtg xdnBnoesar 4 ‘lepovsadhy,

non jam, ut alim, diis manu fabrieatis el simula-
eris Deum mentieatibuy ecullusw divinum tribuens,
sed unum, et natura el verum Deum omni genere
bexilatie celens, ut in- futurum legibus convetnienter
vivero welis, ol ad omnia facile obediens.
Accommodubis porro 1.on inepte hujusmodi voces
@i qui propter nos ut unus ex nobis factus est, Dei
Filius, qui. cum in forma Patris esset, et pqualis ei
per ownia, « seipsum eximanivit, forma servi ac-
cepla,, el factus. ask bomo, et egepus propier nos, nt
nos illivs inopia divites essemus ™, » Ergn qui olim
propies transgressionent in Adun, ¢ et quia incum-
bit cogitatio hominis.ad mala ab adelescentia sua’, »
jusle aversus est, ad nos denuo, ut ex naturati man-

obxétt xaB& xal wahat Tolg yeipoxpfitorg Ocols rat
oig Yevdwviporg bvlddpast mposxopifovsa tag Aa-
tpelag® GAAd tdv Eva xal @ucet xat ddnbudv O:zis
Bepanciovoa alg tmaixelars, 8k tob {fv Ewvéan;
£)daBar Aotmdy, xal zalg sig mdv dtwolv edneddeiaus.

Hspibeing &' &v ebxdtws Tas Totdade Quvig vo &
finds xa8® fpuds yeyovéte Adyy, U dmdpywy &v pog-
¢f to0 yeyevwnxérog, xal iv lsdtnT xatd =dv,
¢« tautdv Exévwae, popghv Soldov Aabiv , xat ¥i-
Yovev &vlpwos, xal Extdyeves &' uds, lva fpels
<} altol wiwyelz whouthowpsy. » Olxolv & nddes
8:4 te <hv bv "Abap mapdbagiy, « xal td dyxeicha:
<y Stévotay tol avlpwnov €t Ta movnpk Ex vedey-
70;, » Sixalwg drootpagels, txiotpede mplg fiud;

suetudine reversus est, et Ecelosiam habitavit, civi- B &g 3§ tupitou loumdv fuepbentog, xal xatprymxs

tatemque el habitaculum sanctuwm sanclificatos ef-
fecit. Ait enim alicubi de electa, Ecelesia utique :
« Hic babitaho, quoniam elegi eame*, » Psalkt et bea-

tus David : « Gloriosa dicta.sunt de te, civitas Deis. » -

llanc nobis item propheta Isaias indicavit : « Erit
in novissimis dicbus manifestus mons Domini, et
domus Dei in sunumitate monWum, et elevabitur
super colles, et venient ad ewm omnes gentes . »
Conspicua e>t enim Eeclesia Christi, et velnt in
monte posita patet.omnihus, Voeala est deinde etiam
vera, neutignamn typis el umbris serviens, sed veri-
tatem complexa polius, qua est Christus, et ad-
orationem it spiritu ac veritate usurpans ®,

%y CExxdnelav, woktv te xat Evdiaitnpa semwchy
tnofsato Tobs fivtaspévoug. "E@n vdp wmov wspt
alpetfiz, bfilov Bt Gtt tfs "Exadnsias  « 08z xaz-
oixhow, 3t fpeticdpny abthv. » Wdkier 8% xzi b
paxipios Aa6(3: ¢« Acdofaspéva thakfdn wmepl 369,
f méhis coU Bzol, » Tadtny fuiv xatepfvuse xat &
wpogfitne ‘Haatag, Aéywy: « "Egtar &v 7ais toydta;
findparg tugavis b Bpog Kuplou, xat é oixes <63
0:00 En’ Gxpwv 1@V bpéwy, xat iwbfisetat brepdve
Tv Pouvdv, xal fifovawy in’ adtdy wavta T4 E8vy. »
Izplomtog Y&p #) "Exxdnaia Xpiatol, xa\ olamep &v
Boee xeepévn, Tolg dmaviayol yvwpifetas, Kéxnnsa:
8t xal dinfurdy, fixiota pdv timots # Fweal; ax-

tpedouca mapabelrudvy 8 pdidov Thy By, § tot: Xpiotdg, xal thy dv mvedpatt xal &hy0efz wiv,-

polan TEGIAIVYILY.

VEws. &, 5. Beo diciv Dominus omnipotens : Ad- ¢ Tdls JAéyst Kvpioe mavtoxpdrwp® “Ere xab-

huc sedebunt seniores et anus in plateis Jerusalem,
unusquisque virgam sive scipionem suum habens in
manu sua, pre multitudine J1@ dierum. Et platex
civitatis replebuntur puerulis et puellis ludentibus in
plaieis ejna.

XL. Judzosum gente bello absumpta, urbes eo-
rum ab incolis vacuas, et domos cum elegantibus
earum sirucluris et operibus dirutas.conspici opor-
tebal. Verum ecce reversis ab hostibus quramvis din-
lurpain pacem daturum se pollicetar, quam Graci
accommodalissime xevpotpépov, puerorum nutricem,
appellarunt. Natos quippe ad pubertatem perdurit,
et juventam ingressis viam ad sencctutem velut ster-
nit, newine vasiaure, non bello atterente, non pugna
devorante. Existimandum igitur, et meritissimo, in
pace urbes tametsi latas et longas, tamen angustas
visum iri, el minores quam incolarum pro multi-
dine. Talemn sententiam praetereu ex dictis elicimus,
Ait enim scssurcs in plateis Jerusalem semiores et
anus, virgas quibus mediocriter imbecillam sene-
clulem consolentur, et baculam pro maauduciore
hahentes. Qua res lauitutio est temporuny, et longe
pacis, perducentis ad juventutis annos infantes, et

» Phitigp. 11, 9; Il Cor. vin, 9.

! Gc'n. 21
¥ Joan, v, 23,24, Vit

oorrar mpecCutepos xal mpecCitspar & raig
adarsiae 'lepovoadhp, Exacroc thr fdbdor ad-
zov Eywy é&r i yepl adrov, dxd xlijfove tius-
poy. Kal al #larsiat ti¢ xdlewg aincdicortai
aabaplur xal xopaciwr maldrrwr é&r zaig
alarelaw avric.

M. Aamaviisavtog Tob morépou td v “lovsalfwy
£0vog, oupnbibnxev dvayxaiwg xevi§ TOY x2TWXTXS-
Twy 145 Tap' abtol; yevéshar mblerg, ofxovs te xat-
epprprpévoug 6pdv, xal tav dv abrol; xataoxevaspd-
Twy T4 xXAAn. AN Bob, Tgonwbéviwy abrolg Taw
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ducruat, et omne tempus vile immunes a militia
transmittunt. Quod si etiam saltent in urbe adole-
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cura graviore angi : non enim quemquam ludere
paleremtur, si Lristiliee tempus esset.
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Y Ephes. 11, 15, 7 Osee, u, 18, * 1 Joan. 11, 18. * Psal. raiv, 1, 2.

2. ' Psal, xxm, 8. *3 Gen. xvin, 10.

Velut impnberes autem pueri et puelle parvule sunt
recens lidem complexorum infantissima muliitudo,
propemoduin spiritualibus saltationibus sanctam ci-
vitatem, puta Ecclesiam, revera condecorantes. Qui-
bus apposite dicas : ¢« Venile, exsuliemus Douino,
jubilemus Deo saluteri nostro®, » Ei quamvis dicen-
tur senes forte baculo se suslentare, intellige par-
vos et magnos a Christo sustentatum iri, qui virga
Jesse '° et virtutis ** est nominatus, guam ex su-
perna Sion nobis emisit Deus et Pater, ul ideirco
gandentes dicamus : « Virga tua et baculus tuus
ipsa i consoluta sunt 12, » ‘

717 Vees. 6, Hec dicit Dominns onmipotens :
Si impossibile erit coram reliquiis populi hujus ia

" diebus illis, numgquid et coram me impossibile erii?

dicit Dominus omnipotens..

XLI. Res magnz et eminentes, prope incredibiles
videri solent, nec sine admiratione ad finem suum
decurrunt. Quare Sara ut incredula ridet promissa
de concipiendo Isaac, senectutem respiciens, el hu-
mane nature legibus impessibilitatem oppenens 8.
Yerumiamen peperil praeler spem, cum ei Deus ne-
gotium expedilum et quasi mesbile reddidisset.
Erat igitur vehementer conveniens, caplivitate li-
beratos ancipili cogilatione disirahi, nec ita multum
confidere, res ipsorum adee felices ac beatas fore,
ut repleretur Jerusalem senibus, et chori puerorum

p puellarumque saltationes in ea eernerentur, et diu-

wrnx pacis commoda exsisterent. Contemplabantur
enim muros excisos, domus eorcremalas, et OmMAos
urbes circumeirca ferarum immanium cubilia, quod
incolis omnino viduatae essent, et agros quondam
fertilissinios et florentissimos spinarum refertos,
nikil habentes maturum , et agrestium seu rustico-
rnn genus deletun penitus. Hine igitur, ut dixi, de
promissis ad rem ipsam conferéndis ambigere haud
abhsurdum erat. Quod Deus nen sinit, sed confl-
denduin hortatur, et confirmat eos hunc in modum :
« Si impossibile erit coram reliquiis populi hujus in
dicbus illis, numquid et corarh me impossibile erit?»

19 Isa, x5, 1. ' Psale aix,-
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Quo enim vobis est impossibile, Deo ut omnipotenti A Sof, Mywv'« El &duvatfoe: tvmrov <& ratalol Y

est factu facile. Ipse enim est Dominus virtutum,
voluntate efficiens qux nature wmetas longe exce-
dunt, et citra moram placita sua ad exitum perve-
hit. Ait porro alicubi Judzis Deus et Pater, res
praeclaras ex adventu Salvatoris nostri orituras pre-
nuntians : « Videte, contemplores, et resipiscite, et
admiramini, quia opus ego operor in diebus vestris,
quod non credelis, si qnis narraverit vobis **. » Quod
enim ad sermonem nostrum attinet, omnen admi-
rationem sermonemque incarnationis myslerium
superat : similiter inde ad nos profecta beneficia.
Quomodo enim non fide propemodum caret, Verbum
ex Deo natum unitum esse corpori, el suscepisse
forinam servi %%, et sustinuisse crucem *%, contume-
liasque et verbera, et vesana Judxzorum opprobria
pertulisse? Aut quomodo quis non summopere ad-
miretur 18 oc:conomie exilum, quande destru-
cluin est peccatum, destructa mors, profligala cor-
ruptio, et homo ofim fugitivus gratia adoptionis
filiorum deinceps illustratus cernitur? ltaque dicat
Christus propter hac ipsa : « Si impossibile erit
corai reliquiis populi hujus in diebus illis, numquid
"~ et caram me impossibike erit? » Owmia enim illi
levia et plana sunt : et volenti quidpiam eximium
facere, nihil, opinor, obnitetur..
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é B4vatog, xal amedflatas plopd, xal 6 mdda: Spa-
nétng &vBpwmog T g violealag ydprtt xasnyhatl-
apdvog pdtar doumdy ; Olxolv heyérw Xpratdg Ext
¢ tovtors abolst « El dduvathoer Ewbmiov v xa-
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attp xat innlata, xal 1t v dvayxalwy L0édovet xatoploly, ely dv, ofpal, Td dvtictatolv obdév.
Vers. 7, 8. Hwe dicit Dominus omnipotens : Ecce ¢ Tdds JAérec Kvpiog murtoxpdarwp* ‘1800 érdd

ego denuo salvo popubum meum de lerra orientis, el

de terra occidentis, et adducam eos, et habitabo in-

medio Jerusalem, et erunt mihi in populum, et ego ero
eis in Deum in verilate et justitia.

XL, Salvavit quidem et olim Deus progeniemn
Israel, bello dispersos Hierosolymam congregans, et
habitans inter illos, dum templum divinun instau-
rari, rursum sacrificiis sese placari, et precilus
coli, et festis diebus agendis honorari permittit. Ce-
terum quod dicit se rursum salvare populum suum
ex oriente et occidente, quadrabit in Emmmanuelem,
qui totum sub ccelo mundum vocavit, cam per fidem
ceu verriculo a mundi finibus nsque homines con-
clusit, et universam gentium multitudinen in vere
sanctam et fama inclylam civitatem, qu est « Ec-.
1lesia Dei viventis ¥, » et coelestis Jerusalem, con-
gregavit. Habitasse autem illum in medio ejus quis
dubitet? Factus est siquidem similis nostri, ¢ et cum
hominibus conversatus est ** » in carne. Id quod per
alium prophetam Deus pranuntiavit, « Confide, non
dissolvantur manus tuz. Dominus Deus tuus polens
in te salvabit te, adducet super te llitiam, et in-
novabit te in charitate sua**. » Quin et nobiscum
est : non enim religuit nos orphanos*®; pro se au-
tem misit Paracletum, et per ipsuin adest diligenti-
bus se, quod testatur illis verbis : « Ecce ego vobis-

* flabac. 1, 3; Act. xnr, 41, ** Philipp. 11, 6, 7.
s Sophon, 1, 16, 17. * Joan. x1v, 18,
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gnando non populis ** ¢ et qui lapides adorare sole-
bamus, veterem et impuranrerrorem detestantes, .
ipsum nobis Deum ascivimus, et-bupc ¢ .in veritale
et justitia. » Non enim sicut quibas littera cordi est,
typis et mnhris adh:eremus : quin potius adinissa in
animum evaugelicarum praedicationumin  claritate,
719 verum cultum exhibemus, et quam ille pro-
Lat justitie aflixi, adorationem in spiritu prasta~
mus. « Spiritus enim est Deus, » ut ipse Filius dixit :
« et adorantes eum, in spiritu et verilate oportet
adorare *%»
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o Matth. xxvir, 20, 2 Osce 11, 24,

2 Joan. 1v, 24

{ers. 9. Hee dicit. Dominus ownipotens : Confor-.
tentur manus vestree, qui’ auditis. in diebas- istis ser- .
mones hos ex ore prophetarum, e qua-die [yndata .
est domus Domini omnipolentis, et templum-ex:quo..
@difica:um esl.

XLIIL Diligentibus se universorum Deus crebro
omni spe majora promittit, nec fallit ullo modo, sed
virtute sua et inexplicabilibus quibusdam efficien~
tiis prostal suis temporibus, et [facillime que
voluerit. Decet autem nos in fide non libantes
testimonium dare, eum eflicere omnia nullo negotio
posse: el viros nos priebere ad opera per que
claritudinem cousequemur, et probitalis coronam.
glorivsam acquiremus ; obiemperare demnui. ejus.
serinonibus, et studere duces sequi illos. qui peer
tempora nobis divina oracula nulla erroris.suspicionc
apportant et explanant. Promisit autem Dominus
noster Jesus Christus per sanctps. prophetas bona
ex incarnatione promanatura, et quod ad cogitatio-
nes quidem humanas attinet, incredibilem orationem
atwdit, ut disi paulo ante, cum magnitudinem
beneficiormn exponerem. Vernm fidei mandavimus
quz in cogitationem nastran non cadebant, pietatis
ducibus cervicem mentis nostra: quodainmodo con-,
trectabilen et habenis facile parentem subjicientes..
Tempus aulem bonorum largitioni et obedieptia.
nostra opportunum, est Ecclesia proposita, Vide
enim quomado et que oflicii nostri sunt, upiyersoram
Deus confortare jubel, et operaobire, ¢t proplietarum
dictis assentiri, ¢ a die quo fandata est domus
Domini o:nuipotentis, et ex quo templuin zdificatum
est. »

Vers. 10, Quia ante dies.illos merces hominum non
erit inlucrum, et merces . Jjumeylorum non subsistet,
el egredienti et ingredignti non erit pax pree tribula- -
tione. Ei emittam omnes. homines, unumquemqus
ad prozimum suum

XLIV. Ilebraa editio non habet verbum futuri
tewmporis, sed preteriti. Ait enim, ¢ Ante dies illo
merces 720 hominum non ¢rat in Jucrum, et merces
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jumentorum non evat. s Et, ¢ Ingredienti el egre- A gnolv, 6 wiofdg v dvbpunwy obx Ry elg bvnaty,

diculi. non erat pax. » Est autem valde con-
senianea  oralig, cujus veritatem narrationis
nuctoritas confirmat, Tale enim quiddam significare
vult, Venerunt Babylone in sanctam civitalem
!srachiz, sed in loco non erat eis sanctificatio, templo
pridem diruto : nof erat sacrilicium et libatio, altari
«verso. Deinde hortatus est eos universorum Deus
ut anle omnia ipsis tam necessariorum curam praci«
puam gererent, templumque de integro construerent,
- divinumque if eo altare rursus erigerent, ul
legibusinstituta decentissime peragere;et universotum
Denm  conciliare possent. Astilli variis de causis
diffe-rebant , nunc pecunie fingentes inopiam, nunc
2diflcare prohibentium perversitatem pratexentes,
Et cum insuper Deum offenderent, crebris et alia
post afiam plagis feriebantur, sterilitatibus, inquam;
ceeli  corruptionibus, et vicinorum populorum
fmpressionibus et iucursionibus. Ctiminis aus
tem loco universorum Deus illis inertiam objicit, ila
per prophelam Aggazum loquens : ¢ Populus bhic
dieit : Non venit tempus ®dificandi domum Domini.
8i tempus quidem vobis est habitare in domibus
concavis, domus autem Domint ista non ®mdificata
st **.» Cumn enim, ut dixi, In socordiam et negligen-
tiam maxime conducibiliom precipitassent, crebris
egestatibns etbellis a vicinis multabantur. Posiquam
2utem templum reedificarunt, supplicia desietunt,
et suppetebant illis omnia, ulebanturque rebus
gecundissimis. Jdcirco ait : ¢ Ante dies istos; » hoc
est, priusquam erigeretur templum, ¢ merceshominum
non eral ad lucram, el merces jumentorum non efat.»
Kgricol® enim sine mercede, et nullis plane fructi-
bus colleciis;, cum bobus una delassatis ab agro
discedebant. ¢ Sed neque ingredientibus aut egre-
dientibus pax erat. » Ingredientes et egredientes de
urbe in urbem aliquando, aut mercaturz faciendas,
aut alius negotii causa proficiscentes nowminat.
RKaque uecillis pax, inquit, a finitimis populis qui
vexabant, ut dixi,Israel,et quilibéi consanguineum seu
fratrem seu vicinum ut hostem capitalemn intuebator,
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Stiendum vero, priusquam hominis naturam Dei

Filius susciperet, et Ecclesia constitueretur, nullam
fuisse inercedem hominibus; neque 7Q1 jumentis.
Nuam in Nac vita ratione excellentes, et prudentiz opi-
nione insignes,et qui homines numerari possent,infru-
cinosam el inutilem operany in discipulis ponebant, et
" meque siugalare qaippiam litteris consignabant ,
neque allis aut intelligendo, aut loquendo prodesse
poterant. Similiter qui vulgari et pecudum more
vitam ducebant, absque mercede permanebant:
nequibant enim quidquam Deo probatum agere. Sed
peque eral omnino pax in terra, grege diemonum
6mnia permiscente et muncum tumultu implente, ut

* Agg. 1,3, 4.
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et fluctibus pulsarentur, nec firmitudinis quidquam
haberent. |

Vegs. 11, 12. Ft nunc non jurta dies qui ante,
fuerunt ego faciam reliquiis populi hujus, dicit Domi-
nts omnipotens : sed monstrabo pacem, Vinea dabit
[ructum suum, et terra dabit germina sua, et celum
dubit rorem suum, et possiders faciam reliquias po-
puli mei omnia heec,

XLV. Cum ira etiaminde provenientia submovet,
et ait, cum temporibus peccandi simul posnas re-
cessuras. Facto enim fine peceandi, imo lsraele
jam plagis propter peccatam punito, desituras pro-
mittit calamitates, juste admodum, etin posterum
uihil triste in eos incursurum : decrevisse enim in
illos priorum dissimilia, ex media nimirum mansue-
tudine. Haec erant, pacis incrementum, et rerum
ipsis jucundissimaram larga suppeditatio, ut vinea
botris frequens cerneretur, arva densis segetibus
colonorum sudoribus responderent, ccelo utpotd
quasi concurrente, et roribus rura, et ruris opes ad
pinguitudinem nutriente. Plane enim Domini nutus
ccelumn et terra, et generatim creatura omnis sequi«
tur. e fuerunt sortes Isracl, Deo felicitaten dila
tante, et omni molestia libcrante.

Sermo hic Christo Salvatori omnium nostrum
aptabitur. Nam ante tempora adventus cjus ambu-
labamus unusquisque juxta arbitrium suwm, vitam
pecudum el a ratione alienissimam viventes, et d@-
monum fraudibus irrctiti *. Ast ubicollapsos quo-
dammodo, et prostralos, et sub inimicorum pedi-
bus jacenles miseralus est Pater, nou amplius ¢ fe-
cit nobis secundum dies privres. » 72 Non enim
passus est n0s ultra subjugari, et sub crudeli tyran-
no degentes, ad quidvis indignissimum abduci ; sed
pacem de ceelo impertivit, hoc est Christum, qui
el omnis furtilitatisquie mente comprehenditur uber-
tatem nobis largitus est. Repleti enim snmus fru-
mento et vino * : et dedit nobis vera vitis ¥, hoe
esl, Christus fructum suum Lutificantem cor homi-
nis, sicul scriptmm est *, Ipse estet granuin fru-

<bv edppalvovia xapdlav avlpwmov, xatd & Ye- [ menli **, et sacer wanipulus; ipse factus est nobis
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vita ¥, reddiditque florentissimos ccelesti rore in-
ebrians, intelligibili, inquam, et spirituali, cujus et
divinus David meminit : ¢« Sicut vos Hermon, qui
descendit super montes Sion -3, (Lee nobis a Den
sors el psrs bona contigit, postquam facti sumus
Israel, hoc est, mens Deum videns : in Filio enim
Patrem vidimus 33,
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Vers. 13. Et erit sicnt eratis in maledictione inter
gentes, domus Juda et domus Isruel, sic salvabo vos,
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el eritis in oenedictione. Confidite et confortamini in- A

wranibus vestris.

ALVL In captivitatem ducti Israelite, et vietorum
iniqua imperia perferentes, ctiam maledicti sunt
vocati, dicentibua- quibusdam, quod a wvero non.
abhorret, Ne mihi eontingat quod Israeli. Ubi au-
tem eos salvavit misericors Duus, et in pristina
boua sunt restituti, cum calamitatibus opinionem
quoque maledictorum babere desierunt. Benedicti
sunl enim, et 2que ut olim beati fuerunt,Deo super-
uis bonis eos oblectante, et ‘totius securitatis velut
campos ipsis pandente.

Quod in nobis ipsis verum conspicitur. Eramus
cnim maledicti, gregibus demonum subditi, et ad
omne genus improbitatis illorum scelere devoluti %,
Ast ubi Deum universorum opificem cognovimnus, et a
Christo cogniti sumus, tune, tunc cantare intra
nosmelipsos didicimus : ¢ Benedicti nos a Domino,
qui fecitceelum et terramn **. » Quoniam autem ad
tantamn honorem el gloriam vocali sumus, bonis
operibus operam dare nos necesse est, et affectiones
vitiosas viriliter debellare, et peccatum exsecrari,
etin evangelicis legibus servandis excellere, et ad
id quod Deo gratum cst rite efliciendum incumbere.
Audivimus enira acclamantem nobis, 723 ¢ Con-
tidite-et confortamini in manihus vestris. » Adepti
porro sumus a Christo, ut confidere debeamus : vicit
eiim pro nobis mundum 2%, et conculcavit hostes,
et templum suwin a morte invictum ostendit, et ini-
quitatisos obturavit, ut et nos in his clarescamus ’,
Vicit enim, ut dixi, non sibi, sed nobis infirmis,
quibus bona viclorix suze comparavit,

Vers. 14, 15. Quia hee dicit Domnus omnipo-
teus : Sicul cogilavi ut affligerem vos, cum provocas-
sent ad iram me palres vestri, dicit Dominus omni-
potens, el non me peeniluit ; sic paralus sum, et cogi-
davi in diebus istis, ut benefaciam Jerusalem el do-
wui Juda. Confidite. :

XLVIL. Divinis consiliis nihil posse obsistere,
rursum etiam ex his lignet, Quod enim Deus decre-
verit, et voluerit facere, id profecto pror-
sus eveniel. Sic enim per Isaiam loquitar, na-
tore sue vires polentissimas demonstrans : ¢ Et
dixi : Omne consilium meum stabit, et omnia que-
cunque cogitavi faciam *, » Quocirca ex iis que
ipsos divina ira s®viente perpeti contigit, ex his
ipsis, inquam, apertissime licel intelligere, etiam
Jetitie viam eis dilatari, volente Deo et felicitatem
imlilgente,imo ¢x benignilate sua cupicnte potius ut
omnibus bonis redundent. Quemadmodum enim,
inquit, volentem vos affligere propter multa pecca-
ta vestra nihil cohibuit: ita et boma cogitantict
satis afflictos misericordia prosequi volenti nihil

D
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oidty Eotar td A erit impedimento. ¢ Paratus sunr enim benefacere

Jerusalem et domui Juda, » Magna est in voce em-
phasis. Noa enim tantum ail, pula, Deliberavi et
cogitavi, sed eo processi voluntatis et mansuetudi-
nis erga vos, ut et me paraverim, seu instruzerim,
quz est inlentz commentationis minime dubia si-
gnilicatio, Obsignat autem promissionis veritatem,
adjiciendo, ¢ Confidite. +

Sic el nos ipsos per fidem vocatos in agnitionem
veritatis securos reddit Christus. Sicut enim ante
vocationem in omne genus viliorum delapsos in '
réprobum sensum tradidit **, et propter immunditiam
dire multavit : sic et in diebus istis cogitavil et instru-
ctus est, ut ait ipse, ut benefaciat Ecclesiz et domui

#20& grow abtd;, els ye <d el mofjoar thy 'Ex- B Juda, hoc ext, nobis, qui confitemur ei, ut Dominum,
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Pragrol tii¢ dyia¢ HMapbévou, Baxtnpia xal pabio;
Suvdpewg, xatd Ty Tod mpogfizou guviv. Hulv odv

&pa xal b « Bapoclte » Aéyezat, xal pdda elxdrw;.

«“Omhp v&p ebloxiag » torepbvwasy & Mathp +f
& Xprotob aweypla xal ydptst.

Odtoe ol Mrot od¢ moujosre. Aaldsits 241 0sar
dracroc mpdc Tér mAnclor atrov, xal xpiua
slpnrudr xplyere &y taic xdAaic dpdr, xal éxa-
otoc thy xaxlar tov ainolor adrov uh dorils-

00¢ ér taic xapdla Sudr, xal Spxor Yevdi un

draxdre* 8udri ravra adrra ulonoa, Aéys Kv-
ptoc zartoxpdrwp

MH'. O0x amaBeiv Elopévors xar sl E&lamdov
wohtelav dmopottdy, hyamnxdst & pdllov Thv ev-
Ociav Siaoteiyetv 68dv, xal zhyv sbayds fjpnpévos,
trayyéletac Beds t& dx TH¢ tolag fpspdtnrog Emi-
Swoety dyalk, xal phv xat mapatetdybar mpds td

et Salvatorem, et Libcratorem kudihus venerantes :
724 siquidem voci Juda notio laudis subjecta est.
Aliter item Ecclesia domus Juda queat intelligi. Ap-
pellata est enim domus Christi, qui ex Juda ortus
est, quo etiam nomine a divinitus inspirata Seriplu-
ra nuncupatur. ltaque patriarcha Jaeob his verbis
ejus meminit : ¢« Juda, te laudent fratres tui ', »
Et rursum : « Ex germine, fili mi, ascendisti Moy
Ascendit enim Cbristus ex radice Jesse **, et velut
e germine sanclx Virginis, baculus et virga virtu-
tis, juxta prophetz vocem *. Nobis igitur etiam
¢« Coufislite » dicitur, et ®quissime. ¢ Scuto enim
bonz voluntatis, » salute et gratia per Christum Pa-
ter coronavit nos **

Vens. 16, 17. Isti sunt sermones quos [acietis. Lo-
quimini veritatem unusquisque ad prozimum suum,
et judicium pacificum judicate in portis vestris, et
unusquisque malum contra amicum suum ne cogitelts
in cordibus vestris, et juramentum mendaz ne diligi-
te: quia hec omnia odi, dicit Dominus omnipo-
tens.

XLVIII. Quibus cordi est non detrectare imperium
nec vile genus vanum persequi, sed recto itinere
ingredi et sancte vivere malunt, iis Deus mansuetu-
dinis suz bona daturum, atque etiam instructum se
fore ad iis deinceps benefaciendum pollicetur. Man-

xpivar dormdy &) mouelv atrolg. “Hxtota ptv ydp p davit enim minime falsiloquos videri , sed veros

Yevdoe el 6pdslat mpogtétaye, woelahar 83 pallov
év dtpexeiz tobg Ayous, 8pBéTyta 6t i Enl tolg
xplpasty ayaxdv, xal thv i¢' ixdotyp wmphypatt
Jigov €07 Tz xal &vemimdnxtov mdvtn te xal
waviw; txpépziy, 00 dppatwy aloypdy frtwiévous,
obx el xépdn Brémovtag alaypd, xal ypnpdtwy
Zvexa thy 100 Sixalov wpodiddvras yapv, @A els
péwy bpivias b avdavov Oed)c dvidvtag 8 xal
adzhpolg, el 8 mou Tt mapawtalosiay | Spdvieg, 1
ayovteg, xal mposity toltorg TapwBoupivou; el
paka ©d JevBoprely © pepianxivar Yap Suayvpletas
T o146z TGOV xAxX@V,

» Row. 1, 98 seqq.

Y Gen. awix, 8,
S 1 Timoth, i, 8,

Y oibid. 9,

potius sermones edere, et quiciorum‘ inleg.rilalem
di'igere, et de unaquayue re senlentiam sinceram
nullique vituperationi aflinem penitus, citra turpis
lucri cupiditatem pronuntiare, nou (urpem quastum
spectantes *, et pecuniarum causa Dei gratiam pro-
dentes, sed solum Dei  beneplacitum intuentes :
condonantes item fratribus , si quid illi eosaut ver-
bo aut facto lescrint, et preter ista studiose perju-
rium fugitanies : odisse enim se mala hujuscemodi
affirmat.

s Qsa. ar, L. 2 pyal. cix, 2. % Peal. v, 13,
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Perpende porro quomedo nibil typicum aut um- A

bratile facere jubeat. Non enim imperat imnwolare
boves, nec incendere thura, sed veluli gracitem
quamdam. el tornatilem, et tantum non evangelicam
vilam eos excrcere postulat. Quoniam enim én his
pauca nobis de Salvatoris adventn indicsta sem,
jdcireo et mandatum induci necesse fuit, quol di-
vina ejus jussa loquerctur. Si enim decet nos divina
verba sequentes loqui veritatem, 7@5 que Christi
sunt omnino disseremus : Ghrisius enim estveritas*.
deo et sapientissimus Petrus paratissimos nos esse
pracepit ad respondendam « cuivis rationem nos po-
scenti deea que innobis est spe*’.»Quod si que Christi
sunt loqui assueverint,eteamin lingua semperhabue-
rint, et animo et corde meditati fuerint, justi plane
erunt, etexcellentes, pacificique et mites, etinsu-
per patientes, et pejerare nescientes, (uin penitus
nec jurantes. Meminerunt enim jllud dicere : « Sit
autem sermo vester : Est, est, et, Non, non *%. »
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& A6yog ©d Nat, vat, xat b 09, ob.»

Vens. 18, 19. Et factus est sermo Domini omnipo=
tentis ad e, dicens : Hee dicit “Dominus dmnipo-
tens : Jejunium quartum, et jejuninm quintum, et je-
funium septimum, et jejunium decimum erunt domuf
Juda in gaudiumn, e in letitiam, et in {estivitates bo-
nas, el lwiabimini, et veritatem et pacem dili-
gite,

XLIX Necessarium duco discendi cupfdis rursum
prius expouere causas jejuniorum, de quibus hoc
loco dicitur,et quod sit quartum,quodnam quintum,
et reliqua, seplimom scilicet, et decimum. Sic
enim opportune et apte qu sit mandatoru m vis deinde
enucteando, adjungemus. Igitur capta sancta civitate,
et exusto templo, et Isracle simul cum vasis sacris in
capivitatem abducto *?, qui salvi restabant in Judea,
dies quibus hee pati contigisset odiosos et exsecras
biles habebant, factisque ceelibus planctas lamen-
tationesque suscipiebant, cibo se ut in jejuniis abs-
tinentes. Qux autem waoquogue diernm a nobis
modo dictorum evenerint, age exponamwus. Ait ergo
beatns Jeremias : ¢« Et factum est in anno nonoregni
ejus, Sedecie utique, in mense decimo, decima
meusis venit Nabuchodonosor rex Babylonis, et em-
nis exercitus ejus contra Jerusalem, et ecircumval-
larunt eam, et ®dificaverunt circum eam lapidibus
quadris, et venit civitas in angustias usque ad unde-
cimum annum regis Sedecie, in mense quarto, no-
na die mensis. Et invaluit fames in civitate, et non
erant panes populo terre; et dirupta est civitas,
et oumnes viri bellatores egressi sunt nocte via nrbis
fnter murosi 79@ el antemurale, quod erat versus
hortmn regis . » Postea cede liberorum Sedeci
el exoculatione ejus intersita, ita pergit : « Innien-
s¢ quinto, decima mensis venit Nabuzardau prin-
ceps coquorum, qui stabat ante faciem regis Baby-
touis, in Jerusalem, et succendit domum Domini, et

‘¢ Joan. xtv, 6. % I Petr. 11, 15, * Matth.
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domum magnam eombussit igni, et omuem murmm
Jerusalem in circuilu evertit exercitus Chaldeoram,
qui erat eumr principe coquorum ®. » Andis quo pa-
clo ¢« mense desima anui neni » anuo decimo Na-
buchodounosor llierosolymam obsederit; deinde
quarto mense anni undecimi diruptam esse civita-
tew. In mense autem guiute cliam ipsam templum
et totam urbem a prineipe coquorum inflainmatam
narral. Atros igitur, seu nefastes quartum, et quin-
tun, et decimuin dies propler causas a me diclas
numerabant. Qua aatem seplima fuerit, prxterea
dicenduin est. Postquam enim princeps coguoruni
Jerusalem evertit, Godoliam principem Judieis, qui
llerosolymis remanserant, creavit ; quo facto Ba-
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dudxi, Hierosolymam cum spe ibidem habitandi
confluxervnt. Sed mense septimo Godoliam occidit
ksmael ; et dissipatusest omnis populus tunc, con-
fugitque in Agyptam, ubi periit **. Hanc ob enn-
sanret septimum diem et ipsum mensem abominati
sunt. Atque hzc est jejuniormmn occasio. Et quo-
Riam consequens eral, cessanlibus plagis, et Israe-
le Hierosolymain reverso, et tristibus finitis ultra
non jejunare el plangere, luctum mutare latitia et
gaudere polius jubel de bonis a Deo aceeptis, sive
meminisse, ob que olim puniti fuerint, cem liberri.
mesceleribus se commacularent, et ad quidvis nefu-
rium nullo pudore ruerent.
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t Jerem. Ln, 12-14,

Rom. 1, 25 seqq. ® Luc. 1, 74. ¢® Ephes. 1, 14,

8 Jerewm. xi, 8-17; 11, 1, seqq. ; IV Reg. xxv, 23 seqq.

« planctum nostrum in gaudivm, conscidit saccum
nosirum, et circumdedit nos letitia, » ut Psalies
canit *2, Nec eonquerimur ulla ex parte, guod enm
aliquando Deumn ignorantes, el creaturam potins
quam Creatoremn adorantes sub pedes hostium no.
strorum redacti, el in sensum reprobuw traditi su-
mus® : quin gratias agimus, 77 quod misericor-
diam et salulem cousecuti, ¢ et de manu inimicse
rum liberati ® » sanctam civitatem, hoc est Eccle-
siamn incolimus, el digni sumus habili qui deinceps
volis et sacrificiis spiritualibus ipsum veneremur;
et charum habemus, et eam rem pacem, et verita=
tem, et sumine jucunditatis occasionem reputare a
divina Scriptura docti sumus. « Ipse enim est pax
» ipse, ut dixi, veritas *" : propter ip-
sum bene speramus, ct omni mestitudine proftigata
triumphamus. ,

VERs. 20-22. Bec dicit Dominus omnipotens : Ad-
liue venient populi mulii, et habitantes civitates mul-
lus, el congregabuntur habitantes quinque civitales

% psal, xxix, 12, **
¥ Joau. xiv_ 6.
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in unam civitatem, dicentes : Eamus ut deprecemur A ei¢ play zdédw, Aéycreec © Hopevdiyar Eendijras

faciem Domini, et queramus f[aciem Domini omni-
potentis. Vadam et ego, et venient populi multi el
gentes multe, ut querant faciem Domini omnipoten-
tis in Jerusalem, et ut propitient faciem Domini.

L. Convertente Ghristo luctum nostrum in gau-
dium, et in diem festum, et in lxlilias bonas, et
transferente in jucunditalem lamenta, non jam de
vocalis ad salutem singuli in ide accedent, et cum
Deo per sanclilicationem conjungentur, sed civi-
tates inter se ad hoc deinceps hortabuntur, ve-
nienlgque catervalim omnes gentes, prioribus semper
acclamantibus qui posteriores sunt, ¢ Vadam et

ego.» Scriptum st enim : « Ferrum ferrum acuit, vir B

autem acuil faciem alterius *®.»Semperenim aliorum
alacritas aliisad bona consectanda stimulusinvenitur.
Quis est vero urbibus, sive gentibus finis proposi-
tus? propiliare et exquirere faciem Domini, hoc est

" Christum, qui est imago simillima Dei et Patris **,
¢ et figura substantice ejus, et splendor glorie %, »
de quo et divinus David : ¢« Faciem tuam illumina
super servum tuum ¢, » liluminavit enim pax et
facies, ut dixi, Dei et Patris, ipsum habeutes hene-
volum ac propitium ; et peccati noxas repellemus
¢ justilicaci per fidem : non .ex operibus justitie
quea fecimus nos, sed secundum magnam misericor-
diam suam **. » Misericors enim et bonus est, et
ad se accedentibus peccata dimittit 2, 728 Ipsus
exquirentes servandis legum sancitis omnino inve-
nimus, et per ipsum Deo ac Patri adhzremus:
¢ Ipse enim est pax nostra » quod Scripturz Lestan-
tur *, '
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Vens. 23. Hae dicit Dominus omnipotens : In
diebus illis apprehendent decem viri ex omnibus linguis
gentinm: et apprehendent fimbriam unius hominis Ju-
dei, dicentes : lbimus tecum, quia audivimus quod
Deus vobiscum est.

LL. Quonam modo per urbes et gentes accessuri

Tdds Aéysc Kipiog mavcoxpdrwp* 'Er taic
dpépaic éxslvaic &xdiyporrar Séxa &rdpsc éx
RACEHr tor TAWCodr Tar &0rdr, xal éxdijyor-
tac tov xpaczbébov dvépdc "lovdalov, Aéyorrec*
Hopgvodusfa psta cov, Sidty dxnxdapsy &ru &
88d¢ pusld’ Vuwr éorer. -

NA'. Tiva & tpémov § xat& mbiets te dpol xal

sint querentes faciem Domini, rursum declarat. In- D E8vn yeviioetar mpdoobog s@v dmtintovviwy T wpéa-

quit enim, ¢ Erit in diebusillis, » hoc est illo tem-
pore, quando ¢« apprehendent decem viri unum Ju-
da:um, dicentes : lbimus tecum:» Per denarium
perfectum accedentium numerum intellige : perfe-
ctionis eniin symbolum est hic numerus.Quod autem
sanctis aposlolis ex gentibus adhzrentes eamdem
cum illis viam ambulare instituerint, justificati per
idem in Christo *, manifeste ostendit, ipsam for-
mam, seu gestum, ut ex imagine accuratissime efli-
clam proferens. Parvi enim pueri nonnungquam pa-
trem sequi geslientes, comprehensa ora vestis ejus,
illis tactibus velut adjuti, et a vesie pendentes, ci-

® Prov. xxvii, 17.

8 [1 Cor. v, 4.
u, 13. * Ephes. 1y, {4.

** Row. v, 1.

¢ Heor.
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1, 3. ¢ Psal. cxvini, 143, ¢ Tit. i, 5-7. ® Joe!
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AouBelv, tmidpaghpevor tou xpacmédou, ofov Emixou- A Lra errorem periculumque gradiuntur. Eudem mo-

pobpevor tals dpals, al twv tofnpdtwy draprwpe-
vou &mhavi] te xal doadij moiolvrat tHv Padiowv.
Kazi vbv laov, olpat, tpémov xal of =ff xtioet dela-
Tpeuxdtes mapd Thy T@Y Ghwv Anpovpydy, Tatipag
malovs dniypagdpevor Tolg T@v ebayyehtxdv Soy-
tdtwv elanyntds, xal ouvantéuevor & dpoduylag,
Exvtal te abtols, vymib{ovtes Eut Té4¢ yvopas, xal
el¢ thy dpolav levar tplCov, {Mluwtal mou maviws
&vaBeixvipevor T abt@v molitelag, xal taly det
Tpds 1d &pevoy Embloeaty ¢ clg &vbpa Téletov ava-
6Gaivovteg, xal eig pétpov filixiag tol whnpwpatos
700 Xptatov. » "Emovtar 8 &i& molav altiav; Ie-
mhnpopbpnyviat Y&p, &t & Beds pet’ altav tam,
zovtéotiv, & "Eppavoud)+ tpunvelerar yap, ¢« ‘0

do, opinor, et qui rebus counditis servierunt potius
quam universorum Conditori, pro geimauis pairi-
bns cooptuntes evangelicorum dogmatum esplana-
toves, et per concordiam illis colligati, sequuntrr
eos, infantes adhuc judiciis, el simiti  via incedunt,
eorum vita imitatores manifesti , et perpetuis ad
meliora incrementis « in virmm perfectum, ¢t in
mensuram @tatis plenitudinis Christi ¢ » evadeutes. '
Quamobrem autem sequuutur ? Certo enim creduut
Deum, koe est Emmanuelem cum illis esse : redditur
enim ¢ Nobiscum Deus. » Vocationemn porro illain
non lantum filiorum Israel, sed omnium per orbem
gentium fore, docet cum ait, ex omnibus fore lin-
guis qui apprehendent imbriam. Quando autem vo-

Osde ped’ fpiv. » "0t 8 o0 pévwy Eotac viv E§ B cate sunt gentes ad agnitionem verilalis, el quando

afpazos "lopat)h 4 b tyvixdde x\fjaig, dmdvrwy &t
pddov s@v &v& wdcav thv olxovpdvyy bviv, Sia-
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o of tmbpattépsvor tob xpaoxilou. Mére 8 xé-
xhqveas ©& Evy mpds ixlyvwory dhnbeias, xat méte
BsbosAnviar Exiytiicar w0 mpdownoy Kuplov, E5ia-
gaclal e adtdy, xal tolg &ylog &mootdhog Thy ald-
thv Gonsp Suzctelysiy 68dv, b p) Ite yéyove xal’
finds 6 Movoyevfig; & tott ¢ mpoodoxiz tOvawv: »
<& #0vn doa dmolnoag #Houst xal wmpogruvfigoumy
adsh sov thviy f =in0le.
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Anppa Adyov Kupiov év i Alpiy, xal Aapa-
oxov drdxavoic avrov, Sidre Kipioc égpopl dr-
Opdzove, xal adoac gvdac rov 'lopand. Kal
‘Hudo &y voi¢ éplowg adrijc.

NB'. 00x Jtpays piv t wpoxzipevoy, Suséyixtog
8¢ xopidf xal adch tov AMGewy § ouvBixy. My ox
Bve AshéGetar mpds v, Td ye phv i¢’ ol elpfobar
rabta voptobyev, eixétwg mpoayopesety &vayxn: von-
Ozin y&p av OBE te xat pdh; tijs mpopnrelag & vols.
“Ore toivuv Ty tiig alypaiwsla; Seapidv dveily e
xal anhlhaxcar xatd xatpobs 6 Togatd, Fxdv te
dotmdv els thy 'Tovaiav, xat dvatewyifety Eneyelpovy
thv ‘Tepovgadhp, téte 8, téte & meplowxa Tdv
tBvav, of 15 v Zapdpetav olxolvrzg, xal ol tdg Ti¢

fla)atativyg, xal piv xa) Powvixng vepdpevor mélets, b

xatedaxvovio @O6ve, dpuol & xal E8z8lesav, phy &pa
&h mddey dveveyxdvtwy abrois wiov Tpaywdtwvels T

= apyiis, xal elg mAnOLY &pétpntov Extetvopdvou
700 yévous, elta mhhy Eyovieg thy odtw Suaddwrov
xal gUTUPYOTATYY, XATATTPATEVOLVTO TdMY abTlv,
xa} Epaydv twva, xadk xat wdlat, xasziavasticeiay
adtey thy xeipa, Tadty Tor Tetyilewy E0dhoveas Saxew-
Avzev §Ozhov, mixpolg dptlovieg Abyous, zal phy
xat E@idous Anstpinds lotavies abtols."Hxov 8% &l
<0370 Pacxaviag xal ¢04vou, dote xal yeypdoast
<@ Hzpsv Basikelovtt b tvixdde t2 év 1@ "Ecdpa
xeipeva. "Exst 6t oltws: « Baouel 'Aptaiipln xv-
piw, of waidés a2v * "P&Oupo; 4 1& mpattipzva ypa-

¢ Ephes. 1x, 13.  ¢7 Gen. xLix, 10.

c

voluerunt exquirere faciem Dowini, et eum propi-
tiare, el cum sanclis apostolis quasi eadem via in-
gredi, 729 nisi quamdo nostram naturam jnduit
Unigeniius ? qui est « exspectatio gentium**; » cui
cantat etiam divinus David : « Omues genles qnas-
cnnque fecisti, venient et adorabuat coram te, Do
wire %%, » Per ipsum enim et ipsa geutium multin-
do salvata est

meds Ov Aal & Osanioto; Gvapéhmer Aabid- « Tldvia
tvomdy agou, Kipte. » Zéswatar yap &' aliold xai

CAP,IX.

Vens., 1, 2. Adssumptio verbi Domini in terra
Adrach, et Damasci requies ejus, quia Dominus re-
spicit homines, el omnes tribus Israel. Ei Emath in
finitus ejus.

LIl. Locus salebrosus, et verborum ijsta series
diflicilis ad intelligendum. Verumtamen, quantum
in nobis est, eam enodabimus. Porro explicandum
prius de quibus ista dicla terilo existimemus. Sic
enim, et vix tamen vaticinii sensus liquebit. Quan-
do igitur caplivitatis vinculis emissus liberatus est
olim Israel, et ita in Judeam revenit, et Jerusalem
instanrare occepit, tune, tunc vicinee gentes, Sama-
rite, et Palestini, et Plicenices, iuvidia ardentes, ti-
mentesque simul ne, rebus illorum ad pristinam in-
columitatem revocalis, el genere in immeasum au-
cto, cum urbem haberent expugnatu difficilem ac
munitissimam, deinde ipsos bello lacesserent, et
invictum,, ut oliin, contra se¢ exercitum adducerent,
his de causis muros ®dificare aggressos impedire co-
nali sunt, verba amarulenta jactantes, et populatio-
nibus in eos grassantes. Eo autem obtrectationis et
invidiz prodierunt, ut regi Persarumn per id tempus
scriberent, que ab Esdra recitantur his verbis
propemodum : « Regi Artaxersi domino, serviejus,
Rathymus aclorum scriba, et Semelius scriba, et
reliqui de consilio, et judices in Ceelesyria et Phee-
nice. Nosse le convenit, rex,Judxos Babylonem tra-
ductos venisse in provinciam nostram, et urbem

* Psal, Lxxxv, 8.
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hanc perfidam et improbam de integro condere, el A guv, x2} Zepéhiog 6 Ypappateds, xal of Exfotmor

fora ejus parare, et meenia ac templum excitare.
Persuasum sit Libi, si ila pergaut, nec tributa pen-
sitaluros, nec pariluros, sed in reges calcitraturos,
et ad imperandum guam ad obediendum promplio-
ves futuros. 730 Dum ergo illi in constructione
templi laborant et enituntur, placuit nobis scribere
ad te, rex, ¢t rem tanti momenti non negligere ¢°. »
Itaque cuin captum et servientem Israelem non me-
diocriter derisissent, liberatoque tandem et vinculis
absoluto rursum nibilominus insultarent,et innume-
ris eam molestiis divexarent, multis modis insidian-
tes, el neque divinum templum instaurare, neque
manibus urbem cingere sinentes, necesse fuit Deum
ipsis irasci, el eos in manus Israelis tradere. Finitis
enim operibus, et templo condito, omnibus eorum
urbibus devastalis, caplivos earum incolas fecerunt,
atque opes immensas collegerunt. Ait igitur : ¢ As-
sumptio verbum Domini in terra Adrach, et Dama-
sci, » hoc est, qui in manibus nobis est sermo a Deo,
contra terram Adrach, et Damasci fiet, quin et
Emath, qua estiu finibus ejus, Damasci videlicel.
Terra autem Adrach regio utique est Orientis, cui
finitima est Emath ¢ qua est Epiphania, paulo supra
Antiochiam, et Damascus, quz est Phenicum et
Paliestinz metropolis. Subjicientur autem et metro-
poles, et qua ipsis subject sunt urbes. Quare igi-
tur assumptio contra illas? Quia et in ipsis fuit re-
quies ejus, hoc est, ownium dominantis Dei. Re-

s Boukfic abtiv, xat xprtal of &v ff Kok Bupfx
xat Powvixy. Tiviraxety og §el, Pacidel, St *Tovdaion
of el Babudidva dvayBévtes, EMnhoOamy elg thy
fuetdpay, xal thv te wéhv Tiv drootdTiv xal wo-
vy,piv olxoSopolst, xal ¢ &yopds 2mtoxcudIovet
Taltyg, xat X sziyn, xal TV vedv aveyzlpousv.
"ToBt pévror Yz, Toltwv yevopévwy, obre pépovs ab-
Tobg tedelv Umopevobvrag, olte 8¢ Omaxovzty 802 -
govtag® dMk& xal Basidelay évtiathicovra, xal &p-
xewv pdldov,  Yraxcisiy E0edfsousty. "Evepyoupévny
oly z@v mept thv vadv xal gmouvSalopévery, xadids
Eyctv ESofev fuiv ypadar got, Bactlel, xal pi) nepr-
Belv sd 50t00%0v. » Odxolv Ermeidfimep tadwxndt: 1§
Topaip xat maldvir v alypadwsiov txerdfafov
o) petplw;, dvaseswopivwy & uékig, xal Scopdv
dvepévwy mahv oldtv fiztov EémdBpwaxov, puplog
sc doorg abtdy tvlesgy =®évorg, molutpdnwg Er:6ou-
heboveeg, xat obte tdv Belov tyelpetv tdvies vady,
obte piv teryifety thy méh, mapwgiveto Beds in’
abtols dvayxalwg, xat wapédwxey altobg els yelrag
‘Ispaf)d. Hemavpévwy Yap tv Epywy, dynyeppévou
<& 70U vaov, mdcag adtdv 3&¢ wéletg xazadydoavesg
e?\dy te Omd yelpa wobg Bv abtals, xat yprpdtwy
yeydvaoty avapiBpfitwy Seambrar. ¢« Afjupa Tolvuy
26vos Kuplov, gnoty, tv vfi 'Adpdy xal Aapasxoi:s
soutéatty, "0 tv yepalv Aply Ayos & mapk Bcol, xatd
€z g Y%¢ "Adpay xal =f¢ Aapacxol yevjserar,
xat pévtor xal "Hpdd, f7g datly &y tolg éplog ai-

quievit porro, quia punitas vidit, Non enim tacuis- C sis, Shhov 88 8me Tiig Aapaocxol. I'f 8¢ "Adpdy, ywpa

sel qui intuetur omnia, veniaque el visitatione di-
gnatur electom  genus, Israelem scilicet. lutuetur
enim homines universorum Deus, el uniuscujusque
viam considerat, et injuriam facientes ulciscitur,
pmnas iratos infligit, njuriam autem passos sal-
vaL’®. Tenendum autem memoria, eum etiam supra
dequatuor curribus loquentem, et equitum speciem
describentem addidisse deinde : « Ecce qui egrediun-
tir super terram aquilonis requiescere fecerunt iram
mean in terra aquilonis. » Requieseit autem quo-
danunodo inimica malis ira Domini, cum, qui enm
plurima et eflrenaie peccando offenderunt, panas
Iuering,

mou maviwg ot xatd thv Edav xsipdvr, Rg yeltwy
§ e "Hpao, fimeg tottv ‘Empdveta 1iic "Aviioyéwy
xposwtépa Ppayd, xat § dapacxds, § tavt Powvixwy
te xo\ Hahatotlvyg pntpérodig. “Ymoxsigoviar &
Smiovéme oy sals pytpomdleat xal wéleg al Ox’
abzals. Awtl toivuy xas” adtdv b Mjppa; "0t &}
tv abtaig Yéyovev avémavaig abtol, toutésti, 7ol
whvtwy xpatolvios 8:00, 'Avamézayrac 8, Gt va-
Ofatar teTipwonpévag. 00 Yap &v ocalynxzy & =dvza
tgopiv, peilols Te xat imoxédews af:dv th and-
Aextov yévos, woutéaty, dv 'lepafh. ‘Egopd Yip édv-
Bpirmovg 6 Ty Bhwv @:d;, xal Tiyv Exdatov Tpl€ov
xatacxéntetal, xal tolg piv dduxodatv Emipdper <&

t§ épyTg, xpletar 8k tobs abuxoupévou;. Mepviiofae 8t avayxaiov, o7 xai &v ol mpolabolot <hv mzpl
Ty te3sdpwy &ppdtwv eloxoploas Myov %al td¢ tév Inméwy t84ag, mpootéleixe maiws - ¢ “Igob of Ex-
mopevdpsvor Enl YRy Popid, avémavsay tdv Qupdy pov ¥y ¥} Bopgd. » "Avamavetar 6 Gamep 6 prgomg-
vnpog 70U Aeomitou Oupds, Exsemixbtwy Ta; Sixas Ty alip wposxsxpouxdtwy &tk Thelgrny Ponyv xal

ayéhvov dpaptiay,

Vens. 3, 4. Tyrus et Sidon, quoniam sapientes fue- D  Tvpoe xal Zidow, Sidr dgpdrmoar oydipa,

runt nimis, el @dificavit Tyrus munitiones sibi, the-
saurizavit argentum quasi pulverem, ei congregavit
anrum ul lulum viarwm. Propierea possidebit Domi-
nus eam, el percutiet in mari [orlitudinem efus, et
ipsa in igne consumetur.

731 Lill. Consentiunt cum verbis eventa ur-
bium, contra quas assumptionem Domini faclam
affirmavit, Incipit antem a Tyro et Sidone, quz pre

®IET.ay, 9, 16.

xal grobdpnoe Tipog Syvpduara bavry, é0ncen-
puoer dpyipwy a¢ yovr, xal cvviyare ypvalcr
o¢ addy d8or. Aa tovro xinpovowicet Kipreg
avehy, xal xardfe ele 0dlacoar Soraqur avrijc,
xal avzh & mvpl xararalwiicerar.

NP, Emttpéyes ©9 Mye ovpbebrziza talg =4-
Jzov, xab' Ov yeyeviobar Susyvplsato <@ Arpua
Kuglou. "Apyetar & and 7e 7iig Tooou xal :"q; I

P Prov. v, 215 Jab xxxi, 4 5qq.
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Savbg, al Bl padiotk 26y EMwv Siapepbvtog teti- A cateris erant honoratissime, pracslantes viribus, et

pnvto, mpodyouaar pbv loyui, xal mholty, xal talg
&vbplats Tov xatpxnxéroy, yovaar 8t Gomep Omd
yeipe the EXas, ol Tdv Spdpwy Vmepreipevar.
Obxolv tzedfimep, gnotv, SYmdv avasmdor iy
Cppby Endidv 7e xat Tupog, ofoveac 8¢ elvar Sewvol te
xal &Bpavavor, xal wtbapsfixact utv in’ dyuptopast,
t0uTéaTL TELYiY m:pzﬁolat;, fyouv xa\ Exéporg mpdy-
past, 3 &y &v b Eyou xat odhforto méhig, meppovi-
xaot 8¢ xal ixt mhedtp pdya, Tadry tor pabhoovrde
bie welpag absfig, dw Kiprog x\npovopfider abrhy.
DercopOnxdtwy y3p adthy tdv € Topah), Hyouv
Odearaciavod xat Titov, xhnpovopnbficesdal ¢noty
withy Hapk Beob. Kat y&p {v altde 8 mapadidobs,
*al Omd yefpa wlelg tiv fpnxdtuv adehy. Pupaio

divitiis, et incolarum fortitndinie, et alias quasi in
potestate habenles, et confinibus superiores. Quo-
niam igitur, inquit, supercilium tollunt Tyrus et
Sidon, Arbitranterque se polentes et inconcussas,
‘et spem réponunt in munitionibus, hoc est in maris
quibus ambiuntur, sive in rebus aliis quibus foreat
et salva sit civitas, de divitiarum etiam copia sibi
plaudunt, idcirco fpsa experientia discent quod Do-
minus possidebit eam. Expugnatam exim ab Israe-
fitis, aut Vespastano et Tito, possessum iri a Do-
min® inguit. Ipse enim erat qui tradidit et in manus
occupantium dedit. Romani namqie totum orbem
fn ditioném suam redigentes, uliro se dedeniibus
clementes et benfgnos, resistentibus acres, et in-

1&p ols I8iorg OmopEpovreg oxfinrpos Ty cUpmacay B victos sese predebant. Fpsam igitur conflagraluram

Tiv, %olg kv elxovsty Apaytl mpdol te Foav xdl
*kpoonvelg: toly Te phy avrebdyew E0ékovary -
epUbvio xd\ alrol Sppels te xal dpayot. Kavampy-
6Bhiczatar 3% odv grow abehy vazeonaspivay by
8addoan 2Bv dqupwpdtwy, xal Sinpmacuévoy tod
xholtov, &l kal fiv b3 yole Td xpustov, xal dg mNd¢
83av b dpyiptov altic."Eunopor Ydp YEYévas: Bet-
WY, dal gudoxepdéatator Mdv, ol tfig Tpov olxfize-
PEg; %8l ®epl i TovTou mhatig xal paspds mewolizas
Abyos v tolg “Teleyth) 168 mpophtou duyypdppadty.
0082y olv &pa wobg Bz mposupoloviag Svhset fott
wobs Imitwbadovsag dylows, &l 5f ol 7 Gupbaln

dicit, detractis in maré mnmtlombus, et distractis
divitlis ejus, quamvis adrum gjus sit ut pulvis, et ut
lutum platearum argentum ejus. Erant siquidem
mereatores periti, et lacrl appetentissimii Tyri id-
cole, de quo cupiose admodum Ezethiel propheta,
Xibil igitur unquam proficient Deum offendentes et
sanclos criminuntes, et effuse irridentes, si quid Deo
suorum fidem probanti illos perpeéti contigerit. In-
alile enim évadet omne eorum munimentum, hoc est,
omne qoo circumdantir ac sepiuntur, et praesi-
dium quodvis, et divitiee nihil eommodi afferent,
quin potius populatoribus addeht anithos.

ety adsobg, hawh 8t yeAdviug el Soxipdlor Octs vy 1Blwy tiy wiciv. *Amovijser Yap adthiv wdv dyi-
pwpa, tovtéote, wdca mepiBordy, xa\ mdg dopalelag Tpémoge obSly & Fhws 6 wioUtog vdaet, Batar &
pdéy olivog tolg elwBdst xavadnoly tHg el tovto mprbuplag GAxds.

180t & &v vt xal viv tove EXMiwwy falBag péya C  Atque adeo nunc quoque videas Greecos ob mun-

mv gpavolvias ¢m copla Rosuixd, xad Homep Eml
dgupopeact, tals éx molumAéxwy culdoyiopdv dmd-
xawg, pdvov 38 oyl thy L8tav mA&vmory, +ff ThHg €d-
ThoTtias Suvdpe Bazaryiloviag, Xal %atamioutoly-
tag Mav, © g tv MEzt dapmpdv G Epyvpov, xal
6y &v Tafer ypusol O &v vofiutar tlpiov. Iy xdl
oltusg Exoviag Rerdnpovbpaxey b Xprotds. Kabfipnras
My Yag A dyuptbuata, tevtdar:, mentdxact ¥ i€
ardeng eOpéputy, dfiprastar 8 xal wd ypusiov, il
3 &p10pLav. OF Yép tot aTd Ratpoty 26V Exxinaidy
wposcenxbted, Gbpec EMEtipor, xut obpol, tilg
txrivay 20yXwTHag “hy Bvepey el¢ Eaurobs Spma-
davergy tepby avabnuu merolfivedy 25 Ged tol 1fg
=idtewy tnayovidbpevor Myors, xal £7¢ map’ Exelvoig

#anam sapientiam efferri, el velut in propughaeulis
in moltifariis syllegismnorum fallaciis, et propemo-
dum errorem suum facundi vi lanquam muro se-
pientes, a¢ mirom in modum locupletes dietione
splendida ut argento, ¢t sensis animi preclaris ut
atro. Vetumtameméliam Sic comparalos possedit
Christtis. Déstrueta sunit enim munitlones, hoc est
ééciderant inventa fallaciz, direplam est agrawm et
argentum. Qui enim suis quique temporitiné 739
Eciclesiis prefuérunt, viri eloquentés et sapienes,
eorum eloquentie facullatem ad se derivatam, sa-
crum Déo adathéma feceruht, pio Bdei doctrina de-
getiantes, et impostariim ipsotum wuberrime veris-
‘simeijué refitarited. Hot etlam fecerunt feraelite™.

anamig RleldTyy T2 Sony, xal aNOF owdpevor <hv D Mutuati eiin ab Zgypilis vasa dures ¢t argentea, et
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®a} apyopd, xat oxvisisavies tobg wheovenifiuviag,
npochyayov tavta xutk thy Epypov 1 wavdyly Oed
xazacxsvafopudvic tic &ylag oxnvijc, nal tav &v
alzolg axev@v lepav. Odxolv ol S1& Goglas xoopLRt¢
xal Abyou gatpbaytog ofxobopolviag thyv Exxiisiay,
Btapnalovat te tobg ‘EaMvwuv mailag, xat ofovet 1d
%pustoy avt@y, xal v &pyipiov Ex moddfg dyav twie
euclag xatamiouthisavtes, xifpov adthv motolvia

't Exod. m, 21, 22.
PatroLr. Gr. LXXII,

spoliatis iniquis dowiuis, ea in solitudine Deo san-
clissimo obtulerunt, fabricato inde tabernaculd, et
vasis sacrisad usum ejus. Ergo qui per sspientiam
mundaliam, et sermonis splendorem Betlésiam »di-
ficantes Grecos diripiunt, et quasi auro eoram et
argento 2quissime ditescunt; faciant ea possessio-
nem Domino,ad glorlam &jus spectan(ia sliis loquen-
tes, el illorom quidem munitioném everténtes; et
qua intelligitur sanctam civitatem, nempé Ecclesiam
@dificantes.

ot
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piv Exclvwv Syupopasa xatastpdpovies, olxoBoprotv-

xeg 8% votig Ty &ylav méhv, toutéame tipv Exxineiav. '
VEems. B, 6. Videbit Ascalon, et timebit: et Gaza, A “Oysrar Acxddwy, xal pobndiiceras: xat I'd-

‘et dolebit nimis.-et:Accaren, quig confusa est a spe
sua. Et peribit rex de Gaza, et Ascalon non habitabi-
tur. Et alienigenee habitabunt in Azoto, et desiruam
superbiam alienigenarum.

'LIV. Bello, et preeliis regionem invadentibus, fi-
dentiores et bona spe erecliores sunt aliquando ur-
bes ejus. Credunt enim de hostibus aut muliitudine
.incolentium, aul lirmitate meenium, et scientia mi-
litari victoriam relaturos. Quod si quapiam de ipsis
-capiatur, qua potentissima dici poterat, tunc sane,
tunc qualibet timorisucoumbit, et spem abjicit, el-
fugiendi, inquam,et ut prostrata jam lamentatur. Ca-
pla igitur adeo conspicua, et validissima, et dividis
-referta : « Timebit, inquit, Ascalon, et Gaza dolebit,
-alque etiam Accaron. » Urbes sunt Palastinorum.
Dolebit autem, ¢ quia confusa est a spe-sua. » Pu-
tabant enim Tyriorum vires sibi quoque ad auxi-
lium satis fore. Sed postquam eversas viderunt, de
spe deciderunt. Et Gaz® quidem princeps evanescet
inquit, utpote disperditus. Habitabunt autem alie-
nigenz in Azolo, bello consumptis, ul consenta-
neum o8t indigenis. Addit his, « Destruam alienige-
.pas, » sive Palestinos, quos, ut-consuevit, alienige-
nas appellat. Possint, si cui placebit, et ad alias
.gentes quz vexarunt Israelem, heec verba transfor-
ri, 783 sonfines, et Judieorum vicinas. Ceelerum
hac a nobis iterum ul litler® accommodata dicla
sunto.

la, xal Sdvymtioezar cpddpa: xal 'Axxapder,
St foyvron axd tic ddxldoc abriic. Kal dxo-
Jdeizac Baculeve éx Fdlng, xal ‘Acxdiwy o ph
xaroixndyj. Kal xarowxicovow dlldoyeveic ér
Aldre, xal xaledd V6pr dldogUlwr.

NA'. "Ote woépouv xal pdyns tmbolh xazawé-
petar ypav, ebbapséozepal mix elor, xal tv dhxiow
#s0° &te yprotals, al xat’ abtiv mélsig. Olovtar Y&p,
&t mepréoovrar tdv ExBpdv § T wAiler TV Evoi-
xobvtwy adtals, § zecydv Syupérnte, xal tals Tav
caxtixdv irmothparg. Ei 8 &) yévoiro tdv mapd
oy &lavar plav, fimep &v Myortn Suvatwrdy,
wéte &Y, téte mdoa pbv 6xMdfet mpdg Séog, kmoseleTac
-8t <hv thnida, Thy Tob @uyelv Slvasbar prut, xat
g megoboa Hpnvel. 'Adobong & olv ¢ obtw Stapa-
voig, xaldhxipwtdtys, xal movty xopdsTg, « Po-
6ri0fcetac piv, prsty, § "Acxélwy, xal b3uvr,0fce-
vat Téda, xat phyv xal "Axxapov. » Oéeig 8 alea:
v Hadatstvdv, ‘Qduvnbhicezan 8, « &1u foyxivly
&md <fg thnido; avtis. » "Qovro piv yap, &te xal
abrals loylast mpdg tmxovplay 4 Tuplwv loyds.
‘Emeidly 88 xerpévnv teBéaviar, talty oL houmdv
&rwhobfixast ti¢ tAnidos. Kat & utv I'éln¢ fiyos-
uevos olyfioetat, @noly, dmodwldg Snlovéti. Kator-
xijooust 8¢ &Moyevels iv "Afwrty, Sedamavnpéway,
xatd ©d elade, T modépup v adBiyevav. 'Emiéys
& routorg, Ot « Kaledd tolg &Xhegulous, » et
wobg IMadatarevods, od¢ dvop.dder ouvfibws."Haor &°
&v, el yé wp Soxel, xal xad' ivépwv EOvdv 6 Ayog

B

v h8xnxétwv v “lopai), ol xal fsav Suogor, xal tic Toudalwy yeltoveg. 'AMME tavtl pdv hplv, G

®=pdg ye Tov by Yphppact Ayov, elpfisetar maAty.

Sciendum autem, ut dixi, nonaunquam Ecclesia C Eidévar & avayxaiov, 61t Suwoxopévye, i Egmvs

persecutionem patiente, invadi eam horribilitér, et
irrideri ab hostibus, clamantibus (orte, Euge, eu-
ge, ul scriptam est 'S. Verumtamen succurrens
Christus, omnem eorum potentiam confringet, tem-
plum swum excitans, et insidiatoribus iratissimus
sappliciaimponens, el ceu quasdam urbes, hzresun
synagogas, et insuper idololatrarum greges impios
humo aflligens.

Vens. 7. Et anferam sanguinem eorum de -ore
illorum, et abominationes eorum de medio dentium
eorum. Et relinquentur et isti Deo nostro , et
erunt ut iribunus in Juda, et Accaron sicut Jebu-
seus.

LV. Etiam isti Jsraelemn devorarunt, et instar fe-
rarum ora quasi sanguiae polluta habuerunt. Quia
vero idololatra, et superstitionibus dediti erant,
propemodum semper in lingua, sive in dentibus
suarum abominalionum implorationes ferebant, ubi-
tue sursum et deorsum quod dicitur, manufacta
deos vocilantes, et lapidibus sensn vacantibus di-
centes : « Deus meus es lu, el tu genuisti me "%, »
Caterum cum ila immaniter adversus Israclem se

1 Psal, xxxix, 46, 7 Jerem. u, 27.

ka0’ Gte ¢ "Exxdnolag, cuvemipiovtal te Setvidg,
xal tmipead.bow ol tyBpol, thya wou Abyoveeg td,
Elys, eliye, xatd w yeypappévov. MMy itmapives
Xptatdg, xal &racay ptv adtwv cuvlpaloe: Sivapy,
tbv [Bov tyelpwy vadv, inipépwy 88 tolg Emibouies-
ouot & E§ dxpatou Gupod, xat Homep Tivdg méless
Td¢ Tl alpéoewv xataselwy ouvaywyds, xat mpdg
tavtass €Tt & eldwlodatpdv dvésia atlem.

Kal é£api v alua avtor éx ctdparoc avrow,
xat Ta Bledvypara adevr éx péoov dddvtauy ad-
7av. Kal vmodsigbrcorrar xal odroc tp Bep
Npor, xul covras o¢ ydlapyoc &r lovda, xal
‘Axxaplor d¢ le6ovcaioc

NE'. Kavebndéxaast piv xal obror wdv ‘Iepah), xal

D of4 tiveg Ofijpes povovouyl xatl aipatt wme@uppivay
elyov ©d otépa. 'Encidi 8 oav eldwroddtpar, xal
Tai¢ Tov patalwyv Bcpanelag mpooxeipevor, dsl mwg
tnt yYddrtng, fyouv tn' 86viwv elyov tov iStwy
Bosduypdtwv tdg xMoelg, &vw te xat xdtw Oeobig
Svopdlovteg Td yecpbrpnta, xat alboig dduiyors xazd
<dv Tpophtny Myovtes © ¢« @b pou &l ob, xal ol
Eyéywnods pe.s AN Exterixaoy piv thy airolg
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pocfixovady te xat drmoypicav Slxny, Temqupedn- A gessissent, quas debuerunt, et quantum satis fuit

6785 ayplwg elg tbv “lopai). My olx Elg &mav Sio-
AdAaot, mpoadpolviog Beod chv toopévny altiv ix
ctépatos abzdv, (1) Toutéetty, el xat ol& Tiveq O7peg
povovouy! xatepdéonoav tov Topahd, &dl’ f&er xut-
pd¢, xa' v Egovtar xabaped, xal tfi¢ inl toltoig
altiag drndiaypévor. Auxarwbijooviat yép bv nlatet
xal adtol, xal wdv kx tig dpyalag paviétnrog dmo~
Jolooviar poluopdv. 'Efapd Ot xal t& dvépara
¢ oy Biluypdtwy adtiv Ex pésou 636vrwv ad-
T@y° » Srapeuviicovtar Yap obxért tiv Yevdovdpwy
Ocdv, olite phy dvopdsoucty adtolg. « ‘Yrolerplfi-
covtat 8¢ xal alitol 7)) e fudv, » xabimep apéle:
xat abtdg & ‘lopafd: clowatar piv yap xat adtod
wd xatéderppa, xaltor Sedusoebnxdrog elg avtdv tdv
‘Eppavoufid. 'Eneidh 8 xexinpévn tdv E0viv f)
7An0L¢ tois tE alpazos Topai) mioteloact suvhply
TVEV RATIXDS, X pioTol suvdouvtos els Evwaty, « Ad-
%d¢ ydp toTiv §) elpfvn fpiv, 6 wotficas T& aups-
<epa Bv, xal 10 peabroyov ol @paypob Algag,
xtlcag 18 ToU¢ 8Uo haolg elg Eva xadv &vlpwmov,
wot®v elpfivry, xal dmoxatalldoswy Tolg &ipotd-
povg tv it Mvedpate wpds wov Maxépa, » talcy to
oty &%t Eoovtar g ythlapyos Ev "Touda, toutéativ
€lg Tolto mpohificoviar yvnabintog, Ths s Ev migter
ce xalimeixelg, oy, Gote xal ¢§ abtdy &pymyobs
yevéaBat tob "louda."Ectat 8¢ xal & 'Axxaphv, tout-
datwv, & &ddoyevhg, 6 Ex yijg dulotielp, t¢ b le-
6ougalog, ToutéoTiv M5 altdg & xd&toixog Twv Tepo-

panaram eidem dederunt. Verumiamen non ad
unum perierunt, cessationem lanienz ab ore ipso-
rum Deo pravidente : hoc est, tametsi ut belluze lsra-
¢lein propemodum deglutiverunt, veniet tamen tem-
pus, quo puri et in his ab omni culpa liberi erunt.
Justiticabuntur enim in fide ipsi quoque, et iniqui-
tatum priscarum sortes eluent. Auferel autem et
nomina ¢ abominationum ipsorum, et de medio
dentium fpsorum : » nec enim amplius (alscrum
deorum mentionein inferent, nec nominabunt eos.
¢ Relinquentur porro et isti Deo nostro, » sicat
nimirum et ipse Israel : nam et ejus reliquie sal-
vate sunt, quantumvis erga ipsum Emmanuelem
scelerali exstiterint. Qua vero vocata ex gentibus
multitudo de sanguine Israel prognatis, et creden-
tibus spiritualiter copulata est, Christo eos in uni-
tatem copulante, ¢ Ipse enim est pax nostra, qui
fecit utraque unum, et qui medium parietem dis-
solvit, et_duos populos in unum novum hominem
condidit, faciens pacem, et reconcilians ambos
734 in uno Spiritu ad Patrem ',» idcirco inquit,
futuros ut tribunam in Juda, hoc est ad tantam
fidei bonitatisque sincerilatem processuros, ut ex
ipsis etiam principes Juda evadant. Erit item et
Accaron, hoc est alienigena, et Philistzus ut Jebu-
s®us, hoc est ut ipse incola Hierosolymorum po-
pulus. Olim siquidem Jerusalem Jebus dicebatur;
quare Jebuszi nomine hoc loco Hierosolymita in-

eoAbpwy Mads. ‘Exakefvo yép ) ‘lepovaadhp. “le6ols ¢ telligitor. Mulli autem tribuui, hoc est duces et

v dpyaic: oUxolv ‘lebovsalos & ‘lepogoduvpitng
tvB4de voeitat. Ioddol & yuhfapyor, Toutéativ
Hyepdveg, xal mpoeatnxdreg dady xat € EOvdv ye-
yévaa, xal suveioty &va mdsav tHv olxoupévny. TO
8 tv 'lovdax vofioets Em) Tobs aivelv elwbétag, tout-
éotiv hpds wobg Ev mloter xexknpévoug, o otepa-
voUv elbiopela tals axatalfixtors Sofodoylarg Tdv
xexAnxéta Xpiotév. '
 Kal dxooriigopa: 1§ olxw pov dvdornua, rov
ph Siazopsvecfat, pundé dvaxdpzrer, xal ob uy
8zéA0n &=’ atrobe obxére dEedavwwr, 8idr. viy
dwpdxac & toic dpbaluoic pov.

NG'. '18%b & cagds &vdstqpd te xal zelyog
ovopdles Xpiotdy, &t o xal Eprmenupydpsda, xat’

mederatores populorum etiam ex gentibus fuerunt,
et sunt simul per universum orbem. Ast nomine
Juda cos qui laudare consueverunt accipies, nempe
nos in fide vocalos, qui perennibus bhymnis
Christlum a quo vocaWi sumus, celebrare sole-
nmus.

Vers. 8. Et substituam domui mee erectionem,
ne pertranseat, mec reverlalur , et non swperveniat
super eos ulira abigens, quia viderunt in oculis
meis.

LVI. En Christum perspicue erectionem et mu-
rum nominat, per quem etin altum exsurgimus,

ebdoxlav 8 Snlovéte, xat B8éAnety tol Oeol xat Ia- D juxta beneplacitum et voluntatem Dei et Patris. Do-

Tpds. Olxog 7dp vontdg, xal olxoBoph Bcol, xatd hy
w00 Iaddou @uviy, Hpels mov whvtwg topdv, ol
mexioTeunéeg, elnep oty aknbis, s &v tals xap-
Slaig fpdv Sid Tod mvevpavog xatoixel, xal <oig
&yanidory adtdv tvaviiletar. "Eoy yap abtog Sk
Tpophtou Quvije ¢« "Ott xatotxfiow &v abtols, xat
tpnepimatiow, xal Ioopat altdv Bedg, xai altol
Eoovtal pot dadg.» "Avdotnpa 81 olv w Eymyepuévoy
8& Boudis 100 Matphs 7fi "Exxdnslg Xprotde, iva
paxdsi, xab& xal whdw, Siodevowat Tiveg, xal dvaxdy-

" Ephes. n, 14-16. 7* 1 Cor. i, 9.

¢ Ephes. 1, 17.

mus enim sub intelligentiam cadens, et =dificatio
Dei, secundum Pauli vocem ', nos sumus plane
qui credidimus : siquidem verum est, eam in cor-
dibus nostris per spiritum habitare "¢, et in his
qui diligunt ipsumn commorari . Ail enim ipse per

_prophetam : ¢« Quoniam inbabitabo in illis, et in-
.ambulabo inter illos, et ero illorum Deus, et ipsi
.erunt mihi populus ”® » Erectio igilur voluntate'

Patris Ecclesiz excitata Christus est, ne ultra, sicut
quondam, pertranseant quidam, et revertantur, in-

"7 Joan. xiv, 23. ' Levit. xxwi, 11, 12

(1) Desideratur vocabulum accusandi casu, quod espressimus Latine. Interores.
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tar nos sursusa et deorsum circumeuntgs, et velat A xtwai, dv 4ulv Ewo s6 xal xéow wepulbwees, xa

desertam viam calcantes, et corda nostza emnibng
‘noxiis implentes, Ait enim alicubi de Jsraelitis, que
erat velms vinea possessori sue : ¢ Auferam mace-
riam ejus, et erit in direptionem ; et destruam mu-~
rem ejus, et erit in concuicationem *.» AL nobis
qui eum in carne apparuisse €OgNOVvilbUS, MUrug,
‘et sepes ipse Emmanuel excitatus est, virtute inel-
fabili circumdans Bos, ¢t ab animis nostris abigens
immundos demonas, nee pedibus illoram ngs
substerni sustinens. Quare et prepheta ad Hum :
¢« Bt vocaberis mdificator waceriarum, gl semilas
que in medio supt quiescere facies *.p) Quemad-
modum enim qui vingas ipcullas sepibys mynire
.solent, yias per medium tlollunt, 738 nec com-
‘meantium pedibus illas teri patiuntur : ita et Do-
minus nosier Jesus Christus seipsum ‘nobis cep
murom selidissimum circumdans, et angelicis copiis
nes circumvallans, efficit, ut calcari jam non pos-
simug. Dixit Insuper, nop superventurum ipsis ul-
tra abigentem. Olim enim caplivi tenebamur, et ad
fuijdwis nefarium facillime ducebamur, euntes prom-
pte, agente ferentaque nos Satana, et ex his im
illa taptwm non impellente. Verum et istud susty-
-t Christus. Non enim veniet coatra nos deprzeda-
-tor : mon irruet, sicut prius, ud ipsi libet. Fixi enim
~sumus in Ghoislo, lutumque et frmatun habemus
-eor, nen awplius ad pa qua non conveniebant de-
jecti, non cultum wmullorom dearum ingredientes,
non ad errerem abaeti : ged quasi in Aidew el eha-
rilatem erga Deum ingressi, ut ideo lztabundi di-
camus : < Ei atainit sypra petram pedes meos *'.»
Cum porro dicil, « Quia nunc vidi oculis meis, »
clare ostendit tempus adventus Salvaloris tempus
visitationis esse. « Visitavit enim nos Qriens ex al-
10 %35 et, ut inquit David, « Dominus e ceelo super
terram prospexil *%,» quanquam olim propter pec-
catum quo obstringebamur, non curatione, non ve-
nia, nan dilectiong, non alia quepiam simili nos
dignarqur, sed aversarelur. Quare etiam conlyr-
bali sumos, qued et beatuy David testatur : « Aver-
tente te faciem (wam turbabuntur, et in pulverem
synm revacigatar *%.> Quoniam aulem nunc, hoc
Q84 lempore advenpgs vidimys qculis ejus, saly-

ol§ ziva xexepowpdmy macopvaes Sibv, xal BAébrs
amdkong avampmddvies huesépag xaphlas. “Egy piy
Yap mou mept sy &€ “lopai), & fv dpyalog dpredin
7@ xmmaapéve (1), &R «CAgedd cdy goaypdy alzod,

) Egtas sl Sapmeyiy, xal xabed@ thv Tolyov al-

7oy, xat Eotat el xatamdmpe. » ‘Hplv &k <o
Emsyvwxda Thy Emipdvaiay altod, Toiye; tyfivEpTa:,
wal ppaypds abdg 6 ‘Eppavouh), dppfxte Suwdpe
w60y, xal dmosobay v fustépwv Sigvoidy
wob¢ Gxabdprovg Salpovag, xal ol ixsiveyy odz
aquels dmsatphrofar mosl. Torydpror xal & mpopherg
rpds abcdv, « Kat xinffion, enotv, eixodiuc
Ppaypdv xat 8¢ Tplboug Tdg dvk pésoy maaeres. )
"Qamsp yip of mepuppartety elwbbteg dpmedinag

B xsyspewpivovg, 1dc St péoqu mavoust Toibevs, obx

tivteg Omd Tolg v Gvw te xal xdTw TXpUVEE
matsiohar mooiv: obtw xal 6 Kipws huay Tnovis
Xprocd tavtdv fiplv Teiyos ofazmsp Sfdnxtav weps-
Belg, xat dyyehxals Buvépsor mepwpbtswy ESw to3
wazeloBar yevéolar mapeonciassv. "Epn 8k wpic
ToUT0ig, G5t obyéti ob ph EAy AR’ adrods EEedqivwy.
Médat pbv v&p fusy alypddrat, xal edmapaxdpisms
xopidf} Tpdg ndv driody Tdv Extérwy ldvies edxdhwg,
&yoveds e huds xatl gépovog ol Tatavd, xat iz
ToUTwy eig txeiva povovauyl xat Edadvoviog. AN
Erravoe xal tuito Xpiatds. 00 yap HEe xab' Hpiv é
Asndative obx Epbddny xaB3 xal mpdmv els vz
alvp oxovv. Henfiypsba vip tv Xpiotp, dopaig
e xal WBpupévny Eoxhixapsy Thy xapdiav, odxén
xatageidpever Tpds & ph wposTixev' odx Eubaivovy
el¢ molvBelay, edx Egsdauvviusvor wpd¢ mAGvFv
&L\’ ofov bubebyxdtes &v wlates Te xal avgmy <f el
Qedy, o5 yalpoviag &mt toUty Myewy' « Kal Estnoey
8tk métpav Tobs =ébag pov. » Adywv 8, « “Ore viv
topaxa tv 7ol Gpfadpols wov, » Emioxoriis Bwia
xopdy xatédefev Evapyds tdv Tig to0 Twrhpo;
tmdnplag. « Emeoxédato yap fipds dvazodyy &
Uoug, » xal §j gnowv 6 Aabil, « Kipuog i§ obpawi
tm) thy Yiv inébhedey, » xaitor widar Sik v b
Hulv dpaptlay o Oepanciag afiiv od peidals # &yéd-
mng, oby Etépov Tvdg Tv Tololtwy Fwg ¢ &
olavel Bw; dreatpappévos. Tadty tov xal tetapdy-
peda, xat paprupel Mywv é paxéprog Agbid ¢ "Axo-

tem, et miserigordiam, et quid non landem omni p oTpédavids sov b mpdownov, Tapaydhcoviar, xal

sermang majus ot adwirabile consecuti sumys ?

elg Tdv youv altdv Emstpidousiv. » Eneidt & viv,

souséors uatd wbv vic bmdypins watpdy hwpdxapsy tv voig dpadpoly abrol, qeodopedi e xal hhefueba,
ml ol yapodxd wiwv iméxnetva Myou, xa) kEwaydotwy AAnBas xexepbfixapev;

TOMUS QUARTUS.

Vens. 9. Gaude vehementer, filia Sion, predica,
flia Jerusalem. Ecce rex tuus venit tibi justus, et
salvans, ipse mansuelus, el ascendens super subju-
galem, et pullum novum.

¥ Isa. v, 5. % Isa. Lva, 12, % Psal. xxyix, 3.

TOMOZ TETAPTOX.

Xaipe opddpa, Mrarep Ly, xfpvoas, 8-
ruvsp ‘Iepovoatiu. 'Bod ¢ Pacilsic cov &p-
xstal aor 8ixacog, xal eodlvy, adréc xpdoc, xal
8716e6nxivc &) vx0lUyor , XA IO YéON.

* Luc. 1, 78. * Pgal, xLu, 3. * Psal, ciun, 29.

(1) lta legendum conjicio, pro #yrsapéve, nisi malis interpretari Domino suo.
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NZ'. ‘Avagavbby v soutog Swrxnpirtss Aotmdv A LVII, Manifeste his verbis Salvatoris nostri pric-

%00 Ywiijpos fiuav Thv &vadefily, g oldtv Shwg
Spdclar w dvidv. Xalpetv piv ydp mpostdtaysy
dvayxalwg tff vontfi Tubv, dte 8 xal mhone fpav
xatnpslag iSnpnuévae ; Mol yap Exs 1d xatnele, xal
inl slow &v yévoito mpds v Td  xavoLpdlsw
Shwg, arekndapévng iic apaptiag, xal 56U Oavirow
RERATHPEVOR, xexhuévng. T6 Tig dvlpbmov @usewg
el¢ 4s80spov &flwpa, xat tfj Tij¢ vioBeaiag xateotep~
wévng xéprte, xat tolg &vwlev, xal ¢§ olpavol ya-
pispacy xatnyAaiopévng ; 'Emtiiper 88, 85t thv tob
Swtijpos v mapovslav sdayyshiZdusevos, s0Bbg
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sentiany deinceps promuigat, ut tristitie relictus
locus emnino nullus videatur. Jubet ewin Siénem
quaz intelligilur gaudere serio, veluli omni meero-
re nostro dissipato. Cur enim adhue mokreamas,
aut quid rerum nostraraw tandem' deploremus ,
peccato depulso, conculcata morte, e8 humana aa-
tura ad libertatem et 73@ digaitatem voecats, et
gratia adoptionis filiorum ** condecorata, supérnis-
que ac cceleslibus charismatis illustrata ? Observa
porro, eum Salvatoris nostri sdventum evangeli-
zaniem, slatim Sion filiam nominare. (Juave justis-
sime ipsam majorém in moédum: gaudere jubet; ét
annuntiare Jerusalem hortatur, jamy adfuturim, et in
carne appariturum regem swum, justumiet Salva-
torem. Juslificavit-enim nos in fide Christus®, et
ad: se aecedentibus semitam salutigdilatat, Bst in-
super masuelus, rion legalem afferens' saveritstem,
nec mandsium vivlantes: capile puniens: sed ext
mansuetudine potius, et lapsos erigens. Legimuw
aulem,. ¢ Littera oceidit, spiritus vivifieat. ®.» Lit«
tera euim est lex punitrix ,. et umbra el figurs::
spiritus viviticansiest Christus:*® : in spiritw eminy
el veritate: per evangelicam institutionem docti su~
mus adorare **. Ascendisse autem- pullum novamy
et ita ingressum Hierosolymam, ad frmam pro-
bationem vorbis multis non est' opus. Sufficit eniny
nobis divinus evangelista, apud quem istud sevi-
plum esi*°. lnsedit quippe pullo Christussequentewjue
matre : qu2 res nohis quiddam maxime singulare
indicavit. Quievit enim Christus super novo populo,

hoc est ad agnitionem verilalis vocato, qui aliquan

do idola venerabatur. Instar pulli quippe erat, nondum
domitus, necque recta sciens ingredi, utpote diviny
Iege nondum institutus. Sed qui omnes ad spiritualemr
scientiam dedueit, sibi pullum destinavit. Secutorany
aulem aliquando Synagogam, per asinant sequen-
tem nos-docet, quamvis tempore vocalionis-anlece~
dat: per Mosen -enim-et prophetas vocata est. Quio
vero in regem Salvalorem peccavit ( non eaim
fidem admisit ) , idcirco pulluin’ sequitur, et facla
est in caudam, hoc est sequela, el post géntes; et
qua fuil prima, evasit ullima. Animadverte porto,
quomodo aJ exiremam dementianr deflexisse osten-
dat humanam naturam, ¢ qui- cognoscit renes et
corda **.» Asino enim, animanti a: ratione! sejunctis-
simz et Judzorum Synagoga, et géntivm populus
comparantur. He namtue: crealure potius - quant

* creatori Deo servierunt #* : illi legem padagogum *

seu instilutorem asperoastes, bonam mentem ami-
serunt, 737 et in omne' genus. scelerum- declina-
runt.« Comparati enim sunt jumentis-insipiendibus, et
sinviles-faeti sont illis®,» ut-Pealfesait. Est atioqui et
imnrunditice symbolum asinus’: profanum quippe ani=
mal et damnatum a lege .. Tales: omniko sant errore
vaganies, et libenier in peccalis sese volutantes.
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Vers. 10. Ei disperdet quadrigas ex Epiraim,et A Kal &Eodofpedce. dppara é€ ‘Egpalp, xal

equum de Jerusalem, et disperdet arcum bellicum,
el multitudinem, et pacem ex gentibus, et dominabi-
tur aquarym a mari usque ad mare, et a fluminibus
usque ad exitus terr@,

LVIIL. Unigenitem hominem patum, diligentium
se pedibus subjeclurum « principatus, et polestates,
ol mundi rectores *¢, » hoc est detestabiles demo-
miorum turbas, et subditurum ipsis omnes inimicos
quique cernuntur, quique non cernuntur, et contritu-
sumomne bellum, e bonis pacis eos exhilaraturum,
sub tegumento verborum propheticus sermo nobis
demonstrat. Invaserunt enim aliquando Babylonii
Hierosolymitas, atque etiam nonnullz gentes finitimze
equis, el curribus, et arcubus eos sunt adorte, nt
legimus %7, atque ita subjugatos acerbe vexarunt. Ab
eventu igitur Christi praclariorum operum splendo-
xem ostendit, cum 3it : Qui salval, justus, et mansue-
uissimus rex veniet quidem, nec multo post hze tem-
pora. Verumtamen non magna cum multitudine
satellitumn, non stipatores, non mille rerum milita-
rium gnaros secum habens. Adeo autem in modera-
tione animi exercitalus, ut eliam vix pullum asi-
narium ascendal **. Ast virtute tantus erit tantum-
que proderit in se confidentibus, ut auferat currus
Epliraim, et equum abstrahat ab Jerusalem, disper-
dat etiam arcum bellicum, et summam pacem in
longum per omnes gentes extendat. Ephraim ne-
minat decem tribus in Samaria; Jerusalem incolas
¢jus, Judam scilicet et Benjamin. Argumentum igi-
tur securitalis et pacis propheticus sermo nobis
proponit. Non enim (acile incursabitur, inquit, ei-
vitas sancta ab iis qui eam offligere conantur, ad-
eoque dilatabit regnum suum Salvator ejus, ut im-
peret toli Jude®, a mari usque ad flumina. Hi enim
sunt exitus terree, hoc est fines et termini. Psallit
quodam loco. et divinus David 738 de Synagoga
Judzorum ut de vite loquens: ¢ Extendit palmites
suos usque ad mare, et usque ad lumina propagines
ejus °.» Deflnitur enim tellus Judeorum mari, et
regione ad austrum, et Indica, el que dicitur Me-
dia fluminum. Verum se intra istos fines regnum

Christi minime continebit. Progreditur autem ora- )
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to1o orbe regnabit, et a finibus ad flnes polestas
ejus propagata est.
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Vers. 11, 12. Et (it in sanguine lestamenti emi-
sisti vinctos tuos de lucu non habemte aquam.
Sedebitis in munitione vincti congregationis , et

¢ Ephes. vt, 12. * Psal. xx, 8.

9 Mauh. xx1, 1 seqq.
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LIX. Fransit nunc oratio ad ipsum justum, et
Salvatorem, aique eliam mansuetum regem, id est
Christum, et illustria aique admiranda adventus
ejus opera declarat. « Exinanivit enim semetipsurn* »
libens, homo factum unigenitum Dei Verbum.
« Sustinuit crucem, confusione contempta * » et pro
omnium vita animam suam commutavil, Deo et
Patri mundum in sanguine testamenti terni ac-
quisivit, cujus typus fuil sanguis per Mosen sapien-
tissimum veteribus aspersus. Inquit enim : ¢ Acce-
pto Moses sanguine. et libro ipso, aspersit omnem
populum, dicens : Hic est sanguis testamenti, quod
disposuit ad vos Deus %.» Sed illa quidem typi, et

‘verilalis simulacrum fuerunt : successit ipsa veri-

1as Christus, qui omnes nos in sanguine testamenti
mercatus est,¢« Redempti enim sumus non corrupti-
bilibus auro vel argento, ut discipulus cjusdem ait,
sed pretioso sanguine tanquam agni immaculati,
et incontaminati Christi *.» Tu igitur, inquit, justis-
sime el mansuetissime rex, in sanguine testamenti
vinctos tnos ( hoc est, quos vinculis charitatis con-
strinxisti, quibusque persuasisti, uti mentis cervi-
cem jugo tuo submitterent, et palam illigarent )
emisisti, hoc est extulisti, sive eduxisti, sive dimi-
sisli ¢ ex lacu non habente aquam.» Quibus verbis
aut infernum, ubi non est vita, significari dicimus ;
aquam enim pro symbolo vilz accipiamus licet; aut
certe infernum convenientissime falsoram deorun:
fallaciam interpretabimur.789 Vere enim fovea est,
in quam si quis penitus deciderit, vita futura ac
sempilerna carebit, Evacuasse autem infernnn
Christum mortuum, et spiritibas in custodia deten-
tis aperuisse portas inferas, neminem latet. Inquit
et alicubi universorum Deus per Jeremiam de Israe-
Ktis desertoribus suis, et ad fallaciam insani deo-
rum cultus stulte conversis : « Obstupuit ceelum
saper hoc, et inhorruit plurimumn vehementer, dicit
Dominus : quia duo mala fecit populus meus. Me
dereliquerunt fontem aquaz viventis, et foderunt
sibi lacus contritos, qui non poterunt aquam con-
tinere °, » Quemadmodum eniin fons vite, et fons
vivificans est recta et erroris expers Dei cognitio :

viigovtar Udwp auvéyewv. » "Qamep ydp tote mmyh D ita velut lacus inaquosi, et coalriti idololatriz lu-
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dicra, et aberrationes ab ipsa. possunt intelligi. De-
inde ipsos vinctos.compellans, ad spem bonam eos
erigit : ¢« Sedebitis in munitione vincti congregatio-
nis. » Munitionem, ut mihi videtur Ecclesian appel-
lat, ut munitam in Christo, et inconcassam. Sessio-
nem dicitin fidle quamdam stabilitatem. Scriptum
est enim de Deo : « Quoniam lu sedens in sxcula &,»
hoc est stabilem et. inconcussam .naturam habens.
Eritis igitur securi, inguit, firmitatem fidei haben-.
tes, 0 vincli congregationis mee, que est in Christo+
justificatarum. sancta multitudo. Non autem caritu-

V1 Petr, 1, 18,  %Jerem. n. 13. *Psal
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ram mercade eorum in omoilws rebus arduis pa- A aldva, » toutdaty 1Spupdvy Exwn xa) agatiastszov

tieiitiam ‘et stabilitatem in dilectione Dei, signifi-
cat, cum adjungit: « EL pro una die. peregrinationis
tue duplicia reddam 1ibi. » Quod dicere. vult, tale
esl. Peregripi enjm, et advepz, sunt ompes sancli. .
el brevis est valde cujusque hominis vita in corpo-
re, ut idcirco, eam propier summam brevilalem
cam wno die. comparare fortasse possis. ltaque pro
uno die peregrinationis tve, inquit, hoc ‘esy pro
brevi, et modjco tempore hujus vile, quam in cor-
pore degis, dupliciter, et affatim te remunerabo.
Ait et glicubi Christus: « Mensuram bonam et con-
fertam, et coagilalam et supereffluentem dabunt in,
sinoum vestrum ’.». Haud enim z(ualia actionibus,
nostris premia exspeclamus : sed cum. maguo ay-
clario, cum dator sit munificus.
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aspp a5 Gpoibls &modbow. “Egn 8 mou xal & Xpiotds, Gt « Mézpoy xaldv, memisauévoy, xal as-
cadeupévoy, xai Omspexyuvbpevoy &iooudsw eig thy xdhmov dpdv.» OO yap mou tdg lgoatdfpoug Ov Av.
Ophcarpey Tposdoxpusy 4poibas, AN v mpoabhixn modM, mhousdwpog Y&p & Bibobs..

Vers, 13. Quoniam ietendi. te mihi, Juda, xt ar-
cum, implevi Ephrajo.

740 LX. Quonam modo vocanda sit, et per
fidem ingressura geatium mullitudo, miser contra
futurus, qui olim triumphabat, hoc est Satanas,
spoliatus adoraturus, quos cupidissime acquisierat,
adhuc declarat. Alloquitur autem quasi sanclos
apostolos, sive magistros ex lsrael, qui et gentium
regiones percuvsantes, ad agnitionem. veritatis m-
digenas vocarunt, et reti suo concluserunt. Ait er-
g0: « O Juda, intendi te mihi arcum, » hoc. est
per te jaculis tangam adversarios: et ¢« Te, o
Ephraim, implevi. 2 Quod quid sit, dicam quoque.
Cum enim sagitlarii ferratum arcum curvantes,
nervum ad pectus addunt, tunc arcum implere
dicuntur, et sagittam volanlem, sive telum jaciunt.
Est igitur idem. diverse dictum. Arcum te feci, in-
quit, 0 Juda ; implevi etiam te, Ephraim. Judasporro
et Ephraim universum genus Israeliticum comple-
ctuntur, ltague ante alios ex Judzis credentes velut
arcum fecit, eo animi provectos, ul gentes insti-
tuerent, et.a seduclis demonum greges abigerent,
ferirenique Satanam, et universe divinis decretis
adversantes, et doctrine sacr@ inde proficiscenti
repugnantes. Sic alicubi et divinus David ad uni-
versorum Deum et Salvatorein: ¢« Sagille tuz sa-
lutis acute, o potens, populi sub te cadent, in
corde inimicorum regis ®. » Feriunt enim inimicos
Dei et Patris in cor, el reues intus sagitiz potentis *,
hoc est Christi. Rursum sagitiz ejus sunt qui do-
cent errantes, et natura et vere Deum nescientes.
Feriunt autem, non ad mortem, sed ad charitatem
in Christo eos deducent, ut et sub ipso feriant.
Qualis est quz in Canticis canticorum sponsa de-
scribitur, dicens expresse : ¢ Vulnerata charitatis
ego sum *°, » Evasisse autem forlissimos ac vali-
dissimos divinos discipulos, lestificatur de ipsis in
spiritu loquens sapiens Psalwmographus : « Sicut

* Luc. v, 38, *Paal. xuiv, 6. ° Psal, oax, k.

Aldre drérewvd oe Epapvtrd, 'lovda, ac tofors.
txdnoa vdr 'Egpalu.
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xal & mddat Tpupdv, Touzésty 6 Tatavds, Thv Ex
TAeoveflag adth wemopiouévwy wposuuvrTRV 5~
wlolpevog, Siatpavol wélv tv toutoig. Moslral ye
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gmoty, & 'Tovsa, Exdnaa 8¢ xal ge, & 'E¢palp. lov-
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pafd. Obxolv <éfov @onsp i memoinzar Tols &§
"loudaiwy memioTeuxdrag npd Ty Kwy, xa* YVORNS
elg Touto Tpoenivldtag, we Eovn madaywyelv, xa}
<OV TMAavopévwy drooobelv tds v Sapbvwy hyé~
* dag, xazanalew te Tdv. Batavdy, xal anafardis Todg
wofg Ocforg 86ypasty dvseEdyovrag, xat Tobg Taig &
adtdv payopévous pustaywylats. Oltwy mol gnat
xa) 6. Beamésiog AaBS mpds TdV Tv Shwv Swtipa
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Bagtdwg. » Dfittovar alv y&p <obg ExOpous Tobd
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' Cant. v, 7.
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nzousy (£) abtod. “Onolx wic datW by ). "Aapaz: Tiv. A sagilke in man: potostis, ita Glii excussorum.*'. »

dsudswy. Ypagapdvy vougm, Myovosa cagds, &t
« Tezpupdévy &ydmng by elpse,»"0te 3¢ yeydvaoivd-
xipdrrarot, xal ebobevelg ok Geanéotar padntal, wi-
griaetar Mywv, mapt altdly, & oopds Walpypdds &v
mvedpate’ « ‘Qoet Bédn v yeupl Suvatol, oltwg al
viot wiow Extetvaypévy. > "Exsetivaypévovg kv
vap tobg & 'lapah) &moxalsi, tg tig Oclag ydpe-
o5 Exmenswxitag Sk tor 10 dpmaporviioar XproT.

Excussos enim oriundos; de lsraele nominal, uiqui
Dei gratia propter debacchationes in Christum ex-
ciderint. Quorum filii tamen sagiltie fuerunt, ut de
inanu poteutis emisse. Ait et Habacuc geasi ad. ip-
sum Emmanuelem de sanctis. spostolis « Jaeula
tua ibant in luce coruscationis armorum tuo-
rum ‘% »

™ 0% ys phv advdv ulot, Bély yeydvasw Qg dx yeupd
Suvamol mspmbpeva. “Epy 8¢ mou xak 6 "ApGaxodp G Tpds autdy &% mékiy v

"Rppavovhk mept v

&ylwy, dmostdiwv © ¢ BolMdes oov wopelooviar elg Qéyyns dotpanis STAWY Gov. )

Kat ¢neyepd ta téuva cov ik dal ta téxva
ar. ‘Eldrar, xzal ynlagitow cs a¢ popgalay
paynzov.

ZA’. 'I3ob 8%, capdr ol t§ 'Tovdalwy puotayw-

Yobs ©6Eov [8wov dvopdder. Mola Yap Tk Téxva s p

Subv v xatd T@v "EXqvixdv xate§iotdpsva téxvwy,
sl i) of Osoméoior pabytal, xak ol Twv Exxdnsidv
¥ati xapols fyodpevot, ¢ xat THg &Anbelag opBo-
<opobvieg sdu Myov; « Tuy ydp ) vonch, mag dv
tzépa voolto mxpk <hy 'Exxdnsfav; KazaOlote: &t
<oy Téxvy TGy ENqvix@v, xal xatactpateloviat
<Gy memiavnpdwwy, Beob teBeixdrog adtols g dop-
galav payntod. OUnw xui 6 Bcondoies Hatdos dv
vy Xpiow voolpevov atparidemy xataxaivwy dpd-
Tap. « @dpaxa ptv yap wdv. ig &v Xpioty Sexaco-
adyng » meptidnoiv bt xad phy xal « hy ol

owtnplov mepurspadalay. » Elza dldwet « thy pé-.

X&tpay Tob Tvelpatos, & kot pfipa Beob. » Taity
4 oYv ©f) payalpg xatd t@v "Eavexdv xexpyugvor

741 Lt suscitabo filios tuos, Sion, super filios
Greecorum, el attrectabo te quasi gladium pugna-
toris. .

LX1. En doctores sacros ex Judeis liquido ar~
cum suum vocat. Quinam enim Qi Sion insur-
gentes contra filios Grzcorum, nisi divini disci-
puli, et Ecclesiarum suis quique temporibus’ pre-
sides, « El recte tractantes verbum Dei '3 Nam
Ston que animo videtur, quomodo alia pravter Ec-
clesiam intelligatur ?Oppugnant autem filios Gr-
corum, et bello lacessunt errore seductos, Deo illis
utente ut gladio bellatoris. Sic et divinus Paulus
militem Christi ornare cernitur. ¢ Thorace enim
justitize **» in Christo jllum indult : przlerea
« galea salutis *%; » Insuper dat ei ¢ gladium spiri-
tus, quod est verbum Dei **. » Hoc igitr gladio
contra Grecos usi, pullulantem in fllis falsam do-
ctrinam amputant, et Del sermonem maxime ¢« pe-
netrabilem, vivum et efficacem 7 » illis-adhibentes,

wéxyoy, dmoxelpovst pdv Thy tv altolg Bhactoloav ¢ nequam et immundum spiritun exscindunl, ut de

awéTny, xal Ty Topdratoy Tob Oeald Ayov Emipé-
povteg adtolg, ¢ &¢-dove {@v T6 xal Evepyhs, » T
movnpdy xal dxdBaptav Exxbnrovar wusbpa, tva &-

vaiyto Moundv  vip xabapd te xal Esubépy, xal tiig wiv Saipoviwy wheoveflag arnhhaypévy,

&0m0ob¢ Osoywwsias mapadéiashar Aéyov.

Kal &oral Kdpiog éx° abrodg, dpthicsrar, xal
éEsdsvoerar ¢ dotpaah Sodic abrod.

B . “Ott xal cuvéorar Kipiog 6 Bsds abrolg, xal
owvaamef, xazadpdoet Te toug &vBestqxbrag ik
<pltwy Omobniol. ¢ “Eotar vdp, ¢mol, Kipiog in'
abtovg, » &fjhov 82 3t tobg &vBlotasbac PHEREASTT -
xfras <ol lepovpyobon © Ebayyédov adrod. ‘Exd-
otn). 8k Bollg puctaywyds, §)-dmbatolog Bédec ydp
firor Pollde mapeixaler whhiv abrobg Beol mépmov-
<o, ¢ .&oTpanh 8t Spapeital, gnat, dMlov & 3
xatavyfoysa, xal tols &mdviwv opbiadpols apoyntt
wpoarintavea. Feybvast 8- oftw Aapmpol xatol feo-
réator  padyral, xad Tdv 00 Twiijpos Bayyshwy
«hpuxeg, xal of pes’ ixelvovs, hadv fyoduevor, xat
wpesoTnxdreg Exxhnoitv, Gg &ywofaas pndéva s
tvolong abvols dpesiic Wy padpébmra. Kol zolvo
altd dnddv, Epaoxsy & Zwthp© « ObSelg Alyvov
ddag, xalimse, abzdv oxedet, § dmoxdtw xhlvyg l-
Onaty, &AL &mb huyviag, tva of Exmopzuduevor Baé-

1 Psal. cxxvi, 4.

12 Habac. us, 41.
17 Hebr. 1v, 12. M

18 Matth. v, 13.

13 1t Timotlr 1, 43.

cectero mente pura et libera, et a demonun servi-
tute expedita, vera cognilionis Dei sermonem susel-

pere queant.
<oy ~ijs

Vers. 44. Eterit Dominus super eos, apparebit,
et egredielur sicut [ulgur sagitta ejus.

LXH. Docet Dominum Deum illis adfuturum,
unaque pugnaturum, et fesislentes eversurum. Ait
enim : ¢ Erit Dominus super eos, » utique super
¢0s, qui ministris Evangelii ipsius objicere sese
constituerunt. Qualibet autem sagitta est institu-
tor, sive apostolus. Telo enim, sive sagite a Deo
emiss® rursum eos comparat ; addit, cursuram ut
fulgur, illuminantem videlicet, et omnium oculis
citra nixum allabentem. Evaserunt autem adeo
clari ac fulgentes, tum divini discipuli, tum praco-
nes Evangelii Salvatoris, et qui eos'seculi sunt po-
pulorum rectores et presides Ecclesiarum, ut cla-
ritudinem virtutis eoruin nemo ignoraverit. Atque
hoc ipsum significans aiebat Salvator : ¢ Nemo ac~
cendit lucernain, et ponit eam sub modio, aut sub
lecto, sed super candelabrum, ut ingredientes lu-
men videant*®, » Et iterum: « Si¢ Juceat lux vesira

" Ephes. vi, 14. ' ibid. 17, **ibids

(1) Lege nintowcy, cadant, CoTELER, Monum. Eccl. Gr. {11, 562.
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coram hominibus, ul videant opera vestra bona, et A mwa: = @dg. » Kal =éltv Evépwbi « O0tw Aap-

glorificent Patrem vestrum qui in ceelis est **. »

742 Vas. 15, 16. Et Dominus omnipotens in tuba
clanget; et ibit in commotlione minarum suarum.
Dominus omnipotens protegit eos, et consument eos,
et obruent eos in lapidibus funde, et ebibent san-
guinem eorwm sicut vinum, el implebunt ul phialas
aliare. Et salvabit eos Dominus in die illa sicut oves
populum suum.

LXHI. Commilitonem et armorum socium , ut
dixi, claris verbis ipsis adjungit oniversorum Deam,
adeo instructum, et simul certare cupidom, ut jam
hostiliter ingruere, imo pedem conlerre, et quid-
quid in se est virium in hostes, et in ipsorum ro-
bur eflundere videatur. Rectissime porro inquit,
bellum facturom non iis qui per fidem ad justifica-
tionem tanquam sagena capti sunt: sed divine
pracdicationi infeliciter obnitentibus, quos et Paulus
wotasit, cum diit : « Ostium enim mihi magnum,
el evidens apertum est, el adversarii multi **°. »
Canet igitar, inquit, tuba Dominus. Locutus est
enim Dominus pradicationemn evangelicam, qua
omnes lerras pervasit, quando audiri potest ab
omnibus mysteriom : erat enim tenui voce, et fin-
gua tardus Moses, quare etiam vix per solam Ju-
dzam exaudiebatur **. At sermo de Christo talibus
terminis nequaquam continetur. Nam ut buccina
cgregia et sonantissima, omnium auribus ubique
insonuit. ¢ Ibit autem ceu in commotione minarum
suarum, » el sic proteget satellites suos, ut adver-
sarii quasi ab igne consumantur, et tantum non
eliam fundze lapidibus eos universe verberantes
obruent. « Ebibent item sanguinem eorum, » hoc
est, veluti quedam bellnz insilientes, facile su-
perabunt et occident eos. Ad hec offerent phialas
sanguine occumbentium plenas, ut libationem ali-
quam ad altare. Estenim svavis odor Deo, el ac-
ceptabile sacrificium, errantes salvari prohibeotivm
interitus. Si enim interfectores corporum miseri-
cordiam non merentur, sed pari potius supplicio
multandi sunt, quid de corruptoribus et jugulato-
ribus animarnn dicemus?

Quales haberi quoque possunt prastantes inter
Graecos, et mundanz sapientiz gloriam consecuti,
quibus crebro in ore sunt dii dexque, et qui ad
crealuramn magis quam ad 743 Creatorem colea-
dum sollicitant, et cuilibet elemento Deo debitum
honorem consecrant. Atqui munduin, non solum
quandiu ipsi vivebant, sed etium ad tempora con-
scquentia seduxerunt. Mulia enim millia diversis
xtatibus illorum mendaclis persuasl, et frigidis
alque anilibus fabellis auscultantes perierunt. Sub-
lati sunt itaque e medio in posterum tales. Eva-

9 Matth. v 16, ' | Cor. xw1, 9.
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Aoindy, Ufyetar Yap tis éxclwoy guyypagis ) Be6h- A nescit enim scriptorum illorum vanitas, fibulz

Mweeg, dnpaxtouowy of uibot, xal olov Exmémotar Td
alpa avzwy. Tolg v&p tiis dhnlsias 86ypast xabbnep
76t MOorg Tolc ix opevdévyg xatama:dpevor xata-
xdvwuvtat, xat yéyovev, dg Egry, ebwdia Bep TR
Exslvwv dBupoctoplag ) &rwleta, « Kal sdowxe Ki-
prog kg mpdGata tdv daby adtou. » 'Emeidh) yap tote

v Bhwv adtdg TowThg, Aads alirtov Aéyowvto &velxd-.

T xal of médar mhavwpevor, od¢ M3 &yEAny dredy-
Aapévny Ond Aoty céswxsy 6 Kbpog, tobg Qeu-
Somolpcvas Ex6adiv, xal Ind yelpa mifets ISlav td
avlpunivov yévog. "Eatt Yap altds 6 moiphy 6 xa-
¢, 6 Tbetg thy duyhv alrol Oxip tiv mpobiTwv.

A«dre Aot dyroe xvdlovras éml Tiic e avrov.
“Ote &l T draldr avrov, xal 8! v xaldr zap’

nihil agunt, et sanguis eorum quodammodo epotus
esl. Veritalis quippe dogmaltis veluti quibusdam la-
pidibus e fonda pcreunssi obruuntur, et tanquam
suavis odor Deum afflavit exstincta eorum loquaci-
tas : « Et salvavit Dominus ut oves populum saum. »
Quoniam cnim ipse est condilor omnium, merilo
item populus ejus dicentur, qui olim erraverant;
quos ut gregem a latronibus abactum Christus sal-
vavit, falsis pastoribus ejectis, et genere humauo
in tutelam suam receplo. lpse enim est pastor bo-
nus, qui poait animam suam pro ovibus suis®®*.

Vers. 16,47. Quia lapides sancti volvuntur super
terram ejus. Quia si quid bonum illius, et si quid

adrov, oltoc reaviorog, xal olvoc edwdidiwr slc B bonum ab eo, [rumentum juvenibus, et vinum boni

=apbéyouc.
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ol xat& ye Tobg apting fulv dmodoléviag Ayovg, eig
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odoris ad virgines.

LXIV. Lapides sanctos qui in terra ejus volvun-
tur, quibusque temporibus Ecclesiarum sanctos,
qui mystagogorum magistroramque officio fungi
possint, nominatos esse, affirmamus. Conformes
enim sunt ¢ lapidi electo, et summo angulari, et
pretioso, posito a Deo el Patre in fundamenta
Sion **. » Quod si fundamentum lapis, coaptati, et
coagmentati, et in templum sanctum Dominoerecti;
eliam ipsi non ineple lapides nominantur. Volvi
aujem illos appositissime dicit, ut ad quidvis san-
ctorum agilitatem celeritatemque declaret. Lapides
enim orbiculares, seu rotundi, citra ullam difficul-
tatem mobilissimi sumt, si quis eos impellere vo-
luerit : sic animus sanctornm ad omnia Deo grata
obeunda est versatilia. Quoniam igitur 1apides ita
se habent, docct nos congruenter animalos esse.
Quia si quid bonum ejus est, et si quid honestum,
ab ipso est, nempe a Deo omnia nobis ad pietatem
largiente. Qua sunt autem ista ? « Frumentum ju-
venibus, 744 et vinum odoratum ad virgines. »
Viros enim se prebentibus, et animmose ejus bene-
placitum curantibus, et virtuti servire cupientibus,
dabitur ab eo majus adhuc robur, quod in fru-
mento intelligitur : « Panis siquidem cor hominis
confirmat **. » Purgalis vero, et animum gerenti-
bus incontaminatum, qui et venerabilibus et san-
clis virginibus comparari jure queant, vinum dabi-
tur, quod intelligentiz patet, Dei nimirum plena et
gernana cognitio, ¢ letificans cor hominis **. » Quo-
circa adolescentes el virgines, juxta rationes modo
a nobis explicatas, ad amplam et copiosam bono-
rum supernorun communionem merito vocabuntur,
audientque Deum dicentem : « Comedite, et bibite,
et inebriamini, propinqui **. » Hi enim sunt propin-
qui Dei: non affectione secundum locum : quod -
sine ineptia intelligi aut cogitari non potest; sed
animi prasentia longe robustissima, et desiderio ad
quidvis optimum, et charitate erga illum. Quomodo
enim deturhat nos, et quasi longius abducit im-
probitas : sic virtus nos Deo sistit, id quod nos

¥ Joan. x, 14, 15. ' Isa. xxvin, 16. * Psal. cur, t5.  ** Eccli. xi, 20. * Cont. 8, 1.
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disjungit, et intercedit, peceatum, inquam. e medio A dropépst paxpdyv # paviéens * obsw 6td maplonats

removeus.

CAP. X.

Vugs. 1. Petite a Domino pluviam n noras, ma-
Ltinam, el serotinam.

LXYV. Quemadinodum enim neque frumentum in
agris citra lahorem provenerit, neque vinea mul-
tam ac bonum vinumn pratulerit : ita et in nobis.
nulla exsistere poterit fertilitas spiritualis, nisi Deuy
instar pluviee eloquiorun suorum revelationem in
animos. et corda nostra demiserit, -notitiamque
nobis Veleris ac Novi Testamenti, hoc est legalis

# dpzth), 10 Suotdv Auds, xad peoodabolv ix @mé-
ooy vewéola mapaaxsudiovaa, prul 3h vhv diop-
wiav.

KE®AA. T.
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por, xal Syrpor. .
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Tveupatixl], piobyt Beab xabidvrog detol Sixyy elg.

* vouy, xal xapblay Tiv Eautel Aeyhsy Thv dronddudv,

xal yviosty Hpalv olovelnsp Evatdiovtog To0 78 "Ap~
yalov xat Néov Fpéupacos, Toutéoet tol voutsel uak

el evangelici, quasi instillaverit : h® namque ma- B-tol ebayyedixol - Vstol ydp ol zowlbe mpwiuds s ual

tutina et scrotina pluvie fuerint. Non esse autem.
infructuosam cognitionem et commentationem spi-
rilualem legis, quin eam erudire nos per figuras
el umbras- ad mysterium Christi, probat Salvator,
Judzis ipse loquens.: « Ne putetis me accusatu-
rum vos apud Patrem.: est qui accusal vos Moses.
vesler, in quem vos sperastia Si enim crederelis.
Mosi, crederetis forsitan et mibi; de.me enim ille
seripsit ¥, » Ait el alicubi de Scribis et Pharisais,,
ut ex legali inslitutione ad 485 meliarem, hoc est.
evangelicam vocalis : « Ideo omnis scriba doctus in
regno ceelorum similis est homini patrifamilias, qui.
profert de thesauro suo nova et velera %, » Peten-
tes igitur a Deo legalem et evangelicam scientiam,
et nos dignos exhibentes qui obtineamus, utique ac-
cipiemus, et in animum thesauros congeremus,
velera et nova colligentes, et mentem ubertate.
maxima cuwulantes,

VeRs. 2. Dominus [ecit phantasias, el pluviam hi-
bernam dubit eis, unicuique herbam in agro. Quo-
niam loquentes loculi sunt labores, et divini visiones
falsas, et insomnia falsa logquebantur, vane consola-
baniur. Ideo exaruerunt ut non habeutes pluviam, et
afflicti sunt sicul oves, quia non erat sanatio.

LXVl. Occulta quadam sententia hic locus
pregnans est, quam prius a me perspicue declaran-
dam existimo : ric enim consilium ¢t scopum pro-
pheta in verbis recitatis siudiosi percipient. Erat
epim illi sermo de sanctis, quos et lapides sanclos
nominabat ¥, jisque frumentum imprimis convenire
affirmabat, ut viriliter agentibus, sive juveuibus,
alque etiam vinum beneolens, quod essent virgines,
id est,casti et incontaminati.a Qui enim sunt Christi
Jesu, caruem suam crucifixerunt cum viliis, et con-
cupiscentiis, » ut divinus Paulus scribit *8. Pracepit
aulem ipsis petere pluviam matulinam et serotinam ;
deinde errantium mentione interjecta, velut causam
adducit, cur nec frumentum, nec vinum habeant
ipsi, nec pluviis, quae intellectu perspiciuntur, irri-

© Joan. v, 43, 6. 2 Mauh, xin, 52, *7 Zachar.
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verba guidem tanguam de rebus sensum langeatibus
funt, sed quam oonlinent theoriam, -sublilis est
admodum, et purissima. Inquit enim, Deo faciente
phantasias, hoc est fulgura, et pluviam bibernam
terris wilem eflundente, et cuique, agrestinm vide-
licet, herbam suppedilante, seduxerunt eos, qui lo-
quuniur, hoc est fulsiloqui, et mendaces, et vatici-
nia de corde sno proferentes. Hi locuti sunt labores,
hoc est non ad requiem credentium illis; sed per
qua cogerentur versari in miseria, ut Deurn offen-
dentes, et ab eo despecti. 74@ Porro arioli etiam
somnia falsa loquebantur, muicentes eorum aures
videlicet rebus jucendis, et bona spe pascentes, nibil
tamen verum dicentes : sed in fraudem et errorem
abripientes, minimeque spiritualium dalorem et
suppeditatorem illis ostendentes ; quin persuadentes,
uti felicitatem potius a diis commentitiis exposce-
rent. « ldeo, inquit, exarueruni, ut non habenies
pluviam, et afflicti sunt, ut oves. » Non enim erat
herba, « non erat sanatio. » Neque enim eral inter
eos qui alligaret quod contritam, qui erigeret quod
conlraetum, qui recrearet quod sfiliclum erat **.
Autendendum igitur, non loguentibus vana, menda-
cibusyue et assentatoribus et somniatoribus, sed
Deo potius, lumine verz cognitionis divine in ani-
nmum coruscanti, et pluvias intellectiles, Spiritus
saneli consolationes, inquam, demiitenti et herbam
agrestibus producenti, quod est, velul in viridissi-
ma herba, ia cognitione nulli reprebensioni ohnoxia,
ac divinilus iwspiral®e Scriptur® nos pasceati.
s Howo enim cum in honore esset, non intellexit :
cumparalus est jumentis insipientibus, et similis
factus est illis 2°. » Sed si notitiam divinorum ele-
quiorum in pectus admiseril, et de alimenlo . spiri-
tuali participaverit, tura demom spurius esse desi-
nens, prudenti ratione gubernatus, et cogitationibus
homine dignis suscepiis, rursum in honore erit.
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1 Ezech. xxxiv, 4.

{1) Aubertus, &va6aiiv. Epir.

VERS, 3. Swuper pastores concilatus est [uror meus,
el super agnea visilabo.

LXVIl. Pastores hoc loco, ut arbitror, pseudo-
prophetas et falsas vates,et magistros erroris appel-
lat, pestemque et lagueym iis, qui vera de Deo
opinione relicta, honorem et cwllum ipsi proprium
creaturz dedicarunt, etopera manuum suarum ad-
oraverunl, sicut scriptum est *'.

Nee alienum est falsis vatibus etiam Grmcos
quosdami quasi majorwn gentiun adjungere, qui
cum sapienlissimi numerarentur, eloguentia sua
«ipsis adharenies seduzerunt, et ut pasiores non
boni in spinis, et in multa vanitate cogilationum
inutilivm paverunt. Quid enim apud illos ad cogri-

 Pgal. xLvin, 13. ' Psal. cxi, 4 seqq.
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tionem veritatis conducit? Hi dignissimi sunt qui a A b eis Enlywwoiv &dy0elag dperoly ; Katd tuitwy dv

Deo puniantur. Non enim tantummodo suas animas
perdiderunt, sed insuper aliorum in errorem indu-
xerunt, ‘ut dixi, verborum ampullis mendacium
quasi inaurantes, J47 el oratione ad deceptionem
abutentes. Visital autem agnos, miseratas videlicet,
et ex fallacia ad agnitionem veritatis transferens, et
ex vagis erroribus in viam rectain impellens. Sicut
enim res poscebat, ut injuriosis in evs pro magni-
tudine injuriarum supplicia irrogarentur ; ita rur-
sum cum divina mansuetudine, et justo judicio,
conjunctissimum erit, benignamn in eos qui talia
passi sunl ferre senlentiam. Oportebat enim, opor-
tebat, inquam, salvari inique tractatos, Deo se ab
eis antea lesum ohliviscente, et pastorum fraudibus
magie, ac prater voluntatem subactos pena libe-
raute.

Vees. 4, 5. Et visitabit Dominus Deus omnipotens
gregem suum domum Juda, et ponel eos ul equum
decorum suum in preelio, el ex ipso respexit,el ex ipso
posuit arcum in spiritu [uroris. El ex ipso egredietur
omnis abactor in idipsum, et erunt quasi bellatores
conculcantes lutum inviis in bello, et bellabunt, quia
Dominus cum eis.

LXVIH. Quonam modo pastores male multatorus
sil, visilalurusque et recuperaturus agnos, clare
ostenditl. Productis enim ex Judeis mundi dectori-
bus sanctis apostolis et evangelistis, per eos Graciz
sapientes debellavit, et ab eorum garrulitate agnos
eripuit, fallacieque laqueis extricatos, in veram, et
nulli culpz aflinem Dei cognitionem transtulit. Ait
ergo : ¢ Visitahit gregem suum domum Juda. » Fa-
ciet autem eum velut equuin decorum, et bellicosissi-
mum, quo quasi spiritualiter vectus, Grecorum lin-
guam, ut dixi, oppugnabit eorumque sapientiz de-
formitatem, et omnis fructus vacuitaiem patefaciet.
Quin enim per Grazcorum dispersiones divini disci-
puli tanquam equi quidam fuerint, adversus eorum
loquacitatem, et Deo exosam fallaciam tantum non
hinnicntes, quis dubitet? cum Christus de beato

-Paulo dicat ad Ananiam, « Vade, quoniam vas ele-
clionis mihi est iste, ut poriet nomen meum coram
gentibus, et regibus, et filiis Israel *.» Et Habacuc
quasi Dominum nostrum Jesum Christum alloquens :
« Quoniam ascendel super equos tuos, et equitatio
tua; salus » loquit igitur : « Ponet ipsum, ut equum
decorum in bello, et ex ipso respexit 2. » Proinde ac
si dicat : 748 Counsideravit non quidem ut Deus ad
winisterium pradicationis evangelice idoneos, ele-
giv autem de tribu Juda, et ex ipsis pradicatores
conslituit. Voluil enim eos suz voluntatis ministros,
et adjutores, et gratiz ab ipso donanda velul me-
diatores et dispensatores fieri. Pralerea ex ipso,
inquil, boc est Juda in furore intentus est arcus

2 Act.ix, 15, Habac. |i|, 8,
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onéaiot yeydvact padntal ofd siveg Txmnt, povovouyl
xaraypepetilovte ths nap’ abzolg &Bupootoplag, xat
D OcoaTuyolg amdtng, midg v tvdardoerd eg; Xprotob

Myovtog wepl Tob paxaplov Haddov mpds "Avaviav

¢ Hopcov, &t oxeliog Exoyfis ol Zattv olrog, T0b

Bactisar tb Svopd pou Evwmiov E0viy te xal Past-

Moy xal vidv 'lepah). » "Egn 8 mou xal é "Auba-

xobp ¢ mpds tov Kiptov fpiv 'Incodv Xpatéy -

« "0t Embhon Em) Tobg {rmoug gov, xat f) Inwacia

gov, swtnpla. » Obxolv ¢ tdfer adwdv, onaly, we

Inmov edmpent v morépy, xal 8§ abtod Enébhedev.»

"Ouotov g et Aéyor * Kateoxédato pdv g Ocdg tolg

tmandelovs els Sraxoviav Thv edayyelixdy xnpuypé-

Twy, dToréxToug Ye phyv kmtﬂcfato 7005 ¢§ 'lovda,

xal £ abtiv Etabev. EDeto ydo altobs; tdv iSlwy

C
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fadnpdtwy Onnpéra; yevéabar, xal dmoupyobs, xal A contra adversarios. Ex ipso insuper ¢ egredietur et

<iic wap’ abrol ydptrog olovel pesitag, xal S:axd-
voug. "Ezt 8¢ ooy, é€ avrod, toutéott 1ol 'lovda

abactor in idipsum. » Abactorem, puto, appellat
pradatorem et captivos ducentem.

tbdv Bup tevdpevov téEov xard Ty Omevavilwy. 'E§ adtol & méhiv ¢ Efededoetar xal igedavvwy dv
©p adtd. » 'Efsdavvovta 8, &g ye olpat, @nol tiv dendatolvid te xal aiypaiwriiovra.

Asdpbxacs 8% tolto o! Beoméstor paldnral, Tolg E€
‘EMMjwav dpmalovres, xal T peyddy mpooxopliov-
zeg Baguhst, gnul 8f Xptotd, ive On' adtd e elev,
xal 7& abtol ppovelv Ehotvro, ti¢ 100 Erabblov Theov-
eflag &k, xal wéhig dmosersdpevor tdy Juydv. Kaz-
nv8plaavto &t obtw v wap' "EXne: copdv of Oe-
onécior palntal, o A8 mwe Soxelv wnldv <alg
tp16Boig Steppippévoy gupratelv. Kat yap fiv Koprog
pet’ adtdv, « ‘0 nowdv peydda, xal &vegiyviacta,
tvbo§4 Tz xal tfalowx, Ov obx Eatv dpibpés. » 'En-
eqpuwver 8¢ Tou xal & Xprotdg, Tolg misTEUSAGLY Elg ad-
v ¢« 'Iob dédwxa dplv watelv Endvw Spewy, xal
oxopriwy, xat tnt ndoav thv dUvaptv 10d §xBpol. »
Toréov 8t &tu mvevpatixiv piv fuels tfupaivovieg
Bewplay, T& T01A0UTE Qapev.

"Toudalotg ye phv oly bbe Exetv b ypTpa Soxal, 8-
yoviat 8 pdllov tatopixig, xal gastv, &ti ped thy
¢ alypadwoiag xatpdy Tsmorépnxev abrols, 6 énl-
xknv ’Empaviis "Avtioyos mhelstny ts dony cuvaya-
yov tx s ‘Edqvov yopas t@v payopdvev thy
&0poroty, xal phy xal <als wap’ Exépwy Emxovplaig
bppuwpdve;. AN b5 abrol ! past, vevixnnev &
lopai), xal tij¢ Excivoy oxarbtnros tiv dpetvw 86-
Eav amnvéyxato, Téte yap ouvpbébyxe xal Tobg ix
Maxxabalwv pepaptupnxbtas tdv ti¢ edloxtpfioews C
&vadhoasfat atépavov. Dapaxop!foust 8t Ty altolg
Soxobvtwy els &ndder§iy & te dptiwg fuiv elpnpéva,
xal t& SMyw xatémiv, Exouat &8 obtws® « Avbre dv-
étavd oe dpavtd, 'lovda, i téfov, Emdnoa Tdv
'Eppalp, xa\ treyspd & Téxva oov, Libv, &nl v&
cixva tov ‘Eijvwy, xal ¢nleefiow oc ig poppalay
paymzou, xat fstar Kdpiog ¢x' adtobs, xal tEekelos-
wac g &otpaxh Boils abtol. Kal Kiplog mavroxpd-
Twp dv cdhmiyy: cadmei, xal mopeisetar v ckhyp
abTov. »

Kal xaraiocyvrdiocorrar dvabdaras (zzwy, xal
xatwoyvow tor olror ‘lovéa, xal tor olxor ‘lw-
ony cwow, xal xarowxiw avrovg, Oty frdanxa
adrovc.

E0. ®act & malhwv of tolg 'loudaixols cuvayo-
pevovees Smyhipacty, ot quyxexpotnuévng tiig wpds
“Elnvag pdyng, of pdv txeivwv Inxeis Swkblast,
xexpatfixaal ye phyv of ¢§ alpatog 'lopaid, og xa-
coxficar Thv ywpav abrtobs, Sfov & Gt Thv lou-
Salav, mavids thevBépoug Selpatog, xal oLdevds 1d
napdnay anowxiabévos, fyouv alypaldrtov yeyevy-
pévou. ‘Hpselg 8 toig mptors cupbaivovcdv te xal
&dedphv motelobar omoudafovies thy Tdv vonudtwy
andédooty, dvabatag Inmwy tobg xatnoyuppévoug oy
tripoug elval gapey, §| Tobg tov "ENnvixdv Soypd-
Twv npeeaTnxltag, xal ardg <i¢ Beoptaois Umep-
aldtly elwldtag, Ov xateppaypévwy xexphryxev 6

b

Fecerunt hoc sancti discipuli,de Gracis rapientes,
quos magno regi, Christo, inquam, obtulerunt, ut
sub ipso essent, el qua ejus sunt sapere vellent,
diabolica servitutis jugo sero, et vix (andem ex-
cusso. Adeo autem contra Gracorum sapientes
strenue divini discipuli se gesserunt, ut jam qne-
dammodo lutum in triviis jacens conculcare vide-
renlur. Etenim Dominus eral cum ipsis, ¢ Qui facit
magna, et inscrutabilia, gloriosa, et ingentia, quo-
rum non est numerus 3, » Compellat et Clristus
alicubi credentes in se: «Ecce dedi vobis potestatem
calcandi svpra serpentes et scorpiones, el supra
omnem virtutem inimici **.» Sciendum porro, nos,
spiritualem interpretationem contexentes hac di-
cere.

At Judeis diversum placet, qui heec historice po-
tius accipiunt, affirmantque, post tempus caplivita-
tis hostiliter eos invasisse Antiochum cognomento
Epiphanem cum copiis e Grzcia infinitis, et ab
aliis gentibus auxiliaria contracta manu, unde super-
cilinin tollebat. Sed ut ipsi confitentur, vicit Israel,
et de illius inunanitate gloriam sibi comparavit.
Tunc enim contigit Machabzos martyrio virtutem
confessos, cclebritatis corona redimiri . Ad pro-
bationem sententi® suz modo et paulo supra a
nobis dicta producunt, qua hunc in modum ha-
bent : « Quoniam tetendi mihi te, Juda, ut arcum
implevi Epliraim, et excitabo filios tuos Sion super
filios Grzcorum, et contrectabo te ui gladium bel-
laworis. Et erit Dominus super eos, et egredietur ut
fulgur jaculum ejus. Et Dominus omnipotens tuba
canet, et ibit in commotione minarum ejus. Domi«
nus omnipotens proleget eos ¥, »
dnekiis abtol. Kipiog mavtoxpdtwp Odmepacmiel

Vers. 6. Et confundentur ascensores equorum,
749 et confortabo domum Juda, et domum Joseph
salvabo, et labilare f[aciam eos, quia delexi
eos.

LXIX. Asseverant rursum Judaicis narrationibus
patrocinantes, pugna cum Grazcis inita, illorum
equiles periisse, vicisse lsraelitas, ul regionem
suam, Judzam nempe, babitarent omni terrore va-
cui, nemine omnino abducto, seu captivo facto. At
nos prioribus convenienlem, et gerinanam explica-
tionem sensuum afferre studentes, ascensores equo-
rum confusos non alios esse contendimus quam
Grzcorum dogmatum prasides, et seductionis Deo
exos® propugnalores, quibus prostratis vicit Judas,
et salvala est quoque domus Joseph. Signilicatur
autem per hzc Israeliticus sanguis, et genus, sive
justilicatorum in Christo multitudo, in animo et

®Job v, 9. **Luc.x, 1. Il Mach. v1, 7. ¥ Zachar. 1x, 13, 14.
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vorde Judeam circumferentium, et circumcisionem A ‘ioﬁ&ac, cfowatar 8§ xal & olxoc 'Twohp. Katxey,~

sortitorum in spiritu, et mentem gerentiom, ¢oz
videt Deum %, hoc enim Latine sonat Israel. Quia
vero dilecti sunt a Dee, ideo el in habitatione cel-
locati, hoc est firmam in emnibus felicitatibes per-
mansionem adepti sunt. Scriptnm est enim : « Do-
minos babitare facit unanimes in domo . v Aitet
alicubi divinus Isaias de eo qui vilam agit virtnte
singularem : « Ambulans in justitia qui odit iniqui-
tatem et Injustitiam, et monus abstinens a mune-
ribus. Obturans aures, ut now andiatl judicium san-
guinis, et claudens oculos, ut non videat iniquitatem
hic habitabit in excelsa spelunca petree fortis *°: »
Probabiliter etiam dicemus, domum dalam a Deo
sanclis Ecclesiam, sive supernas mansiones ; quam
rem omni admiratione dignam censel et beatus Da-
vid, sic universorum Salvatorem alloquens: ¢ Beati
qui babitant in domo tua, in secula seculorum law-
dabunt te*. »

pafvesar 8t §ud voltwy td ¥E ‘lapah) alphk Te xal
yévog, Fyouv 4 tiov &v Xpiatp Sedixamopiviov mdn-
005, Thy elg volv xal xapdlav wepipépovieg “loudaZow,
xal mepitophy Aaybvreg Thy dv mvsbpam, xal voSv
Epovteg bpvea Oedv- tppivevetar Ydp obTwg &
Tspah). ‘Eretdh 8¢ {ydtmytar mapk Beod, Tatty Tt
ral xarypxisOnoav, Toutésty tpnpspivyy toyf—
xage thy ko' Gmace Tolg &pivvors Sapoviyv. Tiypa-
nta 1&p, 87 « Kipiog xavorxi{er povotpbmovg &v
aolxy. "Epn 8¢ mou xal 6 Ocsmiviog "Hoatag mipt 105
tEaipetov doxodvtog Plov: v Hopsudpmvog tv Grxmo-
olvy, podv avoplav xal dbodav, xal 1&g yslpag
&msydpevos aRd Sipwv. Baplivew td Gta, fva ph
arotoy xpiov afpatres, xal piwv Tobs dp8alpois,

B tva pi) By dduxtay, ohtog olxhoer v SYM onlaty

métpng Syvpds. » Obx dniBavov 8¢ xal clxov Sedé-
abas Méyerv xapd Beol toig &yfoyg thv 'Exxdnetav,
fiyouv tdg &ved povdg: xal 8 xal mavide ot &b

Yefpa Badpatos 6 paxdpiog Aa6id, oltw Aéywv wpdg tdv Ghwv Zwtfipa xal Buév* « Maxdpor ot xavot-
xoUvoes kv T ofxy dov, sls Tobg alivas Thv alovwy alvésousi oe. »

Vers. 7. Et erunt guemadmodum quande non
abjeceram eos, gquia ego Dominus Dexs eorum,
et exaudiam eos, el erunt quasi pugnatores Ephraim.

LXX. Confusis Greeciz sapientibus, qui et equi-
tes appellati sunt, confortaturum sese promitlit, et
habitatiose donaturumn misericordia gavisos, ad-
dens, ¢« Quia dilexi eos. » El quid emolmnenti ex
eo percepturi sint, quod a Deo dilecti sint, sequen-
tibus explanat : 750 « Sicut, inquit, cum non ab-
jeceram eos. » Non enim eos penitus neglesi, sed
visitavi, etiam periculis conflictantes, « Quia ego
Dominus Deus ipsorum, » hoc est eorum supplices
preces exaudiam, ¢ et erunt ul pugnalores
Ephraim. » Ac si rursum dical, aliquando per animi
et mentis imbecillitatem velut dissoluti et jacentes
€0 jam fortitudinis spiritualis progredieatur, ut de
cztero Ephraimitis, quorum nomen in laude est,
squales videantur, hoc est de genere Judzorum
apostolis, el evangelistis- Hi enim bellatores (uerunt,
intelligentiz non sensui patentes, oppugnantes ini-
mices, ferientes adversarios, el vincentes ¢ princi-
patus, potestates, et deminaliones, et spiritualia
nequitiz %, » et sacre pradicationis adversar<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>